



OBOROE BELL. SONS 

tOttDQtt : YORK street, COVENT GAROEM 
MEET YORK, 66, VirTK AVENUE, ANO 
BOMBAY: 53, ESPLANADE ROAD 
CAMBRIDGE: DEIOMTON. BEU. it CO. 



SHAKSPEARE’S 

HEROINES 


CHARACTERISTICS OP WOMEN 
MORAL, POETICAL, AND 
HISTORICAL 


By JAMESON 



LONDON 

;^EOiLGE BELL 90NS 


RSPJKiitTKD rmom thb srrmtmomrK wLtinam m 
BVTCBR AHO TANMBIt, TUB SBLWOQD PRIMTlilG WOMB 
FROMB, AMP LOMPON 



To 

:pann'v kkmblb 

THIS 1.ITTLE WORK- 


IS OSOZOATEO : 



PUBLISHER'S NOTICE 

This volume has been printed from the aatl^s 
revised edition, and the quotatimis have been cate* 
fuUj; verified and corrected. 



PREFACE 

TO THB' SECOND EDITION (t^. 

IN preparing for the press a Second Edition of this 
fiN|e wode, the au^or has endeavoured to trader 
it niore of the approbation and k&dly‘ feel* 

with which it*has bera received: she e|nnot 
better exfMess her sense of both than by |iisdfying, 
tw far as It is in her power, the cordiOl and flattra* 
ing tone . of sli the public o^k&ras. If is to the 
gre^ i^e of Shaxspeare, thsd bond of aympa^Ay 
who speak his lahguBg^^dlnd ‘ ’ 

^e woik, not toits own no^ts, tbkt the 
"Ole success it has ihet ^tfa^«»4uece^ tite 
^d|odi dcG|^tfid,^.becat^ fn truthi It^ w^ froth the 
entii^ttnloofred''for''i$’'to beymi^. 
iur^St^'as as. of pteasnire and'^giNtihKi^'''' 
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tliey dre always recognised with pleasure, like dear 
domestic faces; and if the memory fail at the* 
moment to recall the lines or the seatiment to 
which the attention is directly required, few like 
to interrupt the course of thought, or undertalje a 
journey from the so& or garden-seat to the litu'aiy, 
to hunt out the volume, the play, the passage, for 
themselves. 

When the first edition was sent to press, the 

author contemplated writing the Life of Mrs. 

Siddons, with a reference to her art ; and deferred 
•' » ■ * 
die complete developement of the character of Lady 

. Macbetl^ ..till she should be able to illustrate it by 
the impersonation and commentary of that grand 
and Eift^ actress ; but the task having fallen into 
other hands, the analysis of the chsuracter has tiWn 
almost entirely re-written as at first conceived, or 
rather, restored to its original form. 

7his little work as it now stands forms only put 
of n plan which the author hopes, if life be granted 
htf, to accomplish—at all events, lifi^ while it is 
l^iared, «drall be devoted to its fiilfilment 
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INTRODUCTION 

Scene— A Library 

Alda. You will n<)t listen to me? 

Medon. I do, with all the deference which befits a 
gentleman when a lafly holds forth oh the virtues of 
hei*own sex. 

He is a parricide of his mother's name, 

9tnd with an impious hand murders her fame. 

That wrongs the praise of women ; that dares write 
Libds on saints or with foul ink requite 
The milk they lent us. 

Yours was the nobler birth, 

For you from man were made— man but of earth— 

' The son of dust 

Alda. Whafsthis? 

Medon. “ Only^ a rhyme I learned from one I 
ttallm4 Withal 'tis a quotation from some old poet 
that ^ fixed itself in my memory— from Randolph, 
I th^ 

vTis .yeiy justly, thought, and iwrypolitdy 
and my best curt^ is due to him aad .ta 
yoii l^but now will you listen to me ? 

With most profound humility; , 
f Nay, then i I have done, unless you wSl'^y 
a^de tnc^ fflock airs of gallantry, and liid^ l^^ihe 
for. a^niiomeaitl Is it fa& to Iffing ajeo^mf^^md 
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accusati(m against and not attend to my de> 
fence? 

Medon. Well, I will be serious. 

Alda. Do so, and let us talk like reasonable 
beings. 

Medou. Then tell me (as a reasonable womah, you 
will not be affronted with the question), do youveally 
expect that any one will read this little book of 
yours ? 

Alda. I might answer, that it has been a g^eat 
source of amusement and interest to me for several 
months, and that so far I am content ; but no one 
writes a book without a hope of finding readers, and I 
shall find a few. Accident first made me an authoress : 
and not now, nor ever, have I 'written to flatter any 
prevailing fashion of the day for the sake of profit, 
diough this is done, I know, b^ many who have less 
excuse for thus coining their brains. This little book 
was undertaken without a thought of fame or mojn^ : 
out of the fulness of my own heart and soul h|ive I 
written it. In the pleasure it has given me, in the ( 
new and various views of human nature it has opened 
to me, in the beautiful and soothing images it has 
placed before me, in the exercise and improvement 
of my own faculties, I*have already been repaid: if 
praise or profit come beside, they come as a surpluas 
1 should be gratified and grateful, but 1 have i^t 
sought for mem, nor worked for them. _Do you 
believe this? • « 

Medon. I do : in this I cannot suspect you of 
aflectation, for the profession of disinterestedness is 
uncalled for, and the contrary would be too far 
countenanced by the custom of the day to be matter 
of referve or reproach. But how could you (saying 
the revenmce due to a lady-authoress, and speaUng ' 
as one reasonable being to another) choose such a 
. threadbare subject ? - 

Alda. What do you mean ? 
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iMtdm, 1 presume you have mitten a t^k to 
iiiaintain the superiority of your sex over ours ; for so 
I*judge by the names at the heads of some of your 
c^i^ters; women, fit indeed to inlay heaven with 
sun’s, but, pardon me, very unlike those who at pre^nt 
wfdk Vpon this earth. 

Alda, y&ey unlike the fine ladies of your acquaint- 
ance, I grant you ; but as to maintaining the superi- 
ority, or speculating on the rights of women — ^non- 
sense ! why should you suspect me of such folly ? — 
it i$ quite out of date. Why should there be com- 
petition or comparison ? 

Medan. Both are ill-judged and odious ; but did 
you ever meet with a woman of the world who did 
not abuse most heartily the whole race of man ? 

Alda. Did you ever talk with a man of the world 
who did not speak ^ith levity or contempt of the 
whq}e race of women ? 

Medan. Perhaps I might answer like Voltaire — 
“H^jjis i ils pourraient bien avoir raison tous deux.” 
But do you thence infer that both are good for 
nothing ? 

Alda. Thence 1 infer that the men of the world 
and the women of the world are neither of them— 
good for much. 

• . Med<^_, ■ And you hav» written a book to make 
them better? 

* Alda. Heaven forbid 1 else I were only fit for the 
next Ipfiatic asylum. Vanity run mad never con- 
caved such an impossible idea. 

Me^. Then, in few words, what is the subject, 
and ^e object of your bo<^? 

A.ld(t. . 1 have endeavoured to illusbnte toe varitms 
modifict^ons of which toe female character is sus- 
<^til]^'iidto their causes and results. My M|e, hsa 
beea-sp^ in. observing and thinking; I have as 
well know, more opportunities fix the firsts mc^ 
leisure»for toe last, than have fallen to the lot of moist 

5 
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people. What I have seen, felt, thought, suffered, has 
led me to form certain opinions. It appears to ipe< 
tiiat the cmidition of tvomen in society, as at present 
constituted, is false in itself, and injuriofi» to thellSi — 

‘ that the education of women, as at present condiKted, 
is founded in mistaken principles, and tends f^to in- 
crease fearfully the sum of misery and error in both 
sexes ; but I do not choose presumptuously to fling 
these opinions in the face of ^e world, in the form of 
essays on morality and treatises cm education,, I 
have rather chosen to illustrate certain positions by 
examples, and leave my readers to deduce the moral 
themselves, and draw their own inferences. 

Medon. And why have you not chosen your ex- 
amples from real life? you might easily have done 
so. You have not been a mere spectator, or a mere 
actor, but a lounger behind thi scenes of existence — 
have even assisted in preparing the puppets for the 
sts^e : you might have given us an epitome of your 
experience, instead of dreaming over Shakspease. 

Alda, 1 might so, if I had chosen to become ao 
female satirist, which I will never be. 

Medon. You would at least stand a better chance 
of being read. 

Alda. I am not sufe of that. The vile taste for 
satire and personal gossip will not be eradicated, i 
supple, while the elements of curiosity and malif^s 
remain in human nature ; but as a fashion pf litera- 
tme, I think it is passing away ; — at all events it fc 
not my forte. Long experience of what' is called 
“tile world,” of the folly, duplicity, shallQiwness, 
selfishness, which meet us at every turn, too soon 
unsetties our youthful creed. If it only led to the 
knOfw^d^e of good and evil, it were well : if it only 
taught us to despise the fllusions and retise fi’om the 
pleasures of the world, it would be bett^. But it 
destroys our b^ief— it dims our perception of 
Absbnct truth, virtue, and happiness; it turns life 
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into a jest, and a very dull one too. It makes us 

• it^i^krent to beauty,- and incredulous of goodness; 
it Wdies us to consider sdf as the coitre on which 

. alt Actions turn, and to which all motives are to be 
, referred. > . 

•MdfpH, But this being so, we must either revolve 
< w^ these earthly natures, and round the same centre, 
or seek a sphere for ourselves, and dwell apart 

A/da. I trust it is not necessary to do either. 
While we are yet young, and the passions, powers,. 
ana feelings, in their full activity, create to us a world 
within, we cannot look fairly on the world without ; 
— all things then are good. When first we throw 
ourselves forth, and meet burrs and briars on every 
side, which stick in our very hearts, — and fair tempt- 
ing fruits which turn to bitter ashes in the taste, ~ 
then we exclaim with Impatience, All things are evil. 
But.at length comes the calm hour, when they who 
look beyond the superficies of things begin to disco-n 
their |nie bearings ; when the perception of evil, or 

• sorrow, or sin, brings also the perception of some 
opposite good, which awakens our indulgence, or the 
knowledge of Ae cause which excites our pity. Thus 
it is with me. I can smile — ^nay, I can laugh still — 
to see folly, vanity, absurdity,* meanness, exposed by 
ACornful wit, and depicted by others in fictions light 
aj^d brilliant But these very things, when I en- 
counter the reality, rather make me sad than meny, 
and.tajs^away all the inclination, if I had the power, 
to hold them up to derision. 

Med^ Unless, by doing so, you might correct 
theah. 

Apia. Correct them i Show me that one human 
beidg who has been made essentially better by s^re 1 
Oh tio, no^ there is some^ng in human nature 
hardens ifi^f i^inst the ladi— -something in satfee 
uddcb omy the lowest and worst m oiw. 

peh^dint That avowal in Bope-> 
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I must be |»rand to Me 
Mitt not afraid of God, afraid ome I 

—has ever filled me with toror and pity. 

MtAni. I^rom its truth, perhaps? ' 

Alda. ' Fibm its arrogance ; for the truth is. that 
a vice never corrected a vied. Pope might be proud 
of the terror he inspired in those who feared no*God ; 
in whom vanity was stronger than conscience : but 
that terror made no individual man better ; and while 
he indulged his own besetting sin, he administ<ved 
to die malignity of others*. Your professed satirists 
alwws send me to think upon the opposite sentiment 
in Shakspeare, on “ the mischievous foul sin of chiding 
sia” I remember once hearing a poem of Barry 
Cornwall’s (he read it to me) about a strange winged 
creature that, having the lineaments of a man, yet 

^ id on a man, and afterwards coming to a stream 
ink, and beholding his own face therein, and that 
he had made his prey of a creature like himself, 
pitied away with repentance. So should tho«e do 
who, hainng made themselves mischievous mirth out ' 
of the sins and sorrows of others, remembering their 
own humanity, and seeing within themselves the same 
lineaments — so should they grieve and pine away, 
self-punished. * 

Medon. 'Tis an old allegory, and a sad one — and* 
but too much to the purpose. t 

AUa. abhor the spirit of ridicule — I dread it, 
and I despise it I abhor it, because it is in^direct 
contradiction to the mild and serious spirit of - Chris- 
tianity ; I fear it, because we find that in everji state 
of sodety in which it has prevailed as a fashion, mid 
has given the tone to the manners and litwature, it 
marked the moral degradation and approaching de- 
stn|ctionof that society; and I despise k, becadite 
it is the usual resource of die shallow and the ba^ 
mind, and, when wielded by the strongest hnrid wm 
the purest intentions, an ineffident means of goddt 
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s{Mrit of satire, reversu^ the spirit otf mercy 
niMch is twici bless^, seems to me twice acqirsed ; 
-^vil in riiose who indulge it— evil to those who are 
thw objects qf it 

' MeAm. “Peut-£tre falloit-il que la jpii^on des 
unpr^dens et des foibles ffit confide i la mal^itd, 
car Impure vertu n’efit jamais’ dtd assez ci^elld” 

^tda. That is a woman’s sentiment 
Medou, True — ^it was\ and I have pleasure m 
reminding you that a female satirist by profession is 
yef an anomaly in the history of our literature, as a 
female schismatic is yet unknown in the history of 
our religion. But to what do )mu attribute the 
num^ of satirical women we meet in society ? 

Alda. Not to our/tature ; but to a state of society 
in which the levelling spirit of ptrsiflage has been 
long a fashion; to* the perverse education which 
fos^s it ; to affections disappointed or unemployed, 
which embitter the temper ; to faculties misdirected 
or wasted, vdiich oppress and irritate the mind ; to 
an inter ignorance of ourselves and the common lot 
of humanity, combined with quick and refined per* 
cepdons and much superficial cultivation ; to frivolous 
habits, which make serious thought a burden, and 
serious feeling a bane if suppressed, if betrayed, a 
, ridicule. Women, generally speaking, are by nature 
too much subjected to suffering in many forms — ^have 
too much of fancy and sensimlity, and too much of 
ttlutt.^Ailty' which some philosophers call 
to be naturally satirical. I have known but cuie 
woman eminently gifted in mind and person who 
is al^ distinguished for powers of satire as bold as 
m^dless ; and she is such a. compound of all that 
native can give of good, and all that society can 
teaAbfjfvilr— 

^tdoih she reminds us of the dragort of old, 
generated between the snnbuuns from 
heaven and ^ slime <d‘.earth. 

f 
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Aida. No such thing. Rather of„the powei^t 
and beautiful 6Ury Melusina, who head every taient 
and every charm under heaven, but once in $o many 
hours was fated to become a serpoit Ho, I retii^ 
to mjr first peeition. It is nbt by exposing folly arid, 
scorning foojs that we make other people wisq^, or' 
ourselvei happier. But to soften the heart by images 
and examples of the kindly and generous affections 
— ^to show how the human soul is disciplined and 
, perfected by suffering — ^to prove how much of poss!|}le 
good may exist in things evil and perverted — ^how 
much hope there is for those who despair — ^how much 
comfort for those whom a heartless world has taught 
to contemn both others and themselves, and so put 
barriers to the hard, cold, selfish) mocking, and level- 
ling spirit of the day Oh would I could do this ! 

medm. On the same principle, I suppose, that 
they have changed the treatment of lunatics ; rmd 
whereas they used to condemn poor distempered 
^vretches to straw and darkness, stripes and a strait 
waistcoat, they now send them to sunshine and green 
fields, to wander in gardens among birds and flowers, 
and soothe them with soft music and kind, flattering 
speech. 

Alda, You laugh at nie I perhaps I deserve it 
Medm. No, in truth ; I am a little amused, but < 
most honestly attentive : and perhaps wish 1 coul^ 
think more like you. But to proceed : I allow that 
with this view of the case you could not wmMiave * 
diosen your illustrations from real life : but why not 
fromhutory? _ 

Aida. As far as history could guide me, I ^ve 
taken her with me in one or two recent pift>lication8^ ' 
which all tend to the same object Nor have 1 here 
lost sight her ; but I have entered on a laad whetts 
she alone is not to be trusted, and may make a plea* , 
saht companion, bht a most &llacious guide. To ' 
m^phor : history informs us that suth fhin|^«h8ni« 
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done or have occurred ; but when we borne to 
inquire into niotive^and characters, it is the most 
fifuse and partial and unsatisfactory authorify we. can 
refiSr to. \^men are illustrious in history, not from 
what t^y have been in themselves, but general]^ in 
prop^ption to the mischief they have doqe or caused. 
Those characters best fitted to my purpose hre pre> 
cisely those of which history never heard, or disdains 
to speak ; of those which have been handed down 
to ^ ..by many different authorities under different 
asp^^ we cannot^ judge without prejudice ; in.others 
th^ occur certain chasms which it is d^hcult to 
s^ply : arid hence inconsistencies we have rio means 
hf reconciling, though doubtless they fkighi be recon- 
ciled, if we knew the whole instead of a part 
Medon, But instance — instance 1 
Alda. Examples crowd upon me ; but take the 
first that occurs. Do you remember that Duchesse 
de Longueville whose beautiful picture we were look- 
ing ^ yesterday ?— the heroine of the Fronde ? — think 
of ,^t woman — bold, intriguing, profligate, vain, 
ambitious, factious! — ^who made men rebels with a 
smile — or if that were not enough, the lady .was not 
scrupulous, — apparently without principle as without 
shame, nothing was too mueh ! And then think of 
the same woman protecting the virtuous philosopher 
^mauld, whm he w» denounced and condemned ; 
and, fr<^ motives which her worst enemies could not 
'mal^ij*secreting him in her house, unknown even to 
her own -rervants — preparing his food herself, watch- 
ing ^r his safety, and at length saving him. Her 
teqdemess, her patience, her discretion, her disin- 
terest^ benevolence, not only defied danger (that 
weke*little to a woman of her temper), but endured a 
leqgthen^'tirial ; all the ennui caused by the necessity 
of keeipi% her house, continual self-control, and tte 
.^qhsaild .small daQy saaifices which to a. yah^db- 
«^ted, 'proud, impatient woman must haVe bom 

9 
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bai;d . to bear. Now if ^akspe^ had drawn the 
characta* die DucHesse; de L^f^iuevill^ he would 
have shown us the same fndividdu wcnnaii in bottf 
situations ; — ^for l£e same being, with th^same faeal- 
ties and passions and powers, it surely was : whereas 
in histbiy We see, in one case, a fury of disc^, a 
woman widi^t modesty or pity ; and in the ether, 
an angel of benevolence and a worshipper of good* 
ne^ ; and nothing to connect the two extremes in our 
^hcy. 

Med^. But these are contradictions which tve 
meet on <^ery page of history, which make us giddy 
with doubt or sick with belief ; and are the proper 
subjects 'of' inquiry for the moralist and the philoso* 
pher. , 

Alda. I cannot say that professed moralists and 
plutosophers did much to help tn* out of the dilemma ; 
but the riddle which history presented I found solved 
in the pages of Shakspeare. There the crooked ap- 
peared straight; the inaccessible, easy; the incom- 
prehensible, plain. All I sought, I found diere ; his 
characters combine history and real life; they are 
complete individuals, whose hearts and souls are laid 
open before us : all may behold, and all judge for 
themselves. • 

Mtdon. But all will not judge alike. 

Alda. No ; and herein lies a part of their wonder- 
ful truth. We hear Shakspeare’s men and womei? 
cUsoissed, praised and disf^ised, liked, di sIB cyi, as . 
real human beings ; and in forming our opinions of 
them we are influenced by our own characters, habits 
of .^ught, prejudices, feelings, impulses, just 9k we 
are influenced with regard to our acquaintances and 
associates. 

. Medw. But we are then as likely to mi^onodc^ 
and misjudge them. 

Aldd- if we had only the same imper^Cf 
mesns of stuqying tiiiem. But we can do wi&^h^ 

10 
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we c&Qiiot do with real people : we can unfold 
|he «du>!e characto' before us, stripped of aU lueten* 
sions of self'love, dl disguises of fanner. We can 
take leisure to examine to anal}^, to correct our 
own. impressions, to watch the rise and pi^Ogress of 
varies passions>-we can hate, love,' approve^ con* 
dema, without offence to others, witifoutfpain tp 
ourselves. ^ 

l^edon. In this respect they may be compared 
th^ exquisite anatomical preparations of wsgf which 
those who could not without disgust and honor dis* 
sect areal specimen may study, and leari^the mys- 
teries of our frame, and all the internal jybrkings of 
the wondrous machine of life. 

And it is the safer and the better way — for 
us at least But look, that brilliant rain-drop trem- 
bling there in 'the stmshine suggests to me another 
illpstration. Passion, when we contemplate it through 
dte medium of imagination, is like a ray of light 
trammitted through a prism: we can calmly, and 
with undazzled eye, study its complicate nature and 
anal)^ its variety of tints ; but passion brought Imme 
to us in its reality, through our own feelings and^ ex- 
perience, is like the same ray transmitted throu^ a 
lens, — ^blinding, burning, consuming where it folia 
Medon. Your illustration is the most poetical, I 
^low ; butnotthe most just But tell me, is the ground 
you. have taken sufficiently laige? — is the foundation 
you diave chosen strong enough to bear the moral 
superstructure you raise upon it? You know the 
preimlent idea is that Shakspeare’s women are inferior 
to ^ mea This assertion is constantly repeated, 
and has been but tamely refuted 

: AUa. , Professor RicWdson ? 

He is as dry as a stick, and his. imfritatioh 
fu^ sucOessfal even as a piece of l<^c. Thni it fo 
anffiicient for crities to assert diis inferipi^ '^and 
wanfcdT variety': tb^ first assume the folfoty, thm 

tx ■ 
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argue upon it Cibber accounts for it from the cir- 
cumstance that all the female parts in Shakspeare’s 
time were acted by boys — ^there were no women on 
the stage ; and MTackenzie, who ought to have ktioitn 
better, say^ that he was not so happy in his delinea-* 
tions of love and tenderness as of the other passes ; 
because, forsooth, the majesty of his genius Q3uld 
not stoop to the refinements of delicacy; — ^prepos- 
t^us t 

Ald\ Stay ! before we waste epithets of indigna- 
tion, lit us consider. If these people mean tffat 
Shakspeare*s women are inferior in power to his men, 
I grant it at once ; for in Shakspeare the male and 
female characters tear precisely the same relation to 
each other that they do in nature»and in society; they 
are not equal in prominence or in power ; they are 
subordinate throughout Richardson remarks that 
** if situation influences the mind, and if uniformity ^of 
conduct be frequently occasion^ by uniformity of 
condition, there must be a greater cfiversity of male 
than of female characters,” — ^Which is true. Ada to 
this our limited sphere of action, consequently of 
experience — the habits of self-control rendering the 
outward distinctions of character and passion less 
striking and less strong*— all this we see in Shak- 
speare as in nature ; for instance, Juliet is the most 
impassioned of his female characters ; but what are 
fur passions compared to those which shake the soul 
of Othello ? 

Even as the dew-drop on the myrtle leaf 

To the vex’d sea. 

Look at Constance, frantic for the loss of hereon; 
then look at Lear, maddened by the ingratitude of 
his daqghters ; why, it is the west wind bowing those 
aspen-tops that wave before our window coiniiared to 
the tropic hurricane when forests crash and born, and 
mountains tremble to thoir bases t . « 

MedoH. True; and Lady Macbeth, with aU her 
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soarh^ ambition, her vigour of intellect, her subtlety, 
iier courage, and her cruelty — ^what is ^e compart 
^'Richard III.? 

.. *Alda. l^will tell you what she it^— she is a wtunan. 
^Place Lady Macbeth in comparison with Richard III., 
antf^ou see at once the essential distinction between 
masculine and feminine ambition— though both in 
extreme, and overleapit^ all restraints of conscien.^ 
or mercy. Richard says of himself that he 
“neithCT pity, love, nor fear”: Lady Macbeth is 
susceptible of all three. You smile I but thaf^email^ 
to be proved. The reason that Shakspeare’s wicked 
women have such a singular hold upon our fancy is 
from the consistent preservation of the feminine 
character, which renders them more terrible, because 
more credible and intelligible — not like those mon- 
strous caricatures we meet with in history 

^Medon. In history? This is new I 

Yes ! I re^at, in histoiy, where certain 
iso^ted facts and actions are recorded, without any 
relation to causes, or motives, or connecting feelings ; 
and pictures exhibited from which the considerate 
mind turns in disgust, and the feeling heart has no 
relief but in positive and, I , may add, reasonable 
Incredulity. 1 have latelj* se^ one of Corre^o’s 
finest pictures, in which the three Furies are r^re- 
, sented, not as ghastly deformed hags, with talons, and 
torches, and snaky hair, but as young women, with 
finejificuriant forms and regular features, and a single 
serpent wreathing the tresses like a bandeau — ^but 
.^4 . countenances ! — such a hideous expression of 
maltce, cunning, and cruelty 1 and the effect is beyond 
eonteptiah appalling, Leonardo da Vinci worked 
upon the s|ame grand principle of art in his Medusn — 

* Where it is less the hotntr them ilut.ftaca , 

, ' Which turns the gazer’s spirit inte stench 

' t i' 1 . 
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. *Tis the melodioiW tints of beautjr thrown 
Athwart, the hue of euilt and glare of pain, . 

That humanize and harmonize the stnun. 

And Shakspeai^ who understood all tq^th, wtMrked 
out his conceptions on the same principle, having said 
himself that “proper deformity shows not in* the 
fiend so horrid as in woman.” Hence it is Jthat, 
whether he portrayed the wickedness founded in per* 
vet^ power, as in Lady Macbeth, or the wickedness 
fotmded in weakness, as in Gertrude, Lady Anne, or 
Cressiife', he is the more fearfully impressive becadhe 
we cannot claim for ourselves an exemption from the 
same nature before which, in its corrupted state, we 
tremble with horror or shrink with disgust 
Mtdon. Do you remember th^t some of the com- 
mentators of Shakspeare have thought it incumbent 
on t^ir gallantry to express their utter contempt for 
the scene between Richard and Lady Anne, as a 
monstrous and incredible libel on your sex ? * 

Aldii. They might have spared themselves die 
trouble. Lady Anne is just one of those woftien 
whom we see walking in crowds through the drawing- 
rooms of the world — the puppets of habit, the fods 
of fortune, without any particular inclination for vice, 
or any steady principle af virtue ; whose actions are 
inspired by vanity, not affection, and regulated by 
opinion, not by conscience : who are good while there 
is no temptation to be otherwise, and ready victims* 
of the first soliciting to evil In the case Of 
Anne we are startied by the situation : not three 
mondis a widow, and following to the sepulchre die 
remains of a husband and a father, she is metfand 
wooed and won by the very man who murdered 
them. In such a case it required perhaps eidier 
Richard or the arch-fiend himself to te|ppt her 
successfully ; but in a less critical moment a m less 
subtle and audacious seducer would have sufficed^ 
Cressida b another modification of vanity, wealqiess, 
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ind fidsehood, drawn in strong^ colours. The Mnsiid 
(ontains many Lady Annes and Cmssidas, polished 
. and refined extemaUy, whom chance and vahit;^ keqi 
^ght^ whod chance and vanity lead wrong, jesf as 
it may happen. When we read in history of tiie 
eno^ities of certain women, perfect scareciWs and 
c^res^ we can safely, like the Pharisee in Scripture, 
hug ourselves in our secure virtue, and thank God 
that we are not as others are : but the wicked woihen 
in Shakspeare are portrayed with such perfisct con- 
sistency and truth that they leave us no such 
resource ; they frighten us into reflection — they make 
us believe and tremble. On the other hand, his 
amiable women are touched with such exquisite 
simplicity — they have so little external pretension, 
and are so unlike the usual heroines of tragedy and 
romance — ^that they*delight us more “than all ^ 
nqpsense of the beau ieUai\ '* We are flattered by 
the perception of our own nature in the midst of so 
fliiimy charms and virtues : not only are they what 
we could wish to be, or ought to be, but what we 
persuade omselves we might be, or would be, under 
a different and a happier state of things, and perhaps 
some time or other itugt be. They are not stuck up, 
like the cardinal virtues, all hi a row, for us to admire 
and wonder at ; they are not mere poetic^ abstrac- 
tions ; nor (as they have been termed) mere abstrac- 
tions of the affections,— 

But conunon clay ta’en from the common earth, 
Moulded by God, and temper’d by the tears 
Of smgels, to the perfect form ot—woitfan. 

Me^bmk Beautiful lines 1 — ^Where are they? 

^ AlSa, 'I quote from memo^, and I afrtdd 
inaccuracy, from a poem of Alfred TennysCk 

WuU> bettCn argument, and sentiment, 
, ttnoi l«^, and ;^try, you are making oui,a verj^ 
ptaCble case. 1 du'nk'widt you that in die instances 
, , ■ -rS ..... 
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you havie mentioned (as l^tdy Macbeft and ]^chard 
Joliet and Othello, and odiers) the want of com- 
parative power is only an additional excellence ; but 
to go to an cmposite extreme of deIineati<H), we piust 
allow that there is not one of Shakspeare’s women 
that, as a dramatic Character, can be compa^ to 
Falstaff. f 

Alda. No ; because anything like Falstaff in the 
form of woman — any such compound of wit, 
sensuality, and selfishness, unchecked by the moral 
sentiments and the affections, and touched with'the 
same vigorous painting — ^would be a gross and 
monstrous caricature. If it could exist in nature, we 
might hnd it in Shakspeare ; but a moment’s reflec* 
tion shows us that it would be essentially an im- 
possible combination of faculties in a female. 

Medm. It strikes me, however, that his humorous 
women are feebly drawn, in comparison with some of 
the female wits of other writers. ' 

Alda. Because his women of wit and humour are 
not introduced for the sole purpose of saying brilliant « 
tilings, and displaying the wit of the au^or; th^ 
are, as I will show you, real, natural women, in whom 
wU is only a particular and occasional modification 
of. intellect They are*al}, in the first place, affec- 
tionate, thinking beings, and moral agents ; and thtn^ 
witty as if by accident, or, as the Duchesse ^ 
Chaulnes said of herself, "par la grUce de Dieu. 
As to humour, it is carried as far as possible jp Mrs. : 
Quickly ; in the termagant Catherine ; in Maria, in 
"Twelitii Night”; in Juliet’s nurse; in Mrs. Ford 
and Mrs. Page. What can exceed in hutflorons 
tudvtii Mts* Quickies upbraiding of Falstaff, and 
her con^ding appeal , " Didst thou not kiss'me, and 
bid me Ifetdi thee thirty shillings?” Is not ex- 
quisite — ^irresistible? Mrs. Ford and Mrs. Page are 
both " marry wives,” but how perfectly discriminaM t 
Mb. Fold has the most good nature ; Mrs. is 
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cleverer of the tw<^ and has more sharpness in 
, tongue, more mischief in her mirth. In all these 
i&tances I allow that the Rumour is more or less 
volgar ; but 9, humorous woman, whether in high on 
kiw life, has always a tinge of vulgarity. 

Midon. I should like to see that word vulgar 
prope|ly defined, and its meaning limited ; at present 
it . is the most arbitrary word in toe language. 

Alda. Yes, like the wcnrd romantic, it is a con* 
venient “ exploding word," and in its general applica* 
tion*signifies nothing, more than “ see how much finer 
I am than other people I"* but in literature and 
character I shall adhere to the definition of Madame 
de Stael, who uses the word vulgar as the reverse of 
poetical. Vulgarity (as I wish to apply the word) is 
toe negative in all things. In literature it is the total 
absence of elevation snd depth in toe ideas, and of 
el^^ce and delicacy in toe expression of them. In 
chvacter it is toe absence of truth, sensibility', and 
refiecyon. The vulgar in manner is the result of 
• vulgarity of character ; it is grossness, hardness, or 
affectation. If you would see how Shakspeare has 
discriminated, not only different degrees but different 
kinds of plebeian vulgarity in women, you have only 
to compare the Nurse in "I^meo and Juliet "wito 
Jdrs. Quickly. On toe whole, if there are people who, 
t^ing toe strong and essential distinction of sex into 
consideration, still maintain that Shakspeare’s female 
chatacf^ are not, in truth, in variety, in power, equsd 
to his men, I think I shall prove the contrary. 

Medan. I^ observe that you have divided your 
illustirAions into classes ; but shades of character so 
melt mto each other, and the various fiiculties and 
^wem are so. blended and balanced, that all cl^* 
fication ;pa.qst arbitrary. I am at a loss to cono^^ 
wb^ ymi .haye drawn th.e line. Here, at the h^ 

Foiitc^S Emy<m toe ^(ppficatioaof tlus vordruMMwtlfr. 
vol i. . : , 

r? .0 
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of your first diapter, I find “ Characters of InteUect” 
Do you cal! Portia intellectual, and Herraione • 
Constance not so 7 

Alda. I know that Schlegel has s^d that R is 
impossible to arrange Shakspeare’s characters in 
classes: yet some classification was necessary^ my 
purpose. I have therefore divided them into fharac- 
tersin which intellect and wit predominate; characters 
in which passion and fancy predominate ; and charac* 
ters in which the moral sentiments mid affer^ons 
predominate. The historical characters I have con* 
sidered apart, as requiring a different mode of illus- 
tration. Portia I r^fard as a perfect model of an 
intellectual woman, in whom wit is tempered by 
sensibility, and fancy regulated by strong reflection. 
It is objected to her, to Beatrice, and others of Shak- 
speare*s women, that the displ&y of intellect is tinged 
with a coarseness of manner belonging to the age in 
which he wrote. To remark that the conversation 
and letters of high-bred and virtuous women qf that 
time were more bold and frank in expression than* 
any part of the dialogue appropriated to Beatrice and 
Rosalind, may excuse it to our judgment, but does 
not reconcile it to our taste. Much has been said, 
and more might be *said, on tl^ subject ; but I 
would rather not discuss it It is a mere difference 
of manner which is to be regretted, but has nothijj^ 
to do with the essence of the character. 

Medoth I think you have done well iif ^voiding 
the topic altogether ; but between ourselves, do you 
really think that the refinement of nuumer, the cen* 
soriws, h}mocritical, verbal scrupulosity vAidi is 
carried so w in this “picked age” of ours; is a true 
sign of superior refinement of tqste and purity of 
morals 7 Is it not rather a whiting of thc^sepulchre 7 
I will not even allude to individual instances whom 
ure both know, but does it not remind you, on 4ht( 
whole, of the tone of Frendi manners previous to t^ 
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O 

Rev(4iiti<Mio-that “di^Hce" v^ch Horace Walpole 
.scy admired,* veiling tixe moral degradation, the in* 
conceivable profligacy of the higher classes } Stay, 
1 '.^Mve tiot yet ckme-**not to you, but for you, I 
wQl i^d thus much: our modem idea of deUcaey 
appar&itly attaches more importance to words tium 
toothings, to manners than to morals. You will hear 
people inve^h against the improprieties of Shak- 
speare, witii Don Juan, or one of those infernal French 
nove|^I your pardon — flying on their toilet- 
table. Lady Florence is shocked at the sallies of 
Beatrice, and Beatrice would certdnly stand £^ast 
to see Lady Florence dressed for Almack’s ; so 
you see that in both cases the fashion makes the 
indecorum. Let hes ladyship new - model her 
gowns! 

Alda. Well, well ; 18ave Lady Florence ; I would 
rath^ hear you defend Shakspeare. 

Medon. I think it is Coleridge who so findy 
observj^, that Shakspeare ever kept tiie high-road of 
human life whereon all travel, that he did not pick 
out by-paths of feeling and sentiment; in him we 
have no moral highwaymen, and sentimental thieves 
and rat-catchers and interesting villains, and amiable, 
elegant adulteres;^ — dda^me Germanorum — no 
ddicate entanglements of situation, in which the 
grossest images are presented to the mind disguised 
undo: the superficial attraction of style and sentiment. 
He flattiftTO no bad passion, disguised no vice in die 
garb of virtue, trifled with no just and generous prin- 
ciple. He can make us laugh at folly and shudder 
at crime; yet still preserve our love for our fellow- 
beifl^ aim our reverence for ourselves. He has a 
lofty and . a fearless trust in. his own powers and in 
the beauty vand ^cellence of virtue; and, with his 
eye fixed on ' the lode-star <d’ truth, steers us triutri- 
<among shoals mid quicksands vriiard adth 
^CortapondeucS; vid. Hi. 
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any other pilot we had been wrecked. For instance, 
who but himself would have dared to briti^ Into clpse;, 
contact two such characters as lago and Ocsdemoiia? 
Had the colours in which he has arrayed Desdeftiona 
been one atom less transparently bright and pure, the 
charm had been lost ; she could not have bofne the 
approximation ; some shadow from the overpfvwaii^ 
blackness of Mf character must have passed over the 
sun-bright purity of hers. For observe, lago’s disbelief 
m the virtue of Desdemona is not pretended, it is real. 
It arises from his total want of faith in all virtt& ; he 
is no more capable of conceiving goodness than she 
is capable of conceiving evil. To the brutal coarse- 
ness and fiendish malignity of this man, her gentleness 
appears only a contemptible weakness ; her purity of 
affection, which saw “ Othello’s visage in his mind,” 
only a perversion of taste ; her bash&l modesty only 
a cloak for evil propensities ; so he represents them 
vdth all the force of language and self-convictioft, and 
we are obliged to listen to him. He rips^her to 
pieces before us ; he would have bedevilled an angeU 
yet sudi is the unrivalled, though passive, delicacy of 
the delineation, that it can stand it unhurt, untouched! 
It is wonderful ! — ^yet natural as it is wonderful 1 
After all, there are*^ people in the world whose 
opinions and feelings are tainted by an habitual 
acquaintance with the evil sidfc of society, ffioughm 
action and intention they remain right; and who, 
yidthout the real depravity of heart and dU^gnity of 
intention of lago, judge as he does of the waracters 
and productions of others. 

Ahia. Heavens bless me from such critiCs 1 . Yet 
if genius, youth, and innocence could not escape 
unslorred, can I hope to do so? I pity from my 
soul the persons you allude to ; for to^such min^ 
there can exist few uncontaminated sources of p^- 
aure, either in nature or in art » , ' 

Medon. Ay, " the perfumes of Paradise were 
so 
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TOison to Ae Dives, and made them melancholy,"* 
.■Sfeu ^ them, and they will sneer at you. But 

Imaginstion-. 

J^iet Are these romantic young ladies the 

pillara which are to sustain your moral edifice ? Are 

““ 

wsmiings, of course ; what else ? 

Medon. Against the dangers of romance? But 
wheif are they? “ Vraiment," as B. Constant s^' 
^ d’enthousiasme, le feu soit 

^ maison." Where are they-these disciples of 
poetty and romance, these victims of disinterested 
d^bon and believing truth, these unblown roses— 
^1 conscience and tendemess-whom it is so neces- 
saiy to ^Md against too much confidence in others 
and ^ littie in themsefves-where are they? ^ 
Wandering in the Elysian fields, I presume, 
wmantic young gentlemen who are Zo 

of innocence, too 
^^sia^c in their admiration of virtue, too violent 
of vice, too sincere in friendship, too 
Si2fof?Ju!h!lI°® disinterested in the 

Medoft, Very fair 1 But sefiously, do you think it 

this^selfish and 

imSSSn sentiment and 

^ ^ distinction between 

e^^ge^^ated sentiment and 
romance of elevated thought? Do wu brine cold 

BdniT’jf ®*«o“Weringashes-^ jf enthufiasm? 
dr^{«r^ ^ superfluous ; and that another 

d^ine is needed to withstand the heartless system 

tlre d^* T?" favourite philosi^y ef 

y°'^ of may be g^% 
offeing Sisl^ 

excess of the generous impulses of i^cy im<| 

* An Orrental proverlx 
zi 
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feeling ; but need hardly, I think, be proclaimed by 
sound of trumpet amid tli« mocks the wotld. l^o, , 
no ; there are youi^ women in these days, but there 
is no such thing as youth ; the bloom qf existence is 
sacrificed to a fashionable education, and where we 
should find the rosebuds of the spring, we sed only 
the full-blown, flaunting, precocious roses of t|e hot- 
bed. 

Alda. Blame, then, that forcing system of education, 
the most pernicious, the most mistaken, the most far- 
reaching in its miserable and mischievous effectsfthat 
ever prevailed in this world. The custom which shut 
up women in convents till they were married, and 
then launched them innocent and ignorant on society, 
was bad enough ; but not worse than a system of 
education which inundates us with hard, clever, 
sophisticated girls, trained by knowing mothers and 
all-accomplished governesses, with whom vanity and 
expediency take place of conscience and afiectibn — 
(in otfier words, of romance) — •'“frutto senile ^in sul 
giovenil fiore ” ; with feelings and passions suppressed, 
or contracted, not govern^ by higher faculties and 
purer principles ; with whom opinion — ^the same false 
honour which sends men out to fight duels — ^stimds 
instead of the strengtlt and the light of virtue witiiin 
their own souls. Hence the strange anomalies of 
artificial society — g^ls of sixte^ who are models of 
manner, miracles of prudence, marvels of leattiing, 
who sneer at sentiment, and laugh at the Jhlfets and 
tire Imogens; and matrons of forty, who, vmen the 
passions should be tame and wait upon the judg- 
ment, amaze the world and put us to confusiOn with 
their doings. 

Medon. Or turn politicians, to vary the excitement 
How I hate political women ! 

Alda. Why do you hate them ? 

Medfin. Because they are mischievous. 

Alda. But why are tiiey mischfevous ? 
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Mtdpth Why 1 — ^why are they mischievous? Nay, 
fsk them, or ask the father of all mischief who has 
abt a m<»e efficient instrument to further his deigns 
in tills worl^ than a woman run mad with politics, 
the number of political intriguing women of tiiis 
time,* whose boudoirs and drawing-rooms are the 
/^ers^of party spirit, is another trait of resemblance 
between the state of society now and that which 
existed at Paris before the Revolution. 

Alda. And do you think, like some interesting 
youhg lad^ in Miss Edgeworth’s tales, that “ women 
have nothing to do with politics " ? Do you mean to 
say that women are not capable of comprehending 
the principles of legislation, or of feeling an interest 
in the government and welfare of their country, or of 
perceiving and sympathising in the progress of great 
events? — ^that they cannot feel patriotism? Believe 
me, when we do feel it^ our patriotism, like our 
coiAag^ and our love, has a purer source than with 
you; for a man’s patriotism has always some tinge 
« of egbtism, while a woman’s patriotism is generally a 
sentiment, and of the noblest kind. 

Medon. I agree in all this ; and all this does not 
mitigate my horror of political women in general, who 
are, I repeat it, both miscbieveus and absurd. If you 
could but hear the reasoning in these feminine 
cotaries I — but you never talk politics. 

* Aldcu . Indeed I do, when I can get any one to listen 
to me ^ but I prefer listening. As for the evil you 
complain of, impute it to tirnt imperfect education 
whi<m. at once cultivates and enslaves the intellect, 
and leads the memory while it fetters the judgment 
Wom^, however well read in history, never generalize 
in politics; never argue on any broad or general 
principle ^ never reasrm from a cbnsideraticHt of past 
eyent^ tii^ causes and consequences. But tiuy are 
^!^ys political tiiiough their affections, tl^ pre- 
jttdioeg, uieir personal mUons^ their hope^ their 'fears. 
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Medon, If it were no worse 1 could stand it ; for 
that is at least feminine. 

Alda, But most mi^ievous. For hence it is tha^ 
we make such blind partisans, sudi yolent party 
women, and such wretched politicians. I never heard 
a woman talk politics, as it is termed, that I dould 
not discern at once the motive, the afiectiojqi the 
secret bias, which swayed her opinions and inspired 
her arguments. If it appeared to the Grecian sage so 
“difficult for a man not to love himself, nor the 
things that belong to him, but justice only,” )(ow 
much more for a woman ! 

Medon. Then you think that a better education, 
based on truer moral principles, would render women 
more reasonable politicians, or, at least give them 
some right to meddle with politics ? 

Alda. It would cease in tha6 case to be meddlings 
as you term it, for it would be legitimized. It is 
easy to sneer at political and maffiematical ladies, 
and quote Lord Byron — ^but oh, leave those angry 
commonplaces to others! — they do not come “well 
from you. Do not force me to remind you that 
women have achieved enough to silence them for 
ever and how often must that truism be repeated, 
that it is not a woman’s> attainments which make her 
amiable or unamiable, estimable or the contrary, but 
her qualities ? A time is coming, perhaps, when the 
education of women will be considered, with a vieW 
to their future destination as the mothers and nurses 
of legislators and statesmen, and the cultivanon of 
their powers of reflection and moral feelings super- 
sede ^ exciting drudgery by which th^ ar^ now 
crammed with knowledge and accomplishments. 

Medon. Well, till that blessed' period arrives, I 
wish you would leave us the province of {politics to 

> In our own time Madame de StaSl, Mrs. SomervUle, Harriet 
Martineau, Mrs. Mareet ,* we need not go back to the Rolands 
and'Agnesi, nor even to our own Lucy Hutchinson. 
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; 'buradves. I see here you have treated of a very 
, different class of beings, women in whom the affec>- 
ti^s and the moral sentiments predommtUel* Are 
there many sgch, think you, in the world ? 

_ Alda. Yes, many such ; the development of affec- 
tion hnd sentiment is more quiet and unobtrusive 
than t|[at of passion and intellect, and less observed ; 
it is more common, too, therefore less remarked : -but 
in women it generally gives the prevailing tone to 
the character, except where vanity has been made the 
rulii^ motive. 

Medon. Except ! I admire your exception I You 
make in this case the rule the exception. Look round 
the world. 

Alda You are not one of those with whom that 
common phrase "the world” signifies the circle, 
whatever and whereves that may be, which limits our 
individual experience, as a child considers the visible 
hor&on as the bounds which shut in the mighty uni- 
verse. Believe me, it is a sorry, vulgar kind of wisdom, 
• if it & wisdom — a shallow and confined philosophy, if 
it be i^losophy — which resolves all human motives 
and impulses into egotism in one sex and vanity , in 
the other. Such may be the way of tlu worlds as it 
is called-r-the result of a very artificial and corrupt 
, state of society, but such is not general nature, nor 
female nature. Would you see the kindly, self-sacri- 
ficing affections developed under their most honest 
but le^tf pwtical guise, displayed without any mix- 
ture of vanity, and unchecked in the display by any 
fear of being thought vain? — ^you will see it, not 
am<^^ the prosperous, the high-born, die educated, 
“ far, fer removed from want, and grief, and fear,” but 
amon^ tiie poor, the miserable, the perverted — among 
those hab^ally exposed to all influences that harden 
an4 depratfe. 

tMet&ff.. I believe it— nay, I know it; bt^ how 
d)ould,/sm know it, or an}rthing of the strmige places 
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of refuge which truth and nature have found in the 
two extremes of society ? 

AUa. It is no matter what I have seen mr known^ 
and for the two extremes of society, I leave them*to 
the author of “ Paul Clifford,” and that mtist exquisite 
painter of living manners, Mrs. Gore. St. Giles's is 
no more nature than St James’s. I wanted chmacter 
in its essential truth, not modified by particulcJ cus- 
toms, by fashion, by situation. I wish^ to illustrate 
the manner in which the affections would naturally 
display themselves in women — ^whether combined with 
high intellect, regulated by reflection, and elevated by 
imagination, or existing with perverted dispositions, or 
purified by the moral sentiments. I found all these 
in Shakspeare ; his delineations pf women — in whom 
the virtuous and calm affections predominate and 
biumph over shame, fear, pri^p, resentment, vanity, 
jealousy — are particularly worthy of consideration, 
and perfect in their kind, because so quiet in their 
effect 

Medon. Several critics have remarked in geheral 
terms on those beautiful pictures of female friendship, 
and of the generous affection of women for each other, 
which we find in Shakspeare. Other writers, especi- 
ally dramatic writers, haye found ample food for wit 
and satiric delineation in the littleness of feminine 
spite and rivalry, in the mean spirit of competition, ‘ 
the petty jealousy of superior charms, the mutual 
slander and mistrust, the transient leagues of* folly or 
sel&hness miscalled friendship — the result of aft edu- 
cation which makes vanity the ruling principle, and 
of a false position in society. Shakspeare, who teoked 
upon women with the spirit of humanity, wisdom, 
and deep love, has done justice to their natural good 
tendencies and kindly sympathies. In the frien^hip 
of Beatrice and Hero, of Rosalind and Cel& ; in the 
description of the girlish attachment of Helena and 
Homia, Im has rqnesented bitth and gemn^ys^aii^ 
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tipa rising superior to dl the usual 30 ur<^ of female 
'rivalry and jealousy; and with sudi force and sim- 
)>licity and obvious self conviction, that he absolutely 
forces the s^e conviction on us. 

Alda, Add to these the generous feeling of Viola 
for her rival Olivia ; of Julia for her rival Sylvia ; of 
Helcijia for Diana ; of the old Countess for Helena, hi 
the same play ; and even the affection of the wicked 
queen in Hamlet for the gentle Ophelia, which prove 
mat Shakspeare thought (and when did he ever think 
otllCr than the truth?) that women have by nature 
“ virtues that are merciful,” and can be just, tender, 
and true to their sister women, whatever wits and 
worldlings, and satirists and fashionable poets, may 
say or sing of us to. the contrary. There is another 
thing which he has most deeply felt and beautifully 
repr^ented — ^the distinction between masculine and 
feminine courage. A man’s courage is often a mere 
animal quality, and in its most elevated form a point 
of honour. ^ But a woman’s courage is always a virtue, 
bec»ise it is not required of us, it is not one of the 
means through which we seek admiration and ap- 
plause ; on the contraty, we are cours^eous throu^ 
our affections and mental energies, not through our 
vanity or our strength. A woman’s heroism is always 
the excess of ^ sensibility. Do you remember Lady 
Fmiriiaw putting on a sailor’s jacket and his "blue 
thrum cap,” and standing at her husband’s side, un- 
known to him, during a sea-fight ? There she stood, 
all b^ed in tears, but fixed to that spot Her hus- 
band's exclamation when he turned and discovered 
her-*’ Good God! that love should make sudh a 
change as this!” — ^is applicable to all the acts of 
^rage urihich we read or hear of in women. This 
is, the, . peerage of Juliet when, after summing up all 
tiw ,pb$^>le consequraces of her own act, tSl she 
almost, maddens herself witih terror, die ^inks 
sleeping potion ; and for that passive fortitudb whidi 
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is founded in piety and pure strength of affection, 
sudi as the heroism of Lady Russell and Gertrude de« 
Wart, he has given us some of the noblest modifi- 
cations of it in Hermione, in Cordelia, in« Imogen, !h 
Katherine of Arragon. ^ 

Medon. And what do you call the courage of 
Lady Macbeth ? — 

My hands are of your colour, but 1 shame 

To wear a heart so white. 

^ And again : — 

A little water clears us of this deed ; 

How easy is it then 1 

If this is not mere masculine indifference to blOod 
and death, mere firmness of nervo^ what is it? 

Alda, Not that^ at least, which apparently you 
deem it ; you will find, if you have patience to read 
me to the end, that I have judged Lady Macb^h 
very differently. Take these frightful passages with 
the context — take the whole situation, and you ^ill 
see that it is no such thing. A friend of mine truly 
observed, that if Macbeth had been a ruffian without 
any qualms of conscience. Lady Macbeth would have 
been the one to shrink and tremble ; but that which 
quenched him^ lent her fire. The absolute necessity 
for self-command, the strength of her reason, and her 
love for her husband, combine at this critical moment^ 
to conquer all fear but the fear of detection, leaving 
her the full possession of her faculties. RecollScbthat 
the same woman who speaks with such horrible in- 
difference of a little water clearing tiie blo^-stain 
from hand, sees in imagination that hand fot^ever 
reeking, for ever polluted: and when reason is no 
longer awake and paramount over the violat^ feel- 
ings of nature and womanhood, we behold her.making 
unconscious efforts to wash out that "damned spot,® 
and sighing, heart-broken, over that little hand whiclii* 
all the perfumes of Arabia will never sweeten moce. 
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Mtdon. I hope you have given her a place among 
the women in whom the tender affections and moral 
Witiments predominate. 

*Alda. l4>u laugh; but, jesting apart, perhaps it 
would have been a more accurate classification than 
placing her among the historical characters. 

M§don, Apropos to the historical characters, I 
hope you have refuted that insolent assumption (shall 
I call it?), that Shakspeare tampered inexcusably 
with the truth of history. He is the truest of all 
hiftorians. His anachronisms always remind me of 
those in the fine old Italian pictures : either they are 
insignificant, or, if properly considered, .are really 
beauties ; for instance, every one knows that Cor> 
r^gio's St. Jerome presenting his books to the Viigin 
involves half a dozen anachronisms, — to say noticing 
of that heavenly figure of the Magdalen, in the same 
picture, kissing the feet of the infant Saviour. Some 
h^e ridiculed, some have excused, this strange com- 
bination of inaccuracies; but is it less one of the 
divmest pieces of sentiment and poetry that evo: 
breathed and glowed from the canvas? You remem- 
ber, too, the famous Nativity by some Neapolitan 
painter, who has placed Mount Vesuvius and the Bay 
of Naples in the background ? In these and a hun- 
dred other instances no one seems to feel that the 
^apparent absurdity involves the highest truth, and 
t^t the sacred beings thus represented, if once al- 
lowed hs objects of faith and worship, are eternal 
under every aspect, and independent of all time and 
all locality. So it is with Shakspeare and his ana- 
(hrofUsms. The learned scorn of Jdmson and some 
cff his brotherhood of commentators, and. the eloquent 
diffmce of Schlegel, seem in this case both super-, 
fiimus, :.If he chose to make the Delphic omcle and 

J idk> Komano contemporary, what does it ? 

jte committed no smachronisms of chamcter. He 
has aot metamorphosed Cleopatra into a turtleHlovt^, 
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nor Katherine of Artapon into a sentimental hertHne. 
He is true to the spirit^ and even to the letUr, 
history ; where he deviate from the latter, the reason 
may be found in some higher beauty aiyl more tAii- 
versal truth. 

Alda. I have proved this, I think, by placing - 
parallel with the dramatic character all tiie htptoric 
testimony I could collect relative to Constance, 
Cleopatra, Katherine of Arr^on, etc. 

Medon. Analysing the character of Cleopatra 
must have been something like catching a mefeor 
by the tail, and making it sit for its picture. 

Alda. Something like it, in truth; but those of 
Miranda and Ophelia were more embarrassing, be- 
cause they seemed to defy all analysis. It was like 
intercepting the dew-drop or the snow-flake ere it fell 
to eart^ and subjecting it to a chemical process. 

Medon. Some one said the other day that Shak- 
speare had never drawn a coquette. What is Cleo- 
patra but the empress and type of all the coqu|ttes 

that ever were, or are? She would put Lady 

herself to school. But now for the moral 

Alda. The moral ! — of what ? 

Medon. Of your book. It has a moral, I sup- 
pose? 

4-lda. It has indeed, a very deep one, which those 
^tho seek will find. If now I have answered all you^ 
considerations and objections, and sufficiently ex- 
plained my own views, may I proceed ? 

Medon. If you please; I am now prepared to 
listen in earnest 
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CHARACTERS OF INTELLECT 

PORTIA 

• 

We hear it asserted, not seldom by way of compli- 
ment to us women, that intellect is of no sex. If tfiis 
mean that the same faculties of mind are common to 
men and women, it is true ; in any other signification 
it appears to me falle, and the reverse of a compli- 
ment The intellect p{ woman bears the same rela- 
tion to that of man as her physical organization — it 
is inferior in power, and different in kind That cer- 
tain women have surpassed certain men in bodily 
strength or intellectual energy does not contradict 
the general principle founded in nature. The essen- 
tial and invariable distinction appears to me this ; in 
men, the intellectual faculties exist more self-poised 
and self-directed, more independent of the rest of the 
character, than we ever find them in women, wi& 
whom talent, however predominant, is in a mii^. 
greater degree modified by the sympathies and mor# 
qualities* 

In Ainking over all the distinguished women I can 
at this moment call to mind, I recollect but one who, 
in thq,exerc!se of a rare talent, belied her sex ; but 
the moral qualities had been first perverted.^ It is 

* Artemisia Genttlesdii, an Italian artist of the seventeendi 
centniy, painted one or two pictures, considered a<hnirable as 
werks ef <:art^ of which the Subjects are the most vicious and 
barbatous conceivable, 1 remember one of these in the giyilery 
df Florence, which J looked at once, but onc^ and wistma then, 
as I donow, for the privite^ of bunung it to ashes^ 
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from not knowing, or not allowing this general prin- 
ciple, that men of genius have committed some signal 
mistakes. They have given us exquisite and juft 
delineations of the more peculiar cha^cteristics* of 
women, as modesty, grace, tenderness ; and when 
they have attempted to portray them with the polWers 
common to both sexes, as wit, energy, intellect they 
have blundered in some respect ; they could form no 
conception of intellect whi<^ was not masculine, and 
therefore have either suppressed the feminine attri- 
butes altogether and drawn coarse caricatures, or fliey 
have made them completely artificial.^ Women dis- 
tinguished for wit may sometimes appear masculine 
and flippant, but the cause must be sought elsewhere 
than in nature, who disclaims ^11 such. Hence the 
witty and intellectual ladies of our comedies and 
novels are all in the fashion of «ome particular time ; 
they are like some old portraits which can still amuse 
and please by the beauty of the workmanship, in spite 
of the graceless costume or grotesque accomoani- 
ments, but from which we turn to worship with %ver- 
new delight the Floras and goddesses of Titian, the 
saints and the virgins of Raifaelle and Domenichino. 
So the Millamants and Belindas, the Lady Townleys 
and Lady Teazles are eut of date, while Portia and 
Rosalind, in whom nature and the feminine character 
Ipure paramount, remain bright and fresh to the fancy ' 
as when first created. 

Portia, Isabella, Beatrice, and Rosalind, *may be 
classed together as characters of intellect, Kcause, 
when compared with others, they are at once dis- 
tinguish^ by their mental superiority. In Pertia, it 

^ Lucy Ashton, in the Bride of Lammermoor,’* may be 
placed nmct to Desdemona ; Diana Vernon is (comparatively) 
a htilure, as every woman will allow ; while the masculine X4my 
Geraldina, in Miss Edgeworth’s tale of “ Ennui," and the tntef* 
lectual Cormne,are consistent, essential women: the distinction 
is more easily felt than analysed. 
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• 

i$ Intellect kindled into romance by a poetical ima* 
, gjnation ; in Isabel, it is intellect elevated by religious 
. p^ciple; in Beatrice, intellect animated by spirit ; in 
. R^lind, intfUect softened by sensibility. The wit 
: whic^ is lavished on each is profound, or pointed, or 
sparkling, or playful — but always feminine: like spirits 
distill^ from flowers, it always reminds us of its 
origin ; it is a volatile essence, sweet as powerful ; 
and to pursue the comparison a step further, the wit 
of Portia is like attar of roses, rich and concentrated ; 
that*of Rosalind, like cotton dipped in aromatic vine* 
gar ; the wit of Beatrice is like sal-volatile, and that 
of Isabel like the incense wafted to heaven. Of these 
four exquisite characters, considered as dramatic and 
poetical conceptions, it is difficult to pronounce which 
is most perfect in its way, most admirably drawn, 
most highly finished. ‘But if considered in another 
point of view, as women and individuals, as breathing 
realities, clothed in flesh and blood, I believe we must 
assigi^the first rank to Portia, as uniting in herself, in 
•a more eminent degree than the others, all the noblest 
and most loveable qualities that ever met together in 
woman, and presenting a complete personification of 
Petrarch’s exquisite epitome of female perfection : 

II vago spirito ardento, 

E’n alto intelletto, un puro core. 

• 

It is singular that hitherto no critical justice has 
been dove to the character of Portia ; it is yet more 
wonderful that one of the finest writers on the eternal 
subject of Shakspeare and his perfections should ac- 
cuse^ Poitia of pedantry and affiectation, and confess 
die ia not a ^at favourite of his — a confession quite 
worthy of film who avers his predilection for- ser- 
Vant-mdids, and his prefcorence of the Fannys and 
the Pamelas oi^ the Clementinas and Clarissas.’ 

* Hazlitt’s " Essays,” vol. ii. p. 167. 
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Sdilegel, who has given several pages to a rapturous 
eulogy on Ae “ Merdiant of Venice," simply desig- t- 
nates Portia as a “rich, beautiful. Clever heiress.” 
Whether the fault lie in the writer or tMnslator, f do 
protest against the word clever.^ Portia t^fverX 
What an epithet to apply to this heavenly compound 
of talent, feeling, wi^om, beauty, and gentleness I 
Now, would it not be well if this common and com- 
prdiensive word were more accurate^ defined, or at 
least more accurately used ? It signines properly not 
so much the possession of high powers as dexterity in 
the adaptation of certain faculties (not necessarily of 
a high order) to a certain end or aim — ^not always the 
worthiest^ it implies something commonplace, inas> 
much as it speaks the presence of the active and per- 
aptwCt with a deficiency of the feeling and refiectvue 
powers ; and, applied to a li^oman, does it not al- 
most invariably suggest the idea of something we 
should distrust or shrink from, if not allied to a higher 
nature? The profligate French women, whc^ ruled 
the councils of Europe in the middle of the last cen-* 
tuty, were clever women; and that philosopkeress, 
Madame du Chdtelet, who managed at one and the 
same moment the thread of an intrigue, her cards at 
piquet, and a calculation in algebra, was a very clever 
woman 1 If Portia had been created as a mere in-^ 
^strument to bring about a dramatic catastrophe-^if 
j^e had merely detected the flaw in Antoi^o’s bon^ 
wd used it as a means to baffle the Jew, shii might 
have been pronounced a cIcvct woman. But what 
Pmtia does is foi^otten in what she is. The one and 
harmonious blending of energy, reflection an^eding, 
in her flne character, makes the epithet clever sound 
like a discord as applied to her, and places her in- 
finitely beyond the slight praise of Ridiardson and 

* I am informed -that the original German word geisih'eidu; 
literally, rich in seed or spirit, a just and beautiful epithet-'^inif 
£dit, • 
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Stfdegel, neither of whom appears to have fully com- 
^>r^nded her^ 

l^ese and other critics have been appvently so 
dazzled and esigrossed by the amazing character of 
Shylogk, that Portia has received less than justice at 
their hands ; while the fact is, that Shylock is not a 
finer or^ore finished character in his way than Portia 
is in hers. These two splendid figures are worthy of 
each other — ^worthy of being placed together within 
the s|me rich framework of enchanting poet^ and 
glorious and graceful forms. She hangs beside the 
terrible inexorable Jew, the brilliant Tights of her 
character set off by the shadowy power of his, like a 
magnificent beauty-breathing Titian by the side of a 
gorgeous Rembrandt • 

Portia is endued with her own share of those de- 
lightful qualities which* Shakspeare has lavished on 
many of his female characters ; but besides the dig- 
nity, the sweetness, and tenderness which should dis<^ 
tinguis^ her sex generally, she is individualized by 
qudities peculiar to herself ; by her high mental 
powers, her enthusiasm of temperament, her decision 
of purpose, and her buoyancy of spirit These are 
innate; she has other distinguishing qualities more 
external, and which are the result of the circumstances 
which she is placed. Thus she is the heiress of a 
princely name and countless wealth ; a train of obe- 
dient pleasures have ever waited round her ; and from 
infancy gfijS has breathed an atmosphere redolent of 
perfume and blandishment Accordingly there is a 
commanding grace, a high-bred, airy elerance, a spirit 
of magiflficence, in all &at she does and says, as one 
to whom splendour had been familiar from her very 
birth. ^ She treads as though her footsteps had been 
among marble palaces, beneath roofs of fretted gold, 
o*er Hqors and pavements of jasper and pbr- 
phy^ ; amiid gardens mil of statues, and flowers, 

^ foutiiaihc, and haunting music. She is full of pene^ 
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trative wisdom, and genume tenderness, and lively 
wit; but as she has never known want,. or grief, pr • 
fear, or disappointment, her wisdom is without a touch 
of the sombre or the sad ; her affection%are all mftced 
up with faith, hope, and joy ; and her wit has jiot a 
particle of malevolence or causticity. 

It is well known that the ‘‘ Merchant of \ienice ** 
is founded on two different tales; and in weaving 
together his double plot in so masterly a manner, 
Shakspeare has rejected altogether the character of 
the astutious lady of Belmont with her magic pofions, 
who figures in the Italian novel. With yet more re- 
finement, he has thrown out all the licentious part of 
the story, which some of his contemporary dramatists 
would have seized on with avidity, and made the best 
or the worst of it possible ; and he has substituted 
the trial of the caskets from artother source.^ -We are 
not told expressly where Belmont is situated ; but as 
Bassanio takes ship to go thither from Venice, and as 
we find them afterwards ordering horses froip Bel- 
mont to Padua, we will imagine Portia’s hereditary 
palace as standing on some lovely promontory be- 
tween Venice and Trieste, overlooking the blue 
Adriatic, with the Friuli mountains or the Euganean 
hills for its background, such as we often see in one 
of Claude’s or Poussin's elysian landscapes. In ^ 
scene, in a home like this, Shakspeare, having fij^t 
exorcised the original possessor, has placed his Portia: 
and 'so endowed her, that all the wild, stragge, and 
moving circumstances of the story become natural, 
probable, and necessary in connection with her. That 
such a woman should be chosen by the solviil^ of an 
enigma is not surprising: herself and all around her, 


^ In the ‘^Mercatante di Venezia” of $er. Giovanni, we have 
the whole story of Antonio and Bassanio, and part of the story 
but not the character of Portia. The incident of the caskets is 
from the ** Gesta Romanorum ” • 
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the scene, the country, the age in which she is placed^ 
4 bteathe of poetry, romance, and enchantment 

From foifr <|uarter$ of the earth they come 
To kiss this shnne, this mortal breathing saint 
The Hyrcanian desert, and the vasty wilds 
Of wide Arabia, are as thoroughfares now, 

For princes to come view fair Portia ; 

The watery kingdom, whose ambitious head 
^its in the face of heaven, is no bar 
To stop the foreign spirits ; but they come 
As d&c a brook to see fair Portia. 

The sudden plan which she forms for the release of 
her husband's friend, her disguise, and her deportment 
as the young and learned doctor, would appear forced 
and improbable in any other woman, but in Portia are 
the simple and natural result of her character,^ The 
quickness with which •she perceives the legal advan- 
tag^ which may be taken of the circumstances ; the 
spirit of adventure with which she engages In the 
masquerading, and the decision, firmness, and intelli- 
• gence with which she executes her l^enerous ^urpo^, 
are all in perfect keeping, and nothing appears forced 
— nothing as introduced merely for theatrical effect. 

But all the finest parts of Portia's charactejr are 
brought to bear in the trial scene. There she shines 
0 forth all her divine self. Her intellectual powers, her 
elevated sense of religion, her high, honourable prin- 
ciples, hef best feelings as a woman, are all displayed. 
She maintains at first a calm self-command, as one 
sure of carrying her point in the end ! yet the painful 
heart-billing uncertainty in which she keeps the 
whole court, until suspense verges upon agony, is not 
contrived for effect merely ; it is necessary and inevit- 
able. She has two objects in view — to deliver her 

* In ag^ delicate points of law were not ^etenniiwd by 
ordinary jttdgea of the provinces, but by doctdta of klw, who 
wete called worn Bologna, Padua, and other places edemted 
for theif legd toUeges. 
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ihusband’s friend, and to maintain her Irasl»n4fi9 
honour by tiie disehai^e of his just debt, diougK* 
paid out of her own wealth ten times over. It is 
evident that she would rather owe •the safely of 
Antonio to anything rather than the legal quibble 
with which her cousin Bellario has armed her, and 
which she reserves as a last resource. Thu»all the 
speeches addressed to Shylock in the first instance 
are either direct or indirect experiments on his tem- 
per and feelings. She must be understood, frogi the 
beginning to the end, as examinii^ wifli intense 
anxiety the effect of her own words on his mind and 
countenance; as watching for that relenting spirit 
which she hopes to awaken either by reason or per- 
suasion. She begins by an appeal to his mercy, in 
that matchless piece of eloquence which, with an 
irresistible smd solemn pathos, falls upon the heart 
like “gentle dew from heaven:’* — ^but in vain^ for 
that blessed dew drops not more fruitless and unfelt 
on the parched sand of the desert, than da these 
heaveifly words upon the ear of Shylock. She next' 
attacks his avarice : 

Shylock, there’s thrke thy money ofTei'd thee 

Then she appeals, in* the same breath, both to his 
avarice and his pity : 

Be merciful t 

Take thrice thy money. Bid me tear the Bbi^ 

All that she says afterwards — ^her strong expressions, 
which are calculated to strike a shudderini^ horror 
throtqgh the nerves ; the refiections she interpo8|», W 
delays and circumlocution to give time for any latent 
feeling of commiseration to display itself ; all, all are 
premeditated, and tend in the same manner to the 
obtject she has in view. Thus: 

You must prepare your bosom for his knife. 

Therefore lay bare your bosom 1 
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Tbes?, two speeches, tbcmgh addressed apparently to 
i^^tonio, are spoken a/.3iylock^ and are evidently 
^ intended to penetrate his bc^oin. In the same spirit 
^ shcf asks for ^e balance to weigh the pound of flesh ; 
and pntreats of Shylock to have a surgeon ready : 

Have by some surgeon, Shylock, on your charge, 

• To stop his wound^ lest he do bleed to death 1 
Shylock. Is it so nominated in the bond ? 

Portia, It is not so express’d— but what of that ? 

*Twere good you do so much, for charity. 

So unwilling is her sanguine and generous spirit to 
resign all hope, or to believe that humanity is 
, absolutely extinct in the bosom of the Jew, that she 
calls on Antonio, as a last resource, to speak for him- 
self. His gentle yet manly resignation — the deep 
pathos of his farewell, and the affectionate allusion to 
herself in his last addi^ess to Bassanio — 

Commend me to your honourable wife ; 

^Say how 1 loved you, speak me fair in death, etc. — 

are well calculated to swell that emotion which 
through the whole scene must have been labouring 
suppressed within her heart. 

At length the crisis arrives, /or patience and woman- 
hood can endure no longer ; and when Shylock, 
carrying his savage bent “to the last hour of act,” 
Iprings on his victim — A sentence ! come, prepare ! ” 
tnen tha smothered scorn, indignation, and disgust 
burst Ibrth with an impetuosity which interferes with 
the judicial solemnity she had at first affected ; par- 
ticulaijiy in the speech : 

Therefore, prepare thee to cut off the flesh. 

Shed ihou no blood ; nor cut thou less, nor mor^ 

But Just the pound of flesh r if thou taldst more 
less than a just pound,-^be it but so much 
As makes it light, orh^vy, in the substance^ 

Or the division of the twentieth part 
dX one poor senile nay, if the scale do turn 
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But in the est.]nation of a hair, — 

Thou diest, and all thy goods are confiscate. 

But she afterwards recovers her propriety^ and 
triumphs with a cooler scorn and a more %elf-possessed 
exultation. . « 

It is clear that, to feel the full force and dramatic 
oeauty of this marvellous scene, we must go* along 
with Portia as well as with Shylock ; we must under- 
stand her concealed purpose, keep in mind her noble 
motives, and pursue in our fancy the under current of 
feeling, working in her mind throughout The terror 
and the power of Shylock’s character — ^his deadly and 
inexorable malice — would be too oppressive ; the pain 
and pity too intolerable, and the horror of the possible 
issue too overwhelming, but for*the intellectual relief 
afforded by this double sourc| of interest and con- 
templation. 

I come now to that capacity for warm and generous 
affection, that tenderness of heart, which render Por- 
tia not less loveable as a woman than admirable for 
her mental endowments. The affections are to the 
intellect what the forge is to the metal ; it is they 
which temper and shape it to all good purposes, and 
soften, strengthen, and purify it. What an exquisite 
stroke of judgment in the poet, to make the mutual 
passion of Portia and Bassanio, though unacknow- 
ledged to each other, anterior to the opening of thfi 
play I Bassanio’s confession very properly comes 
first': • 

Bassanio* In Belmont is a lady richly left, 

And she is fair, and fairer than that word, • 

Of wondrous virtues ; sometimes from her eyes 
I did receive fair speechless messages ; 

' • • • • • 

and prepares us for Portia’s half-betrayed, unconscious 
election of this most graceful and chivalrous admirer v 

Mierissa, Do you not remember, lady, in your father’sltime. a 
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^ Venetian, a scholar, and a soldier, that came hither in com- 
k|Mtny of the Marquis of Montferrat ? 

^PofUa, Yes, yes, it was Bassanio ; as I think, so he was 
cat|pd. 

Nertssa. Trie, madam ; he of all the men that ever my 
foolish eyes looked upon was the best deserving a fair lady. 

Portia, 1 remember him well ; and I remember him worthy 
of thy praise. 

Our interest is thus awakened for the lovers from 
the very first ; and what shall be said of the casket 
sceme with Bassanio, where every line which Portia 
speaks is so worthy of herself, so full of sentiment and 
b^uty, and poetry, and passion ? Too naturally frank 
for disguise, too modest to confess her depth of love 
while the issue of the trial remains in suspense, the 
conflict between love*and fear, and maidenly dignity, 
cause the most deliciojis confusion that ever tinged a 
woman’s cheek or dropped in broken utterance from 
her dips. 

J ptay you, tarry : pause a day or two. 

Before you hazard ; for in choosing wrong, 

I lose your company ; therefore, forbear awhile ; 

There’s something tells me, (but it is not love), 

I would not lose you ; and you know yourself, 

Hate counsels not in such a quality : 

But lest you should not unddVstand me well, 

(And yet a maiden hath no tongue but thought), 

1 would detain you here some month or two 
Before you venture for me. 1 could teach you 
Hoig to choose right, — ^but then I am forsworn ; — 
vnll I never be : so you may miss me ; — 

But if you do, you’ll make me wish a sin. 

That I had been forsworn. Beshrew your eyes, 

*9iey have o’erlooked me, and divided me ; 

One-half of me is yours, the other half yours, — 

Mine own, I would say ; but if mine, then yours, 

^ And so all yours ! 

The i^oit dialogue between the lovers is e:ii^juisitc; 

P(^saHid, Let me choose $ . 

For, as 1 am, I live upon the rack, 
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Pcrtian Upon the rack, Bassaim ? Then confess 

what treason there is mingled with your love. 
Bassamo, None but that ugly treason of mistrust, 

Which makes me tear the enjoying of my love. 

There may as well be amity and lif# 

’Tween snow and fire, as treason and my love^ 

Portia, Ay I but 1 fear you speak upon the rack, 

Where men enforced do speak anything. 

Bassanio, Promise me life, and I’ll confess the truth. 

Portia. Well then, confess, and live. ^ 

Bassanio, Confess and love 

Had been the very sum of my confession 1 
O happy torment, when my torturer 
Doth teach me answers for deliverance ! 

A prominent feature in Portia’s character is that 
confiding, buoyant spirit which mingles with all her 
thoughts and affections. And •here let me observe, 
that I never yet met in real life, nor ever read in tale 
or history, of any woman, distinguished for intellect 
of the highest order, who was not also remarkable for 
this trusting spirit, this hof^fulness and cheerfulness 
of temper, which is compatible with the most sjerious 
habits of thought and the most profound sensioility. « 
Lady Wortley Montagu was one instance; and 
Madame de Sta^ furnishes another much more 
memorable. In her Corinne, whom she drew from 
herself, this natural brightness of temper is a pro- 
minent part of the character. A disposition to doubt, ^ 
to suspect, and to despond, in the young, argues, ifk ^ 
general, some inherent weakness, moral or physical, 
or some miserable and radical error of edii^ation ; 
in the old, it is one of the first symptoms of age : it 
speaks of the influence of sorrow and experience, and 
foreshows the decay of the stronger and mor^gener- 
ous powers of the soul. Portia’s strength of intellect 
takes a natural tinge from the flush and bloom of 
her young and prosperous existence, and from her 
fervid imagination. In the casket scene, she fears 
indeed the issue of the trial, on which more than her . 
life is hazarded ^ but while she trembles, her hope ia 
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stronger than her fear. While Bassanio is oontem* 
slating the caskets, she suffers herself to dwell for one 
moment on the possibility of disappolntm^t and 
mftery. 

* Let music sound while he doth make his choice ( 

Then if he lose, he makes a swan-like end, 
fading in music : that the comparison 
May stand more proper, my eye shall be the stream 
And wafry death-bed for him. 

'Hien immediately follows that revulsion of feeling, 
so beautifully characteristic of the hopeful, trusting, 
mounting spirit of this noble creature. 

But he may win I 

And what is musie then ? — then music is 
Even as the flourish, when true subjects bow 
To a new-crowned^onarcb : such it is 
As are those dulcet sounds at break of day 
That creep into the dreaming bridegroom’s ear 
And summon him to marriage. Now he goes 
With no less presence, but with much more love^ 

Than young Alcides, when he did redeem 
The virgin tribute paid by howling Troy 
To the sea monster. 1 stand here for sacrifice. 

Here, not only the feeling itself bom of the elastic 
and sanguipe spirit which haS never been touch^ by 
grief ; but the images in which it comes ^ayed to 
her fancy,-->the bridegroom waked by music on his 
wedding-mom, — the new-crowned monarch, — the 
comparison of Bassanio to the young Alcides, and 
of herself to the daughter of L.aomedon, are all pre- 
cisdy wlut i^ld have suggested themselves to the 
fine pobtical imagination of Portia in such a moment. 

Her ^ passionate exclamations of : delight when 
BaSsanio has fixed on the right casket, are as strong 
hs' thou(^ she had despaired before. Fear and doubt 
she could repel }^the native elasticiQr of her mind 
i^ore .against, them ; yet she makes us fed ^t, 
aa the st^tddm ^oy ove^wers her almost to fethtii^, 
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the disappointment would as certainly have killed 
her. 

How all the other passions fleet to air, 

As doubtful thoughts, and rash-embracd^despairi 

And shuddVing fear, and green-eyd jealousy 1 

0 love 1 be moderate, allay thy ecstasy ; 

In measure rain thy joy, scant this excess : 

1 feel too much thy blessing ; make it less. 

For fear I surfeit 1 

Her subsequent surrender of herself in heartland 
soul, of her maiden freedom, and her vast possessions, 
can never be read without deep emotion; for not 
only all the tenderness and delicacy of a devoted 
woman are here blended with all the dignity which 
becomes the princely heiress bf Belmont, but the 
serious, measured self-possession of her address to 
her lover, when all suspense is over and all conceal- 
ment superfluous, is most beautifully consistent with 
the character. It is, in truth, an awful moment, that 
in which a gifted woman first discovers, that, besides 
talents and powers, she has also passions and affec- 
tions ; when she first begins to suspect their vast 
importance in the sum of her existence ; when she 
first confesses that her l^appiness is no longer in her 
own keeping, but is surrendered for ever and for 
ever into the dominion of another ! The possession - 
of uncommon powers of mind are so far from affortf- 
ing relief or resource in the first intoxicating surprise 
— I had almost said terror — of such a revolution, 
that they render it more intense. The sources of 
thought multiply beyond calculation the soigces of 
feeling; and mingled, they rush together, a torrent 
deep as strong. Because Portia is endued with 
that enlarged comprehension which looks before and 
after, she does not feel the less, but the more : be- 
cause from the height of her commanding intellect 
she can contemplate the force, the tendency, tMe 
consequences of her own sentiments — ^becau^ she 
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• 

is fully sensible of her situation and the value 
> all she concedes — the concession is not made 
with less entireness and devotion of hearty less con- 
fiddhce in th^ truth and worth of her lover, than 
whexi Juliet, in a similar moment, but without any 
• such intrusive reflections any check but the in- 
stinctiye delicacy of her sex, flings herself and her 
fortunes at the feet of her lover : 

And all my fortunes at thy foot HI lay, 
f And follow thee, my lord, through all the world.^ 

In Portia’s confession, which is not breathed from a 
moon-lit balcony, but spoken openly in the presence 
of her attendants and vassals, there is nothing of 
the passionate self-abandonment of Juliet, nor of the 
artless simplicity of Miranda, but a cpnsciousness 
and a tender seriousifbss, approaching to solemnity, 
whifh are not less touching : 

You see me, Lord Bassanio, where I stand, 

^uch as 1 am : though for myself alone 
I would not be ambitious in my wish 
To wish myself much better ; yet, for you, 

1 would be trebled twenty times myself ; 

A thousand times more fair, ten thousand times 
More rich ,* that only to stand high in your account, 

1 might in virtues, b^uties, livings, friends. 

Exceed account ; but the full sum of me 
Is sum of something ; which to term in gross, 

Is an unlesson’d girl, unschooled, unpractised : 

HaA^y in this, she is not yet so old 
But she may learn ; and happier than this. 

She is not bred so dull but she can learn ; 

Happiest of all is, that her gentle spirit 
Cbmmits itself to yours to be directed, 

As from her lord, her governor, her king^ 

My$elf, and what is mine, to you and yours 
Is how converted. But now I was the lord 
Of this feir mansion, master of my servants, 

, . o’er myself ; and even now, but now. 


‘ “ Romeo and Juliet,” act ii. scene 2. 
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This house, these servant|^ and this saaie myself 
Areyours^mylord. 

We must also remark that the sweetness* the 
solicitude, the subdued fondness which s&e afterwards 
displays relative to the letter, are as true to* the 
softness of her sex as the generous self-denial with 
which she urges the departure of Bassanio (Raving 
first given him a husband’s right over herself and all 
her countless wealth) is consistent with a reflecting 
mind, and a spirit at once tender, reasonable, %md 
magnanimous. 

It is not only in the trial scene that Portia’s acute* 
ness, eloquence, and lively intelligence are revealed 
to us ; they are displayed in the first instance, and 
kept up consistently to the end. Her reflections, 
arising from the most usual ^pects of nature and 
from me commonest incidents of life, are in such a 
poetical spirit, and are at the same time so pointed, 
so profound, that they have passed into familiar and 
daily application with all the force of proverbs. * 

If to do were as easy as to know what were good to do, 
chapels had been churches, and poor men’s cottages princes’ 
palaces. ^ 

I can easier teach twenty what were good to be done, than 
be one of tibe twenty to follow mine own teaching. 

The crow doth sing as sweetly as the lark, 

When neither is attended ; and 1 think 
The nightingale, if she should sing by day, 

When every goose is cackling, would be thought 
No better a musician than the wren. 

How many things by season seasoned are 
To their right praise and true perfection I 

How ifar that little candle throws his beams I 
So shines a good deed in a naughty world. 

A substitute shines as brightly as a king, 

Until a king be by ; and then his state 
Empties itself^ as doth an inland brook 
Into the main of waters. 
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Her refledicws on tm friendship between her 
'h|9ft>and end Antonio are as full of deep meaning 
as of tenderness ; and her portrait of a young cox- 
cotdb, in th^ ^ame scene, is touched with a truth and 
'spirit which show with what a keen observing ^e 
'i^ has looked upon men and things. 

— 1*11 bold thee any wager, 

When we are both accoutred like young men, 
ni prove the prettier feUow of the two, 
yAna wear my dagger with a braver grace ; 

And speak between the change of man mid boy 
With a reed voice ; and turn two mincing steps 
Into a manly stride ; and speak of frays 
Like a fine bragging youth ; and tell quaint lies— 

How honourable ladies sought my love. 

Which I denying, they fell sick and died ; 

I could not do with all : then I’ll repent. 

And wish, for all that, that I had not killed them : . 

And twenty of these puny lies I’ll tell. 

That men shall swear I tove discontinued school 
Above a twelvemonth 1 

• And ip the description of her various suitors, in the 
first scene with Nerissa, what infinite power, wit, and 
vivacity 1 She half checks herself as she is about to 
give the reins to her sportive humour : “ In truth, I 
know it is a, sin to be a mocked” But if it carries hdr 
aWay, it is so perfectly good>natured, so temperately 
'bright, so lady-like, it is ever without offence ; and so 
far most unlike the satirical, pmgnant, unsparing wit 
of BeatgcS, “ misprising what she looks on." In fact, 
I can scarce conceive a greater contrast than between 
the vivacify of Portia and the vivacity of Beatrice. 
Portia, %ith all her airy brilliance, is supremely soft 
and dignified ; ever}rthing she says or does displays 
bar capaMifjp for profound thought and feeling as 
well as lively and romantic disposition ; and as I 
have seen in ui Italian garden a fountain- flinging 
ttMirid -its wreatl:» .of showery lig^l^ while the many- 
coloured Iris broodhig above it, in its calm and 
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soul-^felt gloiy ; so in Poilia the wit is ever kept 
subordinate to the poetry, and we still feel the tender, 
the intellectual, and the imaginative part of t^e 
character, as superior to, and presiding ^mr, its spirit 
and vivacity. ^ 

In the last act, Shylock and his machinations being 
dismissed from our thoughts, and the rest pf the 
dramatis persona assembled together at Belmont, all 
our interest and all our attention are rivetted on Portia, 
and the conclusion leaves the most delightful impres- 
sion on the fancy. The playful equivoque or the 
rings, the sportive trick she puts on her husband, and 
her thorough enjoyment of Ae jest, which she checks 
just as it is proceeding beyond the bounds of pro- 
priety, show how little she was displeased by the 
sacrifice of her gift, and are all consistent with her 
bright and buoyant spirit In conclusion, when Portia 
invites her company to enter her palace to refresh 
themselves after their travels, and talk over “these 
events at full,'' the imagination, unwilling to lose sight 
of the brilliant group, follows them in gay procession 
from the lovely moonlight garden to marble halls and 
princely revels, to splendour and festive mirth, to love 
and happiness ! 

Many women have possessed many of those quali- 
ties which render Portia so delightful. She is in 
herself a piece of reality, in whose possible existence 
we have no doubt : and yet a human being, in whom 
the moral, intellectual, and sentfent facultfe^ should 
be so exquisitely blended and proportioned to each 
other — and these again, in harmony with all outward 
'aspects and influences — ^probably never existed ; cer- 
tainly could not now exist A woman constituted 
like Portia, and placed in this age and in the actual 
state of societ>% would find society armed against her ; 
and instead of being like Portia, a gracious, happy, 
beloved, and loving creature, would be a victim, 
immolated in ' fire to that multitudinous Moloch 
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termed Opinion. With hSt, the world widioiit would 
^ bd at war with the world within : in the peipetiial strife, 
dlher her nature would “ be subdued to the ekment 
it worked i|!^” and, bending to a necessity it could 
ndth^ escape new approve, lose at last somediing of 
hd original brightness, or otherwise—a perpetual spirit 
' of 'resistance cherished as a safeguard might perhaps 
" in the* end destroy the equipoise; firmness would 
become pride and self-assurance, and the soft, sweet, 

. feminine texture of the mind settle into rigidity. Is 
ther^then no sanctuary for such a mind? — ^Where 
shall it find a refuge from the world ?— Where seek, 
for strength against itself? Where but in heaven ? 

Camiola, in Massinger’s ** Mmd of Honour,” is said 
to emulate Portia ; and the real story of Camiola (for 
she is an historical personage) is very beautiful. She 
was a lady of Messinayiwho lived in the beginning of 
the fourteenth century ; and was the contemporary of 
QueOn Joanna, of Petrarch, and Boccaccia It fell 
out in those days that Prince Orlando of Arragon, the 
•younger brother of the King of Sicily, having taken 
tire command of a naval armament against.the Neapo- 
litans, was defeated, wounded, taken pruoner,. and 
confined by Robert of Naples (the lather of (^een 
Joanna) in one of his strongest castles. As the 
prince had distinguished himself by his enmity to the 
'Neapolitans and by many exploits against them, his 
ransom was fixed at an exorbitant sum, and his 
captivity Was unusually severe ; while the King of 

a , ^o had some cause of displeasure against his 
w, and imputed to him the defeat of his arma- 
ment, revised either to negotiate for his release or to'^ 
pay ^ ransom demanded. 

Orlando, who was celebrated for his fine perstxi and 
reckless valour, was aprarently doomed to lai%ui;dt 
away the;rat.of his life in a dungeon, when Camkda 
Tnfinga; a rich Sicilian heiress, devoted tire hnlf-.of 
her .ftxtime to release him But as such an actfon 
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might expose her ^ ^il'ccrn'ments, she made it a 
condition that Orldndo should many her. The 
prince gladly accepted tlw terms, and sent her &e 
contract of marria^ signed by his ^|iand ; but no 
sooner was he at liberty than he refused to fijlfil it, 
and even denied all knowledge of his benefactre^ 

Camiola appealed to the tribunal of state, produced 
the written contract, and described the obligatfons she 
had heaped on this ungratefiil and ungenerous man : 
sentence was given against him, and he was adjudged 
to Camiola, not only as her rightful husband, Sut as 
a property w'hich, according to the laws of war in 
that age, she had purchased with her gold. The day 
of marriage was fixed ; Orlando presented himself 
with a splendid retinue: Camiola also appeared, 
decorated as for her bridal ; but instead of bestow* 
ing her hand on the recreant, she reproached him 
in the presence of all with his breach of faith, de- 
clared her utter contempt for his baseness, and then 
freely bestowing on him the sum paid for his ransom, 
as a gift worthy of his mean soul, she tumeS away„. 
and dedicated herself and her heart to heaven. In 
this resolution she remained inflexible, though the 
king and all the court united in entreaties to soften 
her. She took the veil; and Orlando, henceforth 
regarded as one who had stained his knighthood 
mid violated his faith, passed the rest of hts lifi: ag sP 
dishonoured man, and died in obscurity. 

Camiola, in “The Maid of Honour,” is, like Portia, 
a wealthy heiress, surrounded by suitors, ana “ queen 
o’or herself”: the character is constructed up<Hi the 
same principles, as great intellectual powes^ magna- 
nimity of temper, and feminine tenderness ; but not 
only do pain and disquiet, and the change induced 
by unkihd and inauspicious influences, enter into this 
sweet picture to mar and cloud its happy beauty, but 
the portrait itself may be pronounced out of raw- 
ing ;~-for Massinger apparently had not lufiSc^t 
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delkacy of sentiment to. work oi|j|&is own conception 
of fte character with perfect consistency. In his 
Adaptation of die stoiy he represents the mutual love 
of ^lando and Camiola as existing previous to die 
captivity of th^ former, and on his part declared with 
many Vows of eternal faith ; yet she requires a written 
tontract of marriage before ^e liberates him. It will 
perhaps^be said that she has penetrated his weakness^ 
and anticipates his falsehood. Miserable excuse K — 
how could a magnanimous woman love a man whose 
falsehood she believes but possible}--ox loving him, 
how could she deign to secure herself by such means 
against the consequences? Shakspeare and Nature 
never committed such a solecism. Camiola doubts 
before she has been wronged ; the firmness and 
assurance in herself bdrder on harshness. What in 
Portia is the gentle wisc^om of a noble nature appears 
in Camiola too much a spirit of calculation; it 
savours a litde of the counting-house. As Portia 
is the heiress of Belmont, and Camiola a merchant's 
daughter, the distinction may be proper and character- 
istic, but it is not in favour of Camiola, The contrast 
may be thus illustrated : 

Camiola, You have heard of Ber^oldo’s captivity, and ths 
king’s neglect, the greatness of his ransom ; fifty thomand 
crowns^ Adomi ! Two parts of my estate! Yet 1 so love the 
A^den)an,*^ortb you 1 will confess my weaknesi^-^that I pur- 
pose now, when he is forsaken by the king and his own hopes^ 
to ransom hmu-^Maid of Honour^ act iii. ^ 

Portia, What sum owes he the Jew ? 

Passanio, For me— three thousand ducats. 

Porti^m What ! fUf more / « 

Pay him six thousand and deface the bond, 

Double six thousan<i^ and then treble that, 

Before a friend of this description 
Shall lose a hair thro^ my Bassanio’s fault. 

—You shall have gold 
To pay the twenty times o’er. 

Sierchaai of 
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Camitda, who is alfeicilian, might as well have been 
bom at Amsterdam : Portia, cwild only have exited, 
in Italy. Portia is proibimd as she is bnlIMt; 
Camiola is sensible and sententious : |he asserts her 
dignity very successfully ; but we cannot ^for^ a 
moment ims^ne Portia as reduced to the necessity 
of asserting hers. The idiot Sylli, in “ The Maid of 
Honour,” who follows Camiola like one* of the 
deformed dwarfs of old time, is an intolerable viola- 
tion of taste and propriety, and it sensibly lowers our 
impression of the principal character. Shakipeam 
would never have placed Sir Andrew Aguecheek in 
constant and immediate approximation with such a 
woman as Portia. 

Lastly, the charm of the poetical colouring is wholly 
wanting in Camiola, so that when she is placed in 
contrast with the glowing eloquence, the luxuriant 
grace, the buoyant spirit of Portia, the effect is some- 
what that of coldness and formality. Notwithstend- 
ing die dignity and the beauty of Massinger’s delinea- 
tion, and the noble self-devotion of Camiola, firhich I 
acknowledge and admire, the two characters will 
admit of no comparison as sources of contemplation 
and pleasure. 

* * • 

It is observable that something of the intellectual 
brilliance of Portia is reflected on the other female 
diarficters of “ The Merchant of Venice," so as to 
pres^e in the midst of contrast a certain harmony 
and keeping. Thus Jessica, though propSrIy kept 
subordinate, is certainly 

. A-aiost beaatiiiil Pagan— a most sweet Jet^ 

She canhot be. called a sketch — or if a sketch, she is 
like one of those dashed off in glowing colours from 
the rainbow palette of a Rutens; she has a rich 
tinge of orientalism shed over her, worthy of her 
Eastern ori^ In any other play, and in ^ ofiier 
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coi|ipaiiioa3hIp than that of di« maCdiless |*<^a, 
*Je^ka would make a very beautiful hetoii^ of henelf. 
Nothing can be more poetically, more classically 
fancitul and elegant than the scenes between her and 
Loreneo; — the celebrated moonlight dial(^[Ue, for 
instance, which we all have by heart Every senti* 
ment she utters interests us for her — more particularly 
her bashful self-reproach when flying in the disguise 
of a page : 

I am glad ’tis night, you do not look upon nw^ 

For I am much asham’d of my exchange ; 

But love is blind, and lovers cannot see 
The pretty follies that themselves commit ; 

For tf they could, Cupid himself would blush 
To see me thus tran|fonned to a boy. 

And the enthusiastic and generous testimony to the 
superior graces and accomplishments of Portia com^ 
with } peculiar grace from her lips : 

Why, if two gods should play some heavenly match, 

, Aid on the wager lay two earthly women. 

And Portia one, there must be something dse 
Pawned with the other ; for the poor rude world 
Hath not her fellow. 

We should not, however, easily- pardon her for 
cheating her father with so much indifference, but for 
(the perception that Shylock values his daughter far 
bdheath his wealth : 

1 woul^my daughter were dead at my foot, and the jewds in 
her ear I— -would she were hearsed at my foot, and the ducats 
in her coffin I 

Nerislh is a good specimen of a common genus of 
characters : she is a clever confidential viraiting-woman, 
who has caught a little of hear lady’s el^;ance and 
raoiance ; she, affects to be lively and sen^tiou^ 
in. love, and makes her favour conditioi^ oil 
losinine casketSj and, in. ahort, munioi... ,|ier 
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and the gay, talkative GratianO are as ^ell matched 
as the incompatable Portia and her magnificent 
captivating lover. 


ISABELLA 

The character of Isabella, considered as a poetical 
delineation, is less mixed than that of Portia ; apd the 
dissimilarity between the two appears, at first view, so 
complete that we can scarce believe that the same 
elements enter into the composition of each. Yet so 
it is : they are portrayed as equally wise, gracious, 
virtuous, fair and young; wfe perceive in both the 
same exalted principle and firmness of character, die 
same depth of reflection and persuasive eloquence, the 
same self-denying generosity and capability of ^ong 
affections ; and we must wonder at that marvellous 
power by which qualities and endowments, essentially 
and closely allied, are so combined and modified as tof 
produce a result altogether different “ O Nature ! O 
Shakspeare I which of ye drew from the other ? ” 
IsaMla is distinguished from Portia, and strongly 
individualized by a cettain moral grandeur, a saintly 
grace, something of vestal dignity and purity, whlct\ 
render her less attractive and more imposing ,* shd is 
“severe in youthful beauty," and inspires^ reverence 
which would have placed her beyond the daring of 
one unholy wish or thought, except in such a man 
as Angelo : 

0 cunning enemy ! that to catch a saint 
With saints dost bait thy hook. 

This, impression of her charact^ is conveyed iroai 
die v«^ firs^ when Ludo, the libertine jester, whose 
coarse, audacious wit diecks at every feather, Mm 
expresses his respect for her : 
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1 Woold so(>-tlioiigh my fimiliw sitt 

With sudds to soem the lapwin|f^ and to jesl^ 

Tongue fax from heart— play with aU virgins so. 

I hold you as a thing enskyed and saintSd, 

By yoni%enounGement, an immortal spirit, 

>ud to be talked with in sincerity, 

As with a saint. 

A strong distinction between Isabella and Portia is 
produced by the circumstances in which they are 
respectively placed. Portia is a high-born heiress, 
“ lord of a fair mansion, master of her servants, queen 
o’er nerself ” ; easy and decided, as one bom to com- 
mand, and used to it Isabella has also the innate 
dignity which renders her “queen o’er herself,” buj; 
she has lived far from the world and its pomps and 
pleasures ; she is ona of a consecrated sisterhood — a 
novice of St Clare ; the power to command obedience 
and to confer happineife are to her unknown. Portia 
is a splendid creature, radiant with confidence, hope, 
and joy. She is like the orange-tree, hung at once 
with golden fruit and luxuriant flowers, which has 
expanded into bloom and fragrance beneath favouring 
skies, and has been nursed into beauty by the sun- 
shine and the dews of heaven. Isa^la is like a 
stately and graceful cedar, towering on some Alpine 
clifi^ unbowed and unscathed amid the storm. She 
gives us the impression of one who has passed under 
me ennobling discipline of suffering and self-denial : a 
melanchqly charm tempers the natural vigour of her 
mind ;»her spirit seems to stand upon an eminence, 
and look down upon the world as if already enskyed 
and aainted ; and yet, when brought in contact with 
that vftrld whidi she inwardly despises, she shrinks, 
back widi all the timidity natural to her cloistral 
education. 

. Tl^ iittimi of natural grace and grt^eur with the 
habibs -and. i^tiixients of a reduse^ — of austoity of life 
vHtiii genttebess of manno’, of inflexible nnwd pnnc^le 
with and even badifulnem of d^xurtitfent, is 
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delineated widi the most beautiful and wonderful gc^- 
sistency. Thus, when her brother sends to her to ^ 
entreat her tnediatibn, h&t first feeling is fear, mdta 
distrust in her own powers : 

Alas I what poor ability *8 in me 
To dp him good t 

Ludo, Essay the power you have. 

Isabella. My power, alas! I doubt 

, In the first scene with Angelo she seems divided 
between her love for her brother and her sense his 
fault ; between her self-respect and her maidenly 
bashfulness. She begins with a kind of hesitation, 

^ at war *twixt will and will not ” : and when Angelo 
quotes the law, and insists on (he justice of his sen- 
tence and the responsibility of his station, her native 
sense of moral rectitude and severe principles takes 
the lead, and she shrinks back : 

0 just, but severe law ! 

I bad a brother then— Heaven keep your honour k 

(Retiring.) t' 

Excited and encouraged by Lucio, and supported 
by her own natural spirit, she returns to the charge, — 
she gains energy and self-possession as she proceeds, 
grows more earnest ancf passionate from the difficulty 
she encounters, and displays that eloquence and power r, 
of reasoning for which we had been already prepared 
by Claudio’s first allusion to her : 

In her youth 

There is a prone and speechless dialect, 

Such as moves men ; besides, she hath prosper^s art, 

When she will play with reason and discourse. 

And well she can j^rsuade. 

It is a curious coincidence that Isabella, exhorting 
Angelo to mercy, avails herself of precisely the same 
arguments and insists on the self-same topics which 
Portia actresses to 3fayh)ck in her celebrate speedb ; 
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buf )k)w beautifully and how truly is the distinction 
I npurkedihow like, and yet how unlike! Fbrtia's 
eulogy on mercy is a piece of heavenly rhetoric; it 
falls on the e%r with a solemn, measured harmony ; it 
is:d^ voice of a descended angel, addressing an 
inferior nature : if not premeditated, it is at least part 
of a preconcerted scheme ; while Isabella’s pleadings 
are poured from the abundance of her heart in broken 
sentences, and with the artless vehemence of one who 
feels that life and death hang upon her appeal. This 
will 8e best understood by placing the corresponding 
passages in immediate comparison with each other: 

Portia, The quality of mercy is not strain’d, 

It droppeth as the gentle dew from heaven 
Upon the place ^seneath : it is twice bless’d ; 

It blesseth him that gives and him that takes : 

’Tis mightiest inlhe mightiest ; it becomes 
The throned monarch better than his crown : 

His sceptre shows the force of temporal power, 

The attribute to awe and majesty, 

Wherein doth sit the dread and fear of kings ; 

But mercy is above this sceptred sway— 

It is enthroned in the hearts of kings. 

hoMla, Well, believe this, 

No ceremony that to great ones ’longs, 

Not the king’s crown, nor^he depute sword, 

The marshal’s truncheon, nor the Judge’s robe, 
r Become them with one half so good a grace 

• As mercy does. 

Portia, ^ * Consider this— 

That in the course of justice none of os 
Should see salvation. We do pray for mercy ; 

^^d that same prayer doth teach us all to render 
^he deeds of mercy. 

iuAiUa, Alas I alas 1 

Why all the souls that are were forfeit once ; 

And He, that might the vantage best have took» 
^bundottt the remedy. How would you be, 
nr Be, which is the top of judgment, should 
But fudge you as you are? O, think on that t 
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' And mer^ Uien will breathn^thm ^ur ltps» 

Like man new madn I 

The beautiful things which Isabella is made to 
utter have, like the sayings of Portia^ become |>ro- 
verbial : but in spirit and character diey are as dis- 
tinct as are the two women. In all that Portia says 
we confess the power of a rich poetical imaginaticm, 
blended with a quiisk practical spirit of observation, 
familiar with the surfaces of things ; while there is a 
profound yet simple morality, a depth of regions 
feeling, a touch of melancholy, in Isabella’s senti- 
ments, and something earnest and authoritative in the 
manner and expression, as though they had grown 
up in her mind from long and deep meditation in the 
sUence and solitude of her convent cell : 

O, it is exceUent 

To have a giant’s strength ; but it is tyrannous 
To use it like a giant 

Could great men thunder 
As Jove himself does, Jove would ne’er be quiet r 
For every pelting, petty officer 

Would use his heaven for thunder ; nothing but thunder. 
Merciful Heaven I 

Thou rather with thy sharp and sulphurous bolt 
Split’st the unwedgeable and gnarled oak 
Than the soft myrtle. O but man, proud man 1 
Drest in a little brief authority, 

Most ignorant of what h^s most assur’d, 

? [is glassv essence, like an angry ape, 
lays sucn fantastic tricks before high Heavln^ 

As make the angels weep • * 

Gr^t men may jest with saints, ’tis wit in them $ 

But in the less, foul profanation. m 

That in the captain’s but a choleric word, 

Which in the soldier is flat blasphemy. 

Authority, although it err like others, 

Hath yet a kind of medicine in itself, 
l^at skins the vice o’ the top. Go to jrour bosom $ 
Knock and ask your heart what it doth, know 
Thatfs like niv brodiers &ul^ : if it confess' 

A natural guiltiness, such as his is, * 
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l^t it not sound a thought upon your tongue 
Against my brother’s life. 

Let me be ignorant, and in nothing good. 

But gfeciously to knovr I am no better. 

The sense of death is most in apprehension ; 

And the poor beetle, that we tread upon, 

In corporal sufferance finds a pang as great 
As when a giant dies ! ^ 

’Tis not impossible 

But one, the wicked’st caitiff on the ground. 

May seem as shy, as grav& as just, as absolute 
As Angelo : even so may Angelo, 

In all his dressings, characts, titles, forms, 

Be an arch villain. 

Her fine powers of reasoning, and that natural up- 
rightness and purity ^which no sophistry can warp, 
and no allurement betray, are further displayed in the 
second scene with Angelo. 

What would you do ? 

* JsMellcu As much for my poor brother as myself; 

That is, were I under the terms of death, 

The impression of keen whips I’d wear as rubies, 

And strip myself to death, as to a bed 
That, longing, 1 have beep sick for, ere I’d yield 
My body up to shame. 

Angelo. Then must your brother die. 
padelia^ And ’twere the cheaper way : 

Better it were a brother di^ at once, 

Than that a sister, by redeeming him, 

# Should die for ever. 

Angelo. Were not you then as cruel as the sentence 
That you have slandered so ? 

Isadellam Ignominy in ransom, and free pardon 
Are of two houses : lawful mercy is 
Nothing akin to foul redemption, 

Angelo. You seem’d of late to make the law a tyrant ; 

And rather prov’d^die sliding of your l»odier 
A Jiperrintenr than a vice. 
hjiiefla; 0, pardon me,.my lord ; it oft fells out, 

TO nave we would have^ we speik we 

ififtAn f 
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1 something' do excnte the thfaig I hatei -• ^ 

For his advantage tiiat 1 dearly love. ^ 

Towards the conclusion of the play we have an-' 
.other instance of that ri^d sense of jifetice which is 
a prominent part of Isabella’s character, and almost 
silences her earnest intercession for her brother, when 
his fault is placed between her plea and her con- 
science. The Dulcet condemns the villain Angelo to 
death, and his wife Mariana entreats Isabula to 
plead for him. 

Sweet Isabel, take my part. 

Lend me your knee^ and all my life to come 
PU lend you all my life to do yon service. 

Isabella remains silent and Mariana reiterates her 
prayer. 

Mariana. Sweet Isabel, do yet buHcneel by me. 

Hold up your hands, say nothing, 1*11 speak all 1 
O Isabel ! will you not lend a knee? « 

Isabella, thus utged, breaks silence and appeals to 
the Duke, not with supplication, or persuasion, but ■ 
with grave argument, and a kind of dignified humilify 
and conscious power, which are finely characteristic 

of the individual woman. 

• 

Most bounteous sir. 

Looks if it please you, on this man condemn’d, 

As if my brother liv’d ; 1 partly think 
A due sincerity governed his deeds 
Till he did look on me : since it is so, 

Let him not die. My brother had but justice, 

In that he did the thing for which he died. 

For Angelo, 

His art did not o’ertake his bad intent, 

That perish’d by the way : thoughts are no subjects, 
Intents but merely thoughts. 

In this instance, as in the one before mentioned^ 
Isatella’s conscientiousness is overcome by the only 
sentiment which ought to temper justice into mer^, 
ihepOTil^erofaffection and sympathy, • 
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Isab^’s confessi(m of the general firaiity of her sex 
• a peculiar softness, beauty, and propriety. She 
actoits the imputation with all die sympadiy of 
wotnan for uipman ; yet with all the dignity of one 
who. felt her own superiority to the weakness she 
acknowledges. 

AngilJ! Nay, women are firail too. 

IsabtUa. Ay, as the glasses where thej* view themselves ; 
Which are as easy broke as they make forms. 

Women ! help heaven 1 men their creation mar 
In profiting by them. Nay, call us ten times frail ; 
For we are soft as our complexions are^ 

And credulous to false prints. 

Nor should we fail to remark the deeper interest 
which is thrown round Isabella by one part of her 
character, which is betrayed rather than exhibited in 
the progress of the action ; and for which we are not 
at mat prepared, though it is so perfectly natural. It 
is the strong undercurrent of passion and enthusiasm 
flowil^ beneath this calm and saintly self-possession, 
it is the capacity for high feeling and generous and 
strong indication veiled beneath the sweet austere 
composure of the religious recluse, which, by the very 
force of contrast, powerfully impress the imr^nation. 
As we see in real life that where, from some external 
or habitual cause, a strong control is exercised over 
Saturally quick feelings and an impetuous temper, 
th^ disjriay themselves with a proportionate vdie- 
mence Vhen that restraint is removed ; so the very 
violence with which her passion bursts forth, when 
oppose^' or under the influence of strong excitement;, 
is admirably characteristic. 

Thus in her exclamatimt, when she first allows her- 
self to perceive Angelo’s vile design : 

haUUa. Hal litde honour to be mudi believ’d, ' 

And most jimicioia purpose 1— seemmg 1 

I win procutim thee, Angelo : look ft» it 1 
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Sign me a present pardon for my brotheri 
Or, with an outstretch’d throat, Ml tell the wmrld 
Aloud, what man thou art 1 

And again, where she finds that '^outuwird 
sainted deputy ” has deceived her ; 

0, 1 will to him, and pluck out his eyes t 
Unhappy Claudio 1 wretched Isabel ! 

In^rious world ! |nost damned Angelo I 

She places at first a strong and high-souled con- 
fidence in her brother’s fortitude and magnanimity, 
judging him by her own lofty spirit : 

Pll to my brother ; 

Though he hath fallen by prompture of the blood, 

Yet hath he in him such a mix^d of honour, 

That had he twenty heads to tender down 
On twenty bloody blocks, h^d yield them up. 

Before his sister should her b&dy stoop 
To such abhorr’d pollution. 

t 

But when her trust in his honour is deceive by 
his momentary weakness, her scorn has a bitterness , 
and her indignation a force of expression almost 
fearful ; and both are carried to an extreme, which is 
perfectly in character : 

0 faithless coward I dishonest wretch 1 
Wilt thou be made a man out of my vice ? 

Is ’t.not a kind of incest to take life % 

From thine own sister’s shame. What should 1 think I 
Heaven shield my mother play’d my fjeither fi^r 1 
For such a warped slip of wilderness D 

Ne’er issued from his blood. Take my defiance : 

Die ! perish 1 Might but my bending down 
Reprieve thee from thy fate, it should proceed^ 

I’ll pray a thousand prayers for thy death, 

No word to save thee. 

The whole of this scene with Claudio is inexplres- 
,^ibly grand in the poetry and the sentiment ; and the 
entire play abounds in those passages and phrases 
which must have become trite from familiar aud con- 

6s 



ISABBI^XiA 

stant use and abuse, if their wisdpm and. unequalled 
, beauty did not invest them with an immcartal fresh- 
and vigour, and a perpetual charm. 

; 'She story ^ “ Measure for Measure” is a tradition 
of g^t antiquity, of which there are sev«-al v^^sknis, 
parrative and dramatic. A contemptible tr^edy, the 
* Promos and Cassandra” of Greorge Whetstone, is 
Suppo^, from various coincidences, to have furnished 
$hakspeare with the groundwork of the play; but the 
character of Isabella is, in conception and execution, 
all his own. The commentators have collected wi^ 
infinite industry all the sources of the plot; but to 
the grand creation of Isabella they award either 
silence or worse than silence. Johnson, and the rest 
of the black-letter cre^, pass her over without a word. 
One critic, a lady-critic too, whose name I will be so 
merciful as to suppress, treats Isabella as a coarse 
vixen. Hazlitt, wi& that strange perversion 'of sen- 
timent and want of taste which sometimes mingle 
with his piercing and powerful intellect, dismisses 
, Isabella with a slight remark, that “we are not greatly 
enamoured of her rigid chastity, nor can feel much 
confidence in the virtue that is sublimely good at 
another’s expense.” What shall we answer to such 
criticism ? Upon what ground can we read the play 
from beginning to end, and doubt the angel-purity 
I of Isabella, or contemplate her possible lapse from 
Inline? Such gratuitous mistrust is here a sin against 
the light of heaven. 

Having waste ground enough. 

Shall we desire to raze the siwctuaty. 

And pitch our evils Uiere ? 

Pirofessor Rich^son is more just, and truly sums 
up her dharpcter as “amiable, pious, sensible, resolute, 
determined, and eloquent”; but his remarks are 
rather sfipmiiScisd. 

%<hl^i’$ observations are also brief and gteteral, 
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and in no wa)r distii^uisl^ Is^Ila from many otiier 
characters ; neither did his ^lan allow him to be more , 
minute. Of the i^y altogether, he observes v<^ 
beautifully “that the title ‘Measure fijr Measuris’ is 
in reality a misnomer, the sense of the whole J>mng 
properly the triumph of mercy over strict justice”; 
but it is also true t^t there is "an original sin in the 
nature of the subject, which prevents us from* taking 
a cordial interest in it”^ Of all the characters, Isa- 
bella alone has our sympathy. But though she 
triumphs in the conclusion, her triumph is nol pro- 
duced in a pleasing manner. There are too many 
disguises and tricks, too many " by-paths and indirect 
crooked ways,” to conduct us to the natural and 
foreseen catastrophe, which .the Duke’s presence 
throughout renders inevitable. This Duke seems to 
have a predilection for bringing about justice by a 
most unjustifiable succession of falsehoods and coun- 
terplots. He really deserves Lucio’s satirical designa- 
tion, who somewhere styles him "The Fantastical 
Duke of Dark Comers.” But Isabella is evtr con-, 
sistent in her pure and upright simplicity, and in the 
midst of this simulation, expresses a characteristic 

disapprobation of the part she is made to play : 

• 

To speak so indirectly I am loth : 

I vrould say the truth.* 

She yields to the supposed Friar with a kind *bf 
forced docility, because her situation as*a religious 
novice, and his station, habit, and authority, as her 
spiritual director, demand this sacrifice. In the end 
we are made to feel that her transition ^m ihe 
convent to the throne has but placed this noble 
creature in her natural sphere ; for though Isabella, 
as Duchiess of Vienna, could not more command our 
.highest reverence than Isabel the novice. of ^aint 

* "Characters of Shakspeare’s Plays.” . 

-* Act Iv. scenes. ■> 
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a wilier irange of usefuliness and benevo** 
* lepee, of trial and actiont was bettel* suited to tiie 
large capacity, the ardent affections, the energ^ic 
intellect and irm principle of such a woman as Isa- 
tetta^than the walls of a cloister. The philosophical 
X)uke observes in the very first scene : 

Spirits are not finely touched, 

But to fine issues : nor Nature never lends 
The smallest scruple of her excellence, 

But like a thrifty goddess she determines. 

Herself the gloiy of a creditor, 

Both thanks and use.^ 

This profound and beautiful sentiment is illustrated 
in the character and destiny of Isabella. She says, 
of herself, that ^^she has spirit to act whatever her 
heart approves”; and what her heart approves we 
know. * 

In^the convent (which may stand here poetically 
for any narrow and obscure situation in which such a 
womaivmight be placed) Isabella would not have been 
^unhs^py, but happiness would have been the result of 
an effort, or of the concentration of her great mental 
powers to some particular purpose ; as St. Theresa’s 
intellect, enthusiasm, tendemes^ restless activity, and 
burning eloquence, governed by one overpowering 
sentiment of devotion, rendered her the most extra- 
^oadinary of saints. Isabella, like St. Theresa, com- 
plains ^at.the rules of her order are not sufficiently 
severe, and from the same cause,-— that from the 
consciousness of strong intellectual and imaginative 
pc^er, s^nd of overflowing sensibility, she desires a 
more **slHct restraint,” or, from the continual in- 
voluntary struggle against the trammels imposed 
feels its necessity* 

, And have you nuns no further privileges I 
Are not these kzge enough ? 

i. i ii 
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Isabella, Yes, truly; 1 spesi^ HOt as desiring mdre^ 

But rather wtsning a more strict restraint 
Upon the sisterhi^ 

Such women as Desdemona and Ophelia would 
have passed their lives in die seclusion of a nunnery 
without wishing:, like Isabella, for stricter bonds, or 
planning, like St Theresa, Ihe reformation cf their 
order, simply because any restraint would have been 
efficient, as far as they were concerned. Isabella, 
“dedicate to nothing temporal," might have found 
resignation through self-government or have become 
a religious enthusiast; while “place and greatness” 
would have appeared to her strong and upright mind 
only a more extended field of action, a trust and a 
trial. The mere trappings of power and state, the 
gemmed coronal, the ermined robe, she would have 
regarded as the outward embfems of her earthly pro- 
fession; and would have worn them with as Qiuch 
simplicity as her novice’s hood and scapular; still, 
under whatever guise she might tread this (thorny 
world, the same “ angel of light” 


BEATRICE 

SHAKSFEAre has exhibited in Beatrice a spirited atiid'" 
fikithfiil portrait of the fine lady of hisoown time 
The deportment, language, manners, and <allusions 
are those of a particular class in a particular age; 
but ^ individual and dramatic cWacter which 
forms the groundwork is strongly discriminated, and 
^ being t^^n from general nature, belongs to ^vety 
' age. J/i Beatrice, high intellect and high animal 
spirits tne^ and exdte each other like fire and^tur. 

~ In her mt (which is brilliant without being imaj^na- ' 
tive) there is a touch of insolence, not unfiequent in - 
women when the wit predominates over tbflection 
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and imag[tnation«. In her t^per, too, tibere is a st^ht 
inAjsion of ^ termagant ; and her satirical hamour 
^lays with such an unrespective levity over all sub* 
jects*alike, tha# it require a profound knowledge of 
woniea to bring such a character within the pale ot 
dur sympathy. But Beatrice, though wilful, is not 
waywarq; she is volatile, not unfeeling. She has not 
Onlv an exuberance of wit and gaiety, but of heait, 
^d .soul, and eneigy of spirit; and is no more like 
the iSiy ladies of modem comedy, — ^whose wit con- 
sists in a temporary allusion or a play upon words, 
and whose petulance is displayed in a toss of the 
head, a flirt of the fan, or a flourish of the pc^ket- 
handkerchief, — ^than one of our modem dandies is 
like Sir Philip Sidney. • 

In Beatrice, Shakspeare has contrived that the 
poetry of the character* shall not only soften, but 
heighten its comic effect We are not only inclined 
to forgive Beatrice all her scornful airs, all her biting 
je^s, ay her assumption of superiority; but they 
amuse and delight us the more, when we And her, 
with all the headlong simplicity of a child, falling at 
once into the snare laid for her affections ; when we 
see her^ who thought a man of God’s makir^ not 
good enough for her, who disdained to be o’ermrutered 
by a “ piece of valiant dust,” stooping like the rest of 
^ea sex, .vaUing her proud spirit, and taming her wild 
heart to tl^ loving hand of him whom she bad 
scorned, Routed, and misused, “ past tire endurance of 
a Hock.” And we are 3ret more completely won by 
her genorous enthusiastic attachment to her cousin. 
When'-^^a&er of Hero believes the tale of her guilt ; 
when QaudiOy her lov^, without remorse or a lingw- 
ing di^^ cdnsi^ her to shame ; when the 
renihihsj.^ent,. and the generous Benedick lumself 
knows hot;What'.to say, Beatrice, confident ip ter 
sffo«tbn%, and guided on^ by the impulses . tAlfor 
own; lemlnifte heart, soos through tho inconsist^iey. 
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the impossibility of tibue diarge^ and exdaims* without 
a moment’s hesitation : . 

O, on my soul, my cousin is 

Sdtlegel, in his lemarks on the play of " Much Ado 
about Nothing,” has given us an amusing instance of 
that sense of reality with which we are impressed by 
Shakspeare’s characters. He says of Benedick and 
Beatrice, as if he had known them personally, that the 
Exclusive direction of their pointed raillery t^unst 
each other “is a proof of a growing inclination.” 
This is not unlikely ; and the same inference would 
lead us to suppose that this mutual inclination had 
commenced before the opening of the play. The very 
first words uttered by Beatrice are an inquiry after 
Benedick, though expressed with her usual arch im- 
pertinence : 

1 pray you, is Siguier Montanto returned from the wars, or 
no? 

1 pray you, how many hath he killed and eaten in these wars? 
But how many hath he killed? for indeed I promised to eat allr 
of his killing. 

And in the unprovoked hostility with which ^e falls 
upon him in his abseqee, in the p^nacity and bitter- 
ness of her satire, there is certainly great argument 
that he occupies much more of her thoughts than shq. 
would have been willing to confess, even to herself. 
In the same manner. Benedick betrays a Iturking 
partiality for liis fascinating enemy; he shows that 
he has looked upon her with no careless eye, when he 

Thertfs. her cousin (meaning Beatrice); an she wwe.nCt 
possessed with a fiiry, excels her as much in beauty as,the first 
of May does the last of December. 

. Infinite skilUas woU as humour, is in njaJcIi:^ 
this pair of beings the exact counterpart of 'ea^ 
other ; but ofwe two portraits, that of Beoethek is bjy 
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far jj9» Most pleasing, because tte indepoiidetioe and 
indifi«ence of temp^, lat^htog defiance .<d' 
iove^d marriage, the satirical fieedom of expression, 
common to both, are more becoming to the masculine 
tl^ to die feminine character. Anv woman mi^t 
love such a cavalier as Benedick, and be proud of ms 
affection; his valour, his wit, and his gaiety sit so 
gracefully upon him ! and his Ught scofn against the 
power of love are but just sufficient to render more 
piquayt the conquest of this "heretic in despite of 
beauty.” But a man might well be pardoned who 
should shrink from encountering such, a spirit as that 
of Beatrice, unless, indeed, he had " served an appren- 
ticeship to the taming school.” The wit of Beatrice 
is less good-humoured than that of Benedick; or, 
from the difference of sqpc, appears sa It is observ- 
able, that the power is throughout on her side, and 
the sympathy and interest on his : which, by reversing 
the usuai order of things, seems, to excite us against 
the grain, if I may use such an expression. In ail 
*thdr encounters she constantly gets the better of him, 
and the gentleman’s wits go off halting, if he is not 
himself fairly hors de combat. Beatrice, woman like, 
generally has the first word, aud will ^ve the last 
Thus, when they first meet^ she begins by provoking 
-the merry warfare ; 

I wonder that you will still be talldng, Signior Benedick ; 
nobody ntatkS you. 

StneMcb. What, my dear lady Disulain I are you yet living 1 

BeaMee, Is it Mssible Disdain should die, while she hath 
such meet food to food it as Signior Benedick 7 Courtesy itself 
must eonvSIt to disdain, if you come in her presence. 

It dear fhat she cannot ftt a moment endure his 
^n^ect, and He can as litde tolerate her scorn.- 

tiuttBenedkk addnmSes to Beatrice peisohauy 
can- rndkioiis force of some of her atXli^ 

updn mm: he is either Jrestrahmd by n fbdbtg'm 
lu^Urid'^sUiaAty', EHfe ifo^^e deserves the eond^Nlra* 
■ - ' ^ , , , 
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tion due to her sex (ftnr a satirist ever places 

herself beyond the pale of such forbearanceX or^hd’ 
is subdued by her superior volubili^. He revenges 
himself, howbver, in h^ absence: he Abuses her with 
such a variety of comic invective, and pours fofth his 
pent-up wrath with such a ludicrous extravagance and 
exaggeration, that he betrays at once how deq> is his 
mortification, and how unreal his enmity. 

In the midst of all this tilting and sparring of their 
nimble and fiery wits, we find them infinitely afixious 
for the good opinion of each other, and secretly 
impatient of each other’s scorn : but Patrice is the 
most truly indifferent of the two, the most assured of 
herself. The comic effect produced by their mutual 
attachment, which, however ‘tiatural and expected, 
comes upon us with all the force of a surprise, cannot 
be surpassed : and how exquisitely characteristic the 
mutual avowal ! 

Bmedick. By my sword, Beatrice, thou lovest me. 

Beatrice, Do not swear by and eat it. » 

Benediek. I will swear by it that you love me ; and I wilt 
make him eat it that says 1 love not you 
Beatrice. Will you not eat your word 7 
BenetUck. With no sauce that can be devised to it : I protest 
I love thee. 

Beatrice, Why, then, God forgive me ! 

BeneiBck. What offence sweet Beatrice 7 \ 

Beatrice. You stayed me in a happy hour. I was abonf to 
protest I loved you. ,, 

Beaedick. And do it with all thy heart P ' 

Beatrice, I love you with so much of my heart, that there is 
none left to protest 

But here again the dominion rests with** Beatrice^ 
and she appears in a less amiable light than her lover. 
Benedick sunenders his whole heart to her and to his 
new passkm. The revulsion of feeling even causes it 
to overflow in.an excess of fondness; but with iB^ttric^' 
tempw bhs still the mastery. The affection of Btee- 
dick induces bbi to challe^e Us intiniate Mend tsB: 
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hear sake, but ibe affection of Beatrice does not prevent 
her from risking the life of her lover. 

Xhe characto’ of Hero is well contrasted mth. that 
of ' Beatrice, tad their mutual attachment very 
beautiful and natural. Wh«i they are botb on the 
scene tc^ether. Hero has but little to say for herself ; 
Beatrise asserts the rule of a master spirit, eclipses her 
by her mental superiority, abashes her by her raillery, 
dictates to her, answers for her, and would fain inspire 
her gentle-hearted cousin with some of her own 
assurance. 

Yes, faith, it is my cousin's duty to make a cortsey, and say, 
“ Father, as it please you"; but yet for all that, cousin, let him 
be a handsome fellow, or else make another curtsey, and say, 
" Father, as it please me.”* 

But Shakspeare knew ivell how to make one character 
subordinate to another, without sacrificing the slightest 
portion of its effect ; and Hero, added to her grace 
and softness, and all the interest which attaches to 
her aS the sentimental heroine of the play, possesses 
an intellectual beauty of her own. When she has 
Beatrice at an advant^^e, she repays her with interest, 
in the severe, but most animated and elegant picture 
she draws of her. cousin’s imperious character and 
unbridled levity of tongue. The portrait is a little 
overchai^ed, because administered as a corrective, and 

intended to be overheard : 

• 

But Nature never fram’d a woman’s heart 
Of prouder stufiT than that of Beatrice : 

Disdain and scorn ride sparkling in her eyes, 
Misprising what they looV on ; and her wit 
Values itself so higlny, that to her 
All matter else seems weak ; she cannot love» 

Nor take no shape nor project of affection, 

She is so self-endeared^ 

. eSnr^s^^ such carping is not commendable* 

V Np : not to be So bod, and firmn all feshiOns^ 

A Beatike is, cannot be cmnmendable ^ - 
3nt who dare t^ her so ? If I shoidd spii^.. 
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She’d mock me ioto>|dr : O, ^ would biyghmo 
Out of mysel{j>ress ^ dOftth with ^ 

Therefore let Benedi<ifc,like cover’d 
Consume avifay in sicbst waste inwardly : 

It were abettet deam than die with mdbkS) 

Which is as had as die with tiddiog- 

Beatrice never appears to greater advantage ^n in 
her soliloquy after leaving her concealment “in the 
pleached bower, where honeysuckles, ripened by the 
sun, forbid the sun to enter”: she exclaims, after 
listening to this tirade against herself : ' 

What fire is in mine ears Can this be true ? 

Stand I condemned fior pnde and scorn so much ? 

The sense of wounded vanity is lost in bitter feelings, 
and she is infinitely more struck by what is said in 
praise of Benedick, and the history of his supposed 
love for her, than by the dispraise of herself. The 
immediate success of the trick is a most natural 1:on« 
sequmice of the self-assurance and magnanimity ^f her 
character; she is so accustomed to assert dominion 
over the spirits of others, that she cannot suspect the 
possibility of a plot laid s^ainst herself. ' ' 

A haughty, excitable, and violent temper is another 
of the characteristics of Beatrice ; but there is more of 
impulse than of passion in her vehemence. ‘ In the 
marriage, scene, where -she has beheld her gentlco 
spirited cousin, — ^whom she loves the mwe for those 
. v^ q^ities which are most unlike her ^own, — 
slan^er^ deserted, and devo^ to pubUo shame^ her 
indii^atiqn, and the eagerness with which she hungers 
and thirsts. after revenge, are, Hke the rest^of her 
diaracte^, open, ardent, impetuous,, but not deep or 
implacable^ When she bimts into that outrr^eous 
speech-^. . 

.. Is he not apmeved m Uis be^t a vilkiti,' hatb ^ibn-' .. 

* dered, scmtmd^ mshmiotneil my. imswotniui I 

man! Whutlmarbbrihhelid.uiiththey.cctaie'tetafcd’iiabds} 
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t were^man t .1 maid «at ia 

twnulcet-place t 

An^ when sheaeommends her lover, as the first proof 
of his^afiection, “ To kill Claudio," toe vpcy conscious- 
ness of the exag^ieration — of the contrast between toe 
real good-nature of Beatrice and the fierce tienor of her 
lan|[U{^e — ^keeps alive toe comic effect, mingling the 
ludicrous with the serious. It is remarkable that, not- 
wHhs^ding to^ point and vivacity^ of the dialogue, 
few oi toe speeches of Beatrice are capable of a general 
applicaticm, or engrave themselves distinctly on the 
memory ; they contain more mirth than matter ; and 
though wit be the predominant feature in the dramatic 
portrait, Beatrice more charms and dazzles us by what 
she is than by vdiat she It is not merdy her 

s|>arkling repartees and saucy jests, it is the soul of 
wit, toe spirit of gaiety in forming the whole 
character, — ^looking out from her brilliant tyes, and 
lai^hiig.on her full lips that pout with scorn, — ^vtoich 
*we have before us, moving and full of life. On tlm 
whole, we dismiss Benedick and Beatrice to their 
matrin^nial bonds, rather with a sense of amusement 
than a feeling of congratulation or sympathy ; rather 
with an acknowledgment that \hey are well matched, 
and worthy of each other, than wito any well-founded 
' ekpectatkin of their domestic tranquillity. If, as 
Benedick asserts, they are both "too wise to woo 
peaceably,” it may be added, that both are too wise, 
too witty, and too wilful to live peaceably togetoer. 
W^s ' bave some misgivings about Beatrice some 
ajfipreheflbions that poor Benedick will not escape the 
*^j^rediKdnate scratched fac^" whidi he-had fmetold 
td^ihld who should win ami wear this qujck-witted ainl 
pledsant-spirited'lady ; yet when we idcollect that# 

; toe.^ '^4 imperious temper of Beattice is united^a 
of-Sfurit^w^ iiatiudty^lteie 

her f^*rtoove ah sdfishness, and all pal^ 

n 



SHAKSPEARE^ HEROINES 

fyt power — when we perceive^ in tiie midst of her 
sarcastic levity and volubility of tongue, so much* of 
generous affecticm, and such a high sense of finale 
virtue and honour^ we are inclined to^pe the best 
We think it possible that though the gentleman may 
now and then swear, and the lady scold, the native 
good'humour of the one, the really fine understimding 
of the other, and the value they so evidently attach 
to each other’s esteem, will ensure them a tolerable 
portion of domestic felicity, and in this hope wf leave 
them. 


ROSALIND 

I COME now to Rosalind, whom I should have ranked 
before Beatrice, inasmuch as the greater degree of her 
sex’s softness and sensibility, united with equ|l wit 
and intellect, give her the superiority as a woman ; 
but that ^ a dramatic character she is inferior jp force. 
The portrait is one of infinitely more delicacy and* 
variety, but of less strength and depth. It is easy to 
seize on the prominent features in the mind of Beatrice, 
but extremely difficult to catch and fix the more fan- 
ciful graces of Rosalind. She is like a compound of 
essences, so volatile in their nature, and so exquisitely 
blended, that on any attempt to analyse them they' 
seem to escape us. To what else shall compare 
her, all-enchanting as she is ?— to the silverja summer 
clouds, which, even while we gaze on them, shift their 
hues and forms, dissolving into air, and light, and 
rainbow showers? — ^to the May-moming, flush with 
opening blossoms mid roseate dews, and " charm of 
earliest birds ” ? — ^to some wild and dutiful melody, 
su^ as some shepherd boy might “ pipe to Amaryllis 
in tihe shade”? — to a mountain streamlet, now smot^ 
■ as a mirror in whiqh ftie skies may glass themselva^ 
and Snon leaping and sparkling in sunskitie-HCtf 
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Ta^er to the very sunshitte itself? for so her genial 
spirit touches into life and beauty whatever it 

But tills iillpression, though produced by tiie com- 
. pl^e development of the character, and in the end 
? possessing tiie whole fancy, is not immediate. The 
. ^t introduction of Rosalind is less striking than 
, interesting ; we see her a dependant, almost a captive, 
< in the house of her usurping uncle ; her genial spirits 
' are nbdued by her situation, and the remembrance of 
her finished father : her playfulness is under a tem- 
poraiy eclipse. 

I pray thee, Rosalind, sweet my cos, be merry I 

is an adjuration whictf Rosalind needed not when once 
at liberty, and sporting “ under the greenwood tree.” 
The sensibility and evm pensiveness of her demeanour 
in ti;ie first instance, render her archness and gaiety 
afterwards, more graceful and more fascinating. 

Though Rosalind is a princess, she is a princess of 
Arcady; and, notwithstanding the charming efibct 
produced by her first scenes, we scarcely ever think of 
her with a reference to them, or associate her with a 
court and the artificial appendages of her rank. She 
was not made to “ lord it o’er a fair mansion,” and 
take state upon her, like the all-accomplished Portia ; 
biit to breathe the free air of heaven, and frolic among 
green leaites. She was not made to stand the si^e of 
daring profligacy, and oppose high action and high 
passion to the assaults of adverse fortune, like Isabel ; 
but to fleet the time carelessly as they did i' the 

K lden i^e;” She was not made to bandy wit with 
ds, and tread courtty measures witii plumed and 
warlillce cat^iers, like Beatrice ; tmt to dance on tiie 
greensward, and “ murmur among living broqiks a 
music sweetm than thdr omu" 

*Tbdtig^ Spr^htiiness is the distingukhii^. thaiac- 
teristid of Rondind, as ^ Beatrice, yet we fitxl her 
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touch more nearly allied to Portia ih temjier and 
intellect The tone of her mind is, like Portia’s, genial 
and buoymit : she has sqjtnething, too, of her sbnhe^ 
and sentiment ; titere is the same confiding abandon- 
ment of self in her affections : but the ch^cter j are 
otiierwise as distinct as the situations are dissimilar. 
The age, the manners, the circumstance, in* which 
Shakspeare has placed his Portia, are not beyond tiie 
bounds of probability ; nay, have a certain really and 
locality. We fancy her a cotemporary of the Raffil^lles 
and the Ariostos ; the sea-wedded Venice, its mer- 
chants and M^^ificos, the Rialto and the long canals, 
— ^rise up before us when 'we think of her. But Rosa- 
lind is surrounded with the purely ideal and imagi- 
native; the reality is in the "characters and in the 
sentiments, not in the circuijistances or situation. 
Portia is dignified, splendid, and romantic ; Rosalind 
is playful, pastoral, and picturesque : both are in the 
highest degree poetical, but the one is epic and the 
outer l3n'ic. 

Eveiything about Rosalind breathes of " youth and 
youUi’s sweet prime.” She is fresh as the morning, 
sweet as the dew-awakened blossoms, and light as the 
breeze that plays amoqg them. She is as witty, as 
voluble, as sprightly as Beatrice ; but in a style 
altc^ether distinct In both the wit is equally uncon- 
scious : but in Beatrice it plays about us like thd 
l%htning, dazzling but also alarming ; while tte wit 
of Rosalind bubbles up and sparkles like the living 
fountain, refreshing all around. Her volubility is like 
the bird’s song ; it is Uie outpouring of a he^ filled 
. to overflowing with life, love, and joy,- and ail sweet 
and affectionate impulses. She has as much tendcf'- 
hess as. mirth, and in her most petulant raillery there 
is a toudi softness — " By this hand, it will not hurt 

fly.” As her idvacity never lessens our impres^mt 
:of her sensibility, so she wears her Masculine alUfh 
viriUiout the sli^test impugnment of her d^icaqr* 
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Shtkspeare did not make the modesty of his .women 

* depend pn thdr dress, as we shall see further- when we 
.empeto Viola and Imqgen. Rosalind, has in. troth 

no doublet and hose in her disposition.” How her 
heart seems to throb and flatter under her page’s vesti 
;What depth of love in her passion fear Orlando t 
whether disguised beneath a saucy playfulness, or 
breaking forth with a fond impatience, or half betrayed 
in that beautiful scene where she faints at the sight of 
the lierchief stained with his blood ! Here her reco- 
very *of her self-possession — ^her fears lest she should 
have revealed her sex — ^her presence of mind, and 
quick-witted excuse : 

I pray you, tell your brother how well I counterfeited — 

and the characteristic playfulness which seems to 
return so naturally wifh her recovered senses — are all 
as amusing as consistent Then how beautifully is the 
dialogue mantled between herself and Orlando I how 
well she assumes the airs of a saucy page, without 

* throwing off her feminine sweetness ! How her wit 
flutters free as air over every subject 1 with what a 
careless grace, yet with what exquisite propriety 1 

For innocence hath a privilege in her 
To dignify arch jests and laughing eyes. 

• And if the freedom of some of the expressions used 
by Rosaljnd or B^trice be objected to, let it be 
rememliered that this was not the- fault of Shakspeare 
m* tiw women, but generally of the age. Rortia, 
Beatrice, Rosalind, and the rest, lived in times when 
more ilnportance^ was attached to things tlum to 
words .; . now we think more of words than of things : 
and.happy we in these later days of super-reime- 
•ment, 0! we Ute to be saved by our verbal iQcmdity, 
|s. rpeddling wi^ &e province of. the meUuf- 
. lAquea, and our aiimbtent is Rosalind.- ^ 

. Timlmpression left upon our hearts mid* mmds by 
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the character of Rosalind^by tihe mixture of playful- 
ness, sensibility, and what tiie PVench (and we for l^ok 
of a better expression) call natveti— is like a deiicjpu^ 
strain of music. There i$ a dq^ of delight, and a* 
subtlety of words to express Aat delight, which is 
enchanting. Yet when we call to mi^ particular 
speeches and passages, we find that they have la rela- 
tive beauty and propriety, which renders it difficult to 
separate them from the context without injuring their 
effect. She says some of the most charming things in 
the world, and some of the most humorous : but we 
apply them as phrases rather than as maxims, and 
remember them rather for their pointed felicity of 
expression and fanciful application than for their 
general truth and depth of meaning. I will give a 
few instances : 

I was never so be-rhymed since Pythagoras’ time— that I was 
an Irish rat— which I can hardly remember.^ « 

Good my complexion 1 Dost thou think, though I am capari- 
soned like a man, that I have a doublet and hose in ifly dis- 
position ? 

We dwell here in the skirts of the forest, like fringe upon a 
petticoat. 

Love is merely a madness ; and, I tell you, deserves as well 
a dark house and a whip, as madmen do ; and the reason why 
they are not so punished and cured is, that lunacy is so ordi- 
nary, that the whippers are in love too. •> 

A traveller ! By my faith, you have great reason to be sad. * 
I fear you have sold your own lands, to see other mente : then, 
to have seen much, and to have nothing, is to have rich eyes 
and poor hands. 

Farewell, Monsieur Traveller. Look,^you lisp, Ad wear 


1 In Shakspeare*s time there were people in Ireland (there 
may be such still, for aught I know) who undertook to chaiin 
rats to death, by chanting certain verses which acted as a spell. 
^ Rhyme them to death, as they do rats in Ireland,” is a line ih 
one of Ben Jonson^s comedies : this will explain RosalidcPs 
htunorous allusion. 
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strangle suits ; disable all the benefits of fem own country be 
oat of leve with yoor nativity, and almost chide God for malang 
youfthat CoaOiedance you are ; or I will scarce think you have 
swam^n a gondoUu 

Br^k an houi^ promise in love 1 He that will divide a 
minute ^nto a thousand parts, and break but a part of the thou* 
s^dth part of a minute in the affairs of love, it may be said of 
him that pupid hath clapp’d him o’ the shoulder, but I’ll warrant 
him heart*wnole. 

. Men have died from time to time, and worms have eaten 
them— ljut not for love. 

1 coufd find in my heart to disgrace my man’s apparel, and 
to cry like a woman ; but I most comfort the weaker vessel, as 
doublet and hose ought to show itself courageous to petticoat. 

Rosalind has not the impressive eloquence of Portia, 
nor the sweet wisdom* of Isabella. Her longest 
speeches are not her best ; nor is her taunting address 
to Phebe, beautiful and celebrated as it is, equal to 
Phebofs own description of her. The latter, indeed, 
is more in earnest^ 

^ Celisw is more quiet and retired ; but she rather 
yields to Rosalind than is eclipsed by her. She is as 
full of sweetness, kindness, and intelligence, quite as 
susceptible, and almost as witty, though she makes 
less display of wit. She is described as less fair and 
less gifted; yet the attempt to excite in her mind a 
^jealousy of her lovelier friend by placing them in com- 
p^son*— 

Thou art*a fool ; she robs thee of thy name ; 

And thou wilt show more bright, and seem more virtuous, 

When she is gone — 


* Rousseau could describe such a character as Rosalind, but 
failed to represent it consistently, ** N’est-ce pas de ton. coeur 
que vlennent les graces de ton enjouement ? Tes railleries sont 
ues sighes dlntwt plus touchants que les compliments un 

autte.> Tu caresses quand tufoltoes. Turis, mais ton dte 
pdnifitro rime ; tii tis, mais tu ^is pleurer de tendress^ et je te 
voU presque toujours sdrieuse avec les indifrdrents«’V-A4^<5^ 
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f«la to awaken in* the gaieroas heart of Celia any 
other feelii^ than an increased tenderness and 
pathy for her cousin. To Celia, Shakspeare has raven 
some Of the most striking and animated parts oT the 
dialc^e ; and in particular, that exquisite descsipdon 
of the friendship Mtween her and Rosalind : 

If she be a traitor. 

Why, so am I ; we have still slept together. 

Rose at an instant, team’d, play’d, eat together, 

And wheresoe’er we went, like Juno’s swans. 

Still we were coupled and inseparable. 

The feeling of interest and admiration thus excited 
for Celia at the first, follows her through the whole 
play. We listen to her as to one who has made her* 
self worthy of our love, and her silence expresses more 
than eloquence. 

Phebe is quite an Arcadian* coquette ; she is a piece 
of pasto^ poetry. Audrey is only rustic. \ very 
amusing effect is produced hy the contrast between 
tte frank and free bearing of the two princesses in 
disguise and the scornful airs of the real shepherdess.' 
In the speeches of Phebe, and in the dialogue between 
her and Sylvius, Shakspeare has anticipated all the 
beauties of the Italian pastoral, and surpassed Tasso 
and Guarini. We find two among the most poetical 
passages of the play appropriated to Phebe — the 
taunting speech to Sylvius, and the description <af 
Rosalind in her page’s costume ; which Ust is finer 
than the portrait of Bathyllus in Anacreon. 


So 



CHARAC.TERS OF 

paSsion and imagination 

JULIET 

O Love! thou teacher, 0 Grief! thou tamer, and 
Time, thou healer of human hearts ! — ^bring hither all 
your deep and serious revelations ! And ye too, rich 
fancies of unbruised, unbowed youth — ^ye visions of 
long-perished hopes — shadows of unborn joys — ^gay 
colourings of the dawn of existence ! whatever memoty 
hath treasured up of bright and beautiful in nature or 
in art ; all soft and delicate images — all lovely forms 
v-divinCst voices and entrancing melodies-r-gleams of 
sunnier skies and fairer climes — Italian moonlights, 
and airs that “ breathe of the sweet south,” — ^now, if it 
be possible, revive to my imagination — live once more 
to my heart ! Come thronging afound me, all inspira- 
tions that wait on passion, on power, on beauty ; give 
^,me to tread, not bold, and yet unblamed, wimin &e 
*inAost sanctuary of Shakspeare’s genius, in Juliet's 
moonlight bdwer and Miranda’s enwanted isle I 
« * * * « • 

It is not without emotion that I attempt to touch 
on the chacacter of Juliet Such beautiful things have 
idready^ been said of her— only to be exceeded in 
.beau^ by the subject that inspired them !— it is imr 
possible to ^y an;^ing better i but it is possible tp 
. say spmethi^ more. Such, in fact is the simplici^^ 

, ahid the loveliness of Juliet’s character, ^t 

' we ^ nQt at first aware of its complexity, its 
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and its variety. There is in it an intensity of passion, 
a singleness of purpose, an entireness, a completeness^ 
of eff^t, which we feel as a whole ; and to attempf to 
analyse the impression thus conveyed «jat once to*soul 
and sense is as if, while hanging over a halfj>lown 
rose, and revelling in its intoxicating perfume, we 
should pull it asunder, leaflet by leaflet, the better to 
display its bloom and fragrance. Yet how otherwise 
should we disclose the wonders of its formation, or do 
justice to the skill of the divine hand that hath thus 
fashioned it in its beauty ? « 

Love, as a passion, forms the groundwork of the 
drama. Now, admitting the axiom of Rochefoucauld, 
that there is but one love, though a thousand different 
copies, yet the true sentiment itself has as many 
different aspects as the human soul of which it forms 
a part. It is not only modified by the individual 
character and temperament, but it is under the influ- 
ence of climate and circumstance. The love that is 
calm in one moment shall show itself vehement and 
tumultuous at another. The love that is iiWld and 
passionate in the south is deep and contemplative in 
the north; as the Spanish or Roman girl perhaps 
poisons a rival, or stabs herself for the sake of a living 
lover, and the Germah or Russian girl pines into the 
grave for love of the false, the absent, or the dead. 
I^ove is ardent or deep, bold or timid, jealous or cgn-\ 
tiding, impatient or humble, hopeful or desponding ; 
*-^nd yet there are not many loves, but dne love, 

. All Shakspeare’s women, being essentially women, 
either love or have loved, or are capable of loving ; 
but Juliet is love itself. The passion is hsr state of 
being, and out of it she has no existence, tt is the 
soul within her soul ; the pulse within her heart ; the 
life-blood along her veins, “ blending with every atom 
of her frame." The love that is so chaste and digni- 
fied in Portia— -so aify-delicate and feadess in Mirgnda 
— sosweedy confiding in Perdita— so playfully fond 
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in Rosalind-^so constant in Imogen-<-8o devoted in 
Qesd^mona^so fervent in Helen — so tender in Viola 
and all of these in Juliet All these remind 
US' of iter ; but she reminds us of nothing but her bwn 
sweet self ; or if she does, it is of the Gismunda, or the 
Li^tta, or the Fiametta of Boccaccio, to whom she is 
allied, nof in the character or circumstances, but in 
the truly Italian spirit, the glowing, national com- 
plexion of the portrait^ 

Ther^ was an Italian painter who said that the 
secret m all effect in colour consisted in white upon 
black, and black upon white. How perfectly did 
Shakspeare understand this secret of effect 1 and how 
beautifully has he exemplified it in Juliet ! 

^ So shows a snowy dove trooping with crows, 

As yonder lady o’er h^ fellows shows. 

Thus she and her lover are in contrast with all 
around^em. They are all love, surrounded with all 
hate ; all^ harmony, surrounded with all discord ; all 
pure nature, in the midst of polished and artificial life. 
Juliet, like Portia, is the foster-child of opulence and 
splendour; she dwells in a fair city — she has been 
nurtured in a palace — she clasps her robe with jewels 
— ^she braids her hair with rainboiXr-tinted pearls ; but 
in herself she has no more connexion with the trap- 
,.pings around her than the lovely exotic transplanted 

^ Lord By^on* remarked of the Italian women (and he could 
speak avec amnaissance de fai^, that they are the onlv women , 
in the world capable of impressions, at once very suaden and 
very durable ; which, he adds, is to be found in no other nation. 
Mr. Moo;^ observes afterwards, how completely nn Italian 
woman, either from nature or her social position, is led to invert 
die usual course of frailty among ourselves, and, weak in resist- 
iiijgr the first impulses of passion, to reserve the whole strength 
of her character for a display of constancy and devotedness 
afterwards.— Both these traim of national character are exempli 
fiwl in Juliet— ifiTbfs’r Idfi of Byron^ vol. ii. pp. y>i, 33% 4|0 
edit • ‘ 
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from some Eden>like climate has with the carved and 
gilded conservatory which has reared and sheltered it^i 
luxuriant beauty. *' 

But in this vivid impression of Q^rntrast 1h6re is 
nothing abrupt or harsh. A tissue of beautiful j>oetry 
weaves together the principal figures and the sul^ 
ordinate personages. The consistent truth of the 
costume, and the exquisite gradations of rdief with 
which the most opposite hues are approximated, blend 
all into harmony. Romeo and Juliet are not poetical 
beings placed on a prosaic background ; nor are they^ 
like Thekla and Max in the “Wallenstein,” two angels 
of light amid the darkest and harshest, the most 
debased and revolting aspects of humanity ; but every 
circumstance, and every personage, and every shade 
of character in each, tends to the development of the 
sentiment which is the subject of the drama. The 
poetry, too, the richest that can possibly be conceived, 
is interfused through all the characters ; the splendid 
imagery lavished upon all with the careless prodigality 
of genius; and the whole is lighted up intS such a 
sunny brilliance of effect, as though Shakspeare had 
really transported himself into Italy and had drunk 
to intoxication of her genial atmosphere. How truly 
it has been said, thaf “ although Romeo and Juliet are 
in love, they are not love-sick ” I What a false idea 
would anything of the mere whining amoroso giv^ua 
of Romeo, such as he really is in Shakspeare — the 
noble, gallant, ardent, brave and witty f And Juliet 
^ — ^with even less truth could the phrase or idea apply 
to her ! The picture in “ Twelfth Night " of the wan 
girl dying of love, “ who pined in thought, emd with a 
green and yellow melancholy,” would never surely 
occur to us when thinking on the enamoured and 
impassioned Juliet, in whose bosom love keeps a fiery 
vigil, kindling tenderness into enthusiasm, endiusiasm 
into passion, passion into heroism I No, the ighole 
sentiment of the play is of a far different cast It is 
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6ushed with the genial spirit of the south : it tastes of 
^ttth, and of the essence of youth ; of life, and of the 
veryasap of life.^ We have indeed the stru^le of 
love against evfl destinies and a thorny world ; the 
pain, (he grief, the anguish, the terror, the despair; 
the aching adieu, the pang unutterable of parted 
affectioif ; and rapture, truth, and tenderness trampled 
into an early grave : but still an Elysian grace lingers 
round the whole, and the blue sky of Italy bends over 
all! • 

In the delineation of that sentiment which forms 
the groundwork of the drama, nothing in fact can 
equal the power of the picture, but its inexpressible 
sweetness and its perfect grace: the passion which 
has taken possession of Juliet’s whole soul has the 
force, the rapidity, the resistless violence of the torrent; 
but she is herself as “ moving delicate,” as fair, as soft, 
as flexible as the willow that bends over it, whose 
light leaves tremble even with the motion of the 
jcurrentswhich hurries beneath them. But at the same 
time that the pervading sentiment is never lost sight 
of, and is one and the same throughout, the individual 
part of the character in all its variety is developed, 
and marked with the nicest .discrimination. For 
instance, — ^the simplicity of Juliet is very diflerent 
from the simplicity of Miranda : her innocence is not 
tHfe innocence of a desert island. The energy she 
displays does not once remind us of the moral grrandeur 
of Isabel^ or the intellectual power of Portia ; — it is 
founded in the strength of passion, not in the strength 
of characto; it is accidental rafter than inherent, 
rising wioi the tide of feeling or temper, and with it 
subsiding. Her romance is not the pastoral romatrce 
of Perdita, nor the fanciful romance of Viola ; it is the 
roman^ of a tender heart and a poetical imagination. 
He^ mocpeHence is not ignorance; she has h^ud 

^ Lm sjw dt btvit la m expression used somewhere by 
Madame de StaSL 
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that there is such a thing as falsehood, though she can 
scarcely conceive it Her mother and her nurse havfe 
perhaps warned her against flattering vows and man’s 
inconstancy, or she has even • 

. . . turned the tale by Ariosto told, 

Of fair Olympia, loved and left, of old I 


Hence that bashful doubt, dispelled almost as soon as 
felt: 


Ah, gentle Romeo I 

If thou dost love, pronounce it faithfully. 


That conscious shrinking from her own confession : 


Fain would 1 dwell on form ; fain, fain deny 
What 1 have spoke t , 

The ingenuous simplicity of^her avowal : 

Or, if thou think’st I am too quickly won, 
ril frown, and be perverse, and say thee nay, 

So thou wilt woo— but else, not for the world I 
In truth, fair Montague, I am too fond, » 

And therefore thou ma]^st think my ’haviour fight ; • 

But trust me, gentleman, Pll prove more true 
Than those who have more cunning to be strange. 

And the proud yet^ timid delicacy with which sh^ 
throws herself for forbearance and pardon upon the 
tenderness of him she loves, even for the love she 
bears him : • 

Therefore pardon me, 

And not impute this yielding to fight love, 

Which the dark night hath so discovered. 

Vin the alternative, which she afterwards places 
before her lover with such a charming mixture of 
conscious delicacy and girlish simplicity, there is that 
jealousy of female honour which precept and educa- 
tion have infu^ into her mind, wi&out one teal 
doubt dT hts truth, or the slightest hesitation in her 
self-abandonment; for she does not eveu wait to hear, 
his asseverations ; * 
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But if thou meanest not weUi 1 do beseech thee 
: To cease thy suit, and leave me to my grief. 

' jfmio. So thrive my sou^-— 

Julkt. A thousand times, good night ! 

. Bu1> all these flutterings between native impulses 
maiden fears become gradually absorbed, swept 
awayi lost, and swallowed up in the depth and en- 
thusiasm of confiding love. 

My bounty is as boundless as the sea, 

* My love as deep ; the more I give to you 

* The more I have— for both are infinite ! 

What a picture of the young heart, that sees no 
bound to its hopes, no end to its affections! For 
‘‘what was to hinder the thrilling tide of pleasure, 
which had just gushed* from her heart, from flowing 
on without stint or m^sure, but experience, which 
she was yet without? What was to abate the trans- 
port cf the first sweet sense of pleasure, which her 
heart had just tasted, but indifference, to which she 
*was ydt a stranger? What was there to check the 
ardour of hope, of faith, of constancy, just rising in 
her breast, but disappointment, which she had never 
yet felt?”' 

Lord Byron's Haidde is a copy of Juliet in the 
Oriental costume, but the development is epic, not 
dj-amatic,* 

> “ Characters of Shakspeare’s Plays.** 

* I muft allude, but with reluctance, to another character, 
which 1 have heard likened to Juliet, and often quoted as the 
heroine par excellence of amatory fiction-^1 mean the Julie of 
Rousseau*# “Nouvelle H^loise,’* 1 protest against hef aluit 
gether. As a creation of fancy the portrait is a compound of 
me most gipss and glaring inconsistencies : as false aim iinpos- 
sible to me reflecting and philosophical mind as the. fabled 
Syrehs, Ifamadryads, and Concurs to the eye of the anatjtnnist. 
As a womaib Jwie belongs ntither to nature hor to artificial 
society ; and if the pages of mating and dazzling eloqi^ce in 
wh^eh Rousseau has garnished out his idol did not blmd and 
iiitbxiecile us, as the mcense and die garlands did the votaries 
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I remember no dramatic character conveying the 
same impression of singleness of purpose, and devo-* 
tion of heart and soul, except the T hekla of Sch^ler^s 
** Wallenstein ” ; she is the German Juliet; far un- 
equal, indeed, but conceived, nevertheless, in a kmdred 
spirit I know not if critics have ever compared 
them, or whether Schiller is supposed to have«had the 
English, or rather the Italian, Juliet in his fancy when 
he portrayed Thekla; but there are some striking 
points of coincidence, while the national distinction 
in the character of the passion leaves to Thekla a 
strong cast of originality.^ The Princess Thekla is, 
like Juliet, the heiress of rank and opulence ; her first 
introduction to us, in her full dress and diamonds, 
does not impair the impression of her softness and 
simplicity. We do not think of them, nor do we 
sympathise with the complaint of her lover : 

The dazzle of the jewels which played round you ^ 

Hid the beloved from me. 


of Isis, we should be disgusted. Rousseau, having composed 
his Julie of the commonest clay of the earth, does not animate 
her with fire from heaven, but breathes his own spirit into her, 
and then calls the **impftticoated” paradox a woman. He 
makes her a peg on which to hang his own visions and senti- 
ments; — ^and what sentiments! but that I fear to soil my pages, 
1 would pick out a few of them, and show the difference betweesi 
this strange combination of youth and innocence, philosophy 
and pedantry, sophistical prudery and detestablh Q^ossikreti^ 
and our own Juliet. No 1 if we seek a French Julidi we must 
go far, far back to the real Hdlolse, to her eloquence, her sensi- 
M%,^er fervour of passion, her devotedness of truth. She, 
it feast, married the man she loved, and loved th# man she 
marrieA and more than died for him but enough of b^. 

^ B. Constant describes her beautifully ; ** Sa voix si douce au 
travers le bruit des armes, sa forme ddlicate au milieu de ces 
hommes tous couverts de fer, la puret6 de son &me oppose k 
l^rs calculs avides, son calme celeste qui contraste avec leurs 
agitations, remptissent le sjpectateur d*une dmotion cohstapte 
et m^lsmcoliqu^ telle que ne la fsut ressentir nuUe firagddie 
ordinaire.” 
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We almost fejel the reply of Thekla before she utters 
Then you saw me 

Not with ]^ur heart, but with your eyes 1 

• 

The timidity of Thekla in her first scene, her 
tremblipg silence in the commencement, and the few 
.words she addresses to her mother, remind us of the 
unobtrusive simplicity of Juliet’s first appearance; but 
the ii9pression is different: the one is the shrinking 
violet^ the other the unexpanded rosebud. Thekla 
and Max Piccolomini are, like Romeo and Juliet, 
divided by the hatred of their fathers. The death of 
Max, ana the resolute despair of Thekla, are also 
points of resemblance > and Thekla’s complete devo> 
tion, her frank yet dignified abandonment of all 
disguise, and her apolc^ for her own unreserve are 
quite in Juliet’s style : 

I ought to be less open— ought to hide 

My heart more from thee — so decorum dictates ; 

But where in this place wouldst thou seek for truth 

If in my mouth thou didst not find it ? 

The saune confidence, innopence, and fervour of 
affection distinguish both heroines ; but the love of 
Juliet b more vehement, the love of Thekla is more 
K' <Mlm, and reposes more on itself ; the love of Juliet 
gives us the idea of infinitude, and that of Thekla of 
eternity f the love of Juliet flows on with an increasing 
tide, like the river pouring to the ocean, and the love 
of Thelda stands unalterable, and enduring 
rSck. In the heart of Thekla love shdters as in H 
home If but in the heart of Juliet he reigns a crowned 
king— ‘“he rides on its pants triumphant!’’ .As 
wom^ they yrould divide the loves and suffrages of 
mankind, but not as dramatic charactm's : the mommt 
come to look hearer, we acknowledge that It is 
indeed*" rashness and ignorance to comp^ Sdl^or 
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with Shakspeare/'^ Thekla Is a fine conceptibn in 
the German spirit, but Juliet is a lovely and palpable* 
creation. The colouring in which Schiller has arrayed 
his Thekla is pale, sombre, vague, cottfjpated with the 
strong individual marking, the rich glow of life and 
reality, which distinguish Juliet. One contrast in 
particular has always struck me : the two beautiful 
speeches in the first interview between Max and 
Thekla, that in which she describes her father’s astro- 
logical chamber, and that in which he replies with 
reflections on the influence of the stars, are said to 
“form in themselves a line poem.” They do so; but 
never would Shakspeare have placed such extraneous 
description and reflection in the mouths of Ais lovers. 
Romeo and Juliet speak of ^themselves only; they 
see only themselves in the universe ; all things else are 
as an idle matter. Not a word they utter, though 
every word is poetry, not a sentiment or description, 
though dressed in the most luxuriant imagery, but 
has a direct relation to themselves, or to the situation 
in which they are placed and the feelings that engross* 
them: and besides, it may be remarked of Thekla, 
and generally of all tragedy heroines in love, that, 
however beautifully %nd distinctly characterised, we 
see the passion only under one or two aspects at * 
most, or in conflict with some one circumstance or 
contending duty or feeling. In Juliet alone we fifldf^ 
it exhibited under every variety of aspect, and every 
gradation of feeling it could possibly assume in a 
delicate female heart — as we see the rose, when passed 
the colours of the prism, catch and reflect 
every tint of the divided ray, and still it is^e same 
sweet rose. 

I havb already remarked the quiet manner in which 
Juliet steals upon us in her first scene, as the serene, 
graceful girl, her feelings as yet unawakened, and her 


. ^ Coleridge, Prefiiee to “Wallenstein.’ 
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energies all unknown to herself, and unsuspected by 
others. Her silence and her filial deference are 
charming : 

ril loolc to like, if looking liking move : 

But no more deep will 1 endart mine eye 
Than your consent shall give it strength to fly. 

Much^n the same unconscious way we are impressed 
with an idea of her excelling loveliness : 

Beauty too rich for use, for earth too dear ! 

and which could make the dark vault of death **a 
feasting presence full of light.” Without any elabo- 
rate description, we behold Juliet, as she is reflected in 
the heart of her lovey, like a single bright star mir- 
rored in the bosom of a deep, transparent well. The 
rapture with which hoi dwells on the “ white wonder 
of her hand ” ; on her lips, 

That even in pure and vestal modesty 
Still blush, as thinking their own kisses sin. 

And then her eyes, “ two of the fairest stars in all the 
heavens ! ” In his exclamation in the sepulchre, 

Ah, dear Juliet, why art thou yet so fair ? 

there is life and death, beauty and horror, rapture and 
anguish combined. The Friar's description of her 
Spproach, 

• . O, so light a step 

iVill ne^er wear out the everlasting flint I 

and then her father’s similitude, ^ 

death lies on her, like an untimely frost ^ 

Upon the sweetest flower of all the field - 

all these mingle into a beautiful picture of youthful, 
aii^, delicate grace, -^-feminine sweetness, and patrician 
elegance. 

*And our impression of Juliet’s loveliness and sensi- 
bility IS enhanced, when we find it overcoming in the 
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bosom of Romeo a previous love for another. His 
visions^ passion for the cold, inaccessible Rosaline 
forms but the prologue, the threshold, to the true,J:he 
real sentiment which succeeds to it. Chis incident, 
which is found in the original story, has been retained 
by Shakspeare with equal feeling and judgment; 
and far from being a fault in taste and sentiment, far 
from prejudicing us against Romeo, by casting on 
him, at the outset of the piece, the stigma of incon- 
stancy, it becomes, if properly consider^, a beauty in 
the drama, and adds a fresh stroke of truth to the 
portrait of the lover. Why, after all, should we be 
offended at what does not offend Juliet herself? for 
in the original story we find that her attention is first 
attracted towards Romeo by seeing him “ fancy sick 
and pale of cheer ” for love of a cold beauty. We 
must remember that in those times every, young 
cavalier of any distinction devoted himself, a^ his 
first entrance into the world, to the service of some 
fair lady, who was selected to be his fancy's cyiieen ; 
and the more rigorous the beauty, and the more hope- 
less the love, the more honourable the slavery. To 
go about “metamorphosed by a mistress,” as Speed 
humorously expresses if to maintain her supremacy 
in charms at the sword's point ; to sigh ; to walk with 
folded arms ; to be negligent and melancholy, and to 
show a careless desolation, was the fashion of the daja 
The Surreys, the Sydneys, the Bayards, the Herberts 
of the time — all those who were the mirrors “in which 
the noble youth did dress themselves ” — were of this 
fantastic school of gallantry, the last remains of the 
age of chivalry ; and it was especially pre^lent in 
Italy. Shakspeare has ridiculed it in many places 
with exquisite humour ; but he wished to show us 
that it has its serious as well as its comic aspect. 
Romeo, then, is introduced to us with perfect tru& of 


^ In “ The Two Gentlemen of Verona.” 
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coitfumer as the thraU of a dreaming, fanciful passion 

• f^r the scornful Rosaline, who had forsworn to love ; 
and on her charms and coldness, and on the power 
of love generidly, he descants to his companions in 
pretty phrases, quite in the style and taste of the day.‘ 

Why, then, 0 brawling love, O loving hate, 

» O anything, of nothing first create 1 
O heavy lightness, serious vanity. 

Mis-shapen chaos of well-seeming forms I 
Love is a smoke raised with the fume of sighs : 

Being purged, a fire sparkling in lovers’ eyes ; 

Being vex’d, a sea nourish’d with lovers’ tears. 

But when once he has beheld Juliet, and quaffed 
intoxicating draughts of hope and love from her soft 
glance, how all these airy fancies fade before the soul- 
absorbing reality! The lambent fire that played 
round his heart bums \o that heart’s very core. We 
no jonger find him adorning his lamentations in 
picked phrases, or making a confidant of gay com- 
paniqps; he is no longer *^for the numbers that 

• Petrarch flowed in ; but all is concentrated, earnest, 
rapturous, in the feeling and the expression. Com- 
pare, for instance, the sparkling antithetical passages 
just quoted with one or two of^his passionate speeches 

^ to, or of, Juliet : 

^ There is an allusion to this court language of love in' ** All’s 
Well that Ends Well," where Helena says, — 

There shall your master have a thousand loves— 

• * * * * * 

A guide, a goddess, and a sovereign, 

A counsellor, a traitress, and a dear, 

Mis humble ambition, proud humility, 

His jarring concord, and bis discord dulcet, 

His faith, his sweet disaster ; with a world 
' Of pretty, fond, adoptions Christendoms, 

That blinking Cupia gossips . — Aci i. scene i. 

The courtly poets of Elizabeth’s time, who copied the Italian 
soiineteers of the sixteenth century, are full of these quaint con- 
ceits. • 
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Heaven is her^ 

^ Where Juliet lives ! etc. 

Ah, Juliet 1 if the measure of thy joy 
Be heap’d like mine, and that thy skill be more 
To blazon it, then sweeten with thy brSadi 
This neighbour air, and let rich music’s tongue 
Unfold the imagin’d happiness, that both 
Receive in either by this dear encounter. 

Come what sorrow may, 

It cannot countervail the exchange of joy 
That one short minute gives me m her sight 

How difTerentl and how finely the distinction is 
drawn! His first passion is indulged as a waking 
dream, a reverie of the fancy ; it is depressing, indo- 
lent, fantastic : his second elevates him to the third 
heaven, or hurries him to despair. It rushes to its 
object through all impediments, defies all dangers, 
and seeks at last a triumphant grave in the arms of 
her he so loved. Thus Romeo's previous attachnjent 
to Rosaline is so contrived as to exhibit to us another 
variety in that passion which is the subject of the 
poem, by showing us the distinction between the 
fancied and the real sentiment It adds a deeper 
effect to the beauty of Juliet ; it interests us in the 
commencement for the .tender and romantic Romeo ; 
and gives an individual reality to his character, by 
stamping him like an historical, as well as a dramatic 
portrait, with the very spirit of the age in which he!* 
lived.^ • 

It may be remarked of Juliet as of Portia, that we 
not only trace the component qualities in each as 
they expand before us in the course of the actmn, but 
we seem to have known them previously, and^mingle 
a consciousness of their past with the interest of their 
present and their future. Thus, in the dialogue be- 

^ Since this was written, I have met with some remarks of a 
similar tendency in that most interesting book ‘*The Life ^ 
Lord £. Fitzgerald.” 
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t^een Juliet and her parents, and in the scenes with 
Jbe Nurse, we seem^o have before us the whole of 
hef previous education and habits : we see her, on the 
one^and, keptTin severe subjection by her austere 
par^s ; and, on the other, fondled and spoiled h}r a 
foolish old nurse — a situation perfectly accordant with 
the maiyiers of the time. Then Lady Capulet comes 
sweeping by with her train of velvet, her black hood, 
her fan, and her rosaiy — ^the very beau-idial of a 
/proud Jitalian matron of the fifteenth centuiy, whose 
offer to poison Romeo in revenge for the death of 
Tybalt stamps her with one very characteristic trait 
. of the age and country. Yet she loves her daughter ; 
and there is a touch of remorseful tenderness in her 
lamentation over her, which adds to our impression 
of the timid softness of Juliet, and the harsh subjec- 
tion in which she has been kept : 

« But one, poor one !— one poor and loving child, 

But one thing to rejoice and solace in, 

^And cruel death hath catch’d it from noy sight 1 

f. 

Capulet, as the jovial, testy old man, the self-willed, 
violent, tyrannical father, — ^to whom his daughter is 
but a property, the appanage of his house, and the 
object of his pride, — is equal aS a portrait : but both 
must yield to the Nurse, who is drawn with the most 
w,pnderful power and discrimination. In the prosmc 
homeliness of the outline, and the magical illusion 
of the cqlotfring, she reminds us of some of the mar- 
vellous Dutch paintings, from which, with all their 
coarseness, we start back as from a reality. Her low 
humour, her shallow garrulity, mixed with the dotage 
and petulance of age, her subserviency, her secrecy, 
and her total want of elevated principle, or even 
common honesty, are brought before us like a living 
and palpable truth. 

^niong ihese harsh and inferior spirits is Juliet 
plac^ her haughty parents and her plebeiaii nurse 
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not only throw into beautiful relief her own native 
softness and el^^ance, but are at once the cause and < 
the excuse of her subsequent conduct^ She trembfes 
before her stem mother and her violest father ; *but, 
like a petted child, alternately cajoles and comn^ds 
her nurse. It is her old foster-mother who is the 
confidante of her love. It is the woman who d^prished 
her infancy who aids and abets her in her clandestine 
marriage Do we not perceive how immediately our 
impression of Juliet’s character would have^ been 
lowered, if Shakspeare had placed her in connection 
with any commonplace dramatic waiting-woman? — 
even with Portia’s adroit Nerissa, or Desdemona’s 
Emiliai By giving her the Nurse for her confidante, 
the sweetness and dignity oj^ Juliet’s character are 
preserved inviolate to the fancy, even in the midst of 
all the romance and wilfulness of passion. 

The natural result of these extremes of subjection 
and independence is exhibited in the character of 
Juliet as it gradually opens upon us. We behold it 
in the mixture of self-will and timidity, of strength 
and weakness, of confidence and reserve, which are 
developed as the action of the play proceeds. We see 
it in the fond eagerness of the indulged girl, for whose 
impatience the “nimblest of the lightning-winged 
loves ’’ had been too slow a messenger ; in her petu- 
lance with her nurse ; in those bursts of vehemeijj: 
feeling which prepare us for the climax of passion at 
the catastrophe; in her invectives against^ Romeo, 
when she hears of the death of Tybalt ; in her indig- 
nation when the Nurse echoes those reproaches, and 
the risinjg of her temper against unwonted contra- 
diction : 

Nurst. Shame come to Romeo I 

Juliet. Blister’d be thy tongue 

' For such a wish I he was not bom to shame. 

Then comes that revulsion of strong feeling, t&at 
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burst of magnificent exultation in tihe virtue and 
«hcy[iQur of her lover : 

Upon his htcjSt Shame is ashamed to sit, 
tor ’tis a throne where Honour may be crown’d 
^le monarch of the universal earth 1 

. And (his, by one of those quick transitions of feel- 
ing which belong to the character, is immediately suc- 
ceeded by a gush of tenderness and self-reproach : 

A^poor my lord, what tongue shall smooth thy name, 
Wnen 1, thy three hours* wife, have mangled it ? 

With the same admirable truth" of nature, Juliet is 
represented as at first bewildered by the fearful des*> 
tiny that closes round hpr ; reverse is new and terrible 
to one nursed in the lap of luxury, and whose energies 
are yet untried. • 

Alack, alack, that Heaven should practise stratagems 
Ufion so soft a subject as myself I 

Whik a stay remains to her amid the evils that 
^encompass her, she clings to it She appeals to her 
father, to her mother : 

Good father, I beseech you on my knees, 

Hear me with patience but to speak one word I 

Ah, sweet my mother, cast me not away 1 
Delay this marriage for a month,— a week 1 

And, reji^cted by both, she throws herself upon her 
nurse in dll the helplessness of anguish, of confiding 
affection, of habitual dependence : 

O God4 O nurse I how shall this be prevented ? 

Some comfort, nurse 1 

The old woman, true to her vocation, and fearful 
lest her share in these events should be discovered, 
counsete her to foi^et Romeo and marry Paris ; and 
tile moment which unvdls to Juliet the weakness and 
the baseness of her confidante is the moment which 
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reveals her to herself. She does not break into up- 
braidings ; it is no moment for anger ; it is incredu> 
lous amazement, succeeded by the ei^emity of scorn 
and abhorrence, which take possessidh of her mind. 
She assumes at once and asserts all hm* own •supe- 
riority, and rises to majesty in the strength of her 
despair. 

Juliet Speakest thou from thy heart 7 
Nurse. Ay, and from my soul too ; — or else 
Beshrew them both 1 
Juliet Ahbn ! 

This final severing of all the old familiar ties of her 
childhood — 

Go, counsellor, 

Thou and my bosom henceforth snail be twain I 

and the calm, concentrated force of her resolve — 

If all else fail, myself have power to die ; 

have a sublime pathos. It appears to me^so an 
admirable touch of nature, considering the master-* 
passion which, at this moment, rules in Juliet’s soul, 
that she is as much shocked by the Nurse’s dispraise 
of her lover, as by her wicked, time-serving advice. 

This scene is die crisis in the character; and hence- 
forth we see Juliet assume a new aspect The fond, 
impatient, timid girl puts on the wife and the womftn: 
she has learned heroism from suffering, «nd subtiety 
from oppression. It is idle to criticise her dissembling 
submission to her father and mother ; a higher duty 
has taken place of that which she owed to them ; a 
more sacred tie has severed all others, iftr parents 
are pictured as they are, that no feeling for them may 
interfere in the slightest degree with oat sympa&y 
for the lovers. In the mind of Juliet there is no 
struggle between her filial and her conjugal duties^ 
and ought to be none. The Friar, her spiiitual 
director, dismisses her with these instruction^: 
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Go home,*^be merry,— ^tvO consent 
marty Paris ; 

^%nd sbe obeys Mm. Death and sufTering In every 
horrid form she is ready to brave, without fear or 
doubt, ^ to live an unstain’d wife ” : and the artifice to 
which she has recourse, which she is even instructed 
to use, in* no respect impairs the beauty of the cha- 
racter ; we regard it with pain and pity, but excuse it, 
as die natural and inevitable consequence of the situa- 
tion inJVhich she is placed. Nor should we forget 
that the dissimulation, as well as the courage of Juliet, 
though they spring from passion, are justified by 
principle : 

My husband is on eartb, my faith in heaven : 

How shall my faith return again to earth, 

Unless that husband s%nd it me from heaven? 

In her successive appeals to her father, her mother, 
her ntfrse, and the Friar, she seeks those remedies 
which would first suggest themselves to a gentle and 
virtuous*nature, and grasps her dagger only as the last 
resource against dishonour and violated faith : 

God join’d my heart with Romeo’s — thou our hands. 

And ere this hand, by thee to Rgmeo seal’d, 

Shall be the label to another deed, 

Or my true heart, with treacherous revolt, 

^ Turn to another,— M/r shall slay them both 1 

Thus, in the •very* tempest and whirlwind of passion 
and terrorppreserving, to a certain degree, that moral 
and feminine dignity which harmonises with our best 
feelings, and commands our unreproved sympathy. 

1 reserve my remarks on the catastrophe, which 
demands separate consideration ; and return to trace 
from the opening another and distinguishing trait in 
Juliet’s character. 

In the extreme vivacity of her imagination, and ijts 
infliK^nce upon the action, the language, the sentiments 
of the dhuna, Juliet resembles rortia ; but with this 
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striking difference. In Portia, tilie imaginative power, 
though developed in a high degree, is so equall;^ 
blended with the other intellectual and moral faculties 
that it does not give us the idea of e^fbess. It is sub- 
ject to her nobler reason ; it adorns and heightens all 
her feelings ; it does not overwhelm or mislead them. 
In Juliet, it is rather a part of her southern tem- 
perament, controlling and modifying the rest of her 
character ; springing from her sensibility, hurried 
sdong by her passions, animating her joys, djfrkening 
her sorrows, exaggerating her terrors, and, in the end, 
overpowering her reason. With Juliet, imagination 
is, in the first instance, if not the source, Ae medium 
of passion ; and passion again kindles her imagination. 
It is through the power of Imagination that the elo- 

i [uence of Juliet is so vividly poetical : that every 
eeling, every sentiment comes to her, clothed in Ae 
richest imagery, and is thus reflected from hqr mind 
to ours. The poetry is not here the mere adornment, 
the outward garnishing of the character, but its re- 
sult, or, rather, blended with its essence. It^ is in- 
divisible from it, and interfused through it like 
moonlight through the summer air. To particularize 
is almost impossibly since the whole of the dialogue 
appropriated to Juliet is one rich stream of imagery ; 
she speaks in pictures. And sometimes they are 
crowded one upon another; thus in the balcdny 
.scene : 


I have no joy of this contract to-night . 

It is too rash, too unadvised, too s^den, 

Too like the lightning which doth cease to 
Ere one can say it lightens. 

This bud of love, by summer’s ripening breath. 
May prove a beauteous flower when next we meet 


Again : 


O for a falconer’s voice 

To lure this tassel-gentle back again 1 ^ 

Bondage is hoatsy and may not speak aloud ; 
ICO 
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^ • 

£l$i^ would 1 tear the cave where Echo lteS| 

And make her aiiy tongue more hoarse than mine 
^ With repetition of my Romeo’s name. 

Here there dte three images in the course of six 
lines. * In the same scene, the speech of twenty*two 
lii^, beginning, 

ThSli knowest the mask of night is on my face, 

contains but one figurative expression, the mask of 
night ; and every one reading this speech with the 
context must have felt the peculiar propriety, of its 
simplicity, though perhaps without examining the 
cause of an omission which certainly is not fortuitous. 
The reason lies in the situation and in the feeling of 
the moment ; where coirfusion, and anxiety, and ear- 
nest self-defence predominate, the excitability and 
play of the imaginationVould be checked and sub- 
dued for the time. 

In the soliloquy of the second act, where she is 
chiding^at the Nurse’s delay : 

* O, she is lame I Love’s heralds should be thoughts, 

That ten times faster glide than the sun’s beams, 

Driving back shadows over low’ring hills ; 

Therefore do nimble-pinion’d doves draw Love, 

And therefore hath the wind>sW1ft Cupid wings 1 

How beautiful! how the lines mount and float re- 
sppnsive to the sense ! She goes on : 

Had shw affections, and warm youthful blood, 

She’d^be as swift in motion as a ball ; 

My words should bandy her to my sweet love, 

And his to me 1 

Thefanibus soliloquy, ‘‘Gallop apace, ye fiery-footed 
steeds,” teems with luxuriant imagery. The fond ad- 
juration, “ Come night I come Romeo I come thou day 
in night / ” expresses that fulness of enthusiastic ad- 
miration for her lover which possesses her whole soul ; 
but expresses it as only Juliet could or would have 
expressed a bold and beautiful metaphor. Let 
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it be remembered, that In this speech Jfunet is not 
supposed to be addressing an audience, nor eveti a 
confidante ; and I confess I have been shocked at the 
utter want of taste and refinement inl^hose who, with 
coarse derision, or in a spirit of prudery yef more 
gross and perverse, have dared to comment on this 
beautiful “Hymn to the Night” breathed out by 
Juliet in the silence and solitude of her chamber. She 
is thinking aloud ; it is the young heart “ triumphing 
to itself in words.” In the midst of all the vel5?mence 
with which she calls upon the night to bring Romeo 
to her arms, there is something so almost infantine in 
her perfect simplicity, so playful and fantastic in the 
imagery and language, that the charm of sentiment 
and innocence is thrown over the whole ; and her im- 
patience, to use her own expression, is truly that of 
“ a child before a festival, that hath new robes and 
may not wear them.” It is at the very moment too 
riiat her whole heart and fancy are abandoned to 
blissful anticipation, that the Nurse enters with the^. 
news of Romeo’s banishment; and the immediate 
transition from rapture to despair has a most power- 
ful effect. 

It is the same shaping spirit of imagination which, 
in the scene with the Friar, heaps together all images 
of horror that ever hung upon a troubled dream. 

O, bid me leap, rather than marry Pans, , 

From off the battlements of yonder tower ; 

Or walk in thievish ways ; or bid me lurk 
Where serpents are ; chain me with roaring bears ; 

Or shut me nightly in a charnel-house 
O’ercover'd quite with dead men’s rattling bosib ; 

Or bid me go into a new-made grave ; 

Or hide me with a dead man in his shroud 

Things that, to hear them told, have made me tremble ! 

But she immediately adds ; 

' And I will do it without fear or doubt, 

To live an unstain’d wife to my sweet love. 
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In tb^scene where she drinks the sleepily potion, 
‘al^ugh her spirit does not quail nor her determina- 
tion /alter for an instant, her vivid fancy conjures up 
one terrible apprehension after another, till gradually, 
ai^ most naturally, in such a mind once &rown off 
its. poise, the horror rises to frenzy — ^her imagination 
realizesWts own hideous creations, and she sees her 
cousin Tybalt’s ghost.^ 

In particular passages this luxuriance of fancy may 

seem to wander into excess. For instance : 

• 

O serpent heart, hid with a flowery face 1 

Did ever dragon keep so fair a cave ? 

Beautiful tyrant I fiend angelical ! 

Dove>feather’d raven ! wolfish ravening lamb, etc. 

Yet this highly figurative and antithetical exuberance 
of language is defend^ by Schlegel on strong and 
just grounds ; and to me also it appears natural, how- 
ever critics may argue against its taste or propriety.* 
The warmth and vivacity of Juliet's fancy, which play^4 
, like a light over every part of her character — which 
animates every line she utters — which kindles every 
thought into a picture, and clothes her emotions in 

^ Juliet, courageously drinking off^the potion, after she has 
placed before herself in the most fearful colours all its possible 
consequences, is compared by Schlegel to the famous story of 
^exander and his physician. 

* Perhaps *tis pretty to force together 
Thoeghts so all unlike each other ; 
lo mutter and mock a broken charm. 

To dally with wrong that does no harm I 
Perhaps ’tis tender, too, and pretty, 
i^each wild word to feel within 
Afweet recoil of love and pity. 

And what if in a world of sin 

sorrow and shame shoidd this be true ! ) 

Such giddiness of heart and brain 
Comes seldom, save from rage and pain, 

So talks as it’s most used to do CfoLERiDOX. 

These lines seetn tome to formthe truest commeoi on Julietfs 
wild exclamations against Romeo. 
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visible images, would natorally, under string and 
unusual excitement, and tn the conflict of opposing* 
sentiments, run into some extravagance of dietioia^ 
With regard to the termination of the play, which 
has been a subject of much, critical argument,* it is 
well known that Shakspeare, following the old Eng- 
lish versions, has departed from the original nstory of 
Da Porta and I am inclined to believe that Da 


* “ The censure,” observes Schlegel, ** originates in ^ fanci- 
less way of thinking, to which everything appears unnatural 
that does not suit its tame insipidity. Hence an idea has been 
formed of simple and natural pathos, which consists in exclama- 
tions destitute of imagery, and nowise elevated above everyday 
life ; but energetic passions electrify the whole mental powers, 
and will, consequently, in highly favoured natures, express them- 
selves in an ingenious and figurative manner.'* 

* The “Giulietta” of Luigi da Porta was written about 152a 
In a popular little book published^n 1565, thirty years before 
Shakspeare wrote his tragedy, the name of Juliet occurs as an 
example of faithful love, and is thus explained by a note^n the 

.margin : Juliet, a noble maiden of the city of Verona, which 
loved Romeo, eldest son of the Lord Monteschi ; and being 
privily married together, he at last poisoned himself for love of * 
her : she, for sorrow of his death, slew herself with his dagger.” 
This note, which furnishes, in brief, the whole argument of 
Shakspeare’s play, might possibly have made the first impression 
on his fancy. In the novcj of Da Porta the catastrophe is alto- 
gether different. After the death of Romeo, the Friar Lorenzo 
endeavours to persuade Juliet to leave the fatal monument 
She refuses ; and throwing herself back on the dead body qf 
her husband, she resolutely holds her breath and dies. — **£ 
voltatasi al giacente corpo di Romeo, il cui capo ^opra un ori- 
gliere, che con lei nell* area era stato lasciato, postofiveva ; gli 
occhi meglio rinchiusi avendogli, e di lagrime il freddo volto 
bagnandogli, disse : ‘ Che debbo senza dfi te in vita pih fare, 
signor mio? e che altro mi resta verso te se non co^gl■mla morte 
seguirti?’ E detto questo, la sua gran sciagura nell* animo 
recatasi, e la perdita del caro amante ricordandosi, deliberando 
di pih non vivere, raccolto a se il fiato, e per buono spazio tenu- 
tolo, e poscia con un gran grido fuori mandandolo, sopra il 
morto co^o, morta ricadde.” 

There is nothing so improbable in the ntorf of Romeo and 
Juliet as to make us doubt the tradition that it is a real fact, 
^*The Veronese,” says Lord Byron, in one of his lettSrs from 
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Porta, m Wking Juliet waken from her trance while 
? Eomeo yet lives, and in his terrible final scene be- 
tweee the lovers, has himself departed from the old 
tradition, and, as a romance, has certainly improved 
it ; but that which is effective in a narrative is not 
always calculated for the drama; and I cannot but 
agree with Schlegel, that Shakspeare has done well 
and wisely in adhering to the old story. Can we 
doubt for a moment that he who has given us the 
catastrophe of Othello, and the tempest scene in 
Lear, might also have adopted these additional cir- 
cumstances of horror in the fate of the lovers, and 
have so treated them as to harrow up our very soul- — 
had it been his object to do so? But apparently it 
was not The tale is onfe. 

Such as, once heard| in gentle heart destroys 

All pain but pity. 

It is iA truth a tale of love and sorrow, not of anguish 
and terror. We behold the catastrophe afar off with 
•scarcely a wish to avert it Romeo and Juliet must 
die : their destiny is fulfilled : they have quaffed off 
the cup of life, with all its infinite of joys and agonies, 
the one intoxicating draught What have they to do 
more upon this earth ? Young, ^innocent, loving and 
beloved, they descend together into the tomb : but 

Veronai ” arc fCnacious to a degree of the truth of Juliet’s story, 
insisting on*the fact, giving the date 1303, and showing a tomb. 
It is a plain, open, and partly decayed sarcopha^s, with 
withered leaves in it, in a wild and desolate conventual garden — 
once a cemqte^, now ruined, to the very graves ! The situation 
struck me s^cry appropriate to the legend, being blighted as 
their love.” He might have added, that when Verona itself, with 
Us amphitheatre and its Palladian structures, lies level with the 
earth, the very spot on which it stood will still be consecrated 
by the memoiy of Juliet. 

V^en in Italy, I met a gentleman, who being then *^dans le 
gmn romanUguej^ wore a fragment of Juliet’s tomb set in a 
ring. • . 
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Shakspeare has made that tomb a shrine of inartjned 
and sainted aiTection consecrated for the worship of 
all hearts, — not a dark chamel-vault, haunted by 
spectres of pain, rage, and desperatibTi. Romeo and 
Juliet are pictured lovely in death as in life ; the sym- 
pathy they inspire does not oppress us with that 
suffocating sense of horror wmch in thw altered 
tragedy makes the fall of the curtain a relief; but 
all pain is lost in the tenderness and poetic beauty of 
the picture. Romeo’s last speech over his brid^ is not 
like the raving of a disappointed boy : in its deep 
pathos, its rapturous despair, its glowing imagery, 
there is the very luxury of life and love. Juliet, who 
had drunk off the sleeping potion in a fit of frenzy^ 
wakes calm and collected : * 

I do remember well where I should be. 

And there 1 am : — ^Where is my Romeo 7 

The profound slumber in which her sensei have 
been steeped for so many hours has tranquill^^ her 
nerves, and stilled the fever in her blood ; she wakes» 
" like a sweet child who has been dreaming of some- 
thing promised to it by its mother," and opens her 
eyes to ask for it : 

. . . Where is my Romeo? 

She is answered at once : 

Thy husband in thy bosom here lies dead. 

This is enough : she sees at onCe the whol^ horror of 
her situation^she sees it with a quiet and resolved 
despair — she utters no reproach gainst i^e Friar — 
makes no inquiries, no complaints, except that affect- 
ing remtmstrance : 

O churl— drink all, and leave no friendly drop 

To help me after 1 

All that is left her is to di^ and she dies. The p0em„ 
which opened with the enmity of the twoTamilies^ 
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closes with the reconciliation over the breathless 
’remains of their children ; and no violent, frightful, or 
disc«nlant feeling is suffered to mingle with that soft 
impression of tnelancholy left within the heart, and 
w^ch Schl^el compares to one long endless sigh. 

youthful passion,” says Goethe (alluding to one 
of his awn early attachments), “which is conceived 
and cherished without any certain object, may be 
compared to a shell thrown from' a mortar by nig^t: 
it rise^ calmly in a brilliant track, and seems to mix 
and even to dwell for a moment with the stars of 
heaven; but at length it falls, it bursts, consuming 
and destroying all around, even as itself expires.” 

# 4 41 

To conclude: love considered under its poetical 
aspect is the union of passion and imagination ; and 
accordingly to one of these, or to both, all the quali- 
ties of Juliet’s mind and heart (unfolding and vatying 
as the action of the drama proceeds) may be finally 
traced* the former concentrating all those natural 
* impulses, fervent affections, and high energies which 
lend the character its internal charm, its moral power, 
and individual interest ; the latter diverging into all 
those splendid and luxuriant accompaniments which 
invest it with its external glow, its beauty, its vigour, 
its freshness, and its truth. 

•With all this immense capacity of affection and 
imaginationt there is a deficiency of reflection and of 
moral enfttgy arising from previous habit and educa- 
tion ; and &e action of the drama, while it serves to 
develop Jhe character, appears but its natural and 
necessaiy^sult “Le mystfere de I’existence,” said 
Madame de StaSl to her daughter, “ c’est le rapport de 
nos erreurs avec nos peines.’’ 
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HELENA 9 

t 

In the character of Juliet we have seeitithe passionate 
and the imaginative blended in an equal degree^ and 
in the highest conceivable degree as combined with 
delicate female nature. In Helena we have ^modifi- 
cation of character altogether distinct ; allied, indeed, 
to Juliet as a picture of fervent, enthusiastic, self- 
forgetting love, but differing wholly from her is other 
respects ; for Helen is the union of strength of flhssion 
with strength of character. 

“To be tremblingly alive to gentle impressions, 
and yet be able to preserve, when the prosecution of 
a design requires it, an immoveable heart amidst even 
the most imperious causes of subduing emotion, is 
perhaps not an impossible constitution of mind, but it 
is the utmost and rarest endowment of humanity.” ^ 
Such a character, almost as difficult to delines^ in 
fiction as to find in real life, has Shakspeare given 
us in Helena, touched with the most soul-su^uing 
pathos, and developed with the most consummate 
skill. 

Helena, as a woman, is more passionate than ima- 
ginative ; and, as a tharacter, she bears the same 
relation to Juliet that Isabel bears to Portia. There 
is equal unity of purpose and effect, with much leas 
of the glow of imagery and the external colouring of 
poetry in the sentiments, language, and details. It is 
passion developed under its most profound and serious 
'laspect; as in Isabella we have the serious and the 
thoughtful, not the brilliant side of intellect BoUi 
Helena and Isabel are distinguished by high mental 
powers, tinged with a melancholy sweetness ; but in 
Isabella the serious and energetic part of the character 
is founded in rel^ious principle, in Helena it is founded 
in deep passion. 


* Foster’s "Essays.* 
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There never was, perhaps, a more beautiful picture 
o^a woman^s love, cherish^ in secret, not self-con- 
suming in silent languishment — not pining in thought 
-wHOt passive ®and “desponding over its idol” — but 
piitient and hopeful, strong in its own intensity, and 
sustained by its own fond faith. The passion here 
reposes%upon itself for all its interest; it derives 
nothing from art or ornament or circumstance ; it has 
nothing of the picturesque charm or glowing romance 
of Juliet ; nothing of the poetical splendour of Portia 
or the vestal grandeur of Isabel. The situation of 
Helena is the most painful and degrading in which 
a woman can be placed. She is poor and lowly ; she 
loves a man who is far her superior in rank, who 
repays her love with indifference, and rejects her hand 
with scorn. She marries him against his will ; he 
leaves her with contumely on the day of their mar- 
riage and makes his return to her arms depend on 
conditions apparently impossible.^ All the circum- 
stance;^ and details with which Helena is surrounded 
are shocking to our feelings and wounding to our 
delicacy ; and yet the beauty of the character is made 
to triumph over all ; and Shakspeare, resting for all 
his effect on its internal resources and its genuine 
truth and sweetness, has not even availed himself of 
some extraneous advantages with which Helen is 
f^resented in the original story. She is the Giletta 
di Narbonna of Boccaccio. In the Italian tale, Giletta 
is the daughter of a celebrated physician attached to 
the court of Roussillon ; she is represented as a rich 
heiress, who rejects many suitors of worth and ran^ 
in consequence of her secret attachment to the young 
Bertram de Roussillon. She cures the King of France 
of a grievous distemper, by one of her father’s prev 

^ 1 have read somewhere that the play of which Helena is 
thg heroine (“All’s Well Uiat Ends WeU”) was at first entiUed 
by Shajpspeare “ Lovers Labour Won.” Why the title was al- 
tered, or by whom, 1 cannot discover. 
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«criptIons ; and she asks and receives as her reward 
the young Count of Roussillon as her wedded hns^ 
band. He forsakes her on ^eir wedding-day, ^nd 
she retires, by his order, to his territoi^^ of Roussillon. 
There she is received with honour, takes state hpon 
her in her husband’s absence as the "lady of die 
land,” administers justice, and rules her losd’s do- 
minions so wisely and so well, that she is universally 
loved and reverenced by his subjects. In die mean- 
time, the count, instead of rejoining her, fBes to 
Tuscany, and the rest of the story is closely followed 
in the drama. The beauty, wisdom, and ro)^ de- 
meanour of Giletta are charmingly described, as well 
as her fervent love for Bertram. But Helena, in the 
play, derives no dignity or Interest from place or 
circumstance, and rests for all our sympathy and 
respect solely upon the truth and intensity of her 
affections. She is, indeed, represented to qs as 
one 


Whose beauty did astonish the survey 
Of richest eyes ; whose words all ears took captive ; 
Whose dear perfection hearts that scorn’d to serve 
Hiunbly call'd mistress. 

As her dignity is derived from mental power, with- 
out any alloy of pride, so her humility has a peculiar 
grace. If she feels and repines over her lowly birtl^ 
it is merely as an obstacle which separates her from 
the man she loves. She is more sensible to his 
ereatness than her own littleness ; she is continually 
wioking from herself up to him, not from him down 
to herself. She has been bred up under the same 
roof with him; she has adored him from infancy. 
Her love is not "th’ infection taken in at the eyes," 
nor kindled by youthful romance : it appears to have 
taken root in her being, to have grown with her years, 
and to have gradually absorbed all her thou^ts ahd 
faculties, until her frmcy “carries no favour m*it bat 
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BertramV,** and "there is no living, none, if Bertram 
be %way," 

It ftiay be said that Bertram, arrogant wayward, 
and heartless, dbes not justify this ardent and deep 
devotibn. But Helena does not behold him with our 
eyes; but as he is “ sanctified in her idolatrous fancy.’* 
Dr. Johnson says he cannot reconcile himself to a 
man who marries Helena like a coward, and leaves 
> her Bke a profligate. This is much too severe ; in . 
the firsf place, there is no necessity that we should 
reconcile ourselves to him. In this consists a part of 
the wonderful beauty of the character of Helena — a 
mrt of its womanly truth, which Johnson, vdio accuses 
Bertram, and those who so plausibly defend him, did 
not understand. If it*never happened in real life 
that a woman, richly en4ued with heaven’s best gifts, 
loved with all her heart, and soul, and strength a man 
unequal to or unworthy of her, and to whose faults 
herself alone was blind, I would give up the point; 
but if it be in nature, why should it not be in Shak* 
*speare? We are not to look into Bertram’s character 
for the spring and source of Helena’s love for him, 
but into her own. She loves Bertram because she 
loves him I a woman’s reason, but here, and sometimes 
elsewhere, all-sufficient 

And although Helena tells herself that she loVes in 
vlin, a conviction stronger than reason tells her that 
she does noff: her love is like a religion, pure, holy, 
and deep: the blessedness to which she has lifted 
her thoughts is for ever before her ; to despair would 
be a crime^it would be to cast herself away and die. 
The faith of her affection, combining with the natural 
eneigy of her characta:, telieving all things posable, 
makes them so. It could say to the mountain of 
pride which stands between her and her hopes, " Be 
thou removed ! ” and it is removed. This is the solu- 
tion* of iier behaviour in ffie marriage scene, where 
Btertram^ with obvious reluctance and disdain, accepts 
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her hand, which the king, his feudal lord and guar- 
dian, forces on him. Her maidenly feeling is at first 
shocked, and she shrinks back : 

e 

That you are well restor'd, my lord, I am glad : , 

Let the rest go. 

But shall she weakly relinquish the golden oppor- 
tunity, and dash the cup from her lips at the moment 
it is presented ? Shall she cast away the treasure for 
which she has ventured both life and honoi%, when 
it is just within her grasp? Shall she, after compro- 
mising her feminine delicacy by the public disclosure 
of her preference, be thrust back into shame, “to 
blush out the remainder of her life,” and die a poor, 
lost, scorned thing ? This ilirould be very pretty and 
interesting, and characteris^c in Viola or Ophelia, 
but not ^t all consistent with that high, determined 
spirit, thkt moral energy, with which Helena js por- 
trayed Pride is the only obstacle opposed to her. 
She is nbt despised and rejected as a womaie, but as 
a poor physician’s daughter ; and this, to an under- 
standing SQ clear, so strong, so just as Helena’s, is 
not felt as an unpardonable insult The mere pride 
of rank and birth is^ prejudice of which she cannot 
comprehend the force, because her mind towers so 
immesjifurably above it, and, compared to the infinite 
love which swells within her own bosom, it sinks ixHo 
nothing. She cannot conceive that he to whom s^ 
has devoted her heart and truth, her soul, her life, her 
service, must not one day love her in return; and 
once her own b^ond the reach of fate, that her cares, 
her caresses, her unwearied, patient tendaness, will 
not at last “ win her lord to look uprni her ” : 

. . . For time will bring on summer, . 

When Inriers shall have leaves as well as fhonu^ 

And be as sweet as sharp I 

It is this fond fidth which, hoping all things, en- 
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ables ber to endure all things; which hallows and 
dignifies the surrender of her woman’s pride, making 
it a ^sacrifice on which virtue and love throw a 
mingled incensei 

The scene in which the Countess extorts from 
Helen the confession of her love must, as an illustra- 
tion, be given here. It is, perhaps, the finest in the 
whole play, and brings out all the striking points 
of I^elen’s character, to which I have already alluded. 
We, must not fail to remark, that though the acknow- 
ledgmelht is wrung from her with an agony which 
seems to convulse her whole being, yet when once 
she has given it solemn utterance, she recovers her 
presence of mind, and asserts her native dignity. In 
her justification of her feelings and her conduct there 
is neither sophistry, nor self-deception, nor presump- 
tion, but a noble simplifity combined with the most 
impassioned earnestness ; while the language natu- 
rally ilises in its eloquent beauty, as the tide of feeling, 
now first let loose from the bursting heart, comes 
•pouring forth in words. The whole scene is wonder- 
fully beautiful. 

Helena. What is your pleasure, madam ? 

Countess. Vou know, Helen, I am a ijiother to you. 

Helena. Mine .honourable mistress. 

Countess. Nay, a mother : 

Why not a mother ? When I said a mother, 
Methought you saw a serpent : what’s in mother, 
That you start at it ? 1 say, 1 am your mother ; 
And put you in the catalogue of those 
That were enwombed mine : ’tis often seen 
Adoption strives with nature ; and choice breeds 
A native slip to us from foreign seeds. 

YOU ne’er oppress’d me with a mother’s groan, 

Yet 1 express to you a mother’s care 
God’s mercy, maiden 1 does it curd thy blood 
To say I am thy mother? What’s the matter, 

That this distemper’d messenger of wet. 

The many-colox’d Iris, rounds thine eye? 

Why ?<-rthat you are my daughter ? 

Helena^ • That I am not* 

I 
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1 sayt 1 am your mother. 

Pardon* madam : 

The Count Roussillon cannot be my brother/ 

I am from humble, he from honour’d name ; 

No note upon mv parents, his allfioble : 

My master, my oear lord he is : and 1 
His servant live, and will his vassal die : • 

He must not be my brother. 

Nor I your mother? 

You are my mother, madam ; woUld you were 
(So that my lord, your son, were not my brother) 
Indeed my mother, or, were you both our n^thers, 

I care no more for, than I do for heaven,^ % 

So I were not his sister ; can’t no other, 

But I, your daughter, he must be my brother ? 

Yes, Helen, you might be my daughter-in-law ; 

God shield, you mean it not ! daughter and mother 
So strive upon your pube : what, pale again ? 

My fear hath catch’d your fondness : now I see 
The mystery of your loneliness, and find 
Your ssdt tears’ head. Now to all sense ’tis gross 
You love my son ; invention is asham’d, 

Against the proclamation of thy passion, ^ 

To say, thou dost not : therefore tell me true ; 

But tell me, then, ’tis so for, look, thy cheeks 
Confess it, one to the other. 

Speak, is’t so ? 

If it be so, you have wound a goodly clue I 
If it be not, forswear ’t ; howe’er, I charge thee^ 

As heaven shall work in me for thy avail. 

To tell me truly. 

Good madam, pardon me I 
Do you love my son ? ir 

Your pardon, noble mistress 1 
Love you my son ? * 

Do not you love him, madam ? 
Go not about : my love hath in ’t a bond. 

Whereof the world takes note : come, come, disclose 
The state of your affection ; for your paosions 
Have to the full appeach’d. 

Then I confess. 

Here on my knee, before high heaven and you, 

That before you, and next unto high heaven, 

I love your son 

— - — ^ ^ 




^ 1.0., I care as much for as I do for heaven. 
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Mjr friends were poor, but honest ; so^s my love. 
Be not offended $ for it hurts not him 
That he is loved of me ; 1 follow him not 


; suit ; 

ave him till 1 do deserve him : 


By ai ^ 

7or would 

Vet never know how that desert should be. 

1 loiow I love in vain ; strive against hope ; 

Yet in this captious and intenime sieve 
1 still pour in the waters of my love, 

And lade not to love still : thus. Indian-like^ 

Religious in mine error, I adore 

The sun that looks upon his worshipper, 

Bift knows of him no more. My dearest madam, 
Let not your hate encounter with my love. 

For loving where you do : but, if yourself, 

Whose aged honour cites a virtuous youth, 

Did ever in so true a dame of liking 
Wish chastely, and love dearly, that your Dian 
Was both herself and love ; O then give pity 
To her whose state is %uch, that cannot choose 
But lend and give, where she is sure to lose ; 
That seeks not to find that her search implies, 
fiut, riddle-like, lives sweetly where she dies. 


« ^This oM Countess of Roussillon is a charming 
sketch. She is like one of Titian’s old women, who 
still, amid their wrinkles, remind us of that soul of 
beauty and sensibility which must have animated 
them when young. She is a fina contrast to Lady 
Capulet — ^benign, cheerful, and affectionate ; she has 
a Ijenevolent enthusiasm which neither age, nor 
sorrow, nor pride can wear away. Thus, when she 
is brought to^lieve that Helen nourishes a secret 
attachment for her son, she observes : 

Even so it was with me when I was young t 
This thorn 

Doth to our rose of youth rightly belong, 

It is the show and seal of nature’s trut^ 

When love’s strong passion is impress’d in youth. 

Her fond, maternal love for Helena, whom she has 
broiq^t up, her pride in her good qualities, over* 
powering* her own prejudices of rank and birth, 
* * 115 



SHAKSPEAKS’S HEROINES 

are most natural in such ^ mind ; and her indignation 
against her son, however strongly expressed,, n^ycr 
forgets the mother. 

Mliat angel shalf 

Bless this unworthy husband ? he cannot thrive ^ 

Unless Aer prayers, whom heaven delights to hear 
And loves to grant, reprieve him from the wrath 
Of greatest justice. 

Which of them both 
Is dearest to nie-*l have no skill in sense 
To make distinction. 

This is very skilfully, as well as delicately, conceived. 
In rejecting those poetical and accidental advantages 
which Giletta possesses in the original story, Shak* 
speare has substituted the beautiful character of the 
Countess ; and he has contrived that, as the character 
of Helena should rest for its internal charm on the 
depth of her own affections, so it should depend for 
its external interest on the affection she inspire!. The 
enthusiastic tenderness of the Countess, the admiration 
and respect of the king, Lafeu, and all Vho are 
brought in connection with her, make amends for the 
humiliating neglect of Bertram, and cast round Helen 
that collateral light which Giletta in the story owes 
to other circumstances — striking indeed, and well 
imagined, but not, I think, so finely harmonizing with 
the character. # 

^ It is also very natural that Helen, wit|j the intuitive 
discernment of a pure and upright mind, and the 
penetration of a quick-witted woman, should be the 
first to detect the falsehood and cowardice of the 
boaster Parolles, who imposes on eveiy orm else. 

It has been remarked that there is less of poetical 
imagery in this play than in many of the others. A 
certain solidity in Helen’s character takes place of 
the ideal power ; and, with consistent truth of keep- 
ing, die same predominance of feeling over fan<y, of 
the reflective over the imaginative^ faculty, is mainr 



• HELENA 

tain^ through the whole dialogue. Yet the finest 
passa^s in me seiious scenes are those appropriated 
to hf?. They ^re iamiliar, and celebrated as quota* 
tions: but, fully to understand their beauty and 
truth, Ithey should be considered relatively to her 
character and situation. Thus, when in speaking of 
Bertram, she says ** that he is one to whom she wishes 
well ” the consciousness of the disproportion between 
•her words and her feelings draws from her this 
beautifij and affecting observation, so just in itself, 
and so true to her situation and to the sentiment 
which fills her whole heart : 


*Tis pity 

That wishing well had not a body in ’t 
Which might be felt : that we, the poorer bom, 

Whose baser stars do shut us up in wishes, 

Might with effects of them follow our friends. 

And act what we must only think, which never 
Returns us thanks. 

Some«of her general reflections have a sententious 
^epth and a contemplative melancholy which remind 
us of Isabella : 

Our remedies oft in themselves do lie, 

Which we ascribe to heaven ; the fat^ sky 
Gives us free.scope ; only doth backward pull 
Our slow designs when we ourselves are dull 

Impossible be strange events to those 

That weil^h their pains in sense ; and do suppose 

What hath been cannot be. 


He that of greatest works is finisher, 

Oft does them by the weakest minister : 

So hol)^ writ in babes hath judgment shown, 

When judges have been babes. 

Oft expectation fails, and most oft there 
Where most it promises ; and oft it hits 
Where hope is coldest and despair most sits. 

Hier sentiments in the same manner are remarkable 
for the dnion o( profound sense with the most passion- 
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ate feeling; and when her languarc is iigui&tive, which 
is seldom, the picture presented to us is in^^^bly 
toudied either v^th a serious, a loi^ or a mdai|(dioly 
beauty. For instance : , 

It were all one 

That 1 should love a bright particular star. 

And think to wed it—hes so £eu: above me. 

And when she is brought to choose a husband from, 
among the young lords at the court, her heatt having 
already made its election, the strangeness of fliat veiy 
privilege for which she had ventured all nearly over- 
powers her, and she says beautifully : 

The blushes on my cheeky, thus whisper me, 

We blush that thou sUotudst choose ; — but be refused* 
Let the white death sit on ^hat cheek for ever, 

Wc*ll ne’er come there again I 

In her soliloquy after she has been forsaken by 
Bertram, the beauty lies in the intense feeling, 
force and simplicity of the expressions. There ie ' 
little imagery, and wherever it occurs, it is as hold as 
it is beautiful, and springs out of the energy of the 
sentiment and the pathos of the situation. She has 
been reading his cruel letter. 

Till I have no vnfe I have nothing in France. 

Tis bitter ! , 

Kothing in France, until he has no wife J 

Thou shalt have none, Roussillon, none in France ; 

Then hast thou all again. Poor lord I is ’t 1 
That chase thee from thy country, and expose 
Those tender limbs of thine to the event 
Of the none-sparing war? And is it 1 
That drive thee from the sportive court, where thou 
Wast shot at with fair eyes, to be the mark 
Of smoky muskets ? O you leaden messengers^ 

That ride upon the violent speed of fire, 

Fly with false aim 1 move the still^pierang air. 

That sings with piercing, do not touch my Imrd I 
Whoever shoots at him, I set him, there ; 

Whoever diaiges on his forward bresat, 
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I ton caitiiT that do hold him to it $ ' 
j^d dioogh 1 kill him not, I am the cause 
*His death was so eilected : better ‘twere 
1 met the igma lion when he roared 
Witlk sharp constraint of hunger ; better twere 
’That all the miseries which nature owes 
Were mine at once. 

No, no, although 

The air of paradise did fan the house, 

And angels ofiiced all : I will be gone. 

'nitjligh I cannot go the length of those who have 
defended Bertram on almost every point, still I think 
the censure which Johnson has passed on the character 
is much too severe. Bertram is certainly not a pattern 
hero of romance, but full of faults such as we meet 
widt every day in men’of his age and class.' He is a 
bold, ardent, self-wilier^ youth, just dismissed into the 
world from domestic indulgence, with an excess of 
aristocratic and military pride, but not without some 
. sense of true honour and generosity. I have lately 
%fead » defence of Bertram’s character, written with 
much el^ance and plausibility. " The young Count,” 
rays this critic, “ comes before us possessed of a good 
heSut, and of no mean capacity, but with a haughti- 
ness which threatens to dull ^e kinder passions and 
to cloud the intellect This is the inevitable con- 
sequence of an illustrious education. The glare of his 
liirthright has dazzled his young faculties. Perhaps 
the first words he could distinguish were from the 
important nurse, giving elaborate directions about his 
lordship’s pap. As soon as he could walk, a crowd of 
submissive vassals doffed their caps, and hailed his 
first ap{jlarance on his 1^^ His spelling-book had 
the arms of the family emblazoned on the cover. He 
had been accustomed to hear himself called the great, 
the mighty son of Roussillon, ever since he was a help- 
less child. A succession of complacent tutors would 
b^ no means destroy the illusion ; and it is fitom their 
hands* that Shakspeare receives him while yet in his 
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minority. An overweening pride of birth is Ber- 
tram’s great foible. To cure him of this, Shakkie&re 
sends him to the wars, that he may win fame for him- 
self, and thus exchange a shadow for i realty. There 
the great dignity that his valour acquined fof him 
places him on an equality with any one of his ances- 
tors, and he is no longer beholden to them alone for 
the world’s observance. Thus in his own person he 
discovers there is something better than mere heredi- 
tary honours, and his heart is prepared to acknc^ledge 
that the entire devotion of a Helente love is of more 
worth than the court-bred smiles of a princess.” ^ 

It is not extraordinary that, in the first instance, his 
spirit should revolt at the idea of marrying his 
mother’s “waiting gentleworhan,” or that he should 
refuse her ; yet when the king, his feudal lord, whose 
despotic authority was in this case legal and indisput- 
able, threatens' him with the extremity of his wrath 
and vengeance, that he should submit himself to a 
hard necessity was too consistent with the laanneff 
of the time to be called cowardice. Such forced 
marriages were not uncommon even in our own 
country, when the right of wardship, now vestedP^in 
the Lord Chancellor, jiras exercised with uncontrolled 
and often cruel despotism by the sovereign. 

There is an old ballad, in which the king bestows a 
maid of low degree on a noble of his court, and the 
undisguised scorn and reluctance of the Hcnight, and 
the pertinacity of the lady, are in point : 

He brought her down full forty pound 
T^ed up within a glove : 

“Fair maid, Til give the same to thee, 

' Go seek another love.” 

“ 0,1*11 have hone of your gold,** she said, 

“ Nor ni have none of your fee ; 


‘ New Monthly Magazine, voL iv. / 
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Bttt year fair bodye I must have, 

The king hath granted me.** 

Sir William ran and fetched her then 
Fivenundred pounds in gold, 

Saying, Fair maid, take this to thee, 

My feult will ne’er be told” 

*'Tis not the gold that shall me tempt,” 

These words then answered she : 

** But your own bodye I must have, 

The king hath granted me.” 

Would I had drank the water clear, 

When I did drink the wine, 

Rather than any shepherd’s brat 
Should be a ladye of mine 1 ” ^ 

Bertram’s disgust at the tyranny which has made 
his freedom the payment of another’s debt, which has 
united hiih to a woman whose merits are not towards 
him — ^whose secret love and long-enduring faith a^re 
yet unknown and untried — ^might well make his bride 
c&tasteiul to him. He flies her on the very day of 
^ftir marriage, most like a wilful, haughty, angry boy, 
but not like a profligate. On other points he is not 
so easily defended ; and Shakspeare, we see, has not 
defended, but corrected him. The latter part of the 
play is more perplexing than pleasing. We do not 
indeed repine witii Dr. Johnson, that Bertram, after 
alkhis misdemeanours, is ‘dismissed to happiness”; 
but, notwithstanding the clever defence that has been 
made for him, he has our pardon rather tihan our 
sympathy; and for mine own part, I could find it 
easier to love Bertram as Helena does, than to excuse 
him<^her l(ftre for him is his best excuse. 


» Percy’s “Reliques.” 
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PERDITA 

In Viola and Perdita the distinguishing ixaits hre the 
same — sentiment and el^ance : thus we associate 
them tc^^ether, diough nothing can be moie distinct 
to the fancy than the Doric grace of Perdita, com- 
pared to the romantic sweetness of Viola. They are* 
created, out of the same materials, and aretiequal to 
each other in the tenderness, delicacy, and poetical 
beauty of the conception. They are both more 
imt^inative than passionate ; but Perdita is the more 
imaginative of the two. She is the union of the 
pastoral and romantic with the classical and poetical, 
as if a dryad of the woods* had turned shepherdess. 
The perfections with which the poet has so lavishly 
endowed her sit upon her with a certain careVess and 
picturesque grace, “ as though they had fallen upon 
her unawares.” Thus Belphoebe, in the “F^ry, 
Queen,” issues from the flowering forest with hair ana* 
garments all besprinkled with the leaves and blossoms 
they had entangled in her flight ; and so arrayitd tw 
chance and “heedless, hap,” takes all hearts with 
“ stately presence and with princely port,” — most like 
to Perdita ! 

The story of Florizel and Perdita is but an epi^de 
in the “ Winter’s Tale ” ; and the charstbter of Perdita 
is properly kept subordinate to that of her mother, 
Hermione: yet the picture is perfectly finished in 
every part — Juliet herself is not more firmly and 
distinctly drawn. But the colouring m Perdita is 
more silvery light and delicate ; the pervading senti- ' 
ment mme touched with the ideal ; compared widi 
Juliet, she is like a Guido hung beside a Gioigion^ or 
one of Paesiello’s airs heard a&r one of Mozart's. 

^ The qualities which impart to Perdita h^ dhrtsnct 
individuality are the beautiful combination o^ ^ 
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pastoral with the elegant, of simplfcity with elevation, 
6{ /pirit with sweetness. The exquisite delicacy of 
tl|e picture i% apparent To understand and appre- 
ciate its effective truth and nature we should place 
Perdita beside some of the nymphs of Arcadia, or the 
Cloris’ and Sylvias of the Italian pastorals, who, how- 
ever graceful in themselves, when opposed to Perdita, 
seem to melt away into mere poetical abstractions : 
as, in«Spenser, the fair but fictitious Florimel, which 
the subtle enchantress had moulded out of snow, 
“ vermeil tinctur’d,” and informed with an airy spirit, 
that knew “all wiles of woman’s wits,” fades and 
dissolves away when placed next to the real Florimel, 
in her warm, breathing* human loveliness. 

Perdita does not appear till the fourth act, and the 
whole of the charactei^^is developed in the course of a 
single scene (the third), with a completeness of effect 
which leaves nothing to be required, nothing to be 
supplied. She is first introduced in the dialogue 
^between herself and Florizel, where she compares her 
own lowly state to his princely rank, and expresses 
her fears of the issue of their unequal attachment 
With all her timidity and her sense of the distance 
which separates her from her lover, she breathes not 
a single word which could lead us to impugn either 
t|ier delicacy or her dignity. 

• 

Florizeh Th^se your unusual weeds to each part of you 
Do give a life— no shepherdess, but Flora 
Peering in April’s front ; this your sheep-shearing 
Is as the meeting of the petty gods, 
fVnd you the queen on ’t 

Perdiii$. Sir, my gracious lord, 

To chide at your extremes it not becomes me ; 

O, pardon that 1 name them : your high self, 

The gracious maik ty the land, you have obscm^d 
With a swain's bearing ; and me, poor low^ mhid, 
hfost goddess-ltke prank’d up but ^at our feasts 
In every mess have folly, and the feeders ,, 

Digest It with a custom, 1 should blush 
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To see you so attired : sworn, I think, 

To show myself a glass. 

The impression of her perfect besuty and airy 
elegance of demeanour is conveyed in two exquisite 
pasi^es : 

What you do 

Still betters what is done* When you speak, sweet, 
rd have you do it ever. When you sing, 

Pd have you buy and sell so, so give alms, 

Pray so, and for the ordering your affairs 
To sing them too. When you do dance, I wish you 
A wave o' the sea, that you might ever do 
Nothing but that ; move still, still so, and own 
No other function. 

I take thy hand ; this hand 
As soft as dov^s down, and as white as it ; 

Or Ethiopian's tooth, or the fann’d snow, 

That’s bolted by the northenf blasts twice o’er. 

The artless manner in which her innate nobility of 
soul shines forth through her pastoral disguise is thus 
brought before us at once : 

This is the prettiest low-born lass that ever 
Ran on the greensward $ nothing she does or seems, ^ 
But smacks of something greater than herself ; ' 

Too noble for this f>lace. 

Her natural loftiness of spirit breaks out where 
she is menaced and reviled by the king as one whom 
his son has degraded himself by merely Jooking on ; 
she bears the royal frown without quailing ; but the 
moment he is gone, the immediate recollection of 
herself, of her humble state, of her hapless love, is full 
of beauty, tenderness, and nature : 

Even here undone ! 

I was not much afeard : for once, or twice, 

I was about to speak ; and tell him plainly 
The self-same sun that shines upon his court 
Hides not his visage from our cottage, but 
Looks on alike. « 

Will please you, sir, be gone? 
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1 told you what would come of this. Beseech you, 
Of your own state take care i this dream of mine^ 
Being now aivake, Pll queen it no inch further, 

But niilk my ewes, and weep. 

How often have 1 told you ’twould be thus ? 

How often said, my dignity would last 
But till ’twere known ? 

FiorhiL It cannot fail, but by 

The violation of my faith ; and then 
Let nature crush the sides o’ the earth together 
And mar the seeds within ! Lift up thy looks. 

* * « * ^ 

Not for Bohemia, nor the pomp that may 
Be thereat glean’d ; for all the sun sees, or 
The close earth wombs, or the profound seas hide 
In unknown fathoms, will I break my oath 
To thee, my fair4}eloved t 

Perdita has another* characteristic, which lends to 
the poetical delicacy of the delineation a certain 
strength and moral elevation which is peculiarly 
striking. It is that sense of truth and rectitude, that 
^upright simplicity of mind, which disdains all crooked 
and indirect means, which would not stoop for an 
instant to dissemblance, and is mingled with a noble 
confidence in her love and in her lover. In this spirit 
is her answer to Camillo, who ss^s, courtier4ike ; 

Besides, you know 
Prosperity’s the very bond of love ; 

Whose fresh complexion, and whose heart together, 
Afflictidh alters. 

To which she replies : 

One of these is true ; 

I thidk afiiiction may subdue the cheek, 

But not take in the mind. 

In ^at elegant scene where she receives the guests 
at the sheep-shearing, and distributes the flowers, 
thmre is in |he fuU flow of poetry a most beautif^ 
an(f striking touch of individual character; but here 
it is imfK>ssible to mutilate the dialogue. 
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Reverend einii 

For you there^s rosemnry and rue ; these keep 
Seeming and savour aH the winter long ; 

Grace and remembrance be to you 1]pth| 

And welcome to our shearing 1 
Polixems. Shepherdess 

(A fair one you are), well you fit our ages 
With flowers of winter I 

Perdita. Sir, the year growing ancient, 

Not yet on summer’s death, nor on the birth 
Of trembling winter, the fairest flowers o’ the season 
Are our carnations and streak’d gilliflowers, ^ 

Which some call nature’s bastards : of that klhd 
Our rustic garden’s barren ; and I care not 
To get slips of them. 

Polixiues. Wherefore, gentle maiden, 

Do you neglect them ? 

Perdita. For 1 have heard it said 

There is an art, which, in their piedness, shares 
With great creating natute. 

Polixims. Say there be ; 

Yet nature is made better by no mean, ^ 

But nature makes that mean : so o’er that art 
Which, you say, adds to nature, is an art 
That nature makes. You see, sweet maid, wQ marry 
A gentle scion to the wildest stock ; 

And make conceive a bark of baser kind 
By bud of nobler race. This is an art 
which does mend nature — change it rather ; but 
The art itself i! nature. 

Perdiia* So it is. 

Polixerus, Then make your garden rich in gillyvors,^ 

And do not call them bastards. 

Pirdiia, I’ll not put 

The dibble in earth to set one slip of them ; 

No more than, were I painted, I would wish 
This youth should say ’twere well. 

It has been well remarked of this passage, tnat 
Perdita does not attempt to answer the reasoning of 
Polixenes : she gives up the argument, but, woman- 
like, retains her own opinion, or, rather, her sense of 
right, unshaken by his sophistry. She goes on in a 


^ Gilliflowers, 
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strain of poetry, which comes over the soul like mttsic 
and«fra^rance mingled ; we seem to inhale the blended 
odours* of a thousand flowers, till the sense faints with 
their* sweetness and she concludes with a touch of 
passionate sentimentii which melts into the very 
heart: 

O Proserpina ! 

For the flowers now, that, frighted, thou lett’st fall 
From Dis's waggon 1 daffodils 
fThat come before the swallow dares, and take 
•The winds of March with beauty ; violets dim, 

But sweeter than the lids of Juno’s eyes, 

Or Cytherea’s. breath ; pale primroses, 

That die unmarried, ere they can behold 
Bright Phoebus in his strength, a malady 
Most incident to m^ids ; bold oxlips, and 
The crown-imperial ; lilies of all kinds, 

The flower-de-luce being one 1 O I these I lack 
To make you garlafids of ; and, my sweet friend, 

To strew him o’er and o’er. 

What ! like a corse ? 

No, like a bank, for Love to lie and play on ; 

Not like a corse : or if,— not to be buried, 
uut quick, and in mine arms 1 

This love of truth, this consdentiotisness^ which 
forms so distinct a feature in the character of Perdita, 
and mingles with its picturesque«delicacy a certain 
firmness and dignity, is maintained consistently to 
the last When the two lovers fly together from 
BdRemia, and take refuge in the court of Leontes, 
the real fathei^ of Perdita, Florizel presents himself 
before the king with a feigned tale, in which he has 
been artfully instructed by the old counsellor Camillo. 
During this scene Perdita does not utter a word. In 
tibe strait in^hich they are placed, she cannot deny 
story which Florizel relates — ^she will not confirm 
it Her rilence, in spite of all the compliments and 
of Leontes, has a peculiar and characterise 
gra» ; and at jfte conclusion of the scene, when they 
bc^yed, the truth bursts ftom her as if instinct 
tyi wd she exclaims, with emotion : 

ta? 


FlonMd.% 

Perdita* 
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The heaven sets spies upon u^will not have 
Our contract cdebiated. 

After this scene Perdita says little. The 
description of her grief, vrlule listening to the relation 
of her mother's death— * 

One of the prettiest touches of all was, when at the relation 
of the queen’s death, with* the manner how she came to ’t, how 
attentiveness wounded his daughter; till, from one si^ of 
dolour to another, she did, with an alas I I would ^fiun say, 
bleed tears — ' 

her deportment too as she stands gazing on the 
statue of Hermione, fixed in wonder, admiration, and 
sorrow, as if she too were marble — 

OVoyal piece t 
There’s magic in thy majesty, which has 
From thy admiring daughter took the spires, 

Standing like stone with thee ! — 

are touches of character conveyed indirectly, and 
which serve to give a more finished effec^ to this 
beautiful picture. ' 


• VIOLA 

As the innate dignity of Perdita pierces tiirough' ])er 
rostic disguise, so the exquisite refineij^ent of Viola 
triumphs over her masculine attire. Viola is, perhaps, 
in a d^;ree less elevated and ideal than Perdita, but 
with a touch of sentiment more profound and heart* 
stirring ; she is “ deep-learn’d in the lor%of love," — 
at least, theoretically, — and speaks as masterly on the 
subject as Perdita does of flowers. 

Duit. How dost thou like Uiis tune ? 

l^alo. It gives a very echo to the seat 

Where Love is thron’d. 

Vi- 

. And again : 
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If I (fid love you iu my xnastei’s flame. 
i With such a suflering, such a deadly life*** 

1a your denial I would find no sense, 

1 would not understand It. 

Olfvta, Why, what would you? 

Viola* • Make me a willow cabin at your gate, 

. And call upon my soul within the house ; 

Write loyal cantons^ of contemned love, 

And sing them loud even in the dead of night. 

Holla your name to the reverberate hills, 

And make the babbling gossip of the air 
Cry out, Olivia 1 O 1 you should not rest 
Between the elements of air and earth, 

But you should pity me. 

Olivia* You might do much. 

The situation and the character of Viola have been 
censured for their want oLconsistency and probability ; 
it is therefore worth while to examine how far this 
criticism is true. As foP her situation in the drama 
(of which she is properly the heroine), it is shortly 
this. She is shipwrecked on the coast of Illyria ; she 
is alone and without protection in a strange countty. 
^he wishes to enter into the service of the Countess 
Olivia; but she is assured that this is impossible; “for 
the lady, having recently lost an only and beloved 
brother, has abjured the sight of men, has shut herself 
up in her palace, and will admit rib kind of suit.” In 
this perplexity, Viola remembers to have heard her 
father speak with praise and admiration of Orsino, the 
Duke of the country ; and having ascertained that he 
is not married, and that therefore his court is not a 
proper asylum for her in her feminine character, she 
attires herself in the disguise of a page, as the best 
protection against uncivil comments, till she can gain 
some tidings of her brother. 

If \ye carry our thoughts back to a romantic and 
chivalrous ag^, there is surely suflficient probability 
here for all the purposes of poetry. To pursue the 
of Viola's destiny :~she is engaged in the ser- 

* i*e,t camoHs^y songs. 
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vice of Duke, whom she finds “ fancy-sick " for 
the love of Olivia, We are left to infer (for so%it u 
hinted in the first scene) thai this Duke — ^who, wim 
his accomplishm^ts and Ihis personal attractions, )tis 
taste for music, his chivalrous tenderness, and his un- 
reqiuted love, is really a very fascinating and poetical 
personage, though little passionate and fantastic — 
had already made adme impression on Viola’s ima- 
gination ; and when she comes to play the confidante, 
and to be loaded with favours and kindness *in her 
assumed character, that she should be touched by a 
passion made up of pity, admiration, gratitude, and 
tenderness, does not, 1 think, in any way detract from 
the genuine sweetness and delicacy of her character, 
for “ sAe never told her love" • 

Now all this, as the critic wisely observes, may not 
present a very just picture ot life ; and it may also 
fail to impart any moral lesson for the especial profit 
of well-bred young ladies : but is it not in trutn and 
in nature ? Did it ever fail to charm or to interest, to 
seize on the coldest fancy, to touch the mosf insen- . 
sible heart? 

Viola then is the chosen favourite of the enamoured 
Duke, and becomes his messenger to Olivia, and the 
interpreter of his sufferings to that inaccessible beauty. 
In her character of a youthful page she attracts the 
favour of Olivia, and excites the jealousy of her lord. 
The situation is critical and delicate; J)ut how ex- 
quisitely is the character of Viola fitted to her part, 
caxrying her through the ordeal with all the inward 
and spiritual grace of modesty I What beautiful pro- 
priety in the distinction drawn between RoBalind and 
Viola ! The wild sweetness, the frolic humour, which 
spoits free and unblamed amid the shades of Ardennes 
would ill become Viola, whose playfulness is assumed 
as part of her disguise as a court page, and is gumd^. 
by the strictest delicacy. She has not, like 
a saucy enjoyment in her own inct^ito : Jier dis>;y 
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guis« do«3 not sit so easily upon her ; her heart does 
no]; tett freely under it As in the old ballad, ufhere 
Sweet William ” is detected weepit^ in secret over 
her f man's axnf," * so in Viola a sweet consciousness 
of he» feminine nature is for ever breaking through 
her masquerade : 

And on her cheek is ready with a blush, 

Modest as morning, when she coldly e^s 
The youthful Phoebus. 

She [flays her part well, but never forgets, nor al- 
lows us to forget, that she is playing a part. 

Olivia, Are you a comedian ? 

Viola, No, my profound heart ! and yet, by the very iangs 
of malice 1 swear, I am not that 1 play 1 

And thus she comments«on it : 

Disguise, I see thou art a wickedness, 

• Wherein the pregnant enemy does much. 

How easy is it for the proper-false 
In women’s waxen hearts to set their forms I 
Alas 1 our frailty is the cause, not we. 

The feminine cowardice of Viola, which will not 
allow her even to affect a courage becoming her attire, 
her horror at the idea of drawing a sword, is very 
natural and characteristic, and produces a most 
hijtnorous effect, even at the very moment it charms 
and interests us. 

Contrasted* with the deep, silent, patient love of 
Viola for the Duke, we have the ladylike wilfulness of 
Olivia ; and her sudden passion, or rather fancy, for 
the disguis^ page, takes so beautiful a colouring of 
poetfy and sentiment, that we do not think her for- 
ward. Olivia is like a princess of romance, and has 
all the privileges of one ; she is, like Portia, high bom 
and high bred, mistress over her servants — ^but not, 

^ Wfcg^s “ Reliques,” voL iii. See the ballad of “ The Lady 
jturuii^ Sendug Man.” 
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like Portia, “queen o'er herself/' She has never in her 
life been opposed: the first contradiction, thei^hfoise, 
rouses all the woman in her, and turns a caprice into 
a headlong passion : yet she apoIogizeS for herself e 

I have said tec much unto a heart of stone. 

And laid mine honour too unchaty out ; 

There’s something in me that reproves my fault ; 

But such a headstrong potent fault it is. 

That it but mocks reproof 1 

And, in the midst of her self-abandonment, never al- 
lows us to contemn even while we pity her : 

Wliat shall you ask ol me that I’ll deny, 

That, honour saved, may upon asking give? 

The distance of rank which separates the countess 
from the youthful page — ^the real sex of Viola — ^the 
dignified elegance of Olivia’s deportment, except \srhere 
passion gets the better of her pride — ^her consistent 
coldness towards the Duke — ^the description pf that 
“smooth, discreet, and stable bearing” with which 
she rules her household — ^her generous care for her 
steward, Malvolio, in the midst of her own distress, — 
all these circumstances raise Olivia in our fancy, and 
render her caprice for the page a source of amusement 
and interest, not a subject of reproach, “Twelfth 
Night “ is a genuine comedy — a perpetual spring df 
the gayest and the sweetest fancies. Jn artificial 
society, men and women are divided into castes and 
classes, and it is rarely that extremes in character or 
manners can approximate. To blend into one har- 
monious picture the utmost grace and refinement of 
sentiment, and the broadest effects of humour, the 
most poignant wit and the most indulgent benignity ; 
in short, itd bring before us, in the same scene, Viola 
and Olma, with Malvolio and Sir Toby, belonged 
only to Nature and to Shakspeare. f 

A woman's affections, however strong, aref senti? 
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when they run smooth ; and become pa$sions 
cAiIy when oppo^. 

In Juliet anid Helena love is depicted as a passion, 
ppperly so called ; that is, a natural impulse throb- 
Wng in the heart’s blood, and mingling with the very 
.^sources of life ; a sentiment more or less modifie(?1>y 
the ^ imagination ; a strong abidii^ principle and 
motive,^ excited by resistance, acting upon the will, 
animating all the other faculties, and again influenced 
by th<hn. This is the most complex aspect of love, 
and in these two characters it is depicted in colours 
at once the most various, the most intense, and the 
most brilliant 

In Viola and Perdit^c love, being less complex, ap- 
pears more refined ; more a sentiment than a passion 
— a compound of impulse and fancy, while the re- 
flective powers and moral energies are more faintly 
devdoped. The same remark applies also to Julia 
and Silvia in " The Two Gentlemen of Verona,” and, 
in a greater degree, to Hermia and Helena in Ae 
“Midsummer Night’s Dream." In the two latter, 
though perfectly discriminated, love takes the vision- 
ary fanciful cast which belongs to the whole piece ; it 
is scarcely a passion or a sentiment, but a dreamy 
enchantment, a reverie, which a fairy spell dissolves 
pr fixes at pleasure. 


OPHELIA 

But there was yet another possible modification of 
the s^timent, as combined with female nature ; and 
thiat -Slmkfpeere has shown to us. He has portrayed 
^o .bdrfg^ in whom all intellectual and moral energy 
is in a«manner latent, if existing ; in whom loVe is an 
uticonscioua impulse, an4 imagination lends the ex- 
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ternal charm and hue, not the internal pou^r;^tn 
whom the feminine character appears resolved into 
its very elementary principles— as Aiodesty, grace/ 
tenderness. Without these a woman is no woman, 
but a thing which, luckily, wants a name yet ; with 
flSse, though every other faculty were passive or 
deficient, she might still be herself. These are the 
inherent qualities with which God sent us into the i 
world : they may be perverted by a bad education — 
they may be obscured by harsh and evil desitinies — 
they may be overpowered by the development of sorhe 
particular mental power, the predominance of some 
passion ; but they are never wholly crushed out of the 
woman’s soul, while it retains those faculties which 
render it responsible to its Creator. Shakspeare then 
has shown us that these eleifiental feminine qualities, 
modesty, grace,* tenderness, when expanded ^ under 
genial influences, suffice to constitute a perfect and 
happy human creature ; — ^such is Miranda. When 
thrown alone amid harsh and adverse destihies, andr. 
amid the trammels and corruptions of society, with* 
out energy to resist, or will to act, or strength to 
endure, the end must needs be desolation. 

Ophelia — ^poor Ophelia f Oh, far too soft, too good, 
too fair, to be cast among the briers of this working- 
day world, and fall and bleed upon the thorns of life I 
What shall be said of her? for eloquence is mute be- 
fore her ! Like a strain of sad, sweet music, which 
comes floating by us on the wings of night and silence, 
and which we rather feel than hear — like the exhala- 
tion of the violet, dying even upon the senue it charms 
— like the snowflake, dissolved in air before it has 

^ By this word, as used here, 1 would be understood to 
that inexjiressible something within the soul which tends to the 
good, the beautiful, the true, and is the antipodes to the vutgar, 
the violent, and the false ; that which we see diffused externally 
over the form and movements where thm is perfect fettocence 
and unconsciousness, as in children. 
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caught a stain of earth — like the l^ht surf severed 
.4om ^e billow, which a breath disperses ;—^ch ia 
cbaractertof Ophelia: so exquisitely delicate^ it 
s^lbois as if a touch would profane it ; so sanctihecl in 
-i^ur thoughts by the last and worst of human woes, 
^that we scarcely dare to consider it too deeply, or^e 
: love of Ophelia, which she never once confesses, is like 
a secret which we have stolen from her, and which 
oughtsto die upon our hearts as upon her own. Her 
sorroAr asks not words, but tears ; and her madness 
. has precisely the same effect that would be produced 
by Ae spectacle of real insanity, if brought before us : 
we feel inclined to turn away, and veil our eyes in 
reverential pity and top painful sympathy. 

Beyond every character that Shakspeare has 
drawn (Hamlet alonfe excepted), that of Ophelia 
makes us forget the poet in his own creation. When- 
eve/ we bring her to mind, it is with the same 
exclusive sense of her real existence, without refer- 
ence to the wondrous power which called her into life. 
The effect (and what an effect !) is produced by means 
so simple, by strokes so few and so unobtrusive, that 
we take no thought of them. It is so purely natural 
and unsophisticated, yet so profound in its pathos, 
that, as Hazlitt observes, it takes us back to &e old 
•ballads; we forget that, in its perfect artlessness, it is 
the supret^e and consummate triumph of art 

The situation of Ophelia in the story' is that of a 
youn^ girl who, at an early age, is brought from a life 
of privacy into the circle of a court — a court such as 
we reads?f in those early times, at once rude, magnifi- 
cent, and corrupted. She is placed immediately 
about the person of the queen, and is apparoitly her 

itt titt story of the drama ; in the orighial ** History 
el Ami^h the Dane,” hoai whidi Shakspeare drew his 
- aiateriab, &ere is a woman introduced who is employf^as an 
. inttniment to seduce Amleth,. but not even the genii of die 
character of Ophelia. 
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favourite attendant The affection of the ifrttked 
^queen for this .gentle and innocent creature is 'dhe 
of those beautiful an4 redeeming touc|}es, one of those 
penetrating glances into the secret springs of natural 
and feminine feeling, which we find only in ShaV 
^y^eare. Gertrude, who is not so wholly abandoned 
but that there remains within her heart some sense of 
the virtue she has forfeited, seems to look with a kind 
yet melancholy complacency on the lovely bcsng she 
has destined for the bride of her son ; and tte scene 
in which she is introduced as scattering flowers on 
the grave of Ophelia is one of those effects of contrast 

poetry, in c^racter, and in feeling, at once natural 
smd unexpected, which fill the eye, and make the 
heart swell and tremble * within itself, like the 
nightingales singing in the Grove of the Furies in 
Sophocles.^ 

Again, in the father of Ophelia, the Lord Chalnber- 
lain Polonius — ^the shrewd, wary, subtle, pompoi^ 
garrulous old courtier — ^have we not the ve^ mSin , 
who would send his son into the world to see all, 
learn all it could teach of good and evil, but keep his 
only daughter as far as possible from every taint ot 
that world he knew^so well? So that when she is 
brought to the court, she seems, in her loveliness and 
perfect purity, like a seraph that had wandered ot^: 
of bounds, and yet breathed on earth the air of 
Paradise* When her father and her brother find it 
noJessary to warn her siniplicity, give her lessons ot 
worldly wisdom, and instruct her “ to bescanter of her 
m?iiden piesence,” for that HamlePs vows of Jove " but 
breathe like sanctified and pious bonds, me better 
to beguile” we feel at once that it comes too late; 
for from the moment she appears on the scene, amid 
the dark conflict of crime and vengeance, and super-^ 
neural terrors, we know what must be her dest^y. 

* In the “ OSdlpus Coloneus*** 
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ft Murana, I saw a dove cwght in a tempest — 
peibaps it was young, and either lacked strength of'' 
wing tos^ach i|j^ home, or the instinct which teach^ 
to $i^n the broodit^ storm, but so it was-^nd I 
v^ched it, pityit^, as it flitted, poor bird I hither and ' 
Mther, with its silver pinions shining against J:kw 
‘ black thunder-cloud, till, after a few giddy whirls, it 
fdl, blinded, affrighted, and bewildered, intp the 
turbid Y&ve beneath, and was swallowed up fw ever. 
It. reminded me then of the &te of Ophelia ; and now, 
when I think of her, I see again before me that poor 
dove, beating with weary wing, bewildered amid the 
storm. It is the helplessness of Ophelia, arising merely 
from her innocence, and pictured without any indication 
of weakness, which melts us with such profound pity. 
She is so young, that neither her mind nor her person 
have attained maturity : she is not aware of the 
nature* of her own feelings ; they are prematurely 
cleveloped in their full force before she has strength 
.Ip bear them ; and love and grief together rend and 
'*s.hatter the frail texture of her existence, like the 
fuming fluid poured into a crystal vase. She says 
very little, and what she does say seems rather in- 
TOnded to hide than to reveal the emotions of her 
l%eart; yet in those few words we are made as per- 
f fectly acquainted with her character, and with what 
is'passing in her mind, as if she had thrown forth her 
soul with all Che glowing eloquence of Juliet. Passion 
wifh Juliet seems innate, a part of her being, *as 
dwells the gather’d lightning in the cloud”; and we 
never &nc]^her but with the dark splendid eyes and 
Titian-like complexion of the south : while in Ophelia 
we recognise as distinctly the pensive, fair-haired, 
blue-eyM daughter of the north, whose heart seems 
to yimte to the passion rshe has inspired, more'ron- 
sciq^ of b^mg loved then bf loving ; and yet, alitsl 
Iqvi^ in the silent depths of her .young heart far 
mofe tl&n she is loved. * 
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When her brother warns her against Hanllet's im- 
portunities — 

For Hamlet and the trifling of his favour. 

Hold it a fashion, and a toy in blood, 

A violet in the youth of pnmy nature, 

^ Forward not permanent, sweet not lasting, 

The perfume and the suppliance of a minute— 

No more I — 

she replies with a kind of half-consciousnes^ 

No more but so ? 

Laeries^ Think it no more. 

He concludes his admonition with that most beauti- 
ful passage, in which thef soundest sense, the most 
excellent advice, is conveyed in a strain of the most 
exquisite poetry : 

The chariest maid is prodigal enough, 

If she unmask her beauty to the moon : 

Virtue itself ’scapes not calumnious strokes. 

The canker galls the infants of the spring 
Too oft before their buttons be disclosed : 

And in the morn and liquid dew of youth 
Contagious blastments are most imminent 
• 

She answers with the same modesty, yet with a 
kind of involuntary avowal that his fears are not 
altogether without cause : 

1 shall th’ effect of this good lesson keep 
As watchman to my heart. But, good my brother, 

Do not, as some ungracious pastors do, 

Show me the stegp and thorny way to heaven ; 

Whilst, like a pufrd and reckless libertinfl, 

Himself the pnmrose path of dalliance treads. 

And recks not his own rede.^ 

When her father, immediately afterwards, catechises 
her on the same subject, he extorts from her, in ^ort 

* “And recks not his own rede,” heeds net his own 
lesson. . ^ 
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seqtentes uttered with bashful reluctance, the con- „ 
fession of Hamlet's love for her, but not a word of 
l^er love for hinf. The whole scene is managed with 
inexpressible delicacy : it is one of those instances, 
imon in Shakspeare, in which we are allowed to 
rceive what is passing in the mind of a pefsofT 
vithout any consciousness on their part. Only 
C^helia herself is unaware that while she is admitting 
tlite extent of Hamlet’s courtship, she is also betraying 
how deep is the impression it has made, how entire 
the love with which it is returned. 


Pahmus, 

Ophelia, 

Polonius, 


Ophelih, 

Polonius, 


Ophelia, 

Polonius, 

Ophelia, 

Polonius, 


Ophelia: 


What is between you ? give me up the truth I 
He hath, my lord, of late made many tenders 
Of his affection tome. 

Affection 1 puh i you speak like a green girl, 
Unsifted in such^riious circumstance. 

Do you believe his tenders, as you call them ? 

I do not know, my lord, what I should think. 

Marry, Pll teach you : think ycmrself a baby, 

That you have ta’en these tenders for true pay 
Which are not sterling. Tender yourself more 
dearly ; 

Or (not to crack the wind of the poor phrase, 
Wronging it thus) you’ll tender me a fool. 

My lord, he hath importun’(|l me with love 
In honourable fashion. 

Ay, fashion you may call it. Go to, go to. 

And hath given countenance to his speech, my lord. 
With all the vows of heaven. 

Ay,*springes to catch woodcocks. 

. . . This is for all : 

I would not, in plain terms, from this time forth 
Have you so slander any moment’s leisure 
As to give words or talk with the Lord Hamlet. 
Cook to 't, I charge you : come your ways. 

I shall obey, my lord. 


Eiesides its intrinsic loveline^ the charact^ of 
Ophdia a relative beauty and delicacy, when 
co!\|^idered in relation to that of Hamlet, which is the 
delineation of a man of genius in contest with the 
powers of this world. The. weakness of volition^ the 
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instability of purpose, the contemplative sensibility, 
the subtlety of thought, always shrinking from a^on, 
and always oc^pied in “tUnkingctoo precisely on 
the event,” uiiited to immen^ intellectual pmfsr, 
render him unspeakably interesting : and yet * doubt 
. whether any woman, who would have been capaple 
of understanding and appreciating such a man, would 
have passionately loved him. I^t us for a moment 
imagine any one of Shakspeare's most beautiful ana 
striking female characters in immediate connexion 
with Hamlet The gentle Desdemona would never 
have despatched her household cares in haste, to listen 
to his philosophical speculations, his dark conflicts 
with his own spirit Such^a woman as Portia would 
have studied him; Juliet^ would have pitied him; 
Rosalind would have turned him over with a smile to 
the melancholy Jaques ; Beatrice would have laughed 
at him outright; Isabel would have reasoned with 
him ; Miranda Ssuld but have wondered at him ; but 
Ophelia loves him. Ophelia, the young/: fair, in* 
experienced girl, facile to every impression, fond in 
her simplicity, and credulous in her innocence, loves 
Hamlet ; not for what he is in himself, but for that 
which appears to h«r — the gentle, accomplished prince, 
upon whom she has been accustomed to see all eyes 
fixed in hope and admiration, “ the expectancy ^d 
rose of the fair state,” the star of the court in wmch 

t e mqyes, the first who has ever whispered soft vows 
her ear : and what can be more natural ? 

But is it not singular, that while no one entertmns 
a doubt of Ophelia’s love for Hamlet — though never 
once expressed by herself, or asserted by others, in 
the whote course of the drama — ^yet it is a subject of 
dispute whether Hamlet loves Ophelia. Though she 
herself allows that he had importuned her Ayith love, 
and “had -givmi countenance to his suit with sdmost ' 
ail the holy vovrs of heaven” ; although in ^e fetter 
which Polonius intercepted, Hamlet declares* &at he 
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loves .h(|r “ best, O most bestl” though he asserts 
hiixwc^f^ with the wildest vehemence, 

I loved C^elia ; forty thousand brothers 
Could no^ with all their quantity of love, 

Make up my sum : 

a^ ’ I have heard the question canvassed; I have 
£vea. heard it denied that Hamlet did love Ophelia. 
^•Th^ author of the finest remarks 1 have yet seen 
* on fhe play and character of Hamlet, leans to this 
opiiiion. As the observations I allude to are pon-. 
taii^ in a periodical publication, and may not he at 
hand for immediate reference, I shall indulge myselt 
(and the reader no less) by quoting the opening para- 
graphs of this noble pidce of criticism, upon the 
principle and for the reajon 1 have already stated in 
the Introduction : 

“We* take up a play, and ideas come rolling in 
upon us, like waves impelled by a strdhg wind. There 
is in the«ebb and flow of Shakspeare's soul all the 
grandeur of a mighty operation of nature ; and when 
we think or speak of him, it should be with humility 
where we do not understand, and a conviction that it 
is rather to the narrowness of our^own mind than to 
any failing in the art of the great magician that we 
ought to attribute any sense of weakness which may 
assail us durit^ the contemplation of his createa 
worlds. • 

“Shakspeare himself, had he even been as grea’f 
a critic as a poet, could not have written a regular 
dissertation upon Hamlet So ideal, and yet so real 
an ei^istenc^, could have been shadowed out only in 
the colours of poetry. When a character deals solely 
oc chiefly with this world and its events, when it acts 
and is. acted upon by objects that have a palpable, 
i^exisi^ce, we »e it distinctly, as if it were cast in 
a msfterial. mould, as if it partook of the fixed and 
s^ed Ifiieaments of the things bn whidr it lavidws 
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its sensibilities and its passions. We see in such eases 
tiie vision of an individud soul, as we see the vision^ 
of an individual countenance. We can describe both/ 
and can let a stranger into our knowfedge. But hoy 
tell in words so pure, so fine, so ideal an abstradliim 
^as Hamlet? We can, indeed, figure to oursel^^, 
"^gerferally, his princely form, that outshone all othels 
in manly beauty, and adorn it with the consummatjioft*i 
of all liberal accomplishment We can behol^in 
every look, every gesture, every motion, th§ future 
king. 

The courtier’s, soldier’s, scholar’s eye, tongue, sword, 

, Th* expectancy and rose of the fair state ; 

The glass of fashion, and the mould of form, 

Th’ observed of all observers^ 

^*But when we would penetrate into his spirit, 
meditate on those things onVhich he meditates, ac- 
company him even unto the brink of eternity, flijctuate 
with him on the ghastly sea of despair, soar with 
him into the purest and serenest regions of human 
thought, feel with him the curse of beholding Iniquity,, 
and the troubled delight of thinking on innocence, 
and gentleness, and beauty ; come with him from all 
the glorious dreams cherished by a noble spirit in the 
halls of wisdom aifd philosophy, of a sudden into 
the gloomy courts of sin, and incest, and murder! 
shudder with him over the broken and shattered frag- 
ments of all the fairest creations of lys fancy; be 
bame with him at once from calm, and lofty, and 
delighted speculations, into the very heart of fear, 
and horror, and tribulations; have the agonies and 
the guilt of our mortal world brought intosimmediate 
contact with the world beyond the grave, and the 
influence of an awful shadow hanging for ever on our 
thoughts ; be present at a fearful combat between all 
the stirred-up passions of humanity in the soul of 
man, a combat m which one and all of these passions 
are alternately victorious and overcome ; — I say, that 
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when we are thus placed and acted upon, how is it 
possible TO draw a character of this sublime drama, 
or of the mysterious being who is its moving spirit? 
In Um, his charaAer and situation, there is a concen* 
trab^ all the interests that belong to humanity* 
Thl^ is scarcely a trait of frailty or of grandeur 
whu may have endeared to us our most beloved 
fMe^s in real life, that is not to be found in Hamlet 
UndPlibtedly Shakspeare loved him beyond all his 
othet creAions. Soon as he appears on the stage we 
are satisfied: when absent we long for his return. 
This is the only play which exists almost altogether 
in the character of one single person. Who ever 
knew a Hamlet in real life? yet who, ideal as the 
character is, feels not its reality? This is the wonder. 
We love him, not, we think of him, not because he is 
witty, because he was nfelancholy, because he was 
filial ; fa|pt we love him because he existed, and was 
himself. This is the sum total of the impression. I 
believe that, of every other character, either in tragic 
©r epic poetry, the story makes part of the concep- 
tion ; but of Hamlet, the deep and permanent interest 
is the conception of himself. This seems to belong, 
not to the character being more perfectly drawn, but 
to there being a more intense conception of individual 
human life than perhaps any other human compo- 
sition. Here is a being with springs of thought, and 
feeling, and action, deeper than we can search. These 
springs rise from an unknown depth, and in that 
depth there seems to be a oneness of being which we 
cannot distinctly behold, but which we believe to be 
there ; and thus irreconcileable circumstances, floating 
on the surface of his actions, have not the' effect of 
making us doubt the truth of the general picture.” ^ 
This is all most admirable, most eloquent, most 
^e ; but the critic subsequently declares, that “ there 
is nothing in Ophelia which could make her the 
. ‘ Blackwood’s Magatme, vol. ii. 
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object of an engrossing t>asSion to so majestic^ spirit 
as Hamlet” 

Now, though it be with reluctanc^ and even con- 
siderable mistrust of myself, that i differ from la 
critic who can thus feel and write, I do not^tftiw 
so: — I do think, with submission, that the love |>f 
Hamlet for Ophelia is deep, is real, and is preciseW 
the kind of love which such a man as Hamlet w(^ld\ 
feel for such a woman as Ophelia. ^ 

When the heathens would represent theirojove as 
clothed in all his Olympian terrors, they mounted 
him on the back of an eagle, and armed him with the 
lightnings; but when in Holy Writ the Supreme 
Being is described as coming in His glory, He is 
upborne on the wings of cHerubim, and His emblem 
is the dove. Even so our b][^ssed religion, which has 
revealed deeper mysteries in the human soul than 
ever were dreamt of by philosophy, till she went 
hand-in-hand with faith, has taught us to pay that 
worship to the symbols of purity and innocence 
which in darker times was paid to the manifestations' 
of power : and therefore do I think that the mighty 
intellect, the capacious, soaring, penetrating genius of 
Hamlet may be represented, without detracting from 
its grandeur, as reposing upon the tender virgin inno- 
cence of Ophelia, with all that deep delight with 
which a superior nature contemplates the goodndSs 
which is at once perfect in itself, and of^ itself uncon- 
scious. That Hamlet regards Ophelia with this kind 
of tenderness — ^that he loves her with a love as intend 
as can belong to a nature in which there is (I think) 
much more of contemplation and sensibility than 
action or passion — ^is the feeling and conviction with 
which^ I have always read the play of " Hamlet” 

As to whether the mind of Hamlet be, or be hot, 
touched with madness — ^this is another point at issue 
amohg critics, p^osophers, aye, and physiciMs. ^ To 
me it seems that he is not so far disorderdd as to 
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CQsiie be a respon^ble human.belng-- that were too 
pitiable : but rafter that' his mind i$ shaken from its 
eqidlibrium and bewildered by the horrors of his 
sitiiation — ^horrors which his fine and subtle intellect, 
[8^ strong imagination, and his tendency to meian- 
toiy, at once exi^erate, and take from him the^ 
!^wer either to endure, or, "by opposing, end ftdht.” 

^ Te do not see him as a lover, nor as Ophelia first 
L'belbld l^m; for the days when he importuned her 
wift love were before fte opening of the drama — 
befitre his father’s spirit revisited fte earth; but we 
behold him at once in a sea of troubles, of perplex- 
ities, of agonies, of terrors. Without remorse he 
endures all its horrors ; without guilt he endures all 
its ftame. A loathing of fte 'crime he is called on 
to revenge, which revenge is again abhorrent to his 
nature, has set him at strife wift himself : fte super- 
natural visitation has perturbed his soul to its inmost 
depths; all things else, all interests, all hopes, all 
afiectio:^, appear as futile, when the majestic shadow 
•comes lamenting from its place of torment “to shake 
him with thoughts beyond fte reaches of his soul I ” 
His love for Ophelia is ften ranked by himself among 
those trivial, fond records which l\f; has deeply sworn 
to erase from his heart and brain. He has no thought 
to link his terrible destiny wift hers : he cannot marry’ 
h6r : he cannot reveal to her, young, gentle, innocent 
as she is, the* terrific influences which have changed 
fte whole current of his life and purposes. In his 
distraction he overacts fte painful part to which he 
had tasked himself; he is like that judge of fte 
Areopc^s,*who, being occupied wift graver mattery 
flung from him fte little bird which had sought refuge 
in hts bosom, and that wift such angry violence, timt 
unwittit^ly he killed it . 

In the scene wift Hamlet,^ in which he madly 
outrages' her amd upbraids himsdf, Ophelia sayfi veiy 
* ' Act iiL scene r, 
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little: tbere are two short sentences in rriiidx die 
replies to his wild, abrupt discourse : 


HamUL I did love yoa once. * 

Ophelia. Indeed, my lord, you made me beUeve so. , 
HandeL You should not have believed me : for virtue 
^not so inoculate our old stocli^ but we shall relish of it 1 1 
you%ot 

Ophelia, I was the more deceived. 


Those who ever heard Mrs. Siddons read othe play < 
of Hamlet cannot fm^et the world of meaning, of 
love, of sorrow, of despair, conveyed in these two 
simple phrases. Here, and in the soliloquy afterwards, 
where she says. 


And I of ladies most deject and wretched, 

That suck’d the honey of his music vows, 

<» 

are the only allusions to herself and her own feelings 
in the course of the play ; and these, uttered «almost 
without consciousness on her own part, contain the 
revelation of a life of love, and disclose the secret 
burthen of a heart bursting with its own unutteredr 
grief. She bejieves Hamlet crazed ; she is repulsed, 
she is forsaken, she is outraged wWe she had be- 
stowed her young heart, with all its hopes and wishes ; 
her father is slain by the hand of her lover, as it is 
supposed, in a paroxysm of insanity : she is entangled 
inextricably in a web of horrors which she candbt 
even oimprehend, and the result seems inevitable. 

Of her subsequent madness, what can be sud? 
Vi^t an affecting, what an astonishing picture of a 
mind utterly, hopelessly wrecked I — past hope— past 
cure I There is the frenzy of excited passion — ^there 
is the madness caused by intense and continued 
thought — ^tha« is the delirium of fevered nerves ; but 
Ophelia’s madness is distinct from these: it is not 
the suspension, but the utter destruction of ^ 
reasming powms ; it is the total imbecility which, m $ 
u^edical people well know, frequently folloiKs some 
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terriU^ j^iode to the spirits. Constance is frantic ; 
Lear is mad ; O^elia is insane. Her sweet mind 
lies in fragment before us — a pitiful spectacle I Her 

f , rambling fancies ; 'her aimless, broken speeches ; 
<fuick transitions from gaiety to sadness — each 
tlly purposeless and causeless ; her snatches of ' 
ballads, such as perhaps her nurse sang her to 
^ j) with in her infancy — are all so true to the life 
'thjt we.foiget to wonder, and can only weep. It 
belonged to Shakspeare alone so to temper such a 
picture that we can endure to dwell upon it : 

Thought and a£9iction, passion, hell itself 
She turns to &vour and to prettiness. 

That in her madness* she should exchange her 
bashful silence for empty^babbling, her sweet maidenly 
demeanour for the impatient restlessness that spurns 
at strajvs, and say and sing precisely what she never 
would or could have uttered had she bran in possession 
of her reason, is so far from being an impropriety, 
•that it i^ an additional stroke of nature. It is one of 
the S3anptoms in this species of insanity, .as we are 
assured by physicians. I have myself known one 
instance in the case of a young ^Quaker girl, whose 
character resembled that of Ophelia, and whose 
malady arose from a similar cause. 

•The whole action of this play sweeps past us like a 
torrent which* hurries along in its dark and resistless 
course all the personages of the drama towards a 
catastrophe which is not brought about by human will, 
but seems like an abyss ready dug to receive them, 
where the gSod and the wicked are whelmed together.^ 
As the character of Hamlet has bran compared, or 
rather contrasted, with the Greek Oreste!^.being, like 
him, called on to avenge a crime by a crime, tormented 
by remorseful doubts, and pumued by distracticm, so, 

* Cfoethe. See the analysis of ^Hamlet* in "Wilheim 
Meisier.^ 
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to me, the diaracter of 0|dielia bears a ootaincelatfon 
to that of the Greek Iphigenia,^ with the same strong 
distinction between tte classical apd tile rcunantic 
conception of the portrait Iphigenia led lo 
sacrifice, with her unresisting tenderness, her moum> 
ful^ sweetness, her viigin innocence, is doomed «o 
pei^sh by that relentless power which has linked ^ 
destiny with crimes and contests, in whidi she has 
part but as a sufferer; and even so poor •Ophelia, ^ 
“ divided from herself and her fair judgment,* appears 
here like a spotless victim offered up to the mysterious 
and inexorable Fates. 

“For it is the property of crime to extend its 
mischiefs over innocence, as it is of virtue to extend 
its blessings over many thdt deserve them not, while 
frequently the author of one or the other is not, as far 
as we can see, either punished or rewarded.”* But 
there’s a heaven above us. 


MIRANDA 

We might have darned it impossible to go beyond 
Viola, Perdita, and Ophelia, as pictures of feminine 
beauty — ^to exceed the one in tender delicacy, the 
other in ideal grace, and the last in simplici^^ — 
if Shakspeare had not done this ; and he alone could 
have done it Had he never created a Miranda, we 
tiiould never have been made to feel how completely 
the purely natural and the purely ideal can blend into 
each other. 

• .^he character of Miranda resolves itself into the 
vt^ elements of womanhood. She is beautiful, 
modest and tender, and she is these only ; they com- 
Jslse her whole being, eternal and intemaL She is 

* The “ Iphigenia in Aulis ” of Eurinides. 

» Ck>ethe. ^ 
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so ptffoctly.imsophisticated, so delicatdy refine^ that 
she is all but eu««aL us imagine an/ otitcr 
womsm . placed l^ide Miranda — even one of Shak* 
soea^’aown lovdiest and sweetest creations^«4here is 
ntt OI& of them that could sustain the comparidm 
fbl' a moment; not one that would not appear sopoe- 
wmd; coarse or artificial when brought into immediate 
^ntact with this pure child of nature, this " Eve of an 
enc^nt^ Paradise.” 

Whats then, has Shakspeare done?-~‘'0 wondrous 
skill and sweet wit of the man 1 ” — ^he has removed 
Miranda far from all comparismi with her own sex ; 
he has placed her between the demi-demon of earth 
and the delicate spirit of air. The next step is into 
the ideal and supernatural ; and the only being who 
approaches Miranda, with whom she can te contrasted, 
is Ariel. Beside the subtile essence of this ethereal 
sprite, this creature of elemei^tal light and air, that 
ran upon the winds, rode the curl’d clouds, and in the 
colours qf the rainbow lived,” Miranda herself appears 
*a palpable reality, a woman, “breathing thoughtful 
breath,” a woman, walking the earth in her mortal 
loveliness, with a heart as frail-strung, as passion- 
touched, as ever fluttered in a female bmom. 

I have said that Miranda possesses merely the 
elementary attributes of womanhood; but each of 
tUbse stand in her with a distinct and peculiar grace. 
She resembled nothii^ upon earth : but do we there- 
fore compare her, in our own minds, with any of those 
fabled beings with which the fancy of ancient poets 
peopled the forest depths, the fountain, or the ocean ? 
— oread or* dryad fleet, sea-maid or naiad of the 
stream ? We cannot think of them together. Miranda 
is a consistent, natural, human being. Ourtmpressirm 
of het. liymph-Uke b^uty, her peerless grace and 
purity of soul, has a distinct and individual charactCS** 
Not t>nly is ^ exquisitely lovely, being what she 
but we dre made to feel that she e»u&l net pomibly be 
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otherwise than as she is poitra}re<l She has nAver be- 
held one of her own sex ; she has never caught from 
society one imitatnl or artificial graca. The impulses 
whi^ have come to her, in her enchanted sq)ito<fe, 
are of heaven and nature, not of the world and Ss 
varsities. She has sfnung up into beauty beneath the 
eye of her father, the princely magician; her co^ 
panions have been the rocks and woods, the manyA^ 
shaped, many-tinted clouds, and the silent stars ; her 
playmates the ocean billows, that stooped thdir foamy 
crests and ran rippling to kiss her feet Ariel and his 
attendant sprites hovered over her head, ministered 
duteous to her every wish, and presented before her 
pageants of beauty and grandeur. The very air, 
made vocal by her father’s art, floated in music 
around her. If we can pretsuppose such a situation 
with all its circumstances, do we not behold in the 
character of Miranda not only the credible, but the 
natural, the necessary results of such a situation? 
She retains her woman’s heart, for that is uitalterable 
and inalienable, as a part of her being; but her^ 
deportment, her looks, her langu^e, her thoughts — 
all these, fi'om the supernatural and poetical circum- 
stances around her^ assume a cast of the pure ideal ; 
and to us, who are in the secret of her human and 
pitying nature, nothing can be more charming agd 
consistent than the effect which she produces upon 
others, who never having beheld anythihg resembung 
her, approach her as “a wonder,” as somel^ng 
cekstial : 

Be sure ! the goddess on whom these suis attend 1 
And again : 

What is this maid ? 

Is she the goddess who hath sevei'd os. 

And brought ns thus together ? 

And Ferdinand exclaims while gazing on her: 
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milts as in a dream are all bound up I 
My mther^s loss, the weakness which I feel, 

The wrede of all my fiends, or this man’s threats 
To whom I asn subdued, are but light to me, 

Might 1 but through my prison once a day 
Behold this maid : all comers else o’ the earth 
Let liberty make use of, space enough 
Have 1 in such a prison. 

f Contrasted with the impression of her refined and 
dignified beauty, and its effect on all beholders, is 
Miranda's own soft simplicity, her virgin innocence, 
her total ignorance of the conventional forms and 
language of society. It is most natural that, in a being 
tihus constituted, the first tears should spring from 
compassion, “suffering with those that she saw 
suffer ” : 

O the ciig did knock 

Against my very heart. Poor souls ! they perish’d. 

Had 1 been any god of power, I would 
Have sunk the sea within the earth, or e’er 
It should the good ship so have swdlow’d, 

And the freighting souls within her ; 

and that her first sigh should be offered to a love at 
once fearless and submissive, delicate and fond. She 
has no taught scruples of honour like Juliet ; no coy 
concealments like Viola ; no assumed dignity standing 
in its own defence. Her bashfulness is less a quality 
than an instinct ; it is like the self-folding of a flower, 
spontaneous •and unconscious. I suppose there is 
nothing of the kind in poetry equal to the scene 
between Ferdinand and Miranda. In Ferdinand, who 
is a noble , creature, we have all the chivalrous 
magnanimity with which man, in a high state of 
civilization, disguises his real superiority, and does 
humble homage to the being or whose destiny he 
disposes ; while Miranda, the mere child of nature, is 
struck widi wonder at her own new emotions. Oi^Iy 
, coiv^ious of her own weakness as a woman, and 
ignorant of those usag€$ of society which teach us to 
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dissemble the real passion, and assume (and^som^ 
times abuse) an unreal and transient power, she is 
equally ready to place her life, her Ipve, her service, 
beneath his feet 


Miranda, 

Ferdinand, 

Miranda, 

Ferdinand, 

Miranda, 

Ferdinand, 

Miranda, 

Ferdinand, 


Alas, now I pray you, s 
Work not so hard. I would the lightning had ^ 
Burnt up those logs that you are enjoin’d to pile ! 
Pray set it down and rest you. When this bums, ' 
’^Twill weep for having wearied you. Mv father ^ 
Is hard at study ; pray now, rest yourseff : 

He^s safe for these three hours.* 

O most dear mistress, 
The sun will set before I shall discharge 
What 1 must strive to do. 

c If you’ll sit down, 

I’ll bear your logs the while. Pray give me that. 

I’ll carry it to the pil^ 

No, precious creature ; 

Pd rather crack my sinews, break my bacl^ 

Than you should such dishonour undergo 
While 1 sit lazy by. 

It would become 

As well as it does you ; and I should do it 
With much more ease ; for my good will is to it, 

And yours it is against 
You look wearily. 

No, noble mistress ; ’tis fresh morning with me 
When you are by at night 1 do beseech you 
(Chiefly that I might set it in my prayers), 

What IS your name ? 

Miranda.-^ my father, 

I have broke your best to say so 1 

Admir’d Miranda I 
Indeed, the top of admiration : worth 
What’s dearest in the world I Full many a lady 
1 have ey’d with best regard : and many a time 
The harmony of their tongues hath into bondage 
Brought my too diligent ear. For several virtues 
Have I lik’d several women ; never any 
With so hill soul, but some defect In her 
Did quarrel with the noblest grace she ow'd 
And put it to the foil. But you, O yoM, 

So perfect and so peerless, are created 
Of every creatures best 1 
IS* 
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Minmdk 


t 


Ferdinand. 


Miranda. , 
Ferdinands 


Miranda. 

]S^anda. 


Ferdinands 


Mirmdti 


I do not ktiov 

One of my sex ; no woman’s face remember, 

Save, from.my glass, mine own : nor have 1 seen 
Moie^hat I may call men, than you, good fHend, 

. ibid my dear father. How features are abt^^d 
I am skill-less of ; but, by my modesty ^ 

(The jewel in my dower), I would not wish 
Any companion in the world but you ; 

Nor can imagination form a shape, 

Besides yourself, to like of. But I prattle 
Something too wildly, and my father’s precepts 
I therein do forget. 

I am, in my condition, 

A prince, Miranda ; I do think, a king ; 

(1 would, not so !) and would no more endure 
This wooden slavery, than to suffer 
The flesh-dy blow my mouth. Hear my sold 
speak : * 

The very instant that 1 saw you, did 
My heart fly toVour service ; there resides. 

To make me slave to it ; and, for your sake, 

Am 1 this patient log-man. 

Do you love me? 

. O heaven I O earth I bear witness to this sound, 
And crown what 1 profess with kind event. 

If I speak true : if nollowly, invert . 

What best is boded me to mischief ! I, 

Beyond all limit of what else i’ the world, 

Do love, prize, honour yoa 

^ lamafool, 

To weep at what I am glad of. 

Wherefore weep you ? 
At mine unwordiiness, that dare not offer 
^^at 1 desire to give ; and much less take 
What I shall die to want But this is trifling ; 

And all the more it seeks to hide itself, 

The bigger bulk it shows. Hence, bashful cun- 
ning I 

^nd prompt me, plain and holy innocence 1 
I am your wife, it you will marry me ; 

If not. I’ll die your maid. To be your iellow 
You may deny me ; but Pll be your servant 
Whether you will or no I 

My mistress, '4mek t ' 

And I thus humble ever. 

\ Myhusband, then ? : 
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Ferdnumd, Ay, with a heart as willing, * 

As bondage ^er of freedom. Kerens my hand. 
Miranda. And mine with my heart n ’t* And now &reweU 
Till half an hour hence. ^ 

• 1 

As Miranda, being what she is, could only hate 
ha<^ a Ferdinand for her lover, and an Ariel for ^n 
attendant, so she could have had with propriety 
other father than the majestic and gifted being who\ 
fondly claims her as " a thread of his own Itfe — ^nay, ' 
that for which he lives.” Prospero, with his*" magical 
powers, his superhuman wisdom, his moral worth and 
grandeur, and his kingly dignity, is one of the most 
sublime visions that ever swept with ample robes, pale 
brow, and sceptred hand before the eye of fancy. He 
controls the invisible worla, and works through the 
agency of spirits ; not by any evil and forbidden com- 
pact, but solely by superior might of intellect — by 
potent spells gathered from the lore of agfe, and 
abjured when he mingles again as a man with his 
fellow-men. He is as distinct a being from the 
necromancers and astrologers celebrated in Shak- " 
speare’s age as can well be imagined : ^ and all the 
wizards of poetry and fiction, even Faust and St. 
Leon, sink into common-places before the princely, 
the philosophic, the benevolent Prospero. 

The Bermuda Isles, in which Shakspeare hjfs 
placed the scene of the Tempest, were discovered 
in his time : Sir George Somers and his companions 
having been wrecked there in a terrible storm,* 
brought back a most fearful account of those un- 
known islands, which they described as “a land of 
devils — a most prodigious and enchantea place, sub- 
ject to continual tempests and supernatural visitings.” 

^ Such as Cornelius Agrippa, Michael Scott, Dr. Dee. The 
last was the cotemporary of Shakspeare. 

* In 1609, about three years before Shakspeare produced the 

Tempest,” which, though placed first in all the editiqps of his 
woiks, was one of the last of his dramas. 
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Such Iras the idea entertained of the "stiil-vext 
Bermoothes " in Shakspeare’s age : but later travel- 
lers describe tbpm as perfect regions of enchantment 
in a, far different sense; as so many fairy £dens« 
^ustered like a knot of gem^ upon the bosom of the 
Atlantic, decked out in all the lavish luxuriance of 
nature, with shades of myrtle and cedar, fringed 
' round with groves of coral ; in short, each island a 
tiny paiadise rich with perpetual blossoms in which 
Ariel might have slumbered, and ever-verdant bowers 
in which Ferdinand and Miranda might have strayed : 
so that Shakspeare, in blending the wild relations 
of the shipwrecked mariners with his own inspired 
fancies, has produced nothing, however lovely in 
nature and sublime in iifagical power, which does not 
harmonize with the beautiful and wondrous reality. 

There is another circumstance connected with the 
** Tenvpest ” which is rather interesting It was pro- 
duced and acted for the first time upon the occasion 
of the puptials of the Princess Elizabeth, the eldest 
daughter of James I., with Frederick, the elector 
palatine. It is hardly necessary to remind the reader 
of the fate of this amiable but most unhappy woman, 
whose life, almost from the period of her marriage, 
was one long tempestuous scene of trouble and 
adversi^. 

* • • • » 

• 

The characters which I have here classed together, 
as principally distinguished by the predominance of 
passion and fancy, appear to me to rise, in the scale 
of ideality ^nd simplicity, from Juliet to Miranda; the 
last being in comparison so refined, so elevated above 
all stain of earth, that we can only acknowledge her 
in connexion with it through the emotions of sym- 
pathy she feels and inspires. 

I* remember, when I was in Italy, standing " at 
evening on the top of Fesole,” and at my feet 1 be- 
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held the city of Florence and the Val d’Amo, i^ith its 
villas, its luxuriant gardens, groves, and olive-grounds, 
all bathed in crimsoii light A transparent vapour 
or exhalation, which in its tint was almost as r^ as 
the pomegranate dower,, moving with soft undulation, 
roll^ through the valley, and the very earth seemed 
to pant with warm life beneath its rosy veil. A dark 
purple shade, the forerunner of night, was already 
stealing over the east ; in the western sky still lingered 
the blaze of tiie sunset, while the faint perfume t>f trees 
and flowers, and now and then a strain of music wafted 
upwards, completed the intoxication of the senses. 
But I looked from the earth to the sky, and immedi- 
ately above this scene hung the soft crescent moon- 
alone, with all the bright heaven to herself : and as 
that sweet moon to the glowing landscape beneath 
it, such is the character of Miranda compared to that 
of Juliet <■ 
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CHARACTERS OF THE 
AFFECTIONS 

HERMIONE 

Characters in which the affections and the moral 
qualities predominate over fancy and all that bears 
the name of passion are hot, when we meet with them 
in real life, the most striking and interesting, nor the 
easiest to be understood and appreciated ; but they 
are those on which, in the long run, we repose with 
increasing confidence and ever-new delight Such 
characters are not easily exhibited in the colours of 
poetry, and when we meet with them there, we are 
reminded of the effect of Raffaelle’s picture. Sir 
Joshua Reynolds assures us that it took him three 
weeks to discover the beauty of the frescoes in the 
Vatican ; and many, if they spoke truth, would pre- 
fer one of Titian’s or Murillo’s Virgins to one of 
^laffaelle’s heavenly Madonnas. The less there is 
of marked expression or vivid colour in a countenance 
or character, the more difficult to delineate it in such 
a manner as to captivate and interest us : but when 
tiiis is done, and done to perfection, it is the miracle 
of poetiy fii painting, and of painting in poetry. Only 
Raffaelle and Correggio have achieved it in one case, 
and only Shakspeare in the other. 

When, by the presence or the j^ency of some 
predominant and exciting power, the feelings and 
.aiiSctions are upturned from the depths of the heart 
and flting to the surface, the painter or the poet has 
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but to watch the workings of the passions, tlAis in a 
manner made visible, and transfer them to his page 
or his canvas in colours more or leas vigorous: but 
where ail is calm without and around, to dive into the 
profoundest al^sses of character, trace the affections 
where they lie hidden like the ocean springs, wind 
into*the most intricate involutions of the heart, pati- 
ently unravel its most delicate fibres, and in a few • 
graceful touches place before us the distinct and 
.visible result, — ^to do this demanded power of^other 
and a rarer kind. 

There are several of Shakspeare’s characters which 
are especially distinguished by this profound feeling 
in the conception, and subdued harmony of tone in 
the delineation. To them may be particularly 
applied the ingenious simile avhich Goethe has used 
to illustrate generally all Shakspeare’s characters 
when he compares them to the old-fashioned vetches 
in glass cases, which not only showed the index 
pointing to the hour, but the wheels and c springs 
within which set that index in motion. 

Imogen, Desdemona, and Hermione are three 
women placed in situations nearly similar, and 
equally endowed with all the qualities which can 
render that situation striking and interesting. They 
are all gentle, beautiful, and innocent ; all are modek 
of conjugal submission, truth, and tenderness; ana 
all are victims of the unfounded jealbusy of their 
husbands. So far the parallel is close, but here the 
resemblance ceases ; the circumstances of each situa- 
tion are varied with wonderful skill, and the cha- 
racters, which are as different as it is ^possible to 
imagine, conceived and discriminated wim a power 
of truth and a delicacy of feeling yet more astonish- 
ing. 

Critically speaking, the character of Hermione is 
the most simple in point of dramatic effect ; thfit of 
Imogen is the most varied and complex. HSmiofie 
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is most distinguished by her magnanimity and her 
fortitude, Desdemona by her gentleness and refined 
grace, while Imogen combines all the best qualiti^ 
of bo^, with others which they do not possess : con> 
sequently she is, as a character, superior to either ; 
but considered as women, I suppose tiie preference 
^would depend on individual taste. 

Hermione is the heroine of the first three acts of 
) the Winter’s Tale. She is the wife of Leontes, king 
of Sicilia, and though in the prime of beauty and ^ 
womanhood, is not represented in the first bloom of 
youth. Her husband on slight grounds suspects her 
of infidelity with his friend Folixenes, king of Bo- 
hemia : the suspicion once admitted, and working on 
a jealous, passionate, and'vindictive mind, becomes a 
settled and confirmed opinion. Hermione is thrown 
into a dungeon ; her new-born infant is taken from 
her, and, by the order of her husband, frantic with 
jealousy, exposed to death on a desert shore ; she is 
herself fought to a public trial for treason and in- 
» continency, defends herself nobly, and is pronounced 
innocent by the oracle. But at the vety moment 
that she is acquitted, she learns the death of the 
prince her son, who 

Conceiving the dishonour of his mother. 

Had straight declined, droop’d, took it deeply, 

Fasten’d and fix’d the shame on ’t in himself. 

Threw ftff his spirit, appetite, and sleepy 
And downright langmsn’d. 

She swoons away with grief, and her supposed death 
concludes the third act The last two acts are 
occupied with the adventures of her daughter Perdita ; 
and with the restoration of Perdita to the arms of 
her mo^er, and the reconciliation of Hermione and 
Leontes, the piece concludes. 

Sudi, in few words, is the dramatic situation. The 
character of Hermione exhibits what is never found 
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in the other sex» but rarely in our own-^yd some* 
times ; — dignity without pride, love without passion, 
and tenderness without weakness, c To conceive a 
character in which there enters so much the 
negative, required perhaps no rare and astonishing 
effort of genius, such as created a Juliet, a Miranda, 
or a Lady Macbeth : but to delineate such a character 
in the poetical form, to develop it through tiie 
medium of action and dialogue, without tl]^ aid of' 
descri][>tion ; to preserve its tranquil, mild, and serious 
beauty, its unimpassioned dignity, and at the same 
time keep the strongest hold upon our sympathy and 
our imagination ; and out of this exterior calm pro- 
duce the most profound pathos, the most vivid 
impression of life and internal power: — ^it is this 
which renders the characte^f of Hermione one of 
Shakspeare*s masterpieces. 

Hermione is a queen, a matron, and a mother ; she 
is good and beautiful, and royally descended. A 
majestic sweetness, a grand and gracious s^jnplicity, 
an easy, unforced, yet dignified self-possession, are ' 
in all her deportment and in every word she utters. 
She is one of those characters of whom it has been 
said proverbially th^it “ still waters run deep.” Her 
passions are not vehement, but in her settled mind 
the sources of pain or pleasure, love or resentment, 
are like the springs that feed the mountain lakes, 
impenetrable, unfathomable, and inexhaustible. 

Shakspeare has conveyed (as is his custom) a part 
of the character of Hermione in scattered touches, 
and through the impressions which she produces on 
all around her. Her surpassing beauty & alluded to 
in few but strong terms : 

This jealousy 

Is for a precious creature : as she’s rare, - 
Must it be great. 

Praise her but for this her without-door form 
(Which, on my faith, deserves high speech). ' 
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^ If one by one you wedded all the worldi 
Or from the all that are took somethinp^ good 
To make n perfect woman ; she you kilM 
Would be unparallePd. 

I might have look’d upon my queen’s full eyes. 

Have taken treasure from her bps, 

.... and left them 
More rich for what they yielded. 

^ The expressions "most sacred lady,” ” dread miV 
^ tress," ♦sovereign,” with which she is addressed or 
alluded* to, the boundless devotion and respect of* 
those around her, and their confidence in her good- 
ness and innocence, are so many additional strokes 
in the portrait. 

For her, my lord, 

I dare my life lay down, and will do’t, sir, 

Please you t’ accepi it, that the queen is spotless 
1’ the eyes of heaven, and to you. 

• Every inch of woman in the world, 

Ay, every dram of woman’s flesh is false, 

If she be. 

• f would not be a stander-by to hear 

My sovereign mistress clouded so, without 
My present vengeance taken I 

The mixture of playful courtesy, queenly dignity, 
and lady-like sweetness, with which she prevails on 
Polixenes, to prolong his visit, is charming. 

Hermione, You’ll stay ? 

Polixenes^ « No, madam. 

Hmniom. Nay, but you will. 

Polixenes^ 1 may hot, verily. 

Hirmione, Verily ! 

You put me off with limber vows ; but I, 

Tho’ you would seek t’ unsphere the stars with oaths. 
Should still say, " Sir, no going! ” Verily, 

You shall not %o\ A lad^s verily is 
As potent as a lord’s. Will you go yet? 

Force me to keep you as a prisoner, 

Not like a guest r 

And though the situation of Hermione admits but of 
few general reflections, one little speech, inimitably 
i6x 
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beautiful and characteristic, has become ahnolt pro- 
verbial from its truth. She says : 

One good deed, dying tongueless, 

Slaughters a thousand, waiting upon that. ^ 

Our praises are our wages ; you may ride us 
With one soft kiss a thousand furlongs, ere 
With spur we heat an acre. 

She receives the first intimation of her husband’s 
jealous suspicions with incredulous astonishml^nt It 
is not that, like Desdemona, she does not or cannot 
understand : but she will not When he accuses her 
more plainly, she replies with a calm dignity : 

Should a villain say so— 

The most replenish’d viHain in the world — 

He were as much more villain : you, my lord. 

Do but mistake. 

This characteristic composure of temper never for- 
sakes her ; and yet it is so delineated that the im- 
pression is that of grandeur, and never bordps upon 
pride or coldness : it is the fortitude of a gentle but 
a strong mind, conscious of its own innocence. 
Nothing can be more affecting than her calm reply 
to Leontes, who, in {lis jealous rage, heaps insult upon 
insult, and accuses her before her own attendants as 
no better “ than one of those to whom the vulgar give 
bold titles.” 


How will this grieve you” 

When you shall come to clearer knowledge, that 
You have thus publish’d me I Gentle my lord. 

You scarce can right me thoroughly then, .to say 
You did mistake. 

Her mild dignity and saint-like patience, combined 
as they are with the strongest sense of the cruel 
injustice of - her husband, thrill us with admiration as 
well as pity : and we cannot but see and feel, that for 
Hermioneto give way to tears and feminine 
plaints under such a blow would be quite incotfipatible 
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^th die character. Thus she says of herself, as she 

is ledi to prison : 

• 

There’s some ill planet reigns : 

1 must be 'patient till the heavens look 

With an aspect more favourable. Good my lords, 

I am not prone to weeping, as our sex 
Commonly are ; the want of which vain dew 
Perchance shall dry your pities ; but I have 
That honourable grief lodged here that burns 
Vforse than tears drown. Beseech you all, my lords, 
With thoughts so qualified as your charities 
Shall best instruct you, measure me ; and so 
The king’s will be performed. 

When she is brought to trial for supposed crimes, 
called on to defend herself, " standing to prate and 
talk for life and honour before who please to come 
and hear,” the sense df her ignominious situation — 
all its shame and all its horror press upon her, and 
would apparently crush even Jur magnanimous spirit, 
but for the consciousness of her own worth and 
innocertce, and the necessity that exists for asserting 
and defending both. 

If powers divine 

Behold our human action (as tlysy do), 

I doubt not, then, but innocence shall make 
False accusation blush, and tyranny 
Tremble at patience. 

* ^ ’k 

• For life, I prize it 

As 1 weigh grief, which I would spare. For honour, 

’Tis a derivative from me to mine, 

And only that 1 stand for. 

.Her earnest, eloquent justification of herself, and 
her lofty sense of female honour, are rendered more 
affecting and impressive by that chilling despair, that, 
contempt for a life which has been made bitter to 
her through unkindness, which is betrayed in emxy 
yfM&dof her speech, though so calmly characteruftic. 

• When enumerates the unmerited insults which 
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have^been heaped upon her, it is without a^perify' 
or reproach, yet in a tone whidi shows how completely 
the iron has entered her soul. Thuw, when I^ntes 
threatens her with death : /• 

Sir, spare your threats ; 

^ The bug which you womd fright me with I seek. 

To me can life be no commodity ; 

The crown and comfort of my life, your favour, 

I do give lost ; for I do feel it gone, o 

But know not how it went My second joy, r 
The first-fruits of my body, from his presence 
I am ban^d, like one infectious. My third comfort—* 
Starr’d most unluckily !— is from my breast. 

The innocent milk in its most innocent mouth, 

Haled out to murder. Myself on every post 
Proclaim’d a strumpet ; with immodest hatred. 

The child*bed privilege denied, which ’longs 
To women of all fashion. Lastly, hurried 
Here to this place, i’ the open air, before 
1 have got strength of limit. Now, my liege, 

Tell me what blessings I have here alive 
That 1 should fear to die. Therefore, proceed : 

But yet hear this : mistake me not. No I life, * 

I prize it not a straw : but for mine honour 
(which I would free), if 1 shall be condemn’d 
Upon surmises, all proofs sleeping else 
But what your jealousies awake, I tell you 
’Tis rigour and nbt law. 

The character of Hermione is considered open to 
criticism on one point I have heard it remarked, 
that when she secludes herself from the world for 
sixteen years, during which time she is mourned as 
dead' by her repentant husband, and is not won to 
relent from her resolve by his sorrow, his remorse, 
his constancy to her memory : such condWt, argues 
the critic,^ is unfeeling as it is inconceivable in a 
tender and virtuous woman. Would Imogen have 
done so, who is so generously ready to grant a pardon 
before it be asked? or Desdemona, who does not 
forgive because she cannot even resent ? No, a^ur- 
cdly ; but this is only another proof of the wdhderful 
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d^licE^cy and consistency with which Shakspeare 
has discriminated the characters of all thre& The 
incident of HAmione's supposed death and conceal- 
ment for sixteen years is not indeed veiy probable 
in itself, nor very likely to occur in every-day life. 
But, besides all the probability necessary for the " 
purposes of poetry, it has all the likelihood it can 
derive from the peculiar character of Hermione, who 
is precisely the woman who could and would have 
acted in this manner. In such a mind as hers, the 
sense of a cruel injury, inflicted by one she had loved 
and trusted, without awakening any violent anger or 
any desire of vengeance, would sink deep — almost 
incurably and lastingly, deep. So far she is most 
unlike either Imogen or Desdemona, who are por- 
trayed as much more* flexible in temper; but then 
the circumstances under which she is wronged are 
very different and far more unpardonable. The self- 
created, frantic jealousy of Leontes is very distinct 
from that of Othello, writhing under the arts of lago ; 
or that of Posthumus, whose understanding has been 
cheated by the most damning evidence of his wife's 
infidelity. The jealousy which in Othello and Post- 
humus is an error of judgment, •in Leontes is a vice 
of the blood ; he suspects without cause, condemns 
jvithout proof; he is without excuse — unless the 
mixture of pride, passion, and imagination, and the 
predisposition to jealousy, with which Shakspeare 
has portrayed him, be considered as an excuse. 
Hermione has been openly insulted: he to whom 
she gave ^erself, her heart, her soul, has stooped to 
the wealdiless and baseness of suspicion ; has doubted 
her truth ; has wronged her* love ; has sunk in her 
esteem and forfeited her confidence. She has been 
branded with vile names ; her son, her eldest hope, 
!s dead-^ead through the false accusation which has 
stuck infamy on his mother’s name ; and her innocent 
babe, Wineid with illegitimacy, disowned and rejected. 
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has Seen exposed to a cruel death. Can we Relieve 
that the mere tardy acknowledgment of her inno- 
cence could make amends for wron^ and ponies 
such as these? or heal a heart which must have^bled 
inwardly, consumed by that untold grief ‘‘which 
bum^ worse than tears drown ” ? Keeping in view 
the peculiar character of Hermione; such as she is 
delineated, is she one either to forgive hastily or 
forget quickly ? and though she might, in her Solitude, 
mourn over her repentant husband, would his repent- 
ance suffice to restore him at once to his place in her 
heart, to efface from her strong and reflecting mind 
the recollection of his miserable weakness? or can 
we fancy this high-souled , woman — left childless 
through the injury which has been inflicted on her, 
widowed in heart by the unworthiness of him she 
loved, a spectacle of grief to all — to her husband a 
continual reproach and humiliation — ^walking through 
the parade of royalty in the court which had wit- 
nessed her anguish, her shame, her degradation, and 
her despair? Methinks that the want of feeling, 
'^^'nature, delicacy, and consistency would lie in such an 
exhibition as this. In a mind like Hermione’s, where 
the strength of feeling is founded in the power of 
thought, and where there is little of impulse or 
imagination, — " the depth, but not the tumult of th^ 
soul,”^ — ^there are but two influences which pre- 
dominate over the will — time and religion. And 
what then remained but that, wounded in heart and 
spirit, she should retire from the world ? — ^not to 
brood over her wrongs, but to study forglypness, and 

The gods approve 

The depth, and not the tumult of the soul. 

WoaDSWORTlf. 

“ n pottvait y avoir des vagues majestueuseset ntm det*orage 
dans son coeur,” was finely observed of Madame de Suai iti^her 
inaturer years : it would have been true of Hermione at any 
period Of her life. 
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wait t&e fulfilment of the oracle which had profniaed 
tlte termination of her sorrows. Thus a premature 
reconciliation would not only have been painfully 
incocisistent with the character — it would also have 
deprived us of that most beautiful scene, in which 
Ifermione is discovered to her husband as the statue 
or image of herself. And here we have aribther 
instance of that admirable art with which the dra- 
matic eharacter is fitted to the circumstances in 
which It is placed : that perfect command over her 
own feelings, that complete self-possession necessary 
to this extraordinary situation, is consistent with all 
that we imagine of Hermione: in any other woman 
it would be so incredible as to shock all our ideas of 
probability. * 

This scene, then, is not only one of the most 
picturesque and striking instances of stage effect to 
be found in the ancient or modern drama, but by the 
skilful manner in which it is prepared it has, wonder- 
ful as Jt appears, all the merit of consistency and 
truth. The grief, the love, the remorse and impatience 
of Leontes are finely contrasted with the astonish^ 
ment and admiration of Perdita, who, gazing on the 
figure of her mother like one (mtranced, looks as if 
she were also turned to marble. There is here one 
little instance of tender remembrance in Leontes 
Vhich adds to the charming impression of Hermione’s 
character : • 

Chide me, dear stone t that I may say indeed 
Thou art Hermione ; or rather thou art she 
In thy not chiding, for she was as tender 
infancy and grace. 

Thus she stood, 

Even with such life of majesty^warm life — 

As now it coldly stands — when first I woo’d her I 

The effect produced on the different persons of the 
dt!taia by this living statue— an effect which at the 
same^moment is and is not illusion — ^the manner in 
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tvhi^ the feelings of the spectators become entaiigl|d 
between the conviction of death and die impr^^n 
of life, the idea of a deception and ^e feeling of a 
reality, and the exquisite colouring of poetry* and 
touches of natural feeling with which the Wnole is 
wrought up, till wonder, expectation, and intense 
pleasure hold our pulse and breath suspended on the 
event, are quite inimitable. 

The expressions used here by Leontes, 


Thus she stood. 

Even with such life of majesty— -warn 

The fixture of her eye has motion in % 
And we are mock*d with art I 


and by Polixenes, 

The very life seems warm upon her lip, ^ 

appear strangely applied to a statue, such as we 
usually imarine it — of the cold, colourless marble; 
but it is evident that in this scene Hermione j)erson- 
ates one of those images or effigies, such as we may 
see in the old Gothic cathedrals, in which the stone 
or marble was coloured after nature. I remember 
coming suddenly upon one of these effigies, either at 
Basle or at Fribourg, which made me start; the 
figure was large as life; the drapery of crimson, 
powdered with stars of gold ; the face, and eyes, and’ 
hair tinted after nature, though faded by time : it 
stood in a Gothic niche, over a tomb, as I think, and 
in a kind of dim, uncertain light. It would have been 
very easy for a living person to represent such an 
particularly if it had been paintef^, by that 
“rare Italian master, Julio Romano,” ^ who, as we are 
informed, was the reputed author of this wonderful 
statuci 

The moment when Hermione descends from her 
pedestal to the sound of soft music, and throws 

* “ Winter's Tale," act v. scene 2. 
x6$ 
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speaking, into her husband’s arms, is onie 
of ||nepressible interest It appears to me that her 
silent during th^ whole of this scene (except where 
sh,e .invokes a blessing on her daughter’s head) is 
in &e finest taste as a poetical beauty, besides being 
an admirable trait of character. The misfortunes of 
Hermione, her long religious seclusion, the wonderful 
, and almost supernatural part she has just enacted, 
/have invested her with such a sacred and awful charm, 
that any* words put into her mouth must, I think, 
have injured the solemn and profound pathos of the 
situation. 

There are several among Shakspeare’s characters 
which exercise a far strongier power over our feelings, 
our fancy, our understanding, than that of Hermione ; 
but not one — ^unless, peihaps, Cordelia — constructed 
upon so high and pure a principle. It is the union of 
gentleness with power which constitutes the perfection 
of mental grace. Thus among the ancients, with 
whom the graces were also the charities (to show, 
•perhaps, that while form alone may constitute beauty, 
sentiment is necessary to grace), one and the same 
word signified equally strength and virtue. This 
feeling, carried into the fine arts,*was the secret of 
. the antique grace — ^the grace of repose. The same 
eternal nature — ^the same sense of immutable truth 
and beauty — which revealed this sublime principle of 
art to' the anciint Greeks, revealed it to the genius of 
Shakspeare ; and the character of Hermione, in which 
we have the same largeness of conception and delicacy 
of executioi^— the same effect of suffering without 
passion, and grandeur without effort — ^is an^ instance, 
I think, that he felt within himself, and by intuition, 
what we study all our lives in the remmns of ancient 
art Jhe calm, regular, classical beauty of Her^ 
. mione’s chm-acter is the more impressive from the 
*'• wUd *ahd Gothic accompaniments of her story, and 
the bea&tifui relief afforded by the pastoral and 
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romantic grace which is thrown around her dat^hter 
Perdita. 

The character of Paulina in thd'“ Winter’s Tale,” 
though it has obtained but little notice, and no tritical 
remark (that I have seen), is yet one of the strikii^ 
beauties of the play ; and it has its moral toa As 
we see running through the whole universe that 
principle of contrast which may be called the life of. 
nature, so we b^old it everywhere illu£|{trated in' 
Shakspeare : upon this principle he hais placed 
Emilia beside Desdemona, the nurse beside Juliet; 
the clowns and dairy-maids, and the merry pedlar 
thief Autolycus, round Florizel and Perdita ; and 
made Paulina the friend o( Hermione. 

Paulina does not fill any ostensible office near the 
person of the queen, but is a lady of high rank in the 
court — tlie wife of the Lord Antigones. She is a 
character strongly drawn from real and tommon 
life — a clever, generous, strong-minded, warm-heuted 
woman, fearless in asserting the truth, firm in her 
sense of right, enthusiastic in all her affections ; quick 
in thought, resolute in word, and enci^etic in action ; 
but heedless, hot-tempered, impatient, loud, bold, 
voluble, and turbalent of tongue ; regardless of the 
feelings of those for whom she would sacrifice her 
life, and injuring from excess of zeal those whom i^he 
most wishes to serve. How many such are there in 
the world 1 But Paulina, though a v'ery termagant, 
is yet a poetical termagant in her way ; and ^ 
mmmer in which all the evil and dangerous tendencies 
of such a temper are placed before us, e^en while the 
individual character preserves the strongest hold uf:^ 
our respect and admiration, forms an impressive 
lesson, as well as a natural and delightful portrait 

In the scene, for instance, where she brings the 
infant before Leontes with the hope of softening him 
to a sense of his injustice — ^“an ofifice whic^" .afi ^ 
observes^ “ becomes a woman best ” — ^her want nf 
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government, her bitter, inconsiderate reproaches, only 
add, as we might easily suppose, to his fufy. 


Pautinc^f 

LgonUs^ 

PauHna^ 


•LiOfiies, 

, ^PauHna^ 


Leontes, 

Paulina^ 

Lionies, * 
Paulina, 

Contes, 


I say I come 

From your good queen 1 

Good queen ! 

Good queen, my lord, good queen ; 1 say good quqen : 
And would by combat make her good, so were I 
A man, the worst about you. 

Force her hence. 

JLet him that makes but trifles of his eyes 
First hand me : on my own accord, Til off ; 

But, first, ril do mine errand.— The good queen 
(For she is good) hath brought you forth a daughter — 
Here ’tis ; commends it to your blessing. 

Traitors 1 

Will you not push hfr out ? Give her the bastard. 

For ever 

Unvenerable be hands, if thou 

Tak’st up the princess by that forced baseness 

Which he has put upon ’t 1 

He dreads his wife. 

So I would did ; then ’twere past all doubt 
jTou’d call your chil^en yours. 

A callat. 


Of boundless tongue ; who late hath beat her husband. 
And now baits me I — ^This brat is none of mine ! 
Paulina, It is yours, 

And might we lay the old proiFerb to your charge. 
So like you, ’tis the worse. 

« « « « « 


Ubntes, A gross hag t 

And l<»zel, thou art worthy to be hang’d, 

That wilt not stay her tongue. 

AnHganes, Hang all the husbands 

That cannot do that feat, you’ll leave yourself 
Hardly one subject. 

Leonids, Once more, take her hence I 

Paulina, A most unworthy and unnatural lord 
Can do no more. 

Leonles,^ I’ll ha* thee bum’d. 

Paulina, 1 care not ; 

It is an heretic that makes the fire, 
she which burns in *t. 


Here, while we honour courage and her 
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tioxi, we cannot help r^retting her violence. We see, 
too, in Paulina, what we so often see in real life, that 
it is not those who are most susceptible in their own 
temper and feelings who are most delicate aAd for- 
bearing towards the feelings of others. She does not 
comprehend, or will not allow for, the sensitive weak- 
ness of a mind less firmly tempered than her own. 
There is a reply of Leontes to one of her cutting, 
speeches which is full of feeling, and a® lesson to 
those who, with the best intentions in Ae world, 
force the painful truth like a knife into the already 
lacerated heart 

Paulina. If, one by one, you wedded all the world, 

Or, from the that are, took something good, 

To make a perfect woman ; she you kill’d 
Would be unparallel’A 

Leontes, I think so. Kill*<| ! 

She I kill’d ? I did so : but thou strik’st me 
Sorely, to say I did ; it is as bitter 
Upon thy tongue, as in my thought. Nov, good now, 
Say so but seldom. ^ 

Cleomenes^ Not at all, good lady : 

You might have spoken a thousand things that would 
Have done the time more benefit, and grac’d 
Your kindness better. 

We can only excuse Paulina by recollecting that it 
is a part of her purpose to keep alive in the heart" of 
Leontes the remembrance of his queen’s* perfections, 
and of his own cruel injustice. It is admiral>le, too, 
that Hermione and Paulina, while sufficiently ap- 
proximated to afford all the pleasure of contrasty are 
never brought too nearly in contact on’^the scene or 
in the dialogue;^ for this would have been a fault in 
taste, and have necessarily weakened the effect of 

^ Only in the last scene, when, with solemnity befitting tl^e 
occasion, Paulina invokes the majestic f^ure to ^‘descee<C smd 
be stone no more^” and where she presents her dauglitter to 
** Turn, good lady 1 our Perdita is found.” 
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both charactd^S either the serene grandeur of Her* 
mione would have subdued and overawed the fiery 
spirit of Paulina,* or the impetuous temper of the 
latt^ *must have disturbed in some respect our 
impression of the calm, majestic, and somewhat 
melancholy beauty of Hermione. 


DESDEMONA 

The character of Hermione is addressed more to 
the imagination ; that of Desdemona to the feelings. 
All that can render sorrow^majestic is gathered round 
Hermione ; all that can render misery heart-breaking 
is assembled round Desdemona. The wronged but 
self-sustained virtue of Hermione commands our 
veneratfon ; the injured and defenceless innocence of 
Desdemona so wrings the soul “ that all for pity we 
could die« 

* Desdemona, as a character, comes nearest to Mi- 
randa, both in herself as a woman, and in the perfect 
simplicity and unity of the delineation ; the figures 
are differently draped, the proportions are the same. 
There is the same modesty, tenderness, and grace; 
the same artless devotion in the affections, the same 
p^isposition to wonder, to pity, to admire; the 
same almost dthereal refinement and delicacy. But 
all is pure poetic nature within Miranda and around 
her ; Desdemona is more associated with the palpable 
reidities of every-day existence, and we see the forms 
and habits 8 { society tinting her language and de- 
portment: no two beings can be more alike in cha- 
racter, nor more distinct as individuals. 

The love of Desdemona for Othello appears at 
fitst eubh a violation of all probabilities that her 
IkAef at once imputes it to magic, "to spells and 
mixture^ powerful o’er the blood." 
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She,— in spite of nature, ^ 

Of years, of .county, credit, every diing, — 

To fall in love witli what she feard^fo look on ! . 

And the devilish malignity of lago, whose ^coarse 
mind cannot conceive an affection founded purely in 
sentiment, derives from her love itself a strong 
argument against her : 

Ay, there ’s the point ; — ^As to be bold with jfpu, — ^ 

Not to affect many proposed matches .. 

Of her own clime, complexion, and degree ; 

Whereto, we see, in all things nature tends etc. 

Notwithstanding this disparity of age, character, 
country, complexion, we, who are admitted into the 
secret, see her love rise naturally and necessarily out 
of the leading propensities of her nature. 

At the period of the sto^y a spirit of wild adven- 
ture had seized all Europe. The discovery^ of both 
Indies was yet recent ; over the shores of the western 
hemisphere still fable and mystery hung, with all 
their dim enchantments, visionary terrors, ahd goldeix 
promises ! Perilous expeditions and distant voyages 
were every day undertaken from hope of plunder, or 
mere love of enterprise; and from these the adven- 
turers returned with tales of “ Antres vast and desarts 
wild — of cannibals that did each other eat— of An- 
thropophagi, and men whose heads did grow bener^th 
their shoulders.” With just such stories did Raleigh 
and Clifford, and their followers, return from the New 
World : and thus by their splendid or fearful exagr 
gerations, which the imperfect knowledge of those 
times could not refute, was the passion for the ro- 
mantic and marvellous nourished at home, particularly 
among the women. A cavalier of those days had 
no nearer, no surer way to his mistress's heart than 
by entertaining her with these wondrpus narrative 
What was a general feature of his time Sh^ipeare 

^ Act til scene 3. 
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sdzed and i^pted to his purpose the most 
exquisite felicity of effect Desdemona, leaving her 
household cares* in haste to hang breathless on 
Othello’s tales, was doubtless a picture from the life ; 
and -her inexperience and her quick imagination lend 
it aO added propriety : then her compassionate dis- 
position is interested by all the disastrous chances, 
bairrbreadth 'scapes, and moving accidents by flood 
*and field^sof which he has to tell ; and her exceeding 
’ gentleness and timidity, and her domestic turn of 
mind, render her more easily captivated by the mili- 
tary renown, the valour, and lofty bearing of the 
noble Moor: 

And to hts honours Snd his valiant parts 
Does she her soul and fortune consecrate. 

• 

The confession and the excuse for her love is well 
placed in the mouth of Desdemona, while the history 
of the rise of that love, and of his course of wooing, 
is, with the most graceful propriety, as far as she is 
concerned, spoken by Othello, and in her absence. 
The last two lines summing up the whole — 

She loved me for the dangers I had passed. 

And I loved her that she did pity them — 

comprise whole volumes of sentiment and meta- 
physics. 

Desdemona ^displays at times a transient energy, 
arising from the power of affection, but gentleness 
gives the prevailing tone to the character— gentleness 
in its excess — gentleness verging on passiveness — 
gentleness, which not only cannot resent— but cannot 
resist 

OthelU. Then of so gentle a condition I 
lago. Ay 1 too gentle. 

Othelh* Nay, that^s certain. 

' Ka*^ the exceeding softne^ of Desdemona^s temper 
is tumetl against her by lago, so that it suddenly 
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strikes OtHieUo in a new point of view, iSi the inability 
to resist temptation; but to us who perceive the 
character as a whole, tills extreme gentleness of na- 
ture is yet delineated with such exceeding refinement, 
that the effect never approaches to feebleness. It Is 
true that once her extreme timidity leads her in a 
moment of confusion and terror to prevaricate about 
the fatal handkerchief. This handkerchief, in the ^ 
original story of Cinthio, is merely one of Chose em- * 
broidered handkerchiefs which were as fashionable in 
Shakspeare's time as in our own; but the minute 
description of it as ^Mavorato alia morisco sottilissi- 
mamente,” ^ suggested to the poetical fancy of Shak- 
speare one of the most ejcquisite and characteristic 
passages in the whole play. Othello makes poor 
Desdemona believe that thethandkerchief was a talis- 
man. 


Desdeffwna, 

Othello, 

Desdemona, 

Othello, 

Desdemona, 

Othello, 

Desdemona, 

Othello. 

Desdemona, 

Othello. 

Desdemona. 

Othello. 

Desdemona, 


Therms magick in the web of it ; 

A sybil, that had numbei^d in the world 
The sun to course two hundred compasses, 

In her prophetick fury sew’d the work : 

The worms were hallow’d that did breed the silk. 
And it was dyed in mummy, which the skilful 
Conserv’d of maidens’ hearts. 

Indeedl is ’t true? 

Most veritable, therefore look to ’t well. 

Then would to heaven that 1 had never seen it ! 
Ha! wherefore! 

Why do you speak so startinglyband rash ? 

Is ’t lost— is ’t gone ? Speak, is ’t out of the way ? 
Heaven bless us I 

Say you? . 

It is not lost : But what an if it were? 

Ha! o 

I say, it is not lost. 

Fetch ’t, let me see ’t. 

Why, so I can, sir, but I will not now, etc. 


^ Which being interpreted into modern English m^ns, 1 
believe, nothing more uian that the pattern was what m now 
call arabesque, ° 
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whose soft credulity, wh^ turn for 
the marvellous, whose susceptible imagination had 
first directed hel thoughts and affections to Othello, 
is precisely the woman to be frightened out of her 
senses by such a tale as this, and betrayed by her 
fears into a momentary teigiversation. It is most 
natural in such a being, and shows us that eveh in 
the sweetest natures there can be no completeness 
and consistency without moral energy.^ 

With *the most perfect artlessness, she has some- 
thing of the instinctive, unconscious address of her 
sex ; as when she appeals to her father : 

So much duty as my mother show’d 
To you, preferring yo^ before her father, 

So much I challenge, that I may profess 
Due to the Moor, my lord. 

And when she is pleading for Cassio : 

What I Michael Cassio I 

That came a wooing with you ; and so many a time, 
i When 1 have spoke of you disparagingly. 

Hath ta'en your part ? 

In persons who unite great sensibility and lively 
fancy, I have often observed this jTarticular species of 
address, which is always unconscious of itself, and 
cgnsists in the power of placing ourselves in the posi- 

^ There is aif incident in the original tale, II Moro di 
Venesia,” which could not well be transferred to the drama, but 
which is verv effective, and adds, 1 think, to the circumstantial 
horrors of the stoiy. Desdemona does not accidentally drop 
the handkercl^ef ; it is stolen from her by lago’s little child, an 
infant of three years old, whom he trains or bribes to the theft. 
The love of De^emona for this child, her little playfellow— <the 
pretty desaiption of her taking it in her arms and caressing it, 
while it profits by its situation to steal the handkerchief from 
her bosom, are well imagined, and beautifully told ; and the 
circumstance of lago employing his own innocent child as the 
instruhient of his infernal villainy,^ adds a deeper, and, in truth,, 
an tttthecdssary touch of the fiend tb his fiendish character. 
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tion of afi6ther, and imaginings rather percdying, . 
what is in their hearts. We women have this egress 
(if so it can be called) naturally, hkt I have seldom 
met with it in men. It is not inconsistent with ex- 
treme simplicity of character, and quite distinct from 
that kind of art which is the result of natural acute- 
ness and habits of observation — quick to perceive the 
foibles of others, and as quick to turn them to its own 
purposes ; which is always conscious of its^f, and, if 
united with strong intellect, seldom perceptible to 
others. In the mention of her mother, and the appeal 
to Othello’s self-love, Desdemona has no design 
formed on conclusions previously drawn; but her 
intuitive quickness of feeling, added to her imagina- 
tion, lead her more safely tb the same results, and the 
distinction is as truly as it is^delicately drawn. 

When Othello first outrages her in a manner which 
appears inexplicable, she seeks and finds excuses for 
him. She is so innocent, that not ohly she cannot 
believe herself suspected, but she cannot conceive the 
existence of guilt in others. , 

Something, sure, of state, — 

Either from Venice ; or some unhatch’d practice 
Made demonstrable here in Cyprus to him, — 

Hath puddled his clear spirit. 

’Tis even so — 

Nay, we must think, men are not gods, 

Nor of them look for such observances 
As fit the bridal. 

And when the direct accusation of crime is flung on 
her in the vilest terms, it does not anger but stun her, 
as if it transfixed her whole being ; she* attempts no 
reply, no defence; and reproach or resistance never 
enters her thought. 

Good friend, go to him for, by this light of heaven, 

I know not how I lost him. Here 1 kneel . 

If e’er my will did trespass ’gainst his love, 

Either in discourse of^ thought, or actual deed ; ^ 
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Or that mine eyes, mine ears, or any sen»^ 

DeUghted them in any other form ; 

' Or that 1 do |ot yet, and ever did, 

And ever will^— though he do shake me off 
To beggarly divorcement, — love him dearly, 

Comfort forswear me ! Unkindness may do much, 

And his unkindness may defeat my life. 

But never taint my love. 

And yiere is one stroke of consummate delicacy, 
surprising, when we remember the latitude of expres- 
sion prevailing in Shakspeare's time, and which he 
allowed to his other women generally : she says, on 
recovering from her stupefaction : 

Am I that namef lago ? 

lago. What name, fair lady ? 

Desdemona. Such as, she says, my lord did say 1 was ? 

So completely did Shakspeare enter into the angelic 
refinement of the character. 

Endued with that tei^per which is the origin of 
• superstition in love as in religion, — ^which, in fact, 
makes love itself a religion, — ^she not only does not 
utter an upbraiding, but nothing that Othello does or 
says, no outrage, no injustice, oan tear away the 
charm with which her imagination had invested him, 
or impair her faith in his honour. “ I would you had 
ribver seen him ! ” exclaims Emilia. 

Desdemona. So would not I !— my love doth so approve him, 
That even his stubbornness, his checks, and frowns, 
. Have grace and favour in them. 

There is Another peculiarity, which, in reading the 
play of “ Othello,” we mther feel tiian perceive : 
through the whole of the dialc^ue appropriated to 
Desdemona, there is hot one general observation. 
.Words are with her the vehicle of smtiment, and 
nevef of reflection ; so that I cannot find throughout 
a senteulce of general application. The same remark 
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applies to iMiranda : and to no other female character 
of any importance or interest ; not even to Ophelia. 

The rest of what I wished to say of Desdemona 
has been anticipated an anonymous critic, afld so 
beautifully, so justly, so eloquently expressed, that I 
with pleasure erase my own page to make room for 
his.* 

“ Othello,” observes this writer, “ is no love story ; 
all that is below tragedy in the passion df love is 
taken away at once, by the awful character of Othello ; 
for such he seems to us to be designed to be. He 
appears never as a lover, but at once as a husband ; 
and the relation of his love made dignified, as it is a 
husband*s justification of his marriage, is also dignw 
fied, as it is a soldier’s relation of his stern and peril- 
ous life. His love itself, as tlong as it is happy, is 
perfectly calm and serene — the protecting tenderness 
of a husband. It is not till it is disordered that it 
appears as a passion : then is shown a power in con- 
tention with itself— -a mighty being struck with death, 
and bringing up from all the depths of life convulsions * 
and agonies. It is no exhibition of the power of the 
passion of love, but of the passion of life, vitally 
wounded, and selfc over-mastering. If Desdemona 
had been really guilty, the greatness would have been 
destroyed, because his love would have been unworthy, 
false. But she is good, and his love is most perfect, juM, 
and good. That a man should place Ms perfect love 
on a wretched thing is miserably debasing, and shock- 
ing to thought ; but that loving perfectly and well, he 
should by hellish human circumvention be brought to 
distrust and drwd, and abjure his own peffect love, is 
most mournful indeed — it is the infirmity of our good 
nature wrestling in vain with the strong powers of 
evil. Moreover, he would, had Desdemona been false, 
tevc been the mere victim of fate ; whereas he is now 
in a manner his own victim. His happy loveVas , 
heroic tenderness ; his injured love is terrible passion ; 
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and disordered power, engendered within itself to its 
own dej^truction|is the height of all tn^;edy. 

"The character of Othello is perhaps the most 
grenly drawn, the most heroic, of any of Shak> 
speaite’s actors ; but it is, perhaps, that one also of 
whi& his reader last acquires the intelligence. .The 
intellectual and warlike energy of his mind, his ten- 
derness of affection, his loftiness of spirit, his frank, 
generot^ magnanimity, impetuosity like a thunder- 
bolt, and that dark, fierce flood of boiling passion, 
pollulii^ even his intonation, compose a ctmracter 
entirely original, most difficult to delineate, but per- 
fectly delineated.” 

Emilia in this play is a perfect portrait from com- 
mon life, a masterpiece in the Flemish style: and 
though not necessary a contrast, it cannot be but 
that the thorough vulgarity, the loose principles, of 
tills pibbeian woman, united to a high degree of spirit, 
energetic feeling, strong sense, and low cunning, serve 
to placedn brighter relief the exquisite refinement, the 
moral grace, the unblemished truth, and the soft sub- 
mission of l^demona. 

On the other perfections of this tragedy, considered 
as a production of genius — on th£ wonderful charac- 
ters of Othello and lago, on the skill with which the 
l^ot is conducted, and its simplicity which a word un- 
ravels,^ and on the overpowering horror of the catas- 
trophe-eloquence and analytical criticism have been 
exlUusted ; I will only add, that the source of the 
pathos throughout — of that pathos which at once 
softens and deepens the tragic effect — lies in the 
character of Desdemona. No woman differehdy con- 

r 
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* Consequences are so linked together, that the exclamatim 
of 



is suffident to reveal to Othello the whole history of his niiii. 
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stituted could have excited the same intense and 
painful compassion without losing something of that 
exalted charm which invests her from beginning to 
end, which we are apt to impute to the interest oiF the 
situation and to the poetical colouring, but which lies, 
in fapt, in the very essence of the character. Desde- 
mona, with all her timid flexibility and soft acquies- 
cence, is not weak ; for the negative alone is weak ; 
and the mere presence of goodness and affe<J|jon im- 
plies in itself a species of power ; power without con- 
sciousness, power without effort, power with reppse — 
that soul of grace ! 

I know a Desdemona in real life, one in whom 
the absence of intellectual .power is never felt as a 
deficiency, nor the absence of energy of will as im- 
pairing the dignity, nor the Inost imperturbable se- 
renity as a want of feeling : one in whom thoughts 
appear mere instincts, the sentiment of rectitucfe sup- 
plies the principle, and virtue itself seems rather a 
necessary state of being than an imposed law. No 
shade of sin or vanity has yet stolen over that bright 
innocence. No discord within has marred the loveli- 
ness without ; no strife of the factitious world without 
has disturbed the harmony within. The comprehen- 
sion of evil appears for ever shut out, as if goodness 
had converted all things to itself ; and all to the purp 
in heart must necessarily be pure. The impression 
produced is exactly that of the character of Desde- 
mona ; genius is a rare thing, but abstract goodness 
is rarer. In Desdemona we cannot but feel that the 
slightest manifestation of intellectual pow^r or active 
win would have injured the dramatic effect ShQ is a 
victim consecrated from the first, — an offering with- 
out blemish/’ alone worthy of the grand final sacri- 
fice ; all harmony, all grace, all purity, all tenderness, 
all truth! But, alasl to see her fluttering like a 
cherub in the talons of a fiend ! — ^to see her-^P poor 
Desdemona I , 
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We now come to Imogen. Others of Shakspeare^s 
characters are, as dramatic and poetical conceptions, 
more striking, more brilliant, more powerful ; Wt of 
all his women, considered as individuals rather than 
' as heroines, Imogen is the most perfect. Portia and 
Juliet afe pictured to the fancy with more force of 
contrast, more depth of light and shade ; Viola and 
Miraitlda, with more aerial delicacy of outline ; but 
there is no female portrait that can be compared to 
Imogen as a woman — none in which so great a variety 
of tints are mingled together into such perfect har- 
mony. In her, we ha^p all the fervour of youthful 
tenderness, all the romance of youthful fancy, all the 
enchantment of ideal grace, — the bloom of beauty, 
the brightness of intellect, and the dignity of rank, 
taking §. peculiar hue from the conjugal character 
« which is shed over all, like a consecration and a holy 
charm. In “ Othello ” and the “ Winter's Tale ” the 
interest excited for Desdemona and Hermione is 
divided with others : but in Cyipbeline ” Imogen is 
the angel of light, whose lovely presence pervades 
and animates the whole piece. The character alto- 
gether may be pronounced finer, more complex in its 
elements, and more fully developed in all its parts, 
than those of Hermione and Desdemona; but the 
position in which she is placed is not, I think, so 
fine — at least, not so effective — as a tragic situation. 

Shakspe^e has borrowed the chief circumstances 
of Imogen’s story from one of Boccaccio’s tales.^ 

A cotnpany of Italian merchants who are assembled 
in a tavern at Paris are represented as conversing oit 
the subject of their wives : all of them express them- 
selves with levity, or scepticism, or scorn, on the 

* Decamerone. Novella, Giomata, sdb. 
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idrtue of women, except a young Genoese merchant, 
named Bemabo, who maintains thatj) by the especial 
favour of Heaven, he possesses a wife no less raaste 
tium beautiful. Heatra by the wine, and excitdld hy 
the arguments and the coarse raillery of another 
young merchant, Ambrogiolo, Bernabo proceeds to 
enumerate the various perfections and accomplish* 
ments of his Zinevra. He praises her loveliness, her 
submission, and her discretion ; her skill in Embroid- 
ery, her graceful service, in which the best trained 
ps^ of the court could not exceed her : and h^adds, 
as rarer accomplishments, that she could mount a 
horse, fly a hawk, write, and read, and cast up ac- 
counts as well as any m^chant of them all His 
enthusiasm only excites the laughter and mockery of 
his companions, particularly<of Ambrogiolo, who, by 
the most artful mixture of contradiction and aig^- 
ment, rouses the anger of Bernabo, and he at "length 
exclaims that he would willingly stake his life, his 
head, on the virtue of his wife. This leads to the 
wager which forms so important an incident in the ' 
drama. Ambrogiolo bets one thousand florins of gold 
against five thousand, that Zinevra, like the rest of 
her sex, is accessible to temptation ; that in less than 
three months he will undermine her virtue, and brii^ 
her husband the most undeniable proofs of her false- 
hood. He sets off for Genoa in order to accompliw 
his purpose ; but on his arrival, all that !he learns, and 
all diat he beholds with his own eyes, of the discreet 
and noble character of the lady, make him despair of 
success by fair means ; he therefore has recourse to 
die basMt treachery. By bribing an old woman in 
the service of Zinevra, be is conveyed to her sleeping 
apartment concealed in a trunk, from which he issues 
in the dead of the night ; he takes note of the furni- 
ture of the chamber, makes himself master of hor 
purse, her morning robe, or cymar,- and her^gffdh^ 
and of a <xrtam mark on her person. He repeats 
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these oh^ervations for two nights, and, furnished with 
these evidences ff Zinevra’e guilt, he returns to Paris, 
and lays them before the wretched husband. Bemabo 
rejecb every proof of his wife’s infidelity, except that 
whidi finally convinces Posthumus. When Ambro^ 
giolo mentions the " mole, cinque-spotted,” he stands 
like one who has received a poniard in his heart; 
without further dispute he pays down the forfeit, and, 
filled wj(h rage and despair, both at the loss of his 
mohey and the falsehood of his wife, he returns to- 
wardj^ Genoa' : he retires to his country house, and 
sends a messenger to the city with letters to Zinevra, 
desiring that she would come and meet him, but with 
secret orders to the man to despatch her by the way. 
The servant prepares to execute his master’s com- 
msind, but, overcome by her entreaties for mercy, and 
his own remorse, he spares her life, on condition that 
she will fly from the country for ever. He then dis- 
guises her in his own cloak and cap, and brings 
back todier husband the assurance that she is killed, 
and that her body has been devoured by the wolves. 
In the disguise of a mariner, Zinevra then embarks 
on board a vessel bound to the Levant, and on arriv- 
ing at Alexandria she is taken into' the service of the 
Sultan of Egypt, under the name of Sicurano ; she 
pains the confidence of her master, who, not suspect- 
ing her sex, sends her as captain of the guard which 
was appoint^ for the protection of the merchants at 
the fair of Acre. Here she accidentally meets Am- 
brogiolo, and sees in his possession the purse and 
girdle, which she immediately recognises as her own. 
In reply tocher inquiries, he relates with fiendish exul- 
tation the manner in which he had obtained posses- 
sion of them, and she persuades him to go back with 
her to Alexandria. She then sends a messenger to 
Genoa in the name of the Sultan, and induces her 
hu^nd to come and settle in Alexandria. At a 
proper opportunity she summons both to the presence 
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of the Sultan> obliges Ai^ibrogiolo to make a full 
confession of hiS treachery, and wrir^s from her hus- 
band the avowal of his supposed murder of he|;seif ; 
then, falling at the feet of the Sultan, discovers her 
real name and sex, to the great amazement of all. 
Bernabo is pardoned at the prayer of his wife, and 
Ambrogiolo is condemned to be fastened to a stake 
smeared with honey, and left to be devoured by the 
flies and locusts. This horrible sentence is executed ; 
while Zinevra, enriched by the presents of the Sultan, 
and the forfeit wealth of Ambrogiolo, returns with her 
husband to Genoa, where she lives in great honour 
and happiness, and maintains her reputation for virtue 
to the end of her life. 

These are the materials from which Shakspeare 
has drawn the dramatic situation of Imogen. He has 
also endowed her with several of the qualities which 
are attributed to Zinevra ; but for the essentiaf truth 
and beauty of the individual character, for the sweet 
colouring of pathos, and sentiment, and poetiy, inter- 
fused through the whole, he is indebted only to nature 
and himself. 

It would be a waste of words to refute certain critics 
who have accused Shakspeare of a want of judgment 
in the adaption of the story ; of having transferred 
the manners of a set of intoxicated merchants and ^ 
merchant’s wife to heroes and princesses, and of hav- 
ing entirely destroyed the interest of the catastrophe.^ 
The truth is, that Shakspeare has wrought out the 
materials before him with the most luxuriant fancy 
and t^ most wonderful skill. As for ^e various 
anachronisms, and the confusion of names, dates, and 
manners, over which Dr. Johnson exults in no measured 
terms, the confusion is nowhere but in his own heavy 
obtuseness of sentiment and perception, and his want 
of poetical faith. Look into die old Italian pMts, 

‘ Vide Dr. Johnson, and Dunlop's History of Fiction.*^ 
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whom we read continually with still increasing 
pleasure ; does^ |ny one think of sitting down to 
disprove the existence of Ariodante, king of Scotland ? 
or to* prove that the mention of Proteus and Pluto, 
baptism and the Virgin Mary, in a breath, amounts 
to an anachronism? Shakspeare, by throwing- his 
story far back into a remote and uncertain age, has 
blended, by his “ own omnipotent will,” the marvellous, 
the heroit, the ideal, and the classical — ^the extreme of 
refinement and the extreme of simplicity — into one of 
the loveliest fictions of romantic poetry ; and, to use 
Schlegel’s expression, “ has made the social manners 
)f the latest times harmonize with heroic deeds, and 
even with the appearance^ of the gods.” ^ 

But admirable as is the conduct of the whole play, 
rich in variety of character and in picturesque incident, 
its chief beauty and interest is derived from Imogen. 

When Ferdinand tells Miranda that she was 
" created of every creature’s best,” he speaks like a 
lover, oi#refers only to her personal charms : the same 
' expression might be applied critically to the character 
of Imogen ; for as the portrait of Miranda is produced 
by resolving the female character into its original 
elements, so that of Imogen unites the greatest 
number of those qualities which we imagine to con- 
stitute excellence in woman. 

* Imogen, like Juliet, conveys to our mind the im- 
pression of e?ktreme simplicity in the midst of the 
most wonderful complexity. To conceive her aright, 
we must take some peculiar tint from many characters, 
and so mingle them, that, like the combination of hues 
in a sunbeam, the effect shall be as one to the eye. 
We must imagine something of the romantic en- 
thusiasm of Juliet, of the truth and constancy of Helen, 
of Ae dignified purity of Isabel, of the tender sweet- 


‘ Haditt and Schlegel 6n the catastrophe of ** Cym- 
beline/ 
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ness of Viola, of the self-possession and intellect of 
Portia, combined together so eque|ly and so har- 
moniously that we can scarcely say that one quality 
predominates over the other. But Im<^en is*’ less 
imaginative than Juliet, less spirited and intellectual 
than Portia, less serious than Helen and Isabel ; her 
dignity is not so imposing as that of Hermione, it 
stands more on the defensive ; her submission, though 
unbounded, is not so passive as that of DeJ^^^mona ; 
and thus, while she resembles each of these characters 
individually, she stands wholly distinct from all. 

It is true that the conjugal tenderness of Imogen is 
at once the chief subject of the drama and the per- 
vading charm of her character ; but it is not true, I 
think, that she is merely interesting from her tender- 
ness and constancy to her hu&band. We are so com- 
pletely let into the essence of Imogen’s nature, that 
we feel as if wc had known and loved her befdre she 
was married to Fosthumus, and that her conjugal 
virtues are a charm superadded, like the coiour laid 
upon a beautiful ground-work. Neither does it 
appear to me that Posthumus is unworthy of Imogen, 
or only interesting on Imogen’s account His 
character, like those of all the other persons of the 
drama, is kept subordinate to hers ; but this could 
not be otherwise, for she is the proper subject, thf 
heroine of the poem. Everything is done to ennoble 
Posthumus and justify her love for him'; and though 
we certainly approve him more for her sake than for 
his own, we are early prepared to view him with 
Imogen’s q^es, and not only excuse, but syn^pathiae in, 
her ^miration of one 

Who sat ’mongst men like a descended god. 

• * * » * 

Who lived in court, 

Which it is rare to do, most praised, most lov'd : 

A sample to the youngest ; to the more mature ^ 

A glass that feated them. 
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And with what beauty and delicacy is her conjugal 
and matronly clyiracter discriminate ! Her love for 
her husband is \s deep as Juliet’s for her lover, but 
withdut any of that headlong vehemence^ that flutter- 
ing amid hope, fear, and transport, — ^that giddy in- 
toxication of heart and sense, which belongs to the 
novelty of passion, which we feel once, and but dnce, 
in our lives. We see her love for Posthumus acting 
upon hef^ind with the force of an habitual feeling, 
heighteited by enthusiastic passion, and hallo ved by 
the sense of duty. She asserts and justifies her affec- 
tion with energy indeed, but with a calm and wife- 
like dignity. 

Cytnbeline. Thou took’st a beggar, would’st have made my 
throne 

A seat for baseness. 

Imogen, No, I rather added 

« A lustre to it. 

Cymbeline, O thou vile one ! 

Imogen, Sir, 

« It is your fault that 1 have lov’d Posthumus ; 

You bred him as my playfellow ; and he is 
A man, worth any woman ; overbuys me, 

Almost the sum he pays. 

Compare also, as examples of the most delicate dis- 
crimination of character and feeling, the parting scene 
^tween Imogen and Posthumus, that between Romeo 
and Juliet, and that between Troilus and Cressida* ; 
compare the dbnfiding matronly tenderness, the deep 
but resigned sorrow of Imogen, with the despairing 
agony of Juliet and petulant grief of Cressida. 

When Posthumus is driven into exile, he comes to 
take a last farewell of his wife : 

Imogen, My dearest husband, 

1 something fear my father’s wrath ; but nothing, 

(Always reserv’d my holy duty) what 

His rage can do on me. You must be gone ; 

• And 1 riiall here abide the hourly shot 
* Of angry eyes : not comforted to live, 
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But that there is this jewel in the world 
That 1 may see again. . 

Posthumus, My qiieen \ my mistress t 

O lady, weep no more, lest 1 give cause 
To be suspected of more tenderness 
Than doth become a man ! I will remain 
The loyal’st husband that did e’er plight troth. 

* * * * >* 

Should we be taking leave 
As long a term as yet we have to live, u 
The loathness to depart would grow.-— Adieu 1 
Itnogen, Nay, stay a little : 

Were you but rfding forth to air yourself, 

Such parting were too petty. Look here, love, 

This diamond was my mother’s : take it, heart ; 
But keep it till you woo another wife. 

When Imogen is dead ! 

Imogen, in whose tenderness there is nothing jealous 
or fantastic, does not seriously apprehend that her 
husband will woo another wife when she is dcJad, It 
is one of those fond fancies which women are apt to 
express in moments of feeling, merely for the pleasure 
of hearing a protestation to the contrary. When' 
Posthumus leaves her, she does not burst forth in 
eloquent lamentation ; but that silent, stunning, over- 
whelming sorrow, which renders the mind insensible 
to all things else, is represented with equal force and 
simplicity. ^ 

Imogen, There cannot be a pinch in death 
More sharp than this is. 

Cymheline, O disloyal thing. 

That should’st repair my youth ; thou heapest 
^ A year’s age on me I 

Imogen. I beseech yi^, sir, 

Harm not yourself with your vexation ; I 
Am senseless of your wrath ; a touch more rate.‘ 
Subdues all pangs, all fears. 

Cymheltne, Past grace? obedience? 

Imogen. Past hope, and in despair,— that way ; past grace. 


^ More rare— rV. more exquisitely poignant. ' 
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In*the same circumstances, the impetuous excited 
feelings of Jul^t, and her vivid imagination, lend 
something far more wildly agitated, more intensely 
poetical and j^sionate, to her grief. 

Juliet Art thou gone so ? My lord, my love, my friend ! 

I must hear from thee every day i’ the hour. 

For in a minute there are many days : — * 

0 ! by this count 1 shall be much in years, 

Ere I again behold my Romeo 1 
Romeo. ^Farewell ! I will omit no opportunity, 

That may convey my greetings, love, to thee. 

Juliet. O ! think’st thou, we shall ever meet again ? 

Romeo. I doubt it not ; and all these woes shall serve 
For sweet discourses in our time to come. 

Juliet. O God ! I have an ill-divining soul : 

Methinks, I see thee^ now thou art below, 

As one dead in the bottom of a tomb : 

Either my eyesight fails, or thou look’st pale. 


We have no sympathy with the pouting disappoint- 
ment 6f Cressida, which is just like that of a spoilt 
child which has lost its sugar-plum, without tender- 
ness, pAssion, or poetry; and, in short, perfectly 
characteristic of that vain, fickle, dissolute, heartless 
woman, — unstable as water.” 


Cressida. 

Troilus. 

Cressida. 

Troilus. 

Cressida. 

Troilus. 

Cressida. 

Troilus. 

Cressida. 

Troilus. 

Cressida, 

Treilus. 


And is it true, that I must go«from Troy? 

A hateful truth. 

What, and from Troilus too ? 
From Troy, and Troilus. 

Is ’t possible ? 

And Suddenly. 

I must then to the Grecians ? 

No remedy. 

A woeful Cressid ’mong[st the merry Greeks ! 
When shall we see again ? 

Hlar me, my love : Be thou but true of heart— 
1 true ? How now? what wicked deem is this ? 
Nay, we must use expostulation kindly, 

For it is parting from us ; — 

I speak not, ^be thou true,’ as fearing thee ; 

For I will throw my glove to Death himself. 
That therms no macmation in thy heart : 

But ‘ be thou true,’ say I, to fashion in 
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My sequent protestation. Be thou true, 

And 1 will see thee. 

Cressida, O heaveniit *be true’ again ? 

O heavens t you love me not. u 
Troilus. Die I a villain, then ! ^ ^ 

In this 1 do not call your faith in qeestimi. 

So mainly as my merit 

. . • But be not tempted. 
Cressida, Do you think I will ? 

* 

In the eagerness of Imogen to meet her Jiusband 
there is all a wife’s fondness, mixed up with the 
breathless hurry arising from a sudden and joyful 
surprise; but nothing of the picturesque eloquence, 
the ardent, exuberant Italian imagination of Juliet, 
who, to gratify her impatience, would have her 
heralds thoughts — press into her service the nimble- 
pinioned doves and wind-svSft Cupids — change the 
course of nature, and lash the steeds of Phoebus to the 
west. Imogen only thinks “ one score of milesj ’twixt 
sun and sun,” slow travelling for a lover, and wishes 
for a horse with wings : • 

O for a horse with wings 1 Hear’st thou, Pisanio ? 

He is at Milford Haven : Read, and tell me 
How far ’tis thither. If one of mean affairs 
May plod it in a^eek, why may not I 
Glide thither in a day? Then, true Pisanio, 

(Who long’st, like me, to see thy lord — ^who long’st— 

O let me ’bate, — but not like me ; yet long’st, — 

But in a fainter kind : — O not like me ; 

For mine’s beyond beyond), say, and spekk thick 
(Love’s counsellor should fill the bores of hearing 
To the smothering of the sense), how far it is 
To this same blessed Milford : And, by th’ way, 

Tell me how Wales was made so happy, as,, 

T inherit such a haven : But, first of all, 

How we may steal from hence ; and, for the gap 
That we shall make in time, from our hence-going 
And our return, to excuse but first, how get hence : 
Why should excuse be bom, or e^er begot ? 

We’ll talk of that hereafter. Pr’ythee, speak. 

How many score of miles may we well nde ^ 

’Twuct hour and hour ? 
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PUamo^ I One score, ’twixt sun and sun, 

Madamf js enough for you ; and too much too. 
Imog 0 ^ Why, oil that rode to his execution, man, 

Could sever go so slow. 

« / 

There are wo or three other passages bearing on 
the conjugal/tenderness of Imogen which must be 
noticed for Ae extreme intensity of the feeling? and 
the unado^d elegance of the expression : 

would thou grew'st unto the shores o* the haven 
And question^dst every sail : if he should write, 

And I not have it, ’twere a paper lost 
As offer’d mercy is. What was the last 
That he spake to thee ? 

Twas, “ His queen ! his queen ! ” 
Then wav’d his han<||kerchief ? 

And kiss’d it, madam 

Senseless linen I Ijappier therein than 1 1— 

And that was all ? 

No, madam ; for so long 
As he could make me with this eye or ear 
Distinguish him from others, he did keep 
The deck, with glove, or hat, or handkerchief, 

%till waving, as the fits and stirs of ’s mind 
Could best express how slow his soul sail’d on, 

How swift his ship. 

Thou should’st have made him 
As little as a crow, or less, ere left 
To after-eye him. 

Madam, so I did. 

1 would have broke my eye^strings ; crack’d them, 
but 

To loc^ upon him : till the diminution 
Of space had pointed him sharp as my needle ; 

Nay, follow’d him, till he had melted from 
The smallness of a gnat to air ; and then 
Have turn’d mine eye, and wept. 

Two little incidents^ which are introduced with the 
most unobtrusive simplicity, convey the strongest 
impression of her tenderness for her husband, and 
wim that perfect unconsciousness on her part which 
adds» to tl^ effect Thus, when she has lost her 
bracelet*: 


Pisanio. 

Imogen, 

Pisanio, 

Imogen, 

Pisanio, 


Imogen, 


Pisanio, 

Iyy>gen, 
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Search for a jewel, that too cas 
Hath left mine arm. It was thy 
If I would lose it for a revenue 


Of any king’s in 
I saw ’t this mor 


Europe. 1 do thi 


Last night ’twas on mine arm — I kUXdiU 
r I hope ii be not gone^ to tell my lord ^ 

That 1 kiss aught but, he. 

It has been well observed that our coriteiousness 


that the bracelet is really gone to bear falsd witness 
against her adds an inexpressibly touching effect to 
the simplicity and tenderness of the sentiment 

And again, when she opens her bosom to meet the 
death to which her husband has doomed her, she finds 
his letters preserved next her heart 


Soft, we’ll no defence. . . 

What’s here? 

The scriptures of the loyal Leonatus ? — • 

The scene in which Posthumus stakes his ring on 
the virtue of his wife, and gives lachimo ptrmission 
to tempt her, is taken from the story. The baseness 
and folly of such conduct have been justly censured ; 
but Shakspeare, feeling that Posthumus needed every 
excuse, has managed the quarrelling scene between 
him and lachimo with the most admirable skill. The 
manner*in which his high spirit is gradually workqd 
up by the taunts of this Italian fiend is contrived with 
far more probability, and much less coarseness, than 
in the original tale. In the end he is not the chal- 
lenger, but the challenged ; and could hardly (except 
on a moral principle much too refined tnose rude 
times) have declined the wager without compromis- 
ing his own courage, and his faith in the honour of 
ImogeUi 

lachinioi I durst attempt it against any lady in the worid. 

Posthunms. You axe a great deal abused in too bold perr^ 
suasion ; and 1 doubt not you sustain what yotf re wor^y 
your attempt 
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lachimo. Whs’s that ? 

Posthumus, /ffepulse : though your attempt^ as you call it, 
deserve more ; wunishment too. 

Pkilario, Gdhlemen, enough of this : It came in too sud- 
denly ; let it dji as it was bom, and, 1 pray you, be better 
acouainted. T 

ta^himo. Would I had put tny estate, and my neighjpour’s, 
on the appr<wtion of what I have spoke ! 

PosthumiA What lady would you choose to assail? 

lachimi^ Yours ; whom in constancy, you think, stands so 
safe. • 

In the interview between Imogen and lachimo, he 
does not begin his attack on her virtue by a direct 
accusation against Fosthumus ; but by dark hints and 
half-uttered insinuations, such as lago uses to madden 
Othello, he intimates that* her husband, in his absence 
from her, has betrayed her love and truth, and forgot- 
ten her in the arms of another. All that Imogen says 
in this scene is comprised in a few lines — a brief 
question, or a more brief remark. The proud and deli- 
cate reserve with which she veils the anguish she suf- 
fers is immitably beautiful. The strongest expression 
of reproach he can draw from her is only, “ My lord, 
I fear, has forgot Britain.” When he continues in the 
same strain, she exclaims in an agony, Let me hear 
no more ! ” When he urges her to revenge, she asks, 
with all the simplicity of virtue, “ How should I be 
levenged ? ” And when he explains to her how she 
is to be avenged, her sudden burst of indignation, 
and her immraiate perception of his treachery, and 
the motive for it, are powerfully fine : it is not only 
the anger of a woman whose delicacy has been 
shocked, btA the spirit of a princess insulted in her 
court 


Away !— I do condemn mine ears, that have 
So long attended thee. — If thou wert honourable^ 
Thou would’st have told this tale for virtue, not 
« For such an end thou seek’st \ as base as strange. 
Ttiott wroi^st a gentleman, who is as far 
From thy report, as thou from honour ; and 
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Solicit’st here a lady, that disdains 

Thee and the devil alike. 

It has been remarked that her read|ies$ to pa;rdon 
lachimo’s false imputation, and his coigns against 
herself, is a good lesson to prudes, and ilay show that 
wher/i there is a real attachment to virtue, there is no 
need of an outrageous antipathy to vice.”^ 

This is true ; but can we fail to percei^that the 
instant and ready foi^iveness of Imogen is accounted 
for, and rendered more graceful and characteristic, by 
the very means which lachimo employs to win it ? 
He pours forth the most enthusiastic praises of her 
husband, professes that he merely made this trial of 
her out of his exceeding love for Posthumus, and she 
is pacified at once ; but, with exceeding delicacy of 
feeling, she is represented as idaintaining her dignified 
reserve and her brevity of speech to the end of the 
scene.* 

We must also observe how beautifully the charac* 
ter of Imogen is distinguished from those of Desde* 
mona and Hermione. When she is made acquainted 
with her husband's cruel suspicions, we see in her de- 
portment neither the meek submission of the former 
nor the calm resoltfte dignity of the latter. The first 
effect produced on her by her husband’s letter is con- 
veyed tb die fancy by the exclamation of Pisanig^ 
who is gazing on her as she reads : 

What shall I need to draw my sword ? The paper 

Has cut her throat already ! — No, ’tis slander ; 

Whose edge is sharper than the sword ! 

And in her first exclamations we trace,%esides as- 
tonishment and anguish, and the acute sense of the 
injustice inflicted on her, a flash of indignant spirit, 
which we do not find in Desdemona or Hermione. 

^ Characters of Shakspeare’s Plays.’’ 

* PlrV/f Act i., scene 7. 
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False to hiJbed !— What I is it to be false 
To lie in wjjbh there, and to think on him ? 

To weep ’tpxt clock and clock ? If sleep charge nature, 

% To bre^l with a fearful dream of him, 

; And cry f yself awake ?— that’s false to his bed, 

Is it? 

This is flowed by that affecting lamentation over 
the falsel^d and injustice of her husband, in which 
she betrjfys no atom of jealousy or wounded self-love, 
but observes, in the extremity of her anguish, that 
after Ais lapse from truth " all good seeming would be 
discredited,” and she then resigns herself to his will 
with the most entire submission. 

In the original story, Zinevra prevails on the ser- 
vant to spare her, by he» exclamations and entreaties 
for mercy. “ The lady, seeing the poniard, and hear- 
ing those words, exclafined in terror, * Alas ! have pity 
on me for the love of heaven I do not become the 
slayer of one who never offended thee only to pleasure 
another I God, who knows all things, knows that I 
have libver done that which could merit such a re* 
ward from my husband's hand.' ” 

Now let us turn to Shakspeare. Imogen says : 

Come fellow, be^hou honest ; 

Do thou thy master’s bidding : when thou seest him, 

A little witness my obedience : Look I 
^ I draw the sword myself ; take it ; and hit ^ 

The innocent mansion of my love, my heart : 

Fear not^ ’tis empty of all things, but gnti : 

Thy master is not there ; who was, indeed, 

The riches of it Do his bidding ; strike 1 

The devoted attachment of Pisanio to his royal 
mistress, fll through the piece, is one of those side* 
touches by which Shakspeare knew how to give ad- 
ditional effect to his characters. 

Cloten is odious ; ^ but we must not overlook the 

y The character of Cloten has been pronounced by some un* 
naturqL by others inconsistent, and by others obsolete. The 
followmg passage occurs in one of Miss Seward’s letters, voL 
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peculiar fitness and propriety of his cU^cter in con- 
nection with that of Imogen. He m precisely the , 
kind of man who would be most intolemble to suA a 
woman. He is a fool — ^so is Slender, anB Sir Andrew 
Aguecheek : but the folly of Cloten is apt only ridi- 
culous, but hateful ; it arises not so much vom a want 
of understanding as a total want of hea^j it is the 
perversion of sentiment rather than the dakiency of 
intellect; he has occasional gleams of s^se, but 
never a touch of feeling. Imogen describes her- 
self not only as “sprighted with a fool,” but as 
“frighted and anger’d worse.” No other fool but 
Cloten — a compound of the booby and the villain — 
could excite in such a mind as Imogen’s the same 
mixture of terror, contempt, and abhorrence. Thej 
stupid, obstinate malignity of Cloten, and the wicked 
machinations of the queen — 

«. 

A father cruel, and a step-dame false, 

A foolish suitor to a wedded lady— ^ 

justify whatever might need excuse in the conduct of 
Imogen — as her concealed marriage and her flight 
from her father’s court — and serve to call out several 
of the most beautifuf and striking parts of her charac- 
ter ; particularly that decision and vivacity of temper, 
which in her harmonize so beautifully with exceeding^ 
delicacy, sweetness, and submission. 


iii., p. 246 : “ It is curious that Shakspeare should, in so singu- 
lar a character as Cloten, have given the exact prototype of a 
being whom I once Imew. The unmeaning frowi:^ of counte- 
nance, the shuffling gait, the burst of voice, the bustling insignifi- 
cance, the fever and ague fits of valour, the froward tetchiness, 
the unprincipled malice, and, what is more curious, those occa- 
sional gleams of ffood sense amidst the floating douds of folly 
which generally darkened and confused ^e man’s brain, and 
which, m the character of Cloten, we are apt to impute tp a 
violation of unity in character ; but in the sometime Captain 
C— I saw that the portrait of Cloten was not out of nature.” 
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In the scend.with her detested suitor, there is at 
first a careless Majesty of disdain which is admirable. 

1 am much sorry, sir, 

You pu^e to forget a lady’s manners, 

a beiw so verbal ; ^ and learn now, for all, 
at l^hich know my heart, do here pronounce, 

By th^ery truth of it, I care not for you, ^ 

An wm so near the lack of charity, 

(T^cCuse myself,) 1 hate you ; Which I had rather 
You felt, than make ’t my boast. 

But when he dares to provoke her, by reviling the 
absent Posthumus, her indignation heightens her 
scorn, and her scorn sets a keener edge on her 
indignation. 

• 

Cloten. For 

The contract yow pretend with that base wretch, 

(One bred of alms, and foster’d with cold dishes, 

# With scraps o’ the court :} it is no contract, — ^none. 
Imogen, Profane fellow 1 

Wert thou the son of Jupiter, and no more, 

9 But what thou art, besides, thou wert too base 
To be his groom ; thou wert dignified enough, 

Even to the point of envy, if ’twere made 
Comparative for your virtues, to be styl’d 
The under<hangman of his kingdom ; and hated 
For being preferr’d so well. ’ ^ ^ 

He never can meet more mischance than come 
To be but nam’d of thee. His mean’st garment, 
That; ever hath but clipp’d his body, is dearer 
In my respect than all the hairs about thee. 

Were they all made such men. 

One thing more must be particularly remarked, 
because it? serves to individualize the character from 
the beginning to the end of the poem. We are 
constantly sensible that Imogen, besides being a 
tender and devoted woman, is a princess and a 
beauQr^ at the same time that she is ever superic»* to 
h^ position and her external charms. There is, for 

* /.«. full of words. 
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instance, a certain airy maj^ty o£ I deportment, a 
spirit of accustomed command, breaking out every 
now and then — the dignity, without tfte assump)l:ion» 
of rank and royal birth, which is apbarent in tfie 
scene with Cloten and elsewhere. Ana we have not 
only^a general impression that ImogeiL like other 
heroines, is beautiful, but the peculiar^ style and 
character of her beauty is placed before u^. we have 
an image of the most luxuriant loveliness cqmbined 
with exceeding delicacy, and even fragility, of person, 
of the most refined elegance and the most exquisite 
modesty, set forth in one or two passages of descrip- 
tion ; as when lachimo is contemplating her asleep : 

* Cytherea, 

How bravely thou becom*st thy bed 1 fresh lily ! 

And whiter than the sheets. ^ 

’Tis her breathing that 
Perfumes the chamber thus : The dame o* the taper 
Bows toward her ; and would underpeep her lids. 

To see the enclosed lights, now canopied 
Under these windows : white and azure, ladd * 

With blue of heaven’s own tinct ! 

The preservation of her feminine character under 
her masculine attir^, her delicacy, her modesty, and 
her timidity, are managed with the same perfect 
consistency and unconscious grace as in Viola. And 
we must not forget that her neat cookery,” which is 
so prettily eulogised by Guiderius — 

He cut our roots in characters. 

And sauc’d our broths, as Juno had been sick, 

And he her dieter- 

formed part of the education of a princess in those 
remote times. 

Few reflections of a general nature are put into the 
mouth of Imogen ; and what she says is more remark- 
able for sense, truth, and tender feeling, than for wit, 
or wisdom, or power of imagination. The follpwing 
little touch of poetry reminds us of Juliet : 
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Ere I could 

Give him thsfiparting kiss, which I had set 
iBetween twQ charming words, comes in my father, 

Wind, like the tyrannous breathing of the north, 

Shakes all bur buds from growing. 

Hfer exclamation on opening her husband's letter 
reminds us of the profound and thoughtful tenderness 
of Helen y 

O IJeam’d indeed were that astronomer. 

That knew the stars, as I his characters ; 

He’d lay the future open. 

The following are more in the manner of Isabel : 

Most miserable 

Is the desire that’s glorious : Bless’d be those. 

How mean soe’er, that Jiave their honest wills, 

Which seasons comfort. 

« Against self-slaughter 

There is a prohibition so divine. 

That cravens my weak hand. 

* Thus may poor fools 
Believe false teachers ; though those that are betray’d 
Do feel the treason sharply, yet the traitor 
Stands in worse case of woe. 

Are we not brothers ? 

So man and man should be ; 

But clay and clay differs in dignity, 

Whose dust is both alike. 

Will poor folks lie 

That have afflictions on them ; knowing ’tis 
A punishment, or trial ? Yes : no wonder, 
when rich ones scarce tell true : To lapse in fulness 
Js sorer, than to lie for need ; and falsehood 
Is worsrin kings, than beggars. 

The sentence which follows, and which I believe 
has become proverbial, has much of the manner of 
Portia, both in the thought and the expression : 

*Hl||th Britain all the sun that shines ? Day, night, 

Are they not but in Britain f V the world’s volume 
aof 
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Our Britain seems as of it, but not im’t ; 

In a great pool» a swan’s nest ; p^ytlUbe} think 

There’s livers out of Britain. 

• • • • • 

The catastrophe of this play has been much 
admjred for the peculiar skill with which all the 
various threads of interest are gathered together at 
last, and entwined with the destiny of Itts^ogen. It 
may be added, that one of its chief beauti^ is the 
manner in which the character of Imogen is not only 
preserved, but rises upon us to the conclusion with 
added grace: her instantaneous forgiveness of her 
husband before he even asks it, when she flings herself 
at once into his arms — « 

Why did you throw your w/sdded lady from you ?— 

and her magnanimous reply to her father, when he 
tells her that by the discovery of her two brothers she 
has lost a kingdom — 

No ; I have gain’d two worlds by it— * 

clothing a noble sentiment in a noble image — give 
the^ finishing touches of excellence to this most en- 
chanting portrait. 

On the whole, Imogen is a lovely compound of 
goodness, truth, and affection, with just so much of 
passion, and intellect, and poetry, as serve to lend to 
the picture that power and glowing richness of effect 
whi^ it would otherwise have wanted ; and of her it 
might be said, if we could condescend to quote from 
any other poet with Shakspeare open before us, that 
" her person was a paradise, and her soiil the cherub 
to guard it” ^ 

* Dryden. 
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TheEE is in the beauty of Cordelia’s character an 
eifect too sacred for words, and almost too deep for 
tears ; within her heart is a fathomless well of purest 
affection, t^t its waters sleep in silence and obscurity, 
— never /ailing in their depth and never overflowing 
in their fulness. Everything in her seems to lie 
beyond our view, and affects us in a manner which 
we feel rather than perceive. The character appears 
to have no surface, no salient points upon which the 
fancy can readily seizes there is little external 
development of intellect, less of passion, and still less 
of imagination. It is completely made out in the 
course of a few scenes, and we are surprised to find 
that iif those few scenes there is matter for a life of 
reflection, and materials enough for twenty heroines. 
If" Lean" be the grandest of Shakspeare’s tragedies, 
' Cordelia in herself, as a human being governed by 
the purest and holiest impulses and motives, the most 
refined from all dross of selfishness and passion, 
approaches near to perfection ; and^ in her adaptation 
as a dramatic personage to a determinate plan of 
action, may be pronounced altogether perfect. The 
cnaracter, to speak of it critically as a poetical con- 
ception, is not* however, to be comprehended at once, 
or easily; and in the same manner Cordelia, as a 
woman, is one whom we must have loved before we 
could have known her, and known her long before 
we could h^e known her truly. 

Most people, I believe, have heard the story of the 
young Crerman artist MUller, who, while employed in 
copying and engraving Raffaelle’s Madonna del Sisto, 
was so penetrated by its celestial beauty, so distrusted 
his \>wn power to do justice to it, that between 
admiration and despair he fell into a sadness ; thence, 
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through the usual gradations, inM a meiandioly; 
thence into madness ; and died just ^ he had put 
finishing stroke to his own matchless work, which had 
occupied him for eight years. With some slight 
tinge of this concentrated kind of enthusiasm I have 
learped to contemplate the character of Cordelia ; I 
have looked into it till the revelation of its hidden 
beauty, and an intense feeling of the wonderful 
genius which created it, have filled me at once with 
delight and despair. 

Like poor MiiIIer,but with more reason, I do despair 
of ever conveying, through a different and inferior 
medium, the impression made on my own mind to 
the mind of another. 

Schlegel, the most eloquent of critics, concludes his 
remarks on “ King Lear” with these words : “ Of the 
heavenly beauty of soul of Cordelia I will not venture 
to speak.” Now if I attempt what Schlegfel and 
others have left undone, it is because I feel that this 
general acknowledgment of her excellence can 
neither satisfy those who have studied the character, 
nor convey a just conception of it to the mere reader. 
Amid the awful, the overpowering interest of the 
story, amid the terrible convulsions of passion and 
suffering, and pictures of moral and physical wretched* 
ness which harrow up the soul, the tender influence pf 
Cordelia, like that of a celestial visitwt, is felt and 
acknowledged without being quite unde'mtood. Like a 
soft star that shines for a moment from behind a stormy 
cloud, and the next is swallowed up in tempest and 
darkness, the impression it leaves is bputiful and 
deep, but vague. Speak of Cordelia to a critic, or to 
a general reader, all agree in the beauty of the portrait, 
for all must feel it ; but when we come to detsuls, I 
have heard more various and opposite opinions rela- 
. tive to her titan any other of Srakspeare’s characters 
— a proof of what -I have advanced in tjte ‘’first 
instance, that, from the simplicity udtii wmdi the 
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character is dranktically treated, and the small space 
it occupies, few sre aware of its interned power or its 
woncferful depth of purpose. 

It* appears to me that the whole character rests 
upon the two sublimest principles of human action — 
the love of truth and the sense of duty ; but these, 
when they stand alone (as in the “ Antigone ”),• are 
apt to strilce us as severe and cold. Shakspeare has, 
therefore, wreathed them round with the dearest 
attribute of our feminine nature, the power of feeling 
and .inspiring affection. The first part of the play 
shows us how Cordelia is loved, the second part how 
she can love. To her father she is the object of a 
secret preference ; his agon^ at her supposed unkind- 
ness draws from him the confession that he had loved 
her most, and “thought to set his rest on her kind 
nursery.” Till then she had been “ his best object, the 
argument of his praise, balm of his age, most best, 
most dearest ! ” The faithful and worthy Kent is 
ready to« brave death and exile in her defence ; and 
‘ afterwards a further impression of her benign sweet- 
ness is conveyed in a simple and beautiful manner, 
when we are told that “ since the Lady Cordelia went 
to France, her father’s poor fool « had much pined 
away.” We have her sensibility “ when patience and 
sorrow strove which should express her goodliest ” ; 
ahd all her filial tenderness when she commits her 
poor father to the care of the physician, when she 
hangs over him as he is sleeping, and kisses him as 
she contemplates the wreck of grief and majesty : 

O my^ear father I Restoration han^ 

Its m^icine on my lips : and let this kiss 
Rq>air those violent harms, that my two sisters 
Have in thy reverence made 1 
Had you not been their father, these white flakes 
Had challenged pi^ of them I Was this a face 
To.be expose against the warring winds ? 

* To stand against the deep dread*bolted thunder ? 

Ih the most terrible and nimble stroke 
205 
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» 

Of quick cross-lightning? to watch (]^r perdu t) 

With this thin helm ?— Mine cncmy'Sdog, 

Though he had bit me, should have stood that niglfi: 
Against my fire. ^ 

Her mild magnanimity shines out in her farewell to 
her sisters, of whose real character she is perfectly 
awaie : 

The jewels of our father ! with wash’d e:^es 
Cordelia leaves you ! 1 know you what you are, 

And, like a sister, am most loath to call 

Your faults as they are named. Use well our father ; 

To your professed bosoms 1 commit him. 

But yet, alas ! stood 1 within his grace, 

I would prefer him to a better place : 

So farewell to you both. 

GoneriL Prescribe not us our duties ! 

The modest pride with w&ich she replies to the 
Duke of Burgundy is admirable : this whole passage 
is too illustrative of the peculiar character of Cordelia, 
as well as too exquisite, to be mutilated : 

I yet beseech your majesty 
(If, for I want that glib and oily art, 

To speak and purpose not ; since what 1 well in* 
tend, 

I’ll do ’t before I speak), that you make known, 

It is no vicious blot, nor other foulness, 

No unchaste action or dishonour'd step, 

That hath depriv'd me of your grace and favour ; 
But even for want of that, for which J am richer ; 

A still-soliciting eye, and such a tongue 
That I am glad I have not, tho^ not to have it 
Hath lost me in your liking. 

Lear. Better thou 

Hadst not been bom, than not to havb pleas’d me 
better. 

France. Is it but this ? a tardiness in nature. 

That often leaves the history unspoke 
That it intends to do ?— My lord of Burgundy, 

What say you to the lady ? Love is not love, 

When it is mingled with respects that stand « 
Aloof from th* entire point. Will you have her ? 

3he is herself a dowry. 
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Burgundy. | Royal Lear, 

Give 1|it that portion which yourself propos’di 
I And here 1 take Cordelia by the hand, 

* Duchess of Burgundy. 

Lear. Nothing : I have sworn ; I am firm. 

Burgundy. 1 am sorry, then, you have so lost a father, 

That you must lose a husband. 

Cordelia. Peace be with Burgundy ! • 

Since that respects of fortune are his love, 

^ I shall not be his wife. 

France. ' Fairest Cordelia ! that art most rich, being poor ; 

Most choice, forsaken ; and most lo^d, despis’d ! 
Thee and thy virtues here I seire upon. 

She takes up arms, " not for ambition, but a dear 
father’s right.” In her speech, after her defeat, we 
have a calm fortitude and elevation of soul, arising 
from the consciousness of duty, and lifting her above 
all consideration of selfT She observes : 

We are not the first. 

Who, with best meaning, have incurr’d the worst 1 

She thinfts and fears only for her father : 

For thee, oppressed king, am I cast down ; 

Myself coulci else out>frown false fortune’s frown. 

To complete the picture, her very voice is charac- 
teristic, “ ever soft, gentle, and low ; an excellent 
thing in woman.” 

But it will be said that the qualities here exempli- 
fied— as sensibility, gentleness, magnanimity, forti- 
tude, generous affection — are qualities which belong, 
in their perfection, to others of Shakspeare’s charac- 
ters ; to ImHigen, for instance, who unites them all : 
and yet Imogen and Cordelia are wholly unlike each 
other. Even though we should reverse their situa- 
tions, arid give to Imogen the filial devotion of Cor- 
delia, and to Cordelia the conjugal virtues of Imogen, 
still th^ would remain perfecdy distinct as women. 
What In it, then, which lends to Cordelia that peculiar 
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and individual truth of character wluch distin^i^es 
her from every other human being ? * . & 

It is a natural reserve, a tardiness of disposStion, 
" which often leaves the history unspoke which it in- 
tends to do”; a subdued quietness of deportment 
and expression, a veiled shyness thrown over all her 
emotions, her language and her manner, making the 
outward demonstration invariably fall short of what 
we know to be the feeling within. Not onlv is the 
portrait singularly beautiful and interesting m itself, 
but the conduct of Cordelia, and the part which she 
bears in the beginning of the story, is rendered con- 
sistent and natural by. the wonderful truth and deli- 
cacy with which this peculiar disposition is sustained 
throughout the play. ' 

In early youth, and more,- particularly if we are 
gifted with a lively im^ination, such a character as 
that of Coidelia is calculated above every other to 
impress and captivate us. Anything like mystery, 
anything withheld or withdrawn from ouf notice, 
seizes on our fancy by awakening our curiosity. Then 
we are won more by what we half perceive and half 
create, than by what is openly expressed and freely 
bestowed. But this feeling is a part of our young 
life : when time and years have chilled us, when we 
can no longer afford to send our souls abroad, nor 
from our own superfluity of life and sensibility spai^ 
the materials out of which we build a shrine for our 
idol, then do we seek, we ask, we thirst for that warmfti 
of frank, confiding tenderness, which revives in us the 
withered affections and feelings, buried but not dead. 
Then the excess of love is welcomed, not'I'epelled : it 
is gracious to us as the sun and dew to the seared 
and riven trunk, with its few green leaves. Lear is 
old — ** fourscore and upwards ” — but we see what he 
has been in former days: the ardent passions, of 

i muth have turned to rashness and wilfulness : be is* 
ong passed that age when we are more blessed in 
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«4uit we besto4 than in what we teceiv& When he 
saye to his daughters; “ I gave ye all ! ” we feel that 
he Squires all in return, with a jealous, restless, exact- 
ing affection which defeats its own wishes. How 
many such are there in the world ! How many to sym- 
pathize with the fiery, fond old man, when he slwinks, 
as if petrified, from Cordelia’s quiet, calm reply 1 

Lear^ Now our joy, 

Although our last and least, . . . 

. . . What can you say, to draw 
A third more opulent than your sisters ? Speak ! 
Cordelia. Nothing, my lord. 

Lear. Nothing ? 

Cordelia. Nothing. 

Lear. Nothing can come pf nothing : speak again. 

Cordelia. Unhappy that 1 am 1 I cannot heave 

My heart into njy mouth : I love your majesty 
According to my bond ; nor more, nor less. 

No^ this is perfectly natural. Cordelia has pene- 
trated the vile characters of her sisters. Is it not 
obviousethat in pfbportion as her own mind is pure 
and guileless, she must be disgusted with their gross 
hypocrisy and exaggeration, their empty protesta- 
tions, their “plaited cunning”; and would retire from 
all competition with what she so disdains and abhors, 
— even into the opposite extreme ? In such a case 
^ she says herself, 

Whal shall Cordelia do ?— love and be silent ? 

For the very expressions of Lear — 

What can you say, to draw 
A^hird more opulent than your sisters ?— 

are enough to strike dumb for ever a generous, deli- 
cate, but shy disposition, such as is Cordelia's, by 
holding out a bribe for professions. 

If Cordelia were not thus portrayed, this deliberate 
coolness would strike us as verging on harshness or 
obstin&cy ; but it is beautifully represented as a c6r- 
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tain modification of character, the n|cessary result of 
feelings habitually, if not naturally, repressed : ^nd 
through the whole play we trace the same p^liar 
and individual disposition — ^the same absence of all 
display— the same sobriety of speech veiling the most 
profound affections — the same quiet steadiness- of 
purpose-^the same shrinking from all exhibition of 
emotion. 

“ Tous les sentimens naturels ont leur pude\ir ” was 
a vivd voce observation of Madame de Stael, when 
dis^sted by the sentimental affection of her imitators. 
This “ pudeur,” carried to an excess, appears to me 
the peculiar characteristic of Cordelia. Thus, in the 
description of her deportment when she receives the 
letter of the Earl of Kent, informing her of the cruelty 
of her sisters and the wretched condition of Lear, we 
seem to have her before us : 

Kent, Did your letters pierce the queen to any demonstra- 
tion of grief? 

Gentleman, Ay, sir, she took them, read them in my presence ; e. 
And now and then an ample tear trill’d down 
Her delicate cheek. It seem’d she was a queen 
Over her passion ; who, most rebel-like, 

Sought tp be king o’er her. 

O, then it mov’d her ? 

Gentleman, NoUoarage . . . 

’Faith, once, or twice, she heav’d the name of 
“ father,” * 

Pantingly forth, as if it press’d her heart ; 

Sisters/ sisters! Shame of ladies! Sisters! 
What f i* the storm f f the night f 
Let pity not be believed ! There she shook 
The ^oly water from herjieavenly ^es. 

Then away she started, 

To deal with grief alone. 

Here the last line — the image brought before us 
of Cordelia starting away from observation, " to deal 
virith grief alone*— is as exquisitely beautiful as It Is 
characteristic. * 
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But all the ]|assages hitherto quoted must yield in 
beauty and power to that scene, in which her poor 
fatjier recognises her, and in the intervals of distrac- 
tion asks forgiveness of his wronged child. The 
subdued pathos and simplicity of Cordelia's character, 
her quiet but intense feeling, the misery and humilia- 
tion of the bewildered old man, are brougitf before us 
in so few words, and at the same time susmined with 
such a deep intuitive knowledge of the innermost 
workings of the human heart, that as there is nothing 
surpassing this scene in Shakspeare himself, so there 
is nothing that can be compared to it in any other 
writer. 


Cordelia. 

Lear. 


Cordelia. 
Lear. 
Cordelim 
Physician. 
Lear. > 


Cordelia. 

Lear. 


How does my royal lord? How fares your majesty? 
You do me wrong to take me out o^ the grave. 
Thou art a s(Kil in bliss ; but I am bound 
Upc^ a wheel of lire, that mine own tears 
Do scald like molten lead. 

Sir, do you know me ? 

You are a spirit, I know : when did you die ? 

Still, still far wide ! 

He’s scarce awake : let him alone awhile. 

Where have I been?— Where am I? — Fair day- 
light I — 

1 am mightily abus’d.— I should even die with pity 
To see another thus. — I kxfbw not what to say.— 

I will not swear these are my hands .'—let’s see ; 

1 feel this pin prick. Would I were assur'd 
Of my condition I 

^ 0 1 look upon me, sir, 

And hold your hands in benediction o’er me 
No, sir, you must not kneel 

Pray do not mock me : 
1 am a very foolish, fond old man, 

•Fourscore and upward ; 

Not an hour more, nor less ; and, to deal plainly, 

1 fear I am not in my perfect mind. 

Methinks I should Imow you, and know this man ; 
Yet I am doubtful : for I am mainly ignorant 
What place this is ; and all the skill I have 
Remembers not these garments ; nor I know not 
Where 1 did lodge last night. Do not laugh at 
me^ 
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Lear. 


« 

Cordelia. 

As we do not estimate Cordelia’s affection (or her 
father by the coldness of her language^ so neither 
should we measure her indignation against her sisters 
by the mildness of her expressions. What, in fact, 
can be more eloquently significant, and at the same 
time more characteristic of jCordelia, than the single 
line when she and her father are conveyed to their 
prison : • 

Shall we not see these daughters and tlfese sisters ^ 

The irony here is so bitter and intense, and at the 
same time so quiet, so feminine, so dignified* in the 
expression, that who but Cordelia would have uttered 
it in the same manner, or would have condensed such 
ample meaning into so few and simple words ? 

We lose sight of«Cordelia during the whole of the 
second and third and a great part of the fourth act, 
but towards the conclusion she reappears. Just as^ 
cur sense of human misery and wickedness, being 
carried to its extreme height, becomes n&arly intoler- 
able, ** like an engine wrenching our frame of nature 
from its fixed place,” then, like a redeeming angel, 
she descends to mingle in the scene, “ loosening the 
springs of pity in our eyes,” and relieving tne impres- 
sions of pain and terror by those of admiration and 
a tender pleasure. For the catastrophe, it is indeed 
terrible I wondrous terrible ! When Lear enters with 
Cordelia dead in his s^ms, compassion and awe so 
seize on all our faculties, that we are left onjy^o 
ailence and to tears. But if I migfit judge from my 
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For, as I am a man, I think thi4lady 
To be my child Cordelia. ^ 

And so I am, 1 ami 

Be your tears wet ? Yes, ’faith. 1 pray weep dot : 
If you have poison for me, I will drink it. 

I Imow you do not love me ; for your sisters 
Have, as I do remember, done me wrong : 

You have some cause, they have not. 

^ No causey no cause ! 
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own sensationi, the catastrophe of Lear is not so 
oJltrwhelming as the catastrophe of Othello. We do 
not turn away writh the same feeling of absolute un- 
mitigated despair. Cordelia is a saint ready pre- 
pared for heaven— our earth is not good enough for 
her ; and Lear ! O who, after sufferings and tortures 
such as his, would wish to see his life ffroldhged? 
What I replace a sceptre in that shaking hand? — a 
crown, upon that old grey head, on which the tem- 
pest had poured in its wrath, on which the deep 
dread-bolted thunders and the winged lightnings had 
spent their fuiy ? O never, never I 

Let him pass t he hates him 

That would, upon the rack of this rough world. 

Stretch him out longer. 

• 

In the story, of King Lear and his three daughters, 
as it* is related in the “delectable and mellifluous” 
romance of Perceforest, and in the Chronicle of 
Geoffrey of Monmouth, the conclusion is fortunate. 
Cordelia defeats her sisters, and replaces her father on 
his throne. Spenser, in his version of the story, has 
followed these authorities. Shakspeare has preferred 
the catastrophe of the old ballad^ founded apparently 
on some lost tradition. I suppose, it is by way of 
amending his errors, and bringing back this daring 
*innovator to sober history, that it has been thought 
fit to alter the play of “ Lear ” for tibe stage, as they 
have altered Romeo and Juliet ; they have converts 
the seraph-like Cordelia into a puling love heroine, 
and sent her off victorious at the end of the play — 
exit with Qrums and coloiurs flying — to be married to 
Edgar. Now an)^ing more absurd, more discordant 
with all our previous impressions, and with the 
characters as unfolded to us, can hardly be imagined; 

cannot conceiv^” says ^hlegel, “what ideas of 
attend dramatic connexion those persons have who 
supp{^ we can at pleasure tack a double condusioii 
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to a tragedy — 3, melancholy one foi hard-hearted 
spectators, and a merry one for those of softer mouUi.” 
The fierce manners depicted in this play, the extremes 
of virtue and vice in the persons, belong to the remote 
period of the story,^ There is no attempt at character 
in the old narratives; Regan and Goneril are mon- 
sters ot ingratitude, and Cordelia merely distinguished 
by her filial piety : whereas, in Shakspeare, this filial 
piety is an affection quite distinct from the qqalities 
which serve to individualize the human being : we 
have a perception of innate character apart from all 
accidental circumstance ; we see that if Cordelia had 
never known her father, had never been rejected from 
his love, had never been a bqrn princess or a crowned 
queen,, she would not have been less Cordelia, less 
distinctly Aerse/f—th^t is, a woman of a steady mind, 
of calm but deep affections, of inflexible truth, of few 
words, and of reserved deportment. * 

As to Regan and Goneril — tigers, not daughters 
— we might wish to regard them as mere •hateful 
chimeras, impossible as they are detestable ; but un- 
fortunately there was once a Tullia. I know not 
where to look for the prototype of Cordelia : there 
was a Julia Alpinula, the young priestess of Aventi- 
cum,® who, unable to save her father’s life by the 
sacrifice of her own, died with him — '^infelix patris ^ 
infilix proles ” ; but this is all we know of her. There 
was the Roman daughter, too. I remebber seeing, 
at Genoa, Guido’s “ Pieti Romana,” in whidi the ex- 
pression of the female bending over the aged parent, 
who feeds from her bosom, is perfect, — but it is not a 
Cordelia : only Rafiaelle could have painted Cordelia. 

* King Lear may be suj^sed to have Hved about one 
thousand years before the Christian era, being the fourth or 
fifth in descent from King Brut, the great-gian£oa of iEneas, 
and the fabulous founder of the kingdom of Britain. 

* She is commemorated by Lord Byrcm. Vide "phiide 
Harold,” Canto iii. 
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^But the char|cter which at once suggests itself in 
codtparison with Cordelia, as the heroine of filial 
tenderness and piety, is certainly the Antig^one of 
Soimocles. As poetical conceptions, they rest on the 
same basis : they are both pure abstractions of truth, 
piety, and natural affection ; and in both love, as a 
passion, is kept entirely out of sight : for thou^ the 
womanly character is sustained by making them the 
objects of devoted attachment, yet to have portrayed 
them al influenced by passion would have destroyed 
that unity of purpose and feeling which is one source 
of power, and, besides, have disturbed that serene 
purity and grandeur of soul which equally distin- 
guishes both heroines. The spirit, however, in which 
&e two characters is conceived is as different as 
possible ; and we mus^ not fail to remark that Anti- 
gone, who plays a principal part in two fine tragedies, 
and is distinctly and completely made out, is con- 
sidered as a masterpiece, the very triumph of the 
ancient, classical drama; whereas there are many 
among Shakspeare’s characters which are equal to 
Cordelia as dramatic conceptions, and superior to her 
in finishing of outline, as well as in the ri^ness of the 
poetical colouring. 

When CEdipus, pursued by the vengeance of the 
gods, deprived of sight by his own mad act, and driven 
^m Thebes by his subjects and his sons, wanders 
^iforth, abject* and forlorn, he is supported by his 
daughter Antigone, who leads him from city to city, 
b^ for him, and pleads for him against the harsh, 
rude men, who, struck more by his guilt than his 
misery, wAuld drive him from his last asylum. In 
the opening of the “CEdipus Coloneus," where the 
wretched old man appears leaning on his child, and 
seats himself in the consecrated Grove of the Furies, 
the picture presented to us is wonderfully solemn and 
beautiful. The patient, duteous tenderness of Anti- 
gone; the scene in which she pleads for her brot^ 
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Polynices, and supplicates her fath^ to receiTW hi^ 
o^nding son ; her remonstrance to Polynices, 
she entreats him not to carry the threatened war ^to 
his native country, are finely and powerfully deline* 
ated ,* and in her lamentation over CEdipus, when he 
perishes in the mysterious grove, there is a pathetic 
beaufy, apparent even through the stifihess of the 
translation : 


Alas I I only wish’d I might have died 
With my poor father ; wherefore should 1 ask 
For longer life ? 

O, I was fond of misery with him ; 

E’en what was most unlovely grew beloved 
When he was with me. O my dearest father, . 

Beneath the earth now ia deep darkness hid, 

Worn as thou wert with age, to me thou still 
Wert dear, and shall be eves. 

. , . Even as he wished he died, 

In a strange land — for such was his desire— 

A shady turf covered his lifeless limbs, 

Nor unlamented fell 1 'for, O, these eyes. 

My father, still shall weep for thee, nor time * 

E’er blot thee from my memory. 

The filial piety of Antigone is the most affecting 
part of the tragedy of “ CEdipus Coloneus ” : her 
sisterly affection, and her heroic self-devotion to a 
religious duty, form the plot of the tragedy called by 
her name. When her two brothers, Eteocles and* 
Polynices, had slain each other before <the walls o{0 
Thebes, Creon issued an edict forbidding the rights 
of sepulture to Polynices (as the invader of his 
country), and awarding instant death to those wlm 
should dare to bury him. We know the importance 
which the ancients attached to the funeral obs^uies, as 
alone securing their admission into the Elysian fields. 
Antigone, upon hearing the law of Creon, which thus ' 
carri^ vengeance beyond the grave, enters in die 
first scene, announcing her fixed resolution to brave 
the threatened punishment Her sister Istnene 
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\^nl0 from shalt^g the peril of such an undertaking, 
amk endeavours to dissuade her froth it, on whiw 
Anljgone replies : 

Wert thou to proffer what I do not ask— 

Thy poor assistance — I would scorn it now ; 

Act as thou wilt, I’ll bury him myself ; 

Let me perform but that, and death is welcome. * 

I’ll do the pious deed, and lay me down 
By my dear brother ; loving and beloved, 

We*!! rest together. 

She proceeds to execute her generous purpose : she 
covers with earth the manglra corse of Folynices, 
pours over it the accustomed libations, is detected in 
her pious ofRce, and after nobly defending her con- 
duct, is led to death by command of the tyrant Her 
sister Ismene, struck with shame and remorse, now 
comes, forward to accuse herself as a partaker in tite 
offencsk and share her sister’s punishment ; but Anti- 
gone sternly and scomfullj' rejects her, and after 
pouring /orth a beautiful lamentatioA on the misery 
' of perishing “ without the nuptial song — a virgin and 
a slave ” — ^she dies d r antique ; she strangles herself 
to avoid a lingering death. 

Hemon, the son of Creon, unable to save her life, 
kills himself upon her grave; but throughout the 
whole tragedy we are left in doubt whether Antigone 
dbes or does not return the affection of this devoted 
laver. • 

Thus it will be seen that in the “ Antigone ” there 
is a great deal of what may be called tire effect of 
situation, as well as a great deal of poetry and 
character : Jhe says the most beautiful things in the 
world, performs the most heroic actions, and all her 
words and actions are so placed before us as to com- 
mand our admiration. According to the classical 
ideas of virtue and heroism, the character is sublime, 
and* in the delineation there is a severe simplicity 
mh^led vrith its Grecian grace, a unity, a grandeur, 

ary 



SHAKSPEARE’S HEROINES ' 

an elegance, which appeal to our taste and our und^”^ 
standing, while they fill and exalt the imaginat^n. 
But in Cordelia it is not the external colouring or 
form, it is not what she says or does, but what she is 
in herself, what she feels, thinks, and suffers, which 
continually awaken our sympathy and interest The 
heroism of Cordelia is more passive and tender — it 
melts into our heart; and in the veiled loveliness 
and unostentatious delicacy of her charact^ ^ere 
is an effect more profound and artless, if it be less 
striking and less elaborate, than in the Grecian 
heroine. To Antigone we give our admiration, to 
Cordelia our tears. Antigone stands before us in her 
austere and statue-like beayty, like one of the marbles 
of the Parthenon. If Cordelia reminds us of anything 
on earth, it is of one of the Madonnas in the old 
Italian pictures, “with downcast eyes beneath th’ 
almighty dove " : and as that heavenly form fe con- 
nected with our human sympathies only by the ex- 
pression of maternal tenderness or maternal sonow, 
even so Cordelia would be almost too angelic, were 
she not linked to our earthly feelings, bound to our 
very hearts, by her filial love, her wrongs, her suffer- 
ings and her tears. • 
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CLEOPATRA 

I CANNOT agree with one of the most philosophical 
of Shakspeare’s critics, who has asserted “ that the 
actual truth of particular events, in proportion as we 
are conscious of it, is a drawback on the pleasure as 
well as the dignity of tragedy.” If this' observation 
applies at all, it is equally just with regard to cha- 
racters 4 and in either case can we admit it? The 
reverence and the simpleness of heart with which 
Shakspe^e has treated the received and admitted 
' truths of history — I mean according to the imperfect 
knowledge of his time — ^is admirable : his inaccuracies 
are few; his general accuracy, allowing for the dis- 
tinction between the narrative and the dramatic form, 
is acknowledged to be wonderful. He did not steal 
the precious material from the treasury of History to 
dSbase its purity, new-stamp it arbitrarily with effigies 
and legends ofdiis own devising, and then attempt to 
pass it current, like Dryden, Racine, and the rest of 
those poetical coiners : he only rubbed off the rust, 
purified and brightened it, so that History herself has 
been known*to receive it back as sterling. 

Truth, wherever manifested, should be sacred : so 
Shakspeare deemed, and laid no profane hand upon 
her altars. But Tragedy, majestic tragedy, is wor&y 
to stand before the sanctuary of Truth, and to be the 
priestess of her oracles. “Whatever in religion is 
noly and sublime in virtue amiable or grave, what- 
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soever hath passion or admiration in all the chang^ 
of that which is called fortune from without, ortiie 
wily subtleties and refluxes of man’s thought ^rom 
within ; ” ^ whatever is pitiful in the weakness, sublime 
in the strength, or terrible in the perversion of human 
intellect, — these are the domain of Tragedy. Sybil 
and*Muse at once, she holds aloft the book of human 
fate, and is the interpreter of its mysteries. It is not, 
then, making a mock of the serious sorrow^? of real 
life, nor of those human beings who lived, suffered, 
and acted upon this earth, to array them in her rich 
and stately robes, and present them before us as 
powers evoked from dust and darkness, to awaken 
the generous sympathies^ the terror or the pity, of 
mankind. It does not add to the pain, as far as 
tragedy is a source of emotfon, that the wrongs and 
sufferings represented, the guilt of Lady Macbeth, the 
despair of Constance, the arts of Cleopatra, and the 
distresses of Katherine, had a real existence ; but it 
adds infinitely to the moral effect, as a subject of con- 
templation and a lesson of conduct* 

I shall be able to illustrate these observations more 
fully in the course of this section, in which we will 
consider those characters which are drawn from his- 
tory ; and first, Cleopatra. 

Of all Shakspeare’s female characters, Miranda and 
Cleopatra appear to me the most wonderful. The 
first, unequalled as a poetic conceptibn : the latter 
miraculous as a work of art If we could make a 
regular classification of his characters, these would 

^ Milton. 

* “That the treachery of King John, the death of Arthur, and 
the grief of Constance, had a real truth in history, sharpens the 
sense of pain, while it hangs a leaden weight on the heart and 
the imagination. Something whispers us that we have no right 
to make a mock of calamities like these, or turn the truth of 
things into the puppet and plaything of our fancie8.”*-*SeO 
“ Cl^racters of Shakspeare’s Plays.” To consider iAus is hot to 
conrider too deeply, but not deeply tnouglu "" 
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the two extremes of simplicity and complexity ; 
and all his other characters would be found to fill up 
some shade or gradation between these two. 

Great crimes, springing from high passions, grafted 
on high qualities, are the legitimate source of tragic 
poetry. But to make the extreme of littleness pro- 
duce an effect like grandeur — to make the excess of 
frailty produce an effect like powqr — to heap up 
together«all that is most unsubstantial, frivolous, vain, 
contemptible, and variable, till the worthlessness be 
lost in the magnitude, and a sense of the sublime 
spring from the very elements of littleness — to do this 
belonged only to Shakspeare, that worker of miracles. 
Cleopatra is a brilliant antithesis, a compound of con- 
tradictions, of all that we most hate with what we 
most admire. The whdie character is the triumph of 
the external over the innate ; and yet, like one of her 
countr/s hieroglyphics, though she present at first 
view a splendid and perplexing anomaly, there is 
k deep meaning and wondrous skill in the apparent 
enigma, when we come to analyse and decipher it. 
But how are we to arrive at the solution of this 
glorious riddle, whose dazzling complexity continually 
mocks and eludes us ? What is most astonishing in 
the character of Cleopatra is its antithetical construc- 
tipn — its consistent inconsistency ^ if I may use such 
an expression— which renders it quite impossible to 
reduce it to any elementary principles. It will, per- 
haps, be found, on the whole, that vanity and the love 
of power predominate ; but I dare not say it is so, for 
these qualiti|s and a hundred others mingle into each 
other, and smft, and change, and glance away, like the 
colours in a peacock’s train. 

In some others of Shakspeare’s female characters, 
also remarkable for their complexity (Portia and 
Juliet, for instance), we are struck with the delightful 
^nst of harmony in the midst of contrast, so that ^e 
idea of*unity and simplicity of effect is produced in 
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the midst of variety ; but in Cleopatra it is the flih 
sence of unity and simplicity which strikes us the 
impression is that of perpetual and irreconcileable 
contrast. The continual approximation of whatever 
is most opposite in character, in situation, in senti^ 
ment, would be fatiguing, were it not so perfectly 
natural : the woman herself would be distracting, if 
she were not so enchanting. 

I have not the slightest doubt that Shs^kspeare’s 
Cleopatra is the real historical Cleopatra — the “ rare 
Egyptian ” — individualized and placed before us. 
Her mental accomplishments, her unequalled grace, 
her woman’s wit and woman’s wiles, her irresistible 
allurements, her starts pf irregular grandeur, her 
bursts of ungovernable temper, her vivacity of im- 
agination, her petulant caprice, her fickleness and her 
falsehood, her tenderness and her truth, her childish 
susceptibility to flattery, her magnificent spirit, her 
royal pride, the gorgeous eastern colouring of the 
character — all these contradictory elementsihas Shak- 
speare seized, mingled them in their extremes, and' 
fused them into one brilliant impersonation of clas- 
sical elegance, Oriental voluptuousness, and gipsy 
sorcery. 

What better proof can we have of the individual 
truth of the character thaii^the admission that Shak- 
speare’s Cleopatra produces exactly the same effect 
on us that is recorded of the real Cleopatra? She 
dazzles our faculties, perplexes our judgment, bewil- 
ders and bewitches our fancy ; from the beginning to 
the end of the drama, we are conscious of a kiiid of 
fascination against which our moral senSe rebels, but 
from Which Aere is no escape. The epithets applied 
to her perpetually by Antony and others confirm 
this impression; "enchanting queen!" — "witch”— 
" spell ” — " great fairy " — “ cockatrice ” — serpent of 
old Nile " thou grave ^ charm I are only a few of 

^ Grave^ in the sense of mighty or potent/ 
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ttiQm : and who does not know by heart the famous 
quotations in which this Egyptian Circe is described, 
with all her infinite seductions ? — 

Fie ! wrangling queen ! 

Whom every thing becomes, to chide, to laugh, 

To weep ; whose every passion fully strives • 

To make itself, in thee, fair and admir’d. 

Age cannot wither her, nor custom stale 
}ler infinite variety : . . . 

... for vilest things 
Become themselves in her. 

And the pungent irony of Enobarbus has well ex- 
posed her feminine arts, when he says, on the occasion 
of Antony’s intended departure : 

Cleopatra, catching but tlie least noise of this, dies instantly : 
1 have seen her die twenty times upon far poorer moment. 
Antony. She is cunning past man’s thought. 

Eno^ardus. Alack, sir, no 1 her passions are made of nothing 
but the finest part of pure love. We cannot call her winds 
and waters sighs and tears ; they are greater storms and tern* 
pests than almanacks can report : this cannot be cunning in 
ner ; if it be, she makes a shower of rain as well as Jove. 

The whole secret of her absolute dominion over the 
facile Antony may be found in one little speech : 

See where he is — who’s with him— what he does 
(I did not send you). If you find him sad. 

Say 1 am dancing ; if in mirth, report 
That I am sudden sick : Quick 1 and return. 
Charmian^ Madam, methinks, if you did love him dearly. 

You do not hold the method to enforce 
Che like from him. 

Cieopatra. What should I do I do not ? 

CAarmian. In each thing give him way ; cross him in nothing. 
Cliopatra. Thou teachest, like a fool, the way to lose him. 
CkarmiaH. Tempt him not sn too fisr. 


ButP Cleopatra is a mistress of her art, and knows 
better f and what a picture of her triumphant petu- 
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lance, her imperious and imperial coquetry, is giveo^ 
her own words ! 

That time — O, times ! — 

I laughd him out of patience ; and that night 
I laugh’d him into patience : and next mom, 

Ere tile ninth hour, I drunk him to his bed ; 

Then put my tires and mantles on him, whilst 
1 wore his sword, Philippan. 

When Antony enters, full of some serious ^purpose 
which he is about to impart, the woman’s perverseness 
and the tyrannical waywardness with which she 
taunts him and plays upon his temper are admirably 
depicted : 

1 know, by that s?me eye, there’s some good news. 
What says the married woman ? ‘ — ^You may go ; 
’Would she had neves given you leave to come ! 
Let her not say, *tis 1 that keep you here ; 

1 have no power upon you ; hers you are. 

Antony* The gods best know— * 

Cleopatra* O, never was there queen 

So mightily betray’d I Yet, at the firsk 
1 saw the treasons planted. 

Antony* Cleopatra 1— 

Cleopatra* Why should I think, you can be mine, and true, 
Though you in swearing shake the throned gods. 
Who have been false to Fulvia? Riotous mad- 
ness, 

To be entangled with those mouth-made vows, 
Which break themselves in swearing 1 
Antony* ^ Most sweet Queen ! 

Cleopatra* Nay, prsw you, seek no colour for your going. 

But bid mewdl, and go. 

She recovers her dignity for a moment at the 
news of Fulvia’s death, as if roused by a blow : 

Though age from folly could not give me freedom. 

It does from childishness : — Can Fulvia die ? 

Aiid then follows the artful mockery with which she 
tempts and provokes him, in order to discover 
whether he regrets his wife : 

^ Fulvia, the first wife of Antony. 
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O most false love ! 

Where be the sacred vials thou shouldst fiB 
With sorrowful water? Now I see, 1 see 
In Fulvia's death, how mine receiv'd shall be. 
Antony. Quarrel no more : but be prepar'd to know 
The purposes I bear : which are, or cease/ 

As you shall give th' advice : By the fire 
That quickens Nilus’ slime, I go from hence> 

Thy soldier, servant, making peace, or war. 

As thou aifectest. 

Cleopatra^ Cut my lace, Charmian, come— > 

But let it be. I am quickly ill, and well, 

So Antony loves. 

Antony. My precious queen, forbear : 

And give true evidence to his love, which stands 
An honourable trial 

Cleopatra. So Fulvia told me« 

I pr'ythee, turn aside, and weep for her ; 

Then bid adieu to me, and say, the tears 
Belong to £gy})t : Good now, play one scene 
Of excellent dissembling ; and let jt look 
Like perfect honour. 

Antony. You'll heat my blood \ no more. 

Cleopatra. You can do better yet ; but this is meetly. 

Antony. • Now, by my sword — 

Cleopatra. And target— still he mends ; 

But this is not the best Look, pr'ythee, Char- 
mian, 

How this Herculean Roman does become 
The carriage of his chafe. 

• This is, indeed, most “ excellent dissembling ” ; but 
when she has^ fooled and chafed the Herculean 
Roman to the verge of danger, then comes that 
^return of tenderness which secures the power she has 
tried to the utmost, and we have all the elegant, the 
poetical Cleopatra, in her beautiful farewell : 

Forgive me ! 

Since my becomings kill me when they do not 
Eye well to you. Your honour calls you henc^ 
Therefme be deaf to my unpitied folly, 

And all the gods go witn you t Upon your sword 
Sit laurell’d victory ; and smooth success 
Be strew'd before your feet I 
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Finer still are the workings of her variable mind 
and lively imagination after Antony's departure ; her 
fond repining at his absence^ her violent spiritpher 
right royal wilfulness and impatience, as if it were a 
wrong to her majesty, an insult to her sceptre, that 
there should exist in her despite such things as space 
and time, and high treason to her sovereign power to 
dare to remember what she chooses to forget : 


Aiexas, 

Cleopatra. 

Charmian, 

Cleopatra. 

Charmian. 

Cleopatra. 

Charmian. 

Ckopatra. 


Give me to drink mandrngora, 

That I might sleep out this great gap of time 
My Antony is away. 

O Charmian ! 

Where think’st thou he is now? Stands he, or 
sits he, 

Or does he walk?*or is he on his horse ? 

0 happy horse to bear the weight of Antony 1 

Do bravely, horse ! /or wot’st thou whom thou 
mov’st ? 

The demi-Atlas of this earth— the arm 
And burgonet of men. He^s speaking nof^r, 

Or murmuring, Whereas my serpent of old Nile? 
For so he calls me. , 

Met'st thou my posts ? 

Ay, madam, twenty several messengers ; 

Why do you send so thick ? 

Who’s born that day 
When I forget to send to Antony 
Shall die a beggar. — Ink and paper, Charmian. 
Welcome, my good Alexas.— Did I, Charmian, 
Ever love Csesar so ? i 

O that brave Caesar ! 

Be choked with such another emjphasis. 

Say, the brave Antony. 

The valiant Caesar I 
'*‘By Isis, I will give thee bloody teeth, 

If thou with Caesar paragon again 
My man of men I 

By your most gracious pardon, 

1 sing but after you. 

My salad days. 

When I was green in judgment,— cold in blood, 
To say, ^ 1 said then !— But, come, away ; 

Get me ink and paper : he shall have every day 
A several greeting, or I’ll unpeople Egyp;. 
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We learn from Plutarch, that it was a favourite 
amusement with Antony and Cleopatra to ramble 
througif the streets at night, and bandy ribald jests 
with the populace of Alexandria. From the same 
authority we know that they were accustomed to live 
on the most familiar terms with their attendants and 
the companions of their revels. To these traits we 
must add, that with all her violence, perverseness, 
egotism, and caprice, Cleopatra mingl^ a capability 
for warm affections and kindly feeling, or, rather, what 
we should call in these days a constitutional good- 
nature \ and was lavishly generous to her favourites 
and dependants. These characteristics we find scat- 
tered through the play ; they are not only faithfully 
rendered by Shakspeare, but he has made the finest 
use of them in his delineation of manners. Hence the 
occasional freedom of her women and her attendants, 
in the midst of their fears and flatteries, becomes 
most natural and consistent : hence, too, their devoted 
attachnfent and fidelity, proved even in death. But, 
as illustrative of Cleopatra’s disposition, perhaps the 
finest and most characteristic scene in the whole play 
is that in which the messenger arrives from Rome 
with the tidings of Antony’s marriage with Octavia. 
She perceives at once with quickness that all is not 
well, and she hastens to anticipate the worst, that she 
may have th^ pleasure of being disappointed. Her 
impatience to know what she fears to learn, the 
vivacity with which she gradually works herself up 
into a state of excitement, and at length into fury, 
is wrought^out with a force of truth which makes us 
recoil 

CUopiUra. Antony’s dead ! — If thou say so, villain, 

Thou kilPst thy mistress : but well and free, 

If thou so yield him, there is gold, and here 
My bluest veins to kiss ; a hand, that kings 
Have lipp’d, and trembled kissing. 

Messenger. First, madam, he’s well. 
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Messenger, 

Cleopatra, 


Messenger, 

Cleopatra, 


Messenger, 

Cleopatra, 

Messenger, 

Cleopatra, 

Messetiger. 

Cleopatra, 

Messenger, 

Cleopatra, 


Messenger, 

Cleopatra, 

Messenger, 

Cleopatra, 

Messenger, 

Cleopatra, 


Messenger, 


Why, there’s more gold. But, sirrah, mark 1 we use 
To say, the dead are well ; bring it to that, 

The gold I give thee, will 1 melt, and pou^ 

Down thy ill-uttering throat. 

Good madam, hear me t 

Well, go to, I will. 

But there’s no goodness in thy face : If Antony 
Be free, and h^thful, — so tart a favour 
To trumpet such good tidings ? If not well. 

Thou should’st come like a fury crown’d with snakes^ 
Will ’t please you hear me ? 

I have a mind to strike thee ere thou speak’st : 

Yet if thou say Antony lives, is well. 

Or friends with Caesar, or not captive to him, 

I’ll set thee in a shower of gold, and hail 
Rich pearls upon thee. 

Madam, h^s well. 

WeU said. 


And friends with Caesavv 

Thou’rt an honest man. 
Caesar and he are greater friends than ever. 

Make thee a fortune from me. ' 


But yet, madam^ 

1 do not like but yet-A\ does allay , 

The good precedence ; Fie upon but yet. 

But yet is as a gaoler to bring forth 

Some monstrous malefactor. Pi^ythee, friend, 

Pour out thy pack of matter to mine ear. 

The good and bad together: He’s friends with 
Cssar ; 

In state of health, thou sa^st ; and, thou sa/st, free. 
Free, madam 1 No : I made no such report ; < 

He’s bound unto Octavia. 


For what good turn ? 
Madam, he^s married to Octavia. 

The most infectious pestilence upon thee 1 

[Strikes kirn down. 

Good madam patience. 

What say ^&u ?•— Hence, 
[Strikes him again. 

Horrible villain ! or I’ll spurn thine eyes 
Like balls before me ; I’ll unhair thine head ; 
Thou shalt be whipp’d with wire, and stei^d in 
* brine. 

Smarting in ling’ring pickla ^ 

Gracious madam ! 
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Cliefiaira. 


Missenger. 

Clicp<Ura^ 

Messenger^ 


Charmian. 

CUopatra. 


Charmian» 

Cleopatra. 


I, that do bring the news, made not the match* 

Say ’tis not so, a province 1 will give thee, 

And make thy fortunes proud : the blow thou hadst 
Shall make thy peace for moving me to rage ; 

And I will boot thee with what gift beside 
Thy modesty can beg. 

He’s married, madam. 

Rogue, thou hast liv’d too long. {Draws a fiagger. 

Nay, then I’ll run. 
What mean you, madam ? I have made no fault. 

[Exit. 

Good madam, keep yourself within yourself ; 

The man is innocent. 

Some innocents ’scape not the thunderbolt. 

Melt E^pt into Nile ! and kindly creatures 
Turn all to serpents 1 Call the slave again ; 
Though I am mad, I will not bite him : — Call ! 

He is afeard to come. 

. I will not hurt him ; — 

These hands do lack nobility, that they strike 
A meaner than myself. 

* * * * it 


Cleopatra. In praising Antony I have disprais’d Caesar. 
CAarmtaf^. Many times, madam. 

Cleopatra. 1 am paid for ’t now — 

Lead me from hence. 

1 faint ; O Iras, Charmian, — ^’tis no matter : 

Go to the fellow, good Alexas ; bid him 
Report the feature of Octavia, her years, 

Her inclination,— let him not leave out 

The colour of her hair : Bring me word quickly.-— 

\Extl Alexas. 

Let him for ever go ; — let him not — Charmian, 
Tlft>ugh he be painted one way like a Gorgon, 
T’other way he’s a Mars. Bid you Alexas 

[7b Mardtan. 

Bring me word how tall she is. Pity me, Charmian, 
But do not speak to me. Lead me to my chamber. 


I have given this scene entire because I know 
nothing comparable to it The pride and arrogance 
of tile Egyptian queen, the blandishment of the 
womAn, the unexpected but natural transitions of 
temper and feeling, the contest of various passions, 
and at length — when the wild hurricane has spent its 
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fury — ^the melting into tears» faintness, and languish- 
ment, are portrayed with the most astonishing power^ 
and truth, and skill in feminine nature. More won- 
derful still is the splendour and force of colouring 
which is shed over this extraordinary scene. The 
mere idea of an angry woman beating her menial 
presents something ridiculous or disgusting to the 
mind ; in a queen or a tragedy heroine it is still more 
indecorous ; ^ yet this scene is as far as possibly from 
the vulgar or the comic. Cleopatra seems privileged 
to “ touch the brink of all we hate ” with impunity. 
This imperial termagant, this “wrangling queen, 
whom everything becomes,” becomes even her fury. 
We know not by what strange power it is, that, in 
the midst of all these unruly passions and childish 
caprices, the poetry of the character and the fanciful 
and sparkling grace of the delineation are sustained 
and still rule in the imagination ; but we feel that it 
is so. 

I need hardly observe that we have historical 
authority for the excessive violence of Cleopatra’s 
temper : witness the stoiy of her boxing the ears of 
her treasurer, in presence of Octavius, as related by 
Plutarch. Shakspeare has made a fine use of this 
anecdote also towards the conclusion of the drama, 
but it is not equal in power to this scene with the. 
messenger. 

The man is afterwards brought back, almost by 
force, ^ to satisfy Cleopatra’s jealous anxiety by a 
description of Octavia : — ^but this time, made wise by 
experience, he takes care to adapt his information 
to the humours of his imperious mistress,^and gives 
her a satirical picture of her rival. The scene which 
follows, in which Cleopatra — artful, acute, and pene- 

‘ The well-known violence and coarseness of Queen £liza<^ 
beth’s manners, in which she was imitated by the women about 
her, may in Shaksgeare’s time have rendered the image of>a 
r<^al virago less oflensive and less extraordinary. 
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tratingf as she is — ^becomes the dupe of her feminine 
spite and jealousy, nay, assists in duping herself, and 
after having cuffed the messenger for telling her truths 
which are offensive, rewards him for the falsehood 
which flatters her weakness, is not only an admirable 
exhibition of character, but a fine moral lesson. 

She concludes, after dismissing the messengef with 
gold and thanks : 

• I repent me much 

That so I harried him. Why, methinks, by him, 
This creature's no such thing. 

Chartmaiu Nothing, madam. 

Cleopatra. The man hath seen some majesty, and should know. 

Do we not fancy ClcopaJtra drawing herself up with 
all the vain consciousness of rank and beauty, as she 
pronounces this last line? and is not this the very 
woman who celebrated her own apotheosis, who ar- 
rayedlierself in the robe and diadem of the goddess 
Isis, and could find no titles magnificent enough for 
her children but those of the Sun and the Moon ? 

The despotism and insolence of her temper are 
touched in some other places most admirably. Thus, 
when she is told that the Romans libel and abuse her, 
she exclaims : 

Sink Rome ; and their tongues rot, 

* That speak against us ! 

• 

And when one of her attendants observes - that 
“ Herod of Jewry dared not look upon her but when 
she were well pleased,” she immediately replies, 
“ That Herpd’s head I'll have.” ^ 

When Proculeius surprises her in her monument, 
and snatches her poniard from’ her, terror and . fury, 
pride, passion, and disdain, swell in her haughty soul, 
and seem to shake her very being. 

^%he was as good as her word. See the Life of Antony in 
Plutar^ 
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Cleopatra, Where art thoU| death ? 

Come hither, come ! come, come, and take a queen 
Worth many babes and b^gars 1 « 

Proculeius* O, temperance, lady 1 

Cleopatra, Sir, I will eat no meat ; Til not drin^ sir : 

(If idle talk will once be necessary,) 

1*11 not sleep neither ; this mortal house Fll ruin, ^ 
c Do Caesar what he can ! Know, sir, that 1 
Will not wait pinion’d at your master’s court, 

Nor once be chastis’d with the sober eye 
Of dull Octavia. Shall they hoist me up,> 

And show me to the shouting varletry 
Of censuring Rome? Rather a ditch in Egypt 
Be gentle grave unto me 1 Rather on Nilus’ mud 
Lay me stark naked, and let the water-flies 
Blow me into abhorring ! Rather make 
My country’s high pyramides my gibbet, 

And hang me up iit chains I 


In the same spirit of royal ‘bravado, but finer still, 
and worked up with a truly Oriental exuberapce of 
fancy and imagery, is her famous description of 
Antony, addressed to Dolabella ; 


Cleopatra, 

DoTabella, 

Cleopatra 


Doilmlla, 

CUopatr^ 


DolJklla, 

Cleopatra, 


Dolabella, 

Cleopatra, 


Most noble empress, you have heard of me? 

I cannot tell. 

Assuredly, you know me. 

No matter, sir, what I have heard, or known. 

You laugh, when boys, or women, tell their dreams ; 
Is ’t not your trick? 

I understand not, madam. 

I dreamt there was— emperor Antony ; 

O, such another sleep, that I might see 
But such another man 1 

If it might please you,-* 
His face was as the heavens; and therein stuck 
A sun, and moon ; which kept their course, and 
lighted c 

The little O, the earth. 

Most sovereign creature. 
His legs bestrid the ocean : his rear’d arm 
Crested the world : his voice was proMitied 
As sdl the tuned spheres, and tha.t to friends ; 

But when he meant to quail or shake the orb, 

He was as rattling thunder. For his bounty. 
There was no winter in ’t ; an autumn ’twas, 
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That grew the more by reaping : His delights 
Were dolphin-like ; they shoVd his back above 
The element they liv^d in : In his livery^ 

Walk’d crowns and crownets : realms and islands 
were 

As plates ‘ dropt from his pocket. 

JMadeUa. Cleopatra I— 

Cleopatra, Think you, there was, or might be, such a man 
As this I dreamt of? 

Dolabella, Gentle madam, no. 

CUopatna, You lie, — up to the hearing of the gods 1 

There was no room left in this amazing picture for 
the display of that passionate maternal tenderness 
which was a strong and redeeming feature in Cleo- 
patra’s historical character; but it is not left un- 
touched ; for when she fs imprecating mischiefs on 
herself she wishes, as •the last and worst of possible 
evils, that ‘‘ thunder may smite Caesarion ! ” 

Ind-epresenting the mutual passion of Antony and 
Cleopatra as real and fervent, Shakspeare has adhered 
to the truth of history as well as to general nature. 
On Antony’s side it is a species of infatuation, a single 
and engrossing feeling : it is, in short, the love ^f a 
man declined in years for a woman very much 
younger than himself, and who has subjected him by 
every species of female enchantment. In CleoJ|^tra 
the passion is of a mixt nature, made up or real 
’attachment, combined with the love of plealhre, the 
love of powet, and the love of self. Not only is the 
character most complicated, but no one sentient 
could have existed pure and unvarying in such a 
mind as hers : her passion in itself is true, fixed to 
one centra; but, like the pennon streaming from the 
mast, it flutters and veers with every breath of her 
variable temper : yet in the midst of all her caprices, 
follies, and even vices, womanly feeling is still pre- 
dominant in Cleopatra, and the change which takes 

* i,e,y silver coins, from the Spanish plafa, 
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place in her deportment towards Antony, when their 
evil fortune darkens round them, is as beautiful and 
interesting in itself as it is striking and natural. 
Instead of the airy caprice and provoking petulance 
she displays in the first scenes, we have a mixture 
of tenderness, and artifice, and fear, and submissive 
blandishment. Her behaviour, for instance, after the 
battle of Actium, when she quails before the noble 
and tender rebuke of her lover, is partly ^female 
subtlety and partly natural feeling. 


Cleopatra* 


Antony, 


Cleopatra, 

Antony, 


Cleopatra^ 

Antony, 


O my lord, my lord, 

Forgive my fearful sails ! I little thought 
You would have follow’d. 

• thou kneVst too well, 

My heart was to thy rudder tied by th’ strings, 

And thou should’st tow me after : O’er my spirit 
Thy full supremacy thou knew’st ; and that 
Thy beck might from the bidding of the go^^ 
Comn'^and me. 

O, my pardon ! 

Now I %nust 

To the young man send humble treaties, dodge 
And palter in the shills of lowness ; who 
With half the bulk o’ the world play’d as I pleased, 
Making and marring fortunes. You did know 
How much you were my conqueror ; and that 
My sword, made weak by my affection, would 
Obey it on all cause. 

Pardon, pardon ! 

Fall not a tear, I say ; one of them i-ates 
All that is won or lost. Give me a kiss ; 

Even this repays me. 


It is perfectly in keeping with the individual 
character, that Cleopatra, alike destituted of moral 
strength and physical courage, should cower, terrified 
and subdued, before the masculine spirit of her lover, 
when once she has fairly roused it Thus Tasso’s 
Armida, half syren, half sorceress, in the moment ^of 
strong feeling, forgets her incantations, and has ae;* 
course to persuasion, to prayers, and to tears : * 
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lASCta gP incanti, e vuol provat se vaga 
£ suppiice beltd sia xniglior inaga« 

Thotigh the poet afterwards gives us to understand 
that even in this relinquishment of art there was a 
more refined artifice : 


Nella doglia amara 
Gik tutte non oblia Parti e le frodi. 

And sopiething like this inspires the conduct of 
Cleopatra towards Antony in his fallen fortunes. 
The reader should refer to that fine scene where 
Antony surprises Thyreus kissing her hand, “that 
kingly seal and pHghter of high hearts,” and rages 
like a thousand hurricanes. 

The character of Mark ‘Antony, as delineated by 
Shakspeare, reminds me of the Farnese Hercules. 
There is an ostentatious display of power, an exag- 
gerated grandeur, a colossal effect in the whole con- 
ception, sustained throughout in the pomp of the 
language^ which seems, as it flows along, to resound 
with the clang of arms and the music of the revel. 
The coarseness and violence of the historic portrait 
are a little kept down ; but every word which Antony 
utters is characteristic of the arrogant but magnani- 
mous Roman, who “ with half the bulk o* the world 
play’d as he pleased,” and was himself the sport of a 
nost of mad (and bad) passions, and the slave of a 
woman. • 

History is followed closely in all the details of^the 
catastrophe, and there is something wonderfully grand 
in the hurried march of events towards the conclusion. 
As disaster^hera her round, Cleopatra gathers up her 
faculties to meet them, not with the calm fortitude of 
a great soul, but the haughty, tameless spirit of a 
wilful woman unused to reverse or contradiction. 

Her speech, after Antony has expired in her arms, 
I have always reg^ded as one of the most wonderful 
in Shakspeare, Cleopatra is not a woman to grieve 

*35 



* SHAKSPEARE'S HEROINES 

silently. The contrast between the violence of her 
passions and the weakness of her sex> between her 
regal grandeur and her excess of misery, her im^fetu*^ 
ous, unavailing struggles with the fearful destiny 
which has compassed her, and the mixture of wild 
impatience and pathos in her agony, are really mag<- 
nific^nt. She faints on the body of Antony, and is 
recalled to* life by the cries of her women : 

/nw. Royal Egypt — empress'} 

CleopcUra. No more, but e*en a woman ; ^ and commanded 
By such poor passion as the maid that milks 
And does the meanest chares. — It were for me 
To throw my sceptre at the injurious gods ; 

To tell them, that this world did equal theirs 
Till they had stolen our jewel. Airs but nought ; 
Patience is sottish ; and impatience does 
Become a dog that’s mad ; Then is it sin 
To rush into the secret house of death, 

Err death dare come to us ? How do you, yromen ? 
What, what ? good cheer 1 why how now, Char- 
mian ? 

My noble girls ! — ah, women, women 1 16ok 
Our lamp is spent, it’s out. 

We’ll bury him ; and then, whafs brave, what’s 
noble, 

Let’s do it after the high Roman fashion. 

And make death proud to take us. 

But although Cleopatra talks of dying “after the 
high Roman fashion,” she fears what she most desired, 
and cannot perform with simplicity what costs her 
such an effort. That extreme physical cowardice 
which was so strong a trait in her historical character, 
which led to the defeat of Actium, which made her 
delay the execution of a fatal resolve till she had 
“tri^ conclusions infinite of easy ways to die,’’ 
Shakspeare has rendered with the finest possible 
effect, and in a manner which heightens, instead of 
diminishing our respect and interest. Timid by 

* Cleopatra replies to the first word she hears on recovdring 
her senses, “ No more an empressy but a mere woman 1^ 
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nature, she is courageous by die mere force of will, 
and she lashes herself up with high*sounding words 
into^a kind of false daring. Her lively imagination 
suggests every incentive which can spur her on to the 
deed she has resolved, yet trembles to contemplate. 
She pictures to herself all the degradations which 
must attend her captivity: and let it be observed, 
that those which she anticipates are precisely such 
as a vain, luxurious, and haughty woman would 
especially dread, and which only true virtue and 
magnanimity could despise. Cleopatra could have 
endured the loss of freedom ; but to be led in triumph 
through the streets of Rome is insufferable. She 
could stoop to Caesar withjiissembling courtesy, and 
meet duplicity with superior art; but *‘to be chastised” 
by the scornful or upbt’aiding glance of the injured 
Octavia — rather a ditch in Egypt ! ” 

• « • If knife, drugs, serpents, have > 

Edge, sting, or operation, I am safe : 

’ Your wife Octavia, with her modest eyes 
And still conclusion,^ shall acquire no honour 
Demuring upon me. 

Now, Iras, what think’st thou ? 
Thou, an Egyptian puppet, shalt be shown 
In Rome,' as well as I. Mechanic slaves. 

With greasy aprons, rules, and hammers, shall 
Uplift us to the view ; in their thick breaths, 

Rank of gross diet, shall we be enclouded * 
Andcfordd to drink their vapour. 

/ror. The gods forbid ! 

• CUopaira. Nay, ’tis most certain, Iras : Saucy lictors 

Will catch at us, like strumpets ; and scald rhymers 

Ballad us out o' tune. The qui^ comedians 

EKtemporally will stage us, and present 

Our Alexandrian revels ; Antony 

Shall be brought drunken forth, and I shall see 

Some squeaking Cleopatra boy my greatness. 

She then calls for her diadem, her robes of state, 
and attires herself as if " again for Cydnus, to meet 

‘ sedate determination.— J ohnson. 
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Mark Antony.” Coquette to the last, she must make 
Death proud to take her, and die, “ phcenix-like ” as 
she had lived, with all the pomp of preparation- 
luxurious in her despair. 

The death of Lucretia, of Portia, of Arria, and 
others who died “ after the high Roman fashion,” is 
sublime according to the Pagan- ideas of virtue, and 
yet none of them so powerfully affect the imagination • 
as the catastrophe of Cleopatra. The idea of this 
frail, timid, wayward woman dying with heroism, 
from the mere force of passion and will, takes us by 
surprise. The Attic elegance of her mind, her poeti- 
cal imagination, the pride of beauty and royalty 
predominating to the last, and the sumptuous and 
picturesque accompaniments with which she sur- 
rounds herself in death, carry to its extreme height 
that effect of contrast which prevails through her life 
and character. No arts, no invention, could “add to 
the real circumstances of Cleopatra’s closing scene. 
Shakspeare has shown profound judgment aftd feeling . 
in adhering closely to the classical authorities; and 
to say that the language and sentiments worthily fill 
up the outline is the most magnificent praise that can 
be given. The magical play of fancy and the over- 
powering fascination of the character are kept up to 
the last : and when Cleopatra, on applying the *asp, 
silences the lamentations of her women — 

r 

Peace 1 peace 1 

Dost thou not see my baby at my breast 
That sucks the nurse asleep ? — 

These few words — the contrast between the tender 
beauty of the image and the horror of the situation- 
produce an effect more intensely mournful than all 
the ranting in the world. The generous devotion of 
her women adds the moral charm which alone was 
wanting : and when Octavius hurries in too latb to 
save his victim, and exclaims, when gazing on‘'her— 
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She looks like sleep-*- 
As she would catch another Antony 

* In her strong toil of grace— 

the image of her beauty and her irresistible arts 
triumphant even in death is at once brought before 
us, and one masterly and comprehensive stroke 
consummates this most wonderful, most dazzling 
delineation. 

I anf not here the apologist of Cleopatra's histori- 
cal character, nor of such women as resemble her : I 
am considering her merely as a dramatic portrait of 
astonishing beauty, spirit, and originality. She has 
furnished the subject of two Latin, sixteen French, 
six English, and at least four Italian tragedies ; ^ yet 
Shakspeare alone has availed himself of all the 
interest of the story Without falsifying the character. 
He alone has dared to exhibit the Egyptian queen 
with t\l her greatness and all her littleness — all her 
frailties of temper — all her paltry arts and dissolute 
passion *1; yet preserved the dramatic propriety and 
poetical colouring of the character, and awakened our 
pity for fallen grandeur without once beguiling us 
into sympathy with guilt and error. Corneille has 
represented Cleopatra as a model of chaste propriety, 
magnanimity, constancy, and every female virtue; 
^nd the effect is almost ludicrous. In our owA 
language, we have two very fine tragedies on the 
story of Cleopatra : in that of Dryden, which is in 

* The “Cleopatra” of Jodelle was the first regular French 
tragedy: the last French tragedy on the same subject was the 
“Cldopatre”^of Marmontel. For the representation of « this 
tragedy, Vaucanson, the celebrated French mechanist, invented 
an automaton asp, which crawled and hissed to the life,— to 
the great delight of the Parisians. But it appears that neither 
Vaucanson’s asp, nor Clairon, could save “ Cldopatre ” from a 
deserved fote. Qf the Engli^ tragedies, one was written by 
the Countess of Pembroke, the sister of Sir Philip Sidney, and 
is,«l believe, the first instance in our kmguage of original 
dramatic writing by a female. 
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truth a noble poem, and which he himself considered 
his masterpiece, Cleopatra is a mere commonplace 
“all for love” heroine, full of constancy and fine 
sentiments. For instance : 


My lovers so true, 

That I can neither hide it where it is 

^or show it where it is not. Nature meant me 

A wife— a silly, harmless, household dove, 

Fond without art, and kind without deceit. 

But Fortune, that has made a mistress of me, ^ 

Has thrust me out to the wild world, unfurnished 
Of falsehood to be happy. 

Is this Antony’s Cleopatra — the Circe of the Nile— 
the Venus of Cydnus ? S/te never uttered anything 
half so mav^kish in her Hfe.v 

In Fletcher’s “ False One,” Cleopatra is represented 
at an earlier period of her history: and to give an 
idea of the aspect under which the character is ex- 
hibited (and it does not vary throughout the play) I 
shall give one scene : if it be considered out of place, 
its extreme beauty will form its best apology/ 

Ptolemy and his council having exhibited to Cssar 
all the royal treasures in Egypt, he is so astonished 
and dazzled at the view of the accumulated wealth' 
that he forgets the presence of Cleopatra, and treats 
her with negligence. The following scene between 
her and her sister Arsinoe occurs immediately after- 
wards : 

Arsinoe, You're so impatient I 

Cleopatra. Have I not cause? 

Women of common beauties and low births, 

^ When they are slighted, are allowed tj^eir angers— 
Why should not I, a princess, make him know 
The baseness of his usage ? 

Arsinoe. Yes,*tisiit: 

But then again you know what man— 

Cleopatra. H^s no ! 

The shadow of a greatness hangs upon him, 

And not the virtue ; he is no conqueror, 

Has sufiered under the base dross of nature^ 
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Cisopafra. 


Arsinoe, 

Ckopatra, 


Eros. 

Chopaireu 


CLEOPATRA 

Poorly dolivored up his power to wealth. 

The god of bed-rid men taught his eyes treason : 
Against the truth of love he has rais’d rebellion — 
Defied his holy flames. 

He will fall back again, 

And satisfy your grace. 

Had I been old, 

Or blasted in my bud, he might have show’d . 
Some shadow of dislike : but to prefer 
The lustre of a little trash, Arsinoe, 

And the poor glow-worm light of some faint jewels 
Before the light of love and soul of beauty — 

O how it vexes me ! He is no soldier : 

All honourable soldiers are Love’s servants. 

He is a merchant, a mere wandering merchant, 
Servile to gain ; he trades for poor commodities, 
And makes his conquests thefts 1 Some fortunate 
captains • 

That quarter with him, and are truly valiant, 

Have flung the tiame of Happy Caesar ” on him ; 
Himself ne’er won it He’s so base and covetous, 
He’ll sell his sword for gold. 

This is too bitter. 

0 I could curse myself, that was so foolish, 

So fondly childish, to believe his tongue — 

His promising tongue^ere I could catch his tem- 
per. 

I’d trash enough to have cloy’d his eyes withal, 
(His covetous eyes) such as I scorn to tread on, 
Richer than e’er he saw yet, and more tempting ; 
Had 1 known he’d stoop’d at that, Pd sav’d mine 
honour — 

1 had been happy still ! But let him take it. 

And Jet him brag how poorly I’m rewarded ; 

Let him go conquer still weak wretched ladies ; 
Love has his angry quiver too, his deadly, 

And when he finds scorn, armed at the strongest — 
I am a fool to fret thus for a fool, — 

A§ old blind fool too I 1 lose my health ; I will not, 

I will not crv ; I will not honour him 

With tears diviner than the gods he worships; 

I will not take the pains to curse a poor thing. 

Do not ; you shall not need. 

Would I were a prisimer 
To one I hate, that 1 might anger him t 
I will love any man to break the heart of him 1 


241 



' SHAKSPEARE’S HEROINES 

Anv that has the heart and will to kill him ! 
ArHnoi. Take some fair truce. 

Cleopatra* I will go study mischief, 

And put a look on, arm’d with all my cunnidgs, 
Shall meet him like a basilisk, and strike him. 
Love 1 put destroying dame into mine eyes, 

Into my smiles deceits, that I may torture him— 
^ That 1 may make him love to death, and laugh 

at him 1 


Enter Apollodorus* 


Apollodorus* 

Cleopatra* 

Eros* 

Cleopatra* 

Apollodorus. 

Cleopatra* 

Arstnoe* 

Cleopatra* 


Apollodorus. 


Cleopatra* 


Caesar commends his service to your grace. 

His service ? What’s his service ? 

Pray you be patient : 

The noble Caesar loves still. 

Whaf s his will ? 

He craves access unto your highness. 

’ No 

Say no ; I will have none to trouble me. 

Good sister 1 — 

None, I say ; I will be private. 
V'ould thou hadst dung me into Nilus, keeper, 
When drst thou gav’st consent to bring my body 
To this unthankful Caesar ! * ^ 

’Twas your will, madam. 
Nay more, your charge upon me, as I honour’d 
you. 

You know what danger I endur’d. 

Take this, \Givinga jewel* 
And carry it to that lordly Caesar sent thee ; 
There’s a new love, a handsome one, a rich one,— 
One that will hug his mind : bid him make loi^e 
to it ; 

Tell the ambitious broker this will suffer-— 


Apollodorus* 

Cleopatra* 

Casar* 

Cleopatra* 

Casar* 


Enter Casar* 

He enters. 

Howl 

I do not usMo wait, lady ; 
Where I am, all the doors are free and op^. 

1 guess so by your rudeness. 

You’re not angry ? 
Things of your tender mould should be most 
gentle. 

Why do you frown? Good gods, what s^^set 
anger ^ 
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Casar. 

Cleopatfh. 

Casar. 

Cleopatra. 

Casar. 

Cleopatra. 


CLE0PATR4 

Have you forced into your face ! Come, J must 
temper you : 

What a coy smile was there, and a disdainful ! 

How like an ominous dash it broke out from you 1 
Defend me, love ! Sweet, who has anger'd you ? 
Show him a glass! That false face has be- 
tray’d me — 

That base heart wrong’d me ! • 

Be more sweetly angry. 

I wrong’d you, fair? 

Away with your foul flatteries ; 
They are too gross I But that 1 dare be angry, 
And with as great a god as Caesar is, 

To show how poorly I respect his memory 
I would not speak to you. 

Pray you, undo this riddle. 
And tell me how I’ve vex’d you. 

Let me think first, 
Whether I may put on a patience 
That will with honour suffer me. Know I hate 
you; 

Let that begin the story. Now I’ll tell you. 

But do it mildly : in a noble lady, 

Softness of spirit, and a sober nature. 

That moves like summer winds, cool, and blows 
sweetness. 

Shows blessed, like herself. 

And that great blessedness 
You first reap’d of me ; till you taught my nature, 
Like a rude storm, to talk aloud and thunder, 

Sleep was not gentler than my soul, and stiller. 

You had the spring of my affection^ 

And my fair fruits I gave you leave to taste of ; 

Yofl must expect the winter of mine anger. 

You flung me off— before the court disgraced 
me— 

When in the pride 1 appear’d of all my beauty— 
Spear’d your mistress ; took unto your eyes 
ilie common strumpet, love of hated lucre, — 
Courted with covetous heart the slave of nature,— 
Gave all your thoughts to gold, that men of glory. 
And minds adonrd with noble love, womd kick 
at! 

Soldiers of royal mark scorn such base purchase ; 
Beauty and honour are the marks they shoot at. 

1 spake to you then, 1 courted you, and woo’d you, 
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Casar, 

Cleopatra. 


Ceesar. 

Cleopatra. 

Ccesar. 


Cleopatra. 

Ccesar. 

Cleopatra. 


Call’d you dear Csesar^ hung about you tenderly, 
Was proud to appear your friend — 

You have mistaken rne 
But neither eye, nor favour, not a smile 
Was 1 bless’d back withal, but shook off rudely ; 
And as you had been sold to sordid infamy. 

You fell before the images of treasure, 

And in your soul you worshipp’d. I stood 
slighted, 

Forgotten, and contemn’d ; my soft embraces, 

And those sweet kisses which you call’d Elysium, 
As letters writ in sand, no more remember’d ; 

The name and glory of your Cleopatra 
Laugh’d at, and made a story to your captains 1 
Shall 1 endure ? 

You are deceived in all this. 
Upon my life you are ; ’tis your much tenderness. 
No, no ; 1 love not diat way ; you are cozen’d ; 

1 love with as much ambition as a conqueror. 

And where I love will triumph I 

So you shall : 

My heart shall be the chariot that shall bear you : 
All I have won shall wait upon you. By the gods, 
The bravery of this woman’s mind has fix^d me 1 

Dear mistress, shall 1 but this once 

How ! Caesar t 

Have 1 let slip a second vanity 
That gives thee hope ? , 

You shall be absolute. 

And reign alone as queen ; you shall be anything. 


Casar. 

Cleopatra. 

Casar. 

Clecpatra. 


Casar. 

Clecpatra. 


Farewell, unthankful 1 

Stay ! 

I will not. 

I command. 

Command and go without, sir, 

I do command thee be my slave for e^, 

And vex, while I laugh at thee 1 

Thus low, beauty [He kneels. 

It is too late ; when I have found thee absolute, 
The man that fame reports thee, and to me^ 

May be 1 shall think better. Farewell, con- 
queror iB^l. 

Ci. 


’ Now this is magnificent poetry, but this is not 
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Cleopatra, this is not " the gipsy queen ” The senti- 
ment here is too profound, the majesty too real and 
tod lofty. Cleopatra could be great by fits and starts, 
but never sustained her dignity upon so high a tone 
for ten minutes together. The Cleopatra of Fletcher 
reminds us of the antique colossal statue of her in the 
Vatican, all grandeur and grace. Cleopatra in Dry- 
den’s tragedy is like Guido’s dying Cleopatra in the 
Pitti Balace, tenderly beautiful. Shakspeare’s Cleo- 
patra is like one of those graceful and fantastic pieces 
of antique arabesque, in which all anomalous shapes 
and impossible and wild combinations of form are 
woven together in regular confusion and harmonious 
discord : and such, we have reason to believe, was the 
living woman herself when she existed upon this 
eart£ • 


• OCTAVIA 

I DO not understand the observation of a late critic 
that, in this play, Octavia is only a dull foil to Cleo- 
patra.” Cleopatra requires no foil, and Octavia is not 
dull, though in a moment of jealous spleen her accom- 
plished rival gives her that epithet.^ It is possible 
•that her beautiful character, if brought more forward 
and coloured^ up to the historic portrait, would still 
be eclipsed by the dazzling splendour of Cleopatra^s ; 
for so I have seen a flight of fireworks blot out for a 
while the silver moon and ever-burning stars. But 
here, the cubject of the drama being the love of 
Antony and Cleopatra, Octavia is very properly kept 
in the background, and far from any competition with 
her rival: the interest would otherwise have been 
unpleasantly divided, or rather, Cleopatra herself must 
h%ve served but as a foil to the tender, virtuous, digni- 

• The sober eye of dull Octavia.”— Act v. scene a. 
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fied, and generous Octavia, the very beau idial of a 
noble Roman lady : 

• 

Admired Octavia, whose beauty claims 
No worse a husband than the best of men ; 

Whose virtue and whose general graces speak 
That which none else can utter. 

Dryden has committed a great mistake in bringing 
Octavia and her children on the scene, and in im- 
mediate contact with Cleopatra. To havS thus 
violated the truth of history^ might have been ex- 
cusable, but to sacrifice the truth of nature and 
dramatic propriety to produce a mere stage effect 
was unpardonable. In order to preserve die unity 
of interest, he has falsified the character of Octavia 
as well as that of Cleopatra he has presented us 
with a regular scolding-match ' between the rivals, in 
which they come sweeping up to each other from 
opposite sides of the stage, with their respective 
trains, like two pea-hens in a passion. Shakspeare 
would no more have brought his captivating, firilliant, 
but meretricious Cleopatra into immediate comparison 
with the noble and chaste simplicity of Octavia, than 
a connoisseur in art would have placed Canova’s 
Dansatrice, beautiful as it is, beside the Athenian 
Melpomene, or the Vestal of the Capitol 

* Octavia was never in Egypt. 

• The Octavia of Dryden is a much more important person- 

age than in the Antony and Cleopatra of Shakspeare. She is, 
however, more cold and unamiable, for in the very short scenes 
in which the Octavia of Shakspeare is introduced, she is placed 
in rather an interesting point of view. But Drydep has himself 
informed us that he was apprehensive that the Justice of a wtfe^s 
claim would draw the audience to her side, and lessen their in- 
terest in the lover and the mistress. He seems, accordingly, to 
have studiously lowered the character of the injured Octavia, 
who^ in hef conduct to her husband, shows much duty and little 
love.'* Sir W. Scott (in the same fine piece of criticism prefixed 
to Dryden’s **A11 for Love”) gives the preference to Sh^- 
spearcrs Cleopatra. * 
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The diaracter of Octavia is merely indicated in a 
few touches, but every stroke tells. We see her with 
“ downcast eyes sedate and sweet, and looks demure,” 
— with her modest tenderness and dignified su^ 
mission — ^the very antipodes of her rival I Nor should 
we forget that she has furnished one of the most 
graceful similes in the whole compass of poetry, where 
her soft equanimity in the midst of grief is compared 
to • 

The swan’s down feather 
That stands upon the swell at flood of tide. 

And neither way inclines. 

The fear which seems to haunt the mind of Cleo- 
patra lest she should be “ chastised by the sober eye” 
of Octavia, is exceedingly characteristic of the two 
women : it betrays th^ jealous pride of her who was 
conscious that she had forfeited all real claim to re- 
spect and it places Octavia before us in all the 
majesty of that virtue which could strike a kind of 
envying* and remorseful awe even into the bosom of 
Cleopatra. What would she have thought and felt, 
had some soothsayer foretold to her the fate of her 
own children, whom she so tenderly loved ? Captives, 
and exposed to the rage of the Roman populace, 
they owed their existence to the generous, admirable 
Octavia, in whose mind there entered no particle of 
littleness. S^e received into her house the children 
of Antony and Cleopatra, educated them with her 
own, treated them with truly maternal tenderness, 
and married them nobly. 

Lastly, |o complete the contrast, the death of 
Octavia should be put in comparison with that of 
Cleopatra. 

After spending several years in dignified retire- 
merit, respected as the sister of Augustus, but more 
for her own virtues, Octavia lost her eldest son, Mar- 
cetlus, who was expressively called the " Hope of 
Rom&” Her fortitude gave way under this blow, 
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and she fell into a deep melancholy, which gradually 
wasted her health. While she was thus declining 
into death, occurred that beautiful scene which kas 
never yet, I believe, been made the subject of a 
picture, but should certainly be added to my gallery 
(if I had one), and I would hang it opposite to 
the dying Cleopatra. Virgil was commanded by 
Augustus to read aloud to his sister that book of 
the Eneid in which he had commemorated the virtues 
and early death of the young Marcellus. When he 
came to the lines, — 

This youth, the blissful vision of a day, 

Shall just be shown on earth, then snatch’d away, etc.— 

the mother covered her face, and burst into tears. 
But when Virgil mentioned her son byname (“Tu" 
Marcellus eris ”), which he had artfully deferred till 
the concluding lines, Octavia, unable to control her 
agitation, fainted away. She afterwards, with a 
magnificent spirit, ordered the poet a gratuity of ten 
thousand sesterces for each line of the panegyric.^ It 
is probable that the agitation she suffered on this 
occasion hastened the effects of her disorder ; for she 
died soon after (of grief, says the historian), having 
survived Antony about twenty years. 


VOLUMNIA 

Octavia, however, is only a beautiful sketch, while in 
Volumnia Shakspeare has given, us the ptYtrait of a 
Roman matron, conceived in the true antique spirit, 
and finished in every part Although Coriolanus is' 
the hero of the play, yet much of the interest of the 
action and the final catastrophe turn upon the cha- 
racter of his mother, Volumnia, and the power she 

' In all, about two thousand pounds. 
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exefdsod over his mind, which, according to the 
story, “she saved Rome and lost her son." Her 
loffy patriotism, her patrician haughtiness, her mater* 
nal pride, her eloquence and her towering spirit, are 
exhftated with the utmost power of effect ; yet the 
truth of female nature is beautifully preservetL and 
the portrait, with all its vigour, is wiAout harshness. 

I shall begin by illustrating the relative position 
apd feelings of the mother and son, as these are of 
the greatest importance in the action of the drama, 
and consequently most prominent in the characters. 
Though Volumnia is a Roman matron, and though 
her country owes its salvation to her, it is clear that 
her maternal pride and affection are stronger even 
than her patriotism. Thus, when her son is exiled, 
*^he bursts into an impfecation against Rome and its 
citizens : 

Now the red pestilence strike all trades in Rome> 

^ And occupations perish ! 

Here we have the impulses of Individual and feminine 
nature overpowering all national and habitual influ- 
ences. Volumnia would never have exclaimed like 
the Spartan mother of her dead son, “ Sparta has 
many others as brave as he ! " but in a far different 
spirit she says to the Romans : 

, Ere you go, hear this : 

As far as doth the Capitol exceed 

The meanest house in Rome : so far, my son, 

Whom you have banish’d, does exceed you all ! 

In the vtfy first scene, and before the introduction 
of the principal personages, one citizen observes to 
another &at the military exploits of Marcius were 
performed not so much for his country's sake “as to 
please his mother ” By this admirable stroke of art, 
introduced with such simplicity of effect, our atten* 
tioft is aroused, arid we are prepared in the very out- 
set of ^ piece for the important part assigned to 
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C^ 

Volumnia, and for her share in producing the catas- 
trophe. 

In the first act we have a very graceful scene, in 
which the two Roman ladies, the wife and mother of 
Coriolanus, are discovered at their needlework,* con- 
versing on his absence and danger, and are visited by 
Valeria — 

The noble sister of Publicola, 

The moon of Rome ; chaste as the icicle, 

That’s curded by the frost from purest snow, 

And hangs on Dian’s temple I 

Over this little scene Shakspeare, without any display 
of learning, has breathed the very spirit of classical 
antiquity. The haughty temper of Volumnia, her 
admiration of the valour and high bearing of her son,|^ 
and her proud but unselfish love for him, are finely 
contrasted with the modest sweetness, the conjugal 
tenderness, and the fond solicitude of his wife Virgilia. 

Volumnia, When yet he was but tender-bodiedf, and the . 
only son of my womb \ when youth with comeliness pluck’d all 
gaze his way ; when, for a day of kings’ entreaties, a mother 
should not sell him an hour from her l^holding ; I, — consider- 
ing how honour would become such a person, that it was no 
better than picture-like to hang by the wall if renown made it 
not stir,-— was pleased to let him seek danger where he was like 
to find fame. To a cruel war 1 sent him, from whence he 
turned, his brows bound with oak. 1 tell thee, daughter— I 
sprang not more in joy at first hearing he was a man-child, 
than now in first seeing he had proved himself a man, 

Virgilia, But had he died in the business, madam, how 
then ? 

Volumnia. Then his good report should have been my son ; 

I therein would have found issue. Hear me prdlRess sincerdy : 
had 1 a dozen sons, each in my love alike, and none less dear 
than thine and my good Marcius, 1 had rather had eleven die 
nobly for their country than one voluptuously surfeit out of 
action, 

JEnfor a Geniliwoman. 

Madam, the lady Valeria is come to visit you, 

Virgilia, ’Beseech you, give me leave to retire myselll'. 
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Vi^unmia. 




Virgilia. 

Voiumnia, 


Yirgilia^ 

tiumnia. 


Indeed, you shall not. 

Methinks, 1 hear hither your husband’s drum 
See him pluck Aufidius down by the hair; 

As children from a bear, the Volsces shunning him ; 
Methinks, 1 see him stamp thus, and call thus, 

^ Come on, you cowards ! you were got in fear, 
Though you were born in Rome ! ” His bloody 
brow • 

With his mail’d hand then wiping, forth he goes ; 
Like to a harvest-man, that’s task’d to mow 
O’er all, or lose his hire. 

His bloody brow t O Jupiter, no blood ! 

Away, you fool i it more becomes a man 
Than gilt his trophy. The breasts of Hecubs^ 
When she did suckle Hector, look’d not lovelier 
Than Hector’s forehead, when it spit forth blood 
At Grecian swords contemning. — Tell Valena. 

We are fit to bid her welcome. [Exit Gent. 

Heavens bless lord from fell Aufidius ! 

He’ll beat Aufidius’ head below his knee, 

And tread upon his neck. 


This distinction between the two females is as inte- 
resting < iJ beautiful as it is well sustained. Thus, 
when the victory of Coriolanus is proclaimed, Mene- 
nius asks, " Is he wounded ? ” 


Vim7ia. ^ O I no, no, no ! 

Ventmnia. O ! he is wounded, I thank the gods for ’t. 


when he returns victorious from the wars, his 
high-spirited mother receives him with blessings and 
applause — ^his |;entle wife with "gracious silence” and 
with tears. 

The resemblance of temper in the mother and the 
son, modified as it is by the difference of sex and 
by her greafer age and experience, is exhibited with 
admirable truth. Volumnia, with all her pride and 
spirit, has some prudence and self-command : in her 
language and deportment all is matured and matronly. 
The dignified tone of authority she assumes towards 
her«cm, when checking his headlong impetuosity, her 
i^p^t ^and admiration for his noble qualities, and 
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her strong sympathy even with the feelings she com- 
bats, are all displayed in the scene in which she pre- 
vails on him to soothe the incensed plebeians. 


Volumnia, 


Menenius, 


Coriolanus. 

Menenius. 

Coriolanus. 

Menenius. 

Coriolanus. 

Vclumnia. 


Menenius^ 


Pray be counseled \ 

I have a heart as little apt as yours, — 

But yet a brain, that leads my use of anger 
To better vantage. 

Well said, noble woman : 
Before he should thus stoop to the herd,' but that 
The violent fit o* the time craves it as physic 
For the whole state, I would put mine armour on* 
Which 1 can scarcely bear. 

What must I do ? 

Return to the tribunes. 

. Well, 

What then ? what then ? 

Repent what you have spoke. 
For them ? I cannot do it to the gods ; 

Must I then do 't to them ? 

You are too absolute ; 
Though therein you can never be too noble, 

But when extremities speak. ^ 

♦ * * ♦ * 

I pr'ythce now, my son, 

Go to them, with this bonnet in thy hand ; 

And thus far having stretch’d it (here be with 
them). 

Thy knee bussing the stones (for in such business 
Action is eloquence, and the eyes of the ienoran% 
More learned than the ears}^ waving thy head, 
Which often— thus — correcting thy stout heart, 
Now humble, as the ripest mulberry, 

That will not hold the Handling : Or, say to them* 
Thou art their soldier, and being bred in broils. 
Hast not the soft way, which, thou dost confes^ 
Were fit for thee to use, as they to daimj 
In asking their good loves ; but thou wilt fiame 
Thyself, forsooth, hereafter theirs, so far 
As thou hast power, and person. 

This but done^ 

Even as she speaks, why, all their hearts were 
yours : 

For they have pardons, being, ask’d as free "" 

As words to little purpose. 
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• 

Vahimnia, Pr’ythee now. 

Go, and be rul’d : although I know, thou hadst 
• rather 

Follow thine enemy in a fiery gulf 
Than flatter him in a bower. 


Menenius, 

Cominius, 

Volumnia. 

Coriolanus, 


Volumnftt. 


Coriolanus, 


Only fair speech. 

I think ’twill serve, if he * 

Can thereto frame his spirit. 

He must, and will : — 

Pr’ythee, now, say you will, and go about it. 

Must I go show them my unbarb’d sconce? Must 1 
With my base tongue give to my noble heart 
A lie, that it must bear ? Well, I will do ’t : 

Yet were there but this single plot to lose, 

This mould of Marcius, they to dust should grind 
it, 

And throw it against the wind. — To the market- 
place : • 

You have put me now to such a part, which never 
I shall discharge to the life. 

1 pr’ythee now, sweet son ; as thou hast said, 

My praises made thee first a soldier, so, 

To have my praise for this, perform a part 
Thou hast not done before. 

Well, I must do ’t ; 

Away, my disposition, and possess me 
Some harlot's spirit ! 

* * * ^ * 


I will not do ’t ; 

^ ^ Lest I surcease to honour mine own truth, 

And, by my body’s action, teach my mind 
A most inherent baseness. 

Voluinma, ^ At thy choice, then ; 

To beg of thee, it is my more dishonour. 

Than thou of them. Come all to ruin ; let 
Thy mother rather feel thy pride, than fear 
thy dangerous stoutness ; for I mock at death 
With as big heart as thou. Do as thou list. 

Thy valiantness was mine, thou suck’dst it from 
me; 

But owe thy pride thyself. 

Coriolamts^ Pray be content. 

Mother, I am going to the market-place— 

* Chide me no more. 
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When the spirit of the mother and the son are 
brought into immediate collisioni he yields before 
her : the warrior who stemmed alone the whole city 
of Corioli, who was ready to face “ the steep Tar- 
peian death, or at wild horses’ heels, — ^vagabond exile 
— ^flaying,” rather than abate one jot of his proud 
will— shrinks at her rebuke. The haughty, fieiy, 
overbearing temperament of Coriolanus is clrawn in 
such forcible and striking colours, that nothing can 
more impress us with the real grandeur and power of 
Volumnia’s character than his boundless submission 
to her will — ^his more than filial tenderness and re- 
spect. 

You gods ! I prate, 

And the most noble mother of the world 
Leave unsaluted. Sink n\y knee i’ the earth ; 

Of thy deep duty more impression show 
Than that of common sons. 

t 

When his mother appears before him as a suppliant, 
he exclaims : 

My mother bows ; 

As if Olympus to a molehill should 
In supplication nod. 

Here the expression of reverence and the magnificent 
image in which it is clothed, are equally characteristic 
both of the mother and the son. 

Her aristocratic haughtiness is a strong trait in 
Volumnia’s manner and character, and her supreme 
contempt for tlie plebeians, whether they are to be 
defied or cajoled, is very like what I have heard ex- 
pressed by some high-bom and high-bred women of 
our own day. 

I muse my mother 

Does not approve me further, who wad wont 
To call them woollen vassals ; things created 
To buy and sell with groats ; to show bare heads 
In congregations ; to yawn, be still, and wonder, 

When one but of my ordinance stood up 
To speak of peace or war. 
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And ’'^olumnia reproaching the tribunes, 

*Twas you incensed the rabble s 
Cats, that can judge as fitly of lus worth. 

As I can of those mysteries which Heaven 
Will not have earth to know. 

» 

There is all the Roman spirit in her exultation 
when the trumpets sound the return of Coriolan^ : 

Hark t the trumpets I 

*111656 are the ushers of Marcius : before him 
He carries noise, and behind him he leaves tears. 

And in her speech to the gentle Virgilia, who is 
weeping her husband’s banishment — 

Leave this faint puling. And lament as I do, 

In anger — ^Juno-like I 

But the triumph of ^olumnia’s character, the full 
display of all her grandeur of soul, her patriotism, 
her strong affections, and her sublime eloquence, are 
reserved^ for her last scene, in which she pleads for 
the safety of Rome, and wins from her angry son that 
peace which all the swords of Italy and her confeder- 
ate arms could not have purchased. The strict and 
even literal adherence to the truth of history is an 
additional beauty. 

Her famous speech, beginning "Should we be silent 
and not speak,” is nearly word for word from Plutarch, 
with some additional graces of expression, and the 
c^arm of metre superadded. I shall give t^ie last 
lines of this address, as illustrating that noble and 
irresistible eloquence which was the crowning orna- 
ment of theg:haracter. One exquisite touch of nature, 
which is distinguished by italics, was b^ond the 
rhetorician and historian, and belongs only to the 
poet, 


Speak to me, son : 

« Thou bast affected the fine stnuns of honour, 
*To imitate the graces of the gods ; 
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To tear with thunder the wide cheeks o’ the air. 

And yet to charge thy sulphur with a bolt 

That should but rive an oak. Why dost not speak ? ^ 

Think’st thou it honourable for a noble man 

Still to remember wrongs ? Daughter, speak you : 

He cares not for your weeping. — Speak thou, boy \ 
Perhaps, thy childishness will move him more 
rThan can our reasons. There’s no man in the world 
More bound to ’s mother ; yet here he lets me prate 
Like one i’ the stocks. Thou hast never in thy life 
snow’d thy dear mother any courtesy ; o 

WAen she^ {poor Hen /) fond of no second broody 
Has clucJid thee to the warSy and safely home 
Loaden with honour^ Say my request ’s unjust, 

And spurn me back : but, if it be not so, 

Thou art not honest ; and the gods will plague thee. 
That thou restrain’st from me the duty, which 
To a mother’s part belongs. — He turns away : 

Down, ladies : let us shame him with our knees. 

To his surname Coriolanus *16ngs more pride 
Than pity to our prayers ; down ; an end ; 

This is the last —so we will home to Rom^ c 
And die among our neighbours. — Nay, behold us : 
This boy, that cannot tell what he would have, 

But kneels, and holds up hands, for fellowship, 

Does reason our petition with more strength 
Than thou hast to deny ’t* 


‘ The corresponding passage in the old English Plutarch 
runs thus : — “ My son, why dost thou not answer me ? Dost 
thou think it good altogether to give place unto thy choler and 
revenge, and thinkest thou it not honesty for thee to grant th^ 
mother’s request in so weighty a caixse? Post thou take it 
honourable ior a nobleman to remember the wrongs and injuries 
done him, and dost not in like case think it aXi honest noble- 
man’s part to be thankful for the goodness that parents do show 
to their children, acknowledging the duty and reverence they 
ought to bear unto them? No man living is n^pre bound to 
show himself thankful in all parts and respects than thyself, 
who so universally showest all ingratitude. Moreover, my son, 
thou hast sorely taken of thy country, exacting grievous pay- 
ments upon them in revenge of the injuries offered thee ; be- 
sides, thou hast not hitherto showed thy poor mother any 
courtesy. And, therefore, it is not only honest, but due unto 
me, that without compulsion 1 should obtain my so just and 
reasonable request of thee. But since by reason 1 cannot per- 
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It is an instance of Shakspeare’s fine judgment, 
that after this magnificent and touching piece of 
eloquence, which saved Rome, Volumnia should speak 
no more, for she could say nothing that would not 
deteriorate from the effect thus left on the imagina- 
tion. She is at last dismissed from our admiring 
gaze amid the thunder of grateful acclamations : 

^ Behold our patroness— the life of Rome I 


CONSTANCE 

We have seen that in the mother of Coriolanus the 
principal qualities are exceeding pride, self-will, strong 
maternal affection, gre&t power of imagination, and 
energy of temper. Precisely the same qualities enter 
into the mind of Constance of Bretagne ; but in her 
these q^r lities are so differently modified by circum- 
stances 3nd education, that not even in fancy do we 
think of instituting a comparison between the Gothic 
grandeur of Constance and the more severe and 
classical dignity of the Roman matron. 

The scenes and circumstances with which Shak- 
speare has surrounded Constance are strictly faithful 
%o the old chronicles, and are as vividly as they are 
accurately represented On the other hand, the hints 
on which the character has been constructed are few 
and vague; but the portrait harmonizes so wonder- 
fully with its historic background, and with all that 
later researches have discovered relative to the per- 
sonal adventures of Constance, that I have not the 
slightest doubt of its individual truth. The result 
6f a life of strange vicissitude ; the picture of a tame- 
less will, and high passions, for ever struggling in 

sua4e to it, to what purpose do 1 defer my last hope And 
with the^ words, herself, his wife, and children, fell down upon 
their knees before him. 
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vain against a superior power ; and the real situation 
of women in those chivalrous times, are placed before 
us in a few noble scenes. The manner in which 
Shakspeare has applied the scattered hints of history 
to the formation of the character, reminds us of that 
magician who collected the mangled limbs which had 
been clispersed up and down, reunited them into the 
human form, and re-animated them with the breath- 
ing and conscious spirit of life. 

Constance of Bretagne was the only daughter and 
heiress of Conan IV., Duke of Bretagne ; her mother 
was Margaret of Scotland, the eldest daughter of 
Malcolm IV. ; but little mention is made of this prin- 
cess in the old histories. She appears to have in- 
herited some portion of the talent and spirit of her 
father, and to have transmitted them to her daughter. 
The misfortunes of Constance may be said to have 
commenced before her birth, and took their rise>in the 
misconduct of one of her female ancestors. Her 
great-grandmother Matilda, the wife of Colian IIL, 
was distinguished by her beauty and Imperious tem- 
per, and not less by her gallantries. Her husband, 
not thinking proper to repudiate her during his life- 
time, contented himself with disinheriting her son 
Hoel, whom he declared illegitimate, and bequeathed 
his dukedom to his daughter Bertha, and her husban^. 
Allan the Black, Earl of Richmond, who were pro- 
claimed and acknowledged Duke anS Duchess of 
Bretagne. 

Prince Hoel, so far from acquiescing in his father's 
will, immediately levied an army to maintain his 
rights, and a civil war ensued between 'the brother 
and sister, which lasted for twelve or fourteen years. 
Bertha, whose reputation was not much fairer thati^ 
that of her mother, Matilda, was succeeded by her 
son Conan IV. ;he was young, and of a feeble, vacil- 
lating temper, and, after struggling for a few years 
i^ainst the increasing power of his uncle HOel and 
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his own rebellious barons, he called in the aid of that 
politic and ambitious monarch, Henry 11 . of England. 
Tills fatal step decided the fate of his crown and his 
posterity ; from the moment the English set foot in 
Bretagne, that miserable country became a scene of 
horrors and crimes — oppression and perfidy qp the 
one hand, unavailing struggles on the other. Ten 
years of civil discord ensued, during which the greatest 
part of*Bretagne was desolated, and nearly a third of 
the population carried off by famine and pestilence. 
In the end, Conan was secured in the possession of 
his throne by the assistance of the English king, who, 
equally subtle and ambitious, contrived in the course 
of his warfare to strip Conan of most of his provinces 
by successive treaties, alienate the Breton nobles from 
their lawful sovereign, ind at length render the Duke 
himself the mere vassal of his power. 

In the midst of these scenes of turbulence and 
bloodshed was Constance born, in 1164. The English 
king coflsummated his perfidious scheme of policy, 
bv seizing on the person of the infant princess, before 
she was three years old, as a hostage for her father. 
Afterwards, by contracting her in marriage to his 
third son, Geoffrey Plantagenet, he ensured, as he 
thought, the possession of the duchy of Bretagne to 
Jiis own posterity. 

From this Jime we hear no more of the weak, un- 
happy Conan, who, retiring from a fruitless contest, 
hid himself in some obscure retreat : even the date 
of his death is unknown. Meanwhile Henry openly 
claimed the duchy in behalf of his son Geoffrey and 
the Lady t^onstance; and their claims not being 
immediately acknowledged, he invaded Bretagne with 

large army, laid waste the country, bribed or forced 
some of the barons into submission, murdered or im- 
prisoned others, and, by the most treacherous and 
baffbarous policy, contrived to keep possession of the 
country he had thus seized. However, in order to 
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satisfy the Bretons, who were attached to the race of 
their ancient sovereigns, and to give some colour to 
his usurpation, he caused Greoffrey and Constance "to’ 
be solemnly crowned, at Rennes, as Duke and Duchess 
of Bret£^ne. This was in the year 1 169, when Con- 
stance was five, and Prince Geoffrey about eight years 
old. His father, Henry, continued to rule, or rather 
to ravage and oppress the country in their name, for 
about fourteen years, during which period we ‘do not 
hear of Constance. She appears to have been kept 
in a species of constraint as a hostage rather than a 
sovereign ; while her husband Geoffrey, as he grew 
up to manhood, was too much engaged in keeping the 
Bretons in order and disputing his rights with his 
father, to think about the completion of his union 
with Constance, although his sole title to the dukedom 
was properly and legally in right of his wife. At 
length, in 1 182, the nuptials were formally celebrated, 
Constance being then in her nineteenth year. At the 
same time she was recognised as Duchess of Bretagne 
da son chef (that is, in her own right) by two acts of 
legislation, which are still preserved among the re- 
cords of Bretagne, and bear her own seal and signa- 
ture. 

Those domestic feuds which embittered the whole 
life of Henry II., and at length broke his heart, are^ 
well known. Of all his sons, who were in continual 
rebellion against him, Geoffrey was the most unduti- 
ful, and the most formidable : he had all the pride of 
the Plantagenets, — all the warlike accomplishments 
of his two elder brothers, Henry and Richard ; and 
was the only one who could compete with his father 
in talent, eloquence, and dissimulation. No sooner 
was he the husband of Constance, and in possession 
of the throne of Bretagne, than he openly opposed 
his father ; in other words, he maintained the honour 
and interests of his wife and her unhappy countsy 
against the cruelties and oppression of ^e Ehglish 

260 



CONSTANCE 

plunderers.^ About three years after his marriage, he 
wgts invited to Paris, for the purpose of concluding a 
league, offensive and defensive, with the French king ; 
in this journey he was accompanied by the Duchess 
Con^ance, and they were received and entertained 
with royal magnificence. Greoffrey, who exceUed in 
all chivalrous accomplishments, distinguished himself 
in the tournaments which were celebrated on the 
occasidn ; but unfortunately, after an encounter with 
a French knight celebrated for his prowess, he was 
accidentally flung from his horse, and trampled to 
death in the lists before he could be extricated. 

Constance being now left a widow, returned to 
Bretagne, where her barons rallied round her, and 
acknowledged her as their sovereign. The Salique 
Law did not prevail ift Bretagne, and it appears that 
in those times the power of a female to possess and 
transftiit the rights of sovereignty had been recognised 
in several instances ; but Constance is the first woman 
who exSreised those rights in her own person. She 
had one daughter, Elinor, born in the second year of 
her marriage, and a few months after her husband's 
death she gave birth to a son. The states of Bretagne 
were filled with exultation; they required that the 
infant prince should not bear the name of his father, 
♦—a name which Constance, in fond remembrance of 
her husband, .would have bestowed on him, — still less 
that of his grandfather Henry; but that of Arthur, 
the redoubt^ hero of their country, whose memory 
was worshipped by the populace. Though the Arthur 
of romantic and fairy legends — the Arthur of the 
Round Taole — ^had been dead for six centuries, they 
still looked for his second appearance among them, 
according to the prophecy of Merlin ; and now, with 
fond and short-sight^ enthusiasm, fixed their hopes 
on the young Armur as one destined to redeem the 
gfcry and independence of their oppressed and miser- 

* Daru, Histoire de Bretagne.” 
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able countiy. But in the veiy midst of the rejoicings 
which succeeded the birth of the prince, his grand- 
father, Henry II., demanded to have the possession 
and guardianship of his person ; and on the spirited 
refusal of Constance to yield her son into his power, 
he invaded Bretagne with a large army, plundering, 
burning, devastating the country as he advanced ; he 
seized Rennes, the capital, and having by the basest 
treachery obtained possession of the persons *both of 
the young duchess and her children, he married Con- 
stance forcibly to one of his own favourite adherents, 
Randal de Blondeville, Earl of Chester, and conferred 
on him the duchy of Bretagne, to be held as a fief of 
the English Crown. 

The Earl of Chester, though a brave knight, and 
one of the greatest barons of •England, had no pre- 
tensions to so high an alliance; nor did he possess 
any qualities or personal accomplishments nvhich 
might have reconciled Constance to him as a husband. 
He was a man of diminutive stature and meait appear- 
ance, but of haughty and ferocious manners and un- 
bounded ambition.^ In a conference between this 
Earl of Chester and the Earl of Perche, in Lincoln 
Cathedral, the latter taunted Randal with his insignifi- 
cant person, and called him, contemptuously, 

“Sayest thou so?” replied Randal; ”I vow to God* 
and our Lady, whose church this is, that ere long I 
will seem to thee high as that steeple ! ” He was 
as good as his word, when, on ascending the throne 
of Brittany, the Earl of Perche became Ws vassal. 

We cannot know what measures were used to force 
this degradation on the reluctant and hfgh-spirited 
Constance; it is only certain that she never con- 
sidered her marriage in the light of a sacred obliga- 
tion, and that she took the first opportunity of legally 
breaking from a chain which could scarcely be con- 
sidered as legally binding. For about a year she was 

* Sir Peter Leycester’s ** Antiquities ol Chester.*^® 
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oUiged to allow this detested husband the title of 
Duke of Bretagne^ and he administered the govern- 
ment without the slightest reference to her will, even 
in form, till 1189, when Henry II. died, execrating 
himself and his undutiful children. Whatever great 
and good qualities this monarch may have possessed, 
his conduct in Bretagne was uniformly detestable. 
Even the unfilial behaviour of his sons may be ex- 
tenuated ; for while he spent his life, and sacrificed 
his peace, and violated every principle of honour and 
humanity to compass their political aggrandisement, 
he was guilty of atrocious injustice towards them, and 
set them a bad example in his own person. 

The tidings of Henry’s death had no sooner reached 
Bretagne than the barons of that country rose with 
one accord against his government, banished or mas- 
sacred his officers, and, sanctioned by the Duchess 
Constance, drove Randal de Blondeville and his 
followers from Bretagne: he retired to his earldom 
of Chester, there to brood over his injuries and medi- 
tate vengeance. 

In the meantime Richard I. ascended the English 
throne. Soon afterwards he embarked on his cele- 
brated expedition to the Holy Land, having pre- 
viously declared Prince Arthur, the only son of 
, Constance, heir to all his dominions.^ 

His absence, and that of many of her own turbulent 
barons and encroaching neighbours, left to Constance 
and her harassed dominions a short interval of pro- 
found peace. The historians of that period, occupied 
by the warlike exploits of the French and English 
kings in Palestine, make but little mention of the 
domestic events of Europe during their absence ; but 
it is no slight encomium on the character of Con- 
stance, that Bretagne flourished under her govern- 
ment, and began to recover from the effects of twenly 
years of desolating war. The seven years during 
* * By the Treaty of Messina, 1190. 
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which she ruled as an independent sovereign were wot 
marked by any events of importance ; but in the year 
1196 she caused her son Arthur, then nine years ^of 
age, to be acknowledged Duke of Bretagne by the 
States, and associated him with herself in all the acts 
of government. 

There was more of maternal fondness than policy 
in this measure, and it cost her dear. Richard, that 
royal firebrand, had now returned to England: by 
the intrigues and representations of Earl Randal his 
attention was turned to Bretagne. He expressed 
extreme indignation that Constance should have pro- 
claimed her son Duke of Bretagne, and her partner 
In power, without his consent, he being the feudal 
lord and natural guardian of the young prince. After 
some excuses and representations on the part of 
Constance he affected to be pacified, and a friendly 
interview was appointed at Pontorson, on the frontiers 
of Normandy. 

We can hardly reconcile the cruel and perfidious 
scenes which follow with those romantic and chival- 
rous associations which illustrate the memory of 
Coeur de Lion — the friend of Blondel, and the anta- 
gonist of Saladin. Constance, perfectly unsuspicious 
of the meditated treason, accepted the invitation of 
her brother-in-law, and set out from Rennes with a ^ 
small but magnificent retinue to join him at Pont- 
orson. On the road, and within sight 'of the town, 
the Earl of Chester was posted with a troop of 
Richard’s soldiery, and while the duchess prepared 
to enter the gates, where she expected to be received 
with honour and welcome, he suddenly rtl^hed from 
his ambuscade, fell upon her and her suite, put the 
latter to flight, and carried off Constance to the strong 
castle of St Jaques de Beuvron, where he detained 
her a prisoner for eighteen months, The chronicle 
d<^ not tell us how Randal treated his unfortunate 
wife during this long imprisonment She was abso- 
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lutfily in his power; none of her own people were 
suffered to approach her, and whatever might have 
been his behaviour towards her, one thing alone is 
certain, that so far from softening her feelings towards 
Itim^ it seems to have added tenfold bitterness to her 
abhorrence and her scorn. 

The barons ‘of Bretagne sent the Bishop of Rennes 
to complain of this violation of faith and justice, and 
to demlind the restitution of the duchess. Richard 
meanly evaded and temporized: he engaged to restore 
Constance to liberty on certain conditions ; but this 
was merely to gain time. When the stipulated terms 
were complied with, and the hostages delivered, the 
Bretons sent a herald to the English king, to re- 
quire him to fulfil his part of the treaty, and restore 
their beloved Constancy. Richard replied with inso- 
lent defiance, refused to deliver up either the hostages 
or Constance, and marched his army into the heart 
of the c<"»untry. 

All that Bretagne had suffered previously was as 
nothing compared to this terrible invasion; and all 
that the humane and peaceful government of Con- 
stance had effected during seven years was at once 
annihilated. The English barons and their savage 
and mercenary followers spread themselves through 
the country, which they wasted with fire and sword. 
The castles of those who ventured to defend them- 
selves were razed to the ground; the towns and 
villages plundered and burnt, and the wretched in- 
habitants fled to the caves and forests ; but not even 
there could they find an asylum : by the orders, and 
in the presince, of Richard, the woods were set on 
fire, and hundreds either perished in the flames or 
were suffocated in the smoke. 

^ Constance^ meanwhile, could only weep in her cap- 
tivity over the miseries of her country, and tremble 
with all a mother’s fears for the safety of her son. 
She had placed Arthur under the care of William 
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Desroches, the seneschal of her palace, a man of 
mature age, of approved valour, and devotedly at- 
tached to her family. This faithful servant threw 
himself, with his young charge, into the fortress of 
Brest, where he for some time defied the power of 
the English king. 

But notwithstanding the brave resistance of the 
nobles and people of Bretagne, they were obliged to 
submit to the conditions imposed by Richard! By a 
treaty concluded in 1198, of which the terms are not 
exactly known, Constance was delivered from her 
captivity, though not from her husband ; but in the 
following year, when the death of Richard had re- 
stored her to some degree of independence, the first 
use she made of it was to divorce herself ixom Randal, 
She took this step with her *asual precipitancy, not 
waiting for the sanction of the Pope, as was the 
custom in those days ; and soon afterwards she gave 
her hand to Guy, Count de Thouars, a man of courage 
and integrity, who for some time maintained the cause 
of his wife and her son against the power of England. 
Arthur was now fourteen, and the legitimate heir of 
all the dominions of his uncle Richard, Constance 
placed him under the guardianship of the King of 
France, who knighted the young prince with his own 
hand, and solemnly swore to defend his rights agains|| 
his usurping uncle, John. 

It is at this moment that the play oT“ King John ” 
opens ; and history is followed, as closely as the 
dramatic form would allow, to the death of John. 
The real fate of poor ArAur, after he had been 
abandoned by the French, and had falKn into the 
hands of his uncle, is now ascertained ; but according 
to the chronicle from which Shakspeare drew his 
materials, he was killed in attempting to escape from 
the castle of Falaise. Constance did not live to 
witness this consummation of her calamities; withjn 
a few months after Arthur was taken prisoner, in 
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I20if she died suddenly, before she had attained her 
thirty *ninth year ; but the cause of her death is not 
specified. 

Her eldest daughter, Elinor, the legitimate heiress 
of England, Normandy, and Bretagne, died in cap- 
tivity, having been kept a prisoner in Bristol Castle 
from the age of fifteen. She was at that time so 
beautiful, that she was called proverbially, “ La belle 
Bretonfte,” and by the English the “Fair Maid of 
Brittany.” She, like her brother Arthur, was sacrificed 
to the ambition of her uncles. 

Of the two daughters of Constance by Guy de 
Thouars, the eldest, Alice, became Duchess of Bre- 
tagne, and married the Count de Dreux, of the royal 
blood of France, The sovereignty of Bretagne was 
transmitted through her descendants in an uninter- 
rupted line, till, by the marriage of the celebrated 
Annc«de Bretagne with Charles VIII. of France, 
her dominions were for ever united with the French 
monarclty. 

In considering the real history of Constance, three 
things must strike us as chiefly remarkable. 

First, that she is not accused of any vice, or any 
act of injustice or violence ; and this praise, though 
poor and negative, should have its due weight, con- 
sidering the scanty records that remain of her troubled 
life and the period at which she lived — a period in 
which crimes of the darkest dye were familiar occur- 
rences. Her father, Conan, was considered as a gentle 
and amiable prince — ^^‘gentle even to feebleness” ; yet 
we^are told that on one occasion he acted over again 
the traged/ of Ugolino and Ruggiero, when he shut 
up the Count de Dol, with his two sons and his 
nephew, in a dungeon, and deliberately starved them 
to death; an event recorded without any particular 
comment by the old chroniclers of Bretagne. It also 
appears that during those intervals when Constance 
administered the government of her states with some 
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degree of independence, the country prospered under 
her sway; and that she possessed at all times |he 
love of her people and the respect of her nobles. 

Secondly, no imputation whatever has been cast on 
the honour of Constance as a wife and as a wt>man. 
The old historians, who have treated in a very uncere- 
monibus style the levities of her great-grandmother 
Matilda, her grandmother Bertha, her godmother 
Constance, and her mother-in-law Elinor, tfeat the 
name and memory of our Lady Constance with uni- 
form respect. 

Her third marriage with Guy de Thouars has been 
censured as impolitic, but has also been defended ; it 
can hardly, considering her age and the circumstances 
in which she was placed, be a just subject of reproach. 
During her hated union with Vandal de Blondeville, 
and the years passed in a species of widowhood, she 
conducted herself with propriety : at least I csfh find 
no reason to judge otherwise. 

Lastly, we are struck by the fearless, determined 
spirit, amounting at tirpes to rashness, which Con- 
stance displayed on several occasions, when left to 
the free exercise of her own power and will ; yet we 
see how frequently, with alb this resolution and pride 
of temper, she became a mere instrument in the 
hands of others, and a victim to the superior crafU 
or power of her enemies. The inference is unavoid- 
able : there must have existed in the mind of Con- 
stance, with all her noble and amiable qualities, a 
deficiency somewhere — a want of firmness, a want 
of judgment or wariness, and a total w^nt of self- 
control. 

« * » « » 

In the play of “King John,'' the three principal 
characters are the King, Falconbridge, and Lady 
Constance. The first is drawn forcibly and accurately 
from , history ; it reminds us of Titian's portrait •'of 
Caesar Borgia, in which the hatefulness of tiie Subject 
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19 redeem^ by the masterly skill of the artist — the 
truth, and power, and wonderful beauty of the execu- 
tion. Falconbridge is the spirited creation of the 
poet.*^ Constance is certainly an historical personage ; 
but the form which, when we meet it on the record 
of history, appears like a pale, indistinct shadow, half 
melted into its obscure background, starts before us 
into a strong relief and palpable breathing reality 
upon thb page of Shakspeare. 

Whenever we think of Constance, it is in her 
maternal character. All the interest which she ex- 
cites in the drama turns upon her situation as the 
mother of Arthur. Every circumstance in which she 
is placed, every sentiment she utters, has a reference 
to him ; and she is represented through the whole 
of the scenes in which •she is engaged, as alternately 
pleading for the rights and trembling for the existence 
of her^son. 

The same may be said of the Merope. In the four 
tragedies of which her story forms the subject,* we 
see her but in one point of view, namely, as a mere 
impersonation of the maternal feeling. The poetry 
of the situation is everything, the character nothing. 
Interesting as she is, take Merope out of the circum- 
stances in which she is placed — take away her son, 

( pr whom she trembles from the first scene to the 
ast, and Merope in herself is nothing; she melts 

^ Malone says that, expanding the character of the 
bastard, Shakspeare seems to have proceeded on the following 
slight hint in an old play on the story of King John : 

Next them a bastard of the king's deceased — 

A hardy wild-head, rough and venturous.” 

It is easy to say this; yet who but Shakspeare could have 
eimanded the last line into a Falconbridge ? 

* The Greek **Merop^” which was esteemed one of the finest 
of the tragedies of Euripides, is unhappily lost ; those of 
M^i, Alfieri, and Voltaire are well known. There is another 
^ hftrope,” in Italian, which I have not seen : the EngUsh 
** MeropC ” is merely a bad translation from Voltaire. 
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away into a name, to which we can affix no other 
characteristic by which to distinguish her. We jre- 
cognise her no longer. Her position is that of an 
agonised mother; and we can no more fancy her 
under a different aspect, than we can imagiite the 
statue of Niobe in a different attitude. 

But while we contemplate the character of Con- 
stance, she assumes before us an individuality perfectly 
distinct from the circumstances around her. The 
action calls forth her maternal feelings, and places 
them in the most prominent point of view : but with 
Constance, as with a real human being, the maternal 
affections are a powerful instinct, modified by other 
faculties, sentiments, and impulses, making up the 
individual character. We think of her as a mother, 
because, as a mother distractfed for the loss of her 
son, she is immediately presented before us, and calls 
forth our sympathy and our tears ; but we infer the 
rest of her character from what we see, as certainly 
and as completely as if we had known hfer whole 
course of life. 

That which strikes us as the principal attribute of 
Constance is power — power of imagination, of will, 
of passion, of affection, of pride: the moral energy, 
that faculty which is principally exercised in self- 
control, and gives consistency to the rest, is deficient 
or rather, to speak more correctly, the^ extraordinary 
development of sensibility and imagination, which 
lends to the character its rich poetical colouring, 
leaves the other qualities comparatively subordinate. 
Hence it is that the whole complexion ^pf the cha- 
racter, notwithstanding its amazing grandeur, is so 
exquisitely feminine. The weakness of the woman, 
who by the very consciousness of that weakness is 
worked up to desperation and defiance — ^the fluctua- 
tions of temper, and the bursts of sublime passion, 
the terrors, the impatience, and the tears, are all nibst 
true to feminine nature. The energy of Coflstance, 
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not being based upon strength of character, rises and 
falls with the tide of passion. Her haughty spirit 
swells against resistance, and is excited into frenzy 
by sorrow and disappointment; while neither from 
her towering pride nor her strength of intellect can 
she borrow patience to submit or fortitude to endure. 
It is, therefore, with perfect truth of nature, *that 
Constance is first introduced as pleading for peace ; 

Stay for an answer to your embassy, 

Lest unadvis’d you stain your swords with blood. 

My Lord Chatillon may from England bring 

That right in peace, which here we urge in war ; 

And then we shall repent each drop of blood 

Tliat hot rash haste so indirectly shed. 

And that the same woman, when all her passions 
are roused by the sensfe of injury, should afterwards 
exclaim : 

War, war 1 No peace 1 peace is to me a war I 

that she^should be ambitious for her son, proud of 
his high birth and royal rights, and violent in de- 
fending them, is most natural ; but I cannot agree 
with those who think that in the mind of Constance, 
ambition — that is, the love of dominion for its own 
sake — is either a strong motive or a strong feeling : 
if could hardly be so where the natural impulses and 
the ideal powpr predominate in so high a degree. 
The vehemence with which she asserts the just and 
legal rights of her son is that of a fond mother and 
a proud-spirited woman, stung with the sense of in- 
jury, and hejrself a reigning sovereign — by birth and 
right, if not in fact ; yet when bereaved of her son, 
grief not only ** 611s the room up of her absent child,” 
but seems to absorb every other faculty and feeling — 
even pride and anger. It is true that she exults over 
him as one whom nature and fortune had destined to 
be ^eat^ but in her distraction for his loss she thinks 
of him bnly as her “ pretty Arthur.” 
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0 lord ! my boy, my Arthur, my fair son ! 

My life, my joy, my food, my all the world I 
My widow<omfort, and my sorrows’ cure ! 

No other feeling can be traced through the whole 
of her frantic scene : it is grief only, a mother’s heart- 
rending, soul-absorbing grief, and nothing else. Not 
even ' indignation, or the desire of revenge, interfere 
with its soleness and intensity. An ambitious woman 
would hardly have thus addressed the cold, wily 
Cardinal : 

And, Father Cardinal, I have heard you say, 

That we shall see and know our friends in heaven : 

If that be true, I shall see my boy again ; 

For, since the birth of Cain, the first male child, 

To him that did but yesterday suspire, 

There was not such a graciijus creature bom ; 

But now will canker^ sorrow eat my bud, 

And chase the native beauty from his cheek, 

And he will look as hollow as a ghost ; . ^ 

As dim and meagre as an ague’s fit ; 

And so he’ll die; and, rising so again, « 

When 1 shall meet him in the court of heaven 

1 shall not know him : therefore never, never 
Must I behold my pretty Arthur more. 

The bewildered pathos and poetry of this address 
coyld be natural in no woman who did not unite, like 
Constance, the most passionate sensibility with th^ 
most vivid imagination. 

It is true that Queen Elinor calls her on one 
occasion “ ambitious Constance ” ; but the epithet is 
rather the natural expression of Elinor’s own fear and 
hatred than really applicable.^ Elinor, in whom age 
had subdued all passions but ambition, breaded the 
mother of Arthur as her rival in power, and for that 
reason only opposed the claims of the son : but I 

^ ** Queen Elinor saw that if he were king, how his mother 
Constance would look to bear the most rule in the realrg of 
England, till her son should come to a lawful age to gpvtm of 
himself.”— H olinshed. 
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conceive^ in a woman yet in the prime of life^and 
endued with the peculiar disposition of Constance, 
the* mere love of power would be too much modified 
by fancy and feeling to be called a passion. 

In fact, it is not pride, nor temper, nor ambition, 
nor even maternal affection, which in Constance gives 
the prevailing tone to the whole character ; it is the 
predominance of imagination. I do not mean in the 
conception of the dramatic portrait, but in the tempera- 
ment of the woman herself. In the p&etical, fanciful, 
excitable cast of her mind, in the excess of the ideal 
power, tinging all her affections, exalting all her senti- 
ments and thoughts, and animating the expression of 
both, Constance can only be compared to Juliet 
In the first place, it is through the power of imagina- 
tion that, when under the influence of excited temper, 
Constance is not a mere incensed woman : nor does 
she, in#the style of Volumnia, "lament in anger, Juno- 
like,” but rather like a Sibyl in a fury. Her sarcasms 
come down like thunderbolts. In her famous address 
to Austria — ^ 

O Lymoges ! O Austria 1 thou dost shame 

That bloody spoil 1 thou slave ! thou wretch I thou coward, etc. 

it is as if she had concentrated the burning spirit pf 
scorn, and dashed it in his face ; every word seems'tb 
blister where it falls. In the scolding scene between 
her and Queen Elinor, the laconic insolence of the 
latter is completely overborne by the torrent of bitter 
contumely which bursts from the lips of Constance, 
clothed in the most energetic, and often in the most 
figurative, eitpressions : 

Elinor. Who is it thou dost call usurper, France ? 

Constance* Let me make answer ; Thy usurping son. 

Elinor. Out, insolent 1 thy bastardf shall be king ; 

That thou may’st be a queen, and check the 
world ! 

Comtance. My bed was ever to thy son as true 

« As thine was to thy husbcmd ; and this boy 
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Liker in feature to his father GeoffreY» 

Than thou and John in manners ; being as like 
As rain to water, or devil to his dam> « 

My boy a bastard ! By my soul, I thinki 
His father never was so true begot ; 

It cannot be, an if thou wert his mother In 
Elinor, There’s a good mother, boy, that blots thy father. 

Constance. There’s a good grandam, boy, that would blot 
thee. 

* ^ ^ 
Elinor. Come to thy nandam, chil(f ! 

Constance. Do, child ; go to it* grandam, child : 

Give grandam kingdom, and it’ grandam will 
Give it a plum, a cherry, and a fig : 

There’s a good grandam. 

Arthur. Good my mother, peace I 

I would that I were low laid in my grave ; 

1 am not worth this coil that’s made for me. 
Elinor, His mother shames )][im so, poor boy, he weeps. 

Constance, How shame upon you, whe^r she does or no ! 

His grandam’s wrongs, and not his mother’s 
shames, t 

Draw those heaven-moving pearls from his poor 

Whic^ heaven shall take in nature of a fee ; 

Ay, with these crystal beads heaven shall be 
brib’d 

^ To do him justice, and revenge on you. 

Elinor. Thou monstrous slanderer of heaven and earth 1 

Constance. Thou monstrous injurer of heaven and earth ! 

; Call not me slanderer ; thou, and thine, usurp 

The dominations, royalties, and rights, ^ 

Of this oppressed boy. This is thy eldest son’s 
son, 

Infortunate in nothing, but in thee. 

* * ^ % 

Elinor. Thou unadvised scold, I can produce 
A will that bars the title of thy son. 

Constance. Ay, who doubts that ? A will ! a^wicked will ; 

A woman’s will ; a canker’d grandam’s will. 

King Philip. Peace, lady : pause, or be more moderate. 

And in a very opposite mood, when struggling with 
the consciousness of her own helpless situation, the 
same susceptible and excitable fancy still predc^i* 
nates : c 
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Thou shalt be punish’d for thus frighting me, 

For 1 am sick, and capable of fears, 

Oppress’d with wrongs, and therefore full of fears 
A widow, husbandless, subject to fears ; 

A woman, naturally bom to fears ; 

And though thou now confess thou didst but jest 
With my vex’d spirits, I cannot take a truce, 

But they will quake and tremble all this day. 

What dost thou mean by shaking of thy head ? 

Why dost thou look so sadly on my son ? 

What means that hand upon that breast of thine ? 

Why holds thine eye that lamentable rheum, 

Like a proud river peering o’er his bounds ? 

Be these sad signs confirmers of thy words ? 

* * * « •It 

Fellow, be gone ; I cannot brook thy sight ; 

This news hath made thee a most ugly man. 

It is the power of imagination which gives so 
peculiar a tinge to the* maternal tenderness of Con- 
stance; she not only loves her son with the fond 
instinct of a mother^s affection, but she loves him 
with hef poetical imagination, exults in his beauty 
and his royal birth, hangs over him with idolatry, and 
sees his infant brow already encircled with the diadem. 
Her proud spirit, her ardent enthusiastic fancy, and 
her energetic self-will, all combine with her maternal 
love to give it that tone and character which belongs 
to her only : hence that most beautiful address to her 
•son, which, coming from the lips of Constance, is as 
full of nature«and truth as of pathos and poetry, and 
which we could hardly sympathize with in any other : 

Arthur, I do beseech you, madam, be content. 

Constance, If thou, that bidd’st me be content, wert grim, 
Vgly, and sland’rous to thy mother’s womb, 

Fidl of unpleasing blots and sightless stains, 

Lame, foolish, crooked, swart, prodigious, 

Patch’d with foul moles, and eye-offending marks, 

1 would not care—- 1 then would be content ; 

For then I should not love thee ; no, nor thou 
Become thy gr^t birth, nor deserve a crowm 
But thou art fair ; and at thy birth, dear boy ! 
Nature and Fortune join’d to make thee great : 
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Of Nature’s gifts thou tnay’st with lUies boasts 
And wth the half-blown losfc But Fortune, O I 
She is corrupted, chang’d, and won from thee; 

She adulterates hourly with thine uncle John ; 

And with her golden hand hath pludi^d on France 
To tread down ftkir respect of sovereignty. <- 

It is this exceeding vivacity of imt^nation which 
in the end turns sorrow to frenzy. Constance is not 
onljr a bereaved and doting mother, but a generous 
woman, betrayed by her own rash confidence, in whose 
mind the sense of injury mingling with the sense of 
grief, and her impetuous temper conflicting with her 
pride, combine to overset her reason ; yet she is not 
mad : and how admirably, how forcibly, she herself 
draws the distinction between the frantic violence of 
uncontrolled feeling and actual madness ! — 

Thou art not holy to belie me so ; 

I am not mad : mis hair I tear is mine ; ' 

My name is Constance : 1 was GeofiOny's wife ; 

Young Arthur is my son, and he is lost 1 ' • 

1 am not mad ; — I would to heaven, 1 were I 
For then, ’tis like I should forget myself : 

0 1 if 1 could, what grief should 1 forget ! 

Not only has Constance words at will, and fast as 
thef passionate feelings rise in her mind they are 
I^red forth with vivid, overpowering doquence ; but, , 
like Juliet, she may be said to speak in pictures. 
For instance : 

Why holds thine eye that lamentable rheum. 

Like a proud river peering </et his bounds i 

A.nd throughout the whole dialt^e tilbre is the 
same overflow of eloquence, the same splendour of 
diction, the same luxuriance of ims^^eiy ; jret with an 
added grandeur, arising from habits of command, 
from the a^e, the rank, and the matronly character 
of Constance. Thus Joliet pours forth her love likea 
Muse in a rapture : Constance raves in her sorrow 
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® if 

like a IVtluHiess possessed widt tiie spirit of pain, 
l^e loi^ of Juliet is deep and infinite as me boundless 
sea ; the grief of Constance is so great, thi4 nothing 

but die round world itself is able to sustain it : 

• 

I will instruct my sorrows to be proud ; 

For grief is proud, and makes his owner stout , 

To me^ and to the state of my great grief, 

Let kings assemble ; for my griefs so great, 

That no supporter but the huge firm earth 
Can hold it up : here I and Sorrow sit ; 

Here is my tnrone, — ^bid kings come bow to it. 

An image more majestic, more wonderfully sublime, 
was never presented to the fancy ; yet almost equal as 
a flight of poetiy is her apostrophe to the heavens ; 

Arm, arm, you heavens, against these perjur’d kings I 
A widow cries ;-^be husband to me, heavens ! 

And again : 

O ! that my tongue were in the thunder’s mouth ! 

Then with a passion would I shake the world ! 

Not only do her thoughts start into images, but her 
feelings become persons : grief haunts her as a living , 
presence : 

Grief fills the room up of my absent child, 

Lies in his bed, walks up and down with me ; 

Puts on his pretty looks, repeats his words, 

Remembers me of all his gracious parts. 

Stuffs out his vacant garments with his form ; 

Then, have I reason to be fond of grief. 

And death is welcomed as a bridegroom ; she sees 
the visionary monster as Juliet saw "the bloody Tybalt 
festering in his shroud," and heaps one ghastly image 
upon another with all the wild luxuriance of a dis- 
tempered fancy : 

O amiable lovely Death 
Thou od^erous stench I sound rottenness 1 
^ise forth from the couch of lasting nighty 
^ou nate and terror to prosperity, 
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And I will kiss thy det^sUble bones ; 

And put my eyeb^ in thy vaulty brows ; 

And ring these fingers with thy household worms ; 

And stop this |[ap of breath with fulsome dust, 

And be a camon monster like thyself : 

Come, grin on me ; and I will think thou smiFst 
And buss thee as thy wife 1 Misery’s love, 

O ! come to me i 

Constance, who is a majestic being, is majestic in 
her very frenzy. Majesty is also the charactenstic of 
Hermione ; but what a difference between her silent,- 
lofty, uncomplaining despair, and the eloquent grief 
of Constance, whose wild lamentations, which come 
bursting forth clothed in the grandest, the most 
poetical imagery, not only melt, but absolutely 
electrify us ! 

On the whole, it may be said that pride and maternal 
affection form the basis of the character of Constance 
as it is exhibited to us ; but that these passions, ^in an 
equal degree common to many human beings, assume 
their peculiar and individual tinge from an extra- 
ordinary development of intellect and fancy. It is 
the energy of passion which lends the character its 
concentrated power, as it is the prevalence of imagina- 
tion throughout which dilates it into magnificence. 

Some of the most splendid poetry to be met with 
in Shakspeare maybe found in the parts of Juliet and » 
Constance ; the most splendid, perhaps, excepting only 
the parts of Lear and Othello; and for the same 
reason, — that Lear and Othello as men, and Juliet 
and Constance as women, are distinguished by the 
predominance of the same faculties — ^pgssion and 
imagination. 

The sole deviation from history which may be 
considered as essentially interfering with the truth of 
the situation is the entire omission of the character cS 
Guy de Thouars, so that Constance is incorrectly 
represented as in a state of widowhood at a period 
when, in point of fact, she was married. *It nSay be 
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observed that her marriage' took place just at the 
period of the opening of the drama ; that Guy de 
Tliouars played no conspicuous part in the affairs of 
Brets^e till after the death of Constance^ and that 
the iwere presence of this personage, altogether super- 
fluous in die action, would have completely destroyed 
the dramatic interest of the situation : — and what a 
situation I One more magnificent was never plaf^ 
before the mind’s eye than that of Constance, when,, 
deserted and betrayed, she stands alone in her despair, 
amid her false friends and her ruthless enemies 
The image of the mother-eagle, wounded and bleed- 
ing to death, yet stretched over her young in an 
attitude of defiance while all the’ baser birds of prey 
are clamouring around her eyrie, gives but a faint idea 
of the moral sublimity of this scene. Considered 
merely as a poetical or dramatic picture, the grouping 
is wonderfully fine : on one side, the vulture ambition 
of that mean-souled tyrant, John ; on the other, the 
selfish, talculating policy of Philip; between them, 
balancing their passions in his hand, the cold, subtle, 
heartless Legate; the fiery, reckless Falconbridge ; 
the princely Louis; the still unconquered spirit of 
that wrangling queen, old Elinor ; the bridal loveliness 
and modesty of Blanche; the boyish grace and 
, innocence of young Arthur; and Constance in the 
midst of them, in all the state of her great grief, a 
grand impersonation of pride and passion, helpless at 
once and desperate, — form an assemblage of figures, 
each perfect in its kind, and taken all together, not 
surpassed for the variety, force, and. splendour of the 
dramatic ahd picturesque effect 

* King John, act iii. scene i. 
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QUEEN ELINOR 

Elinor of Guienne, and Blanche of Castile;’ who 
form part of the group around Constance, are sketches 
mere^, but they are strictly historical portraits, and 
ful]4>f truth and spirit 

. At the period when Shakspeare has brought these 
iChrM women on the scene together, Elinor of Guienne 
'(thj^jFlaughter of the last Duke of Guienne and Aqui- - 
taine, and, like Constance, the heiress of a soverei^ 
duchy), was near the close of her long, various, and 
unquiet life — ^she was nearly seventy : and, as in early 
youth her violent passions had overborne both prin- 
ciple and policy, so in her old- age we see the same 
character, only modified by time : her strong intellect 
and love of power, unbridled by conscience or princi- 
ple, surviving when other passions were extinguished, 
and rendered more dangerous by a degree of ‘subtlety 
and self-command to which her youth had been a 
stranger. Her personal and avowed hatred for Con- 
stance, together with its motives, are mentioned by 
the old ^torians. Holinshed expressly says that 
Queen Elinor was mightily set against her grandson 
Arthur, rather moved thereto by envy conceived, 
against his mother, than by any fault pf the )mung 
prince, for that she knew and dreaded ^e high spirit 
of the Lady Constance. 

Shskspeare has rendered this with equal spirit and 
fidelify : ^ 

Qfutn Elinor. What now, my son ? have I not ever said 

How that ambitious Constance would not 
cease, 

nil she had kindled France, and ^ the worid 
Upon the right and party other son ? 

This might have been prevented and made 
whole, ^ 

With very easy arguments of love**! “ 
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Which now the i^age of two kingdoms must 

With fearful bloody issue arbitrate. 

ISingJohn. Our strong possession, and our right for us I 
Q^een EUnoK Your strong possession, much more than your 
right ; 

Or else it must go wrong with you and me : 

So much my conscience whispers in your ear-^ 

Which none but Heaven, ana you, andl, shall 
hear. , 

Queen Elinor preserved to the end of her life h^. 
influence over her children, and appears to j^v^, 
merited their respect. While entrusted wifK the 
gftvemment, during the absence of Richard L, she 
ruled with a steady hand, and made herself exceed- 
ingly popular ; and as long as she lived to direct the 
counsels of her son John, his affairs prospered. For 
that intemperate jealcaisy which converted her into a 
domestic firebrand, there was at least much cause, 
though little excuse. Elinor had hated and wronged 
the husband of her youth, ^ and she had afterwards to 
endure the negligence and innumerable infidelities of 
the husband whom she passionately loved;*—” and 
so the whirlygig of time brought in his revenges.” 
Elinor died in 1203, a few months after Constance, 
and before the murder of Arthur — a crime which, had 
she lived, would probably never have been consum- 
mated ; for the nature of Elinor, though violent, had 
*no tincture of the baseness and cruelty of her son. 

^ Louis VII. of France, whom she was accustomed to call, 
in contempt, tAe Monk, Elinor's adventures in Syria, whither 
she accompwied Louis on the Second Crusade, would form a 
romance. 

* Henry Ifl of England. It Is scarcely necessary to observe 
that the story of fair Rosamond, as far as Elinor is concerned, 
is a mere invention of some ballad-maker of later times. 
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BLANCHE 

r, 

Blanche of Castile was the daughter of Alphonso 
IX. of Castile, and the grand-daughter of Elinor. At 
the time that she is introduced into the drama she 
was about fifteen, and her marriage with Louia VI I L, 
nthen Dauphin, took place in the abrupt manner here 
repnS^nted. It is not often that political marriages 
have the same happy result. We are told by the 
historians of that time that from the moment Louis 
and Blanche met they were inspired by a mutual 
passion, and that during a union of more than twenty- 
six years they were never knqjvn to differ, nor even 
spent more than a single day asunder.^ 

In her exceeding beauty and blameless reputation, 
her love for her husband, and strong domestic affec- 
tions, her pride of birth and rank, her feminine gen- 
tleness of deportment, her firmness of temper, her 
religious bigotry, her love of absolute power and her 
upright and conscientious administration of it, Blanche 
greatly resembled Maria Theresa of Austria. She 
was, however, of a more cold and calculating nature ; 
and in proportion as she was less amiable as a woman 
did she rule more happily for herself and others.^ 
There cannot be a greater contrast than between the 
acute understanding, the steady temper, and the cool, 
intriguing policy of Blanche, — ^by which she succeeded 
in disuniting and defeating the powers arrayed against 
her and her infant son, — and the rash, coriiding tem- 
per and susceptible imagination of Constance, which 
rendered herself and her son easy victims to the fraud 
or ambition of others. Blanche, during forty years, 
held in her hands the destinies of the greater part of 
Europe, and is one of the most celebrated nances 

* Mezerai. - - 
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recorded m history, — ^but in what does she survive to 
us^ except in a name ? Nor history, nor fame, though 
“ trump^-tongued,” could do for what Shakspeare 
and poetry have done for Constance. The earthly 
reign of Blanche is over, her sceptre broken, and her 
power departed. When will the reign of Constance 
cease ? when will her power depart ? Not while this 
world is a world, and there exist in it human souls to 
kindle &t the touch of genius, and human hearts to . 
throb with human sympathies ! 

There is no female character of any interest in 
the play of “ Richard II.” The Queen (Isabelle of 
France) enacts the same passive part in the drama 
that she does in history. 

The same remark applies to “ Henry IV.” In this 
admirable play there is no female character of any 
importance ; but Lady Percy, the wife of Hotspur, is 
a very lively and beautiful sketch ; she is sprightly, 
feminine? and fond, but without any thing energetic or 
profound, in mind or in feeling. Her gaiety and 
spirit in the first scenes are the result of youth and 
happiness, and nothing can be more natural than the 
utter dejection and brokenness of heart which follow 
her husband’s death : she is no heroine for war or 
fragedy ; she has no thought of revenging her loss ; 
and even her grief has something soft and quiet in its 
pathos. Her speech to her father-in-law, Northum- 
berland, in whiw she entreats him " not to go to the 
wars,” and at the same time pronounces the most 
beautiful eulogium on her heroic husband, is a perfect 
piece of fenfinine eloquence, both in the feeling and in 
the expression. 

Almost every one knows by heart Lady Perc/s 
celebrated address to her husband, beginning, 

^ O, my good lord, why are you thus alone ? 
and that of Portia to Brutus, in Julius Cssar,” 
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You have ungeutly, Brutusi 
Stole from my bed. 

The situation is exactly similar, the topics of remon- 
strance are nearly the same ; the sentiments and the 
style as opposite as are the characters of tlfe twp 
wom^ Lady Percy is evidently accustomed to win 
more' from her fiery lord by caresses than by reason,; 
he loves her in his rough way, “as Harry ^Percy's 
wife,” but she has no real influence over him ; he has 

no confidence in her. 

> 

Lady Percy. In faith, 

ril know your business, Harry, that I will. 

I fear, my brother Mortimer doth stir 
About his title; and hath sent for you, 

To line his enterprise, but if you go— — 

Hotspur. So far afoot, 1 shall be weary, love ! 

The whole scene is admirable, but unnecessary here, 
because it illustrates no point of character in her. 
Lady Percy has no character^ properly sq called ; 
whereas that of Portia is very distinctly and faithfully 
drawn from the outline furnished by Plutarch. Lady 
Percy's fond upbraidings, and her half-playful, half- 
pouting entreaties, scarcely gain her husband's atten- 
tion. Portia, with true matronly dignity and tender- 
ness, pleads her right to share her husband's thoughts, 
and proves it too : • 

1 grant, I am a woman, but, wit%al, 

A woman that Lord Brutus took to wife : 

1 grant, I am a woman, but, withal, 

A woman well reputed,— Cato’s daughter. 

Think you, 1 am no stronger than my sex, 

Being so father’d, and so husband& r 

It « •K' # 

Brutus. You are my true and honourable wife. 

As dear to me, as are the ruddy drops 
That visit my sad heart I 

Portia, as Shakspeare has truly felt and represented 
the character, is but a softened rdlectioh of ^at of 
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her husband Brutus: in him we see an excess of 
na^ral sensibility^ an almost womanish tenderness of 
he^rt, repressed by the tenets of his austere philoso- 
phy : a Stoic by profession, and in reality the reverse 
—acting deeds against his nature by the strong force 
of principle and will. In Portia there is the same 
profound and passionate feeling, and all her *sex^s 
softness and timidity, held in check by that self- 
disciplifle, that stately dignity, which she thought 
became a woman “ so father'd, and so husbanded." 
The fact of her inflicting on herself a voluntary wotind 
to try^ her own fortitude is perhaps the strongest proof 
of this disposition. Plutarch relates, that on the day 
on which Caesar was assassinated, Portia appeared 
overcome^ with terror, and even swooned away, but 
did not in her emotion utter a word which could 
affect the conspirators. Shakspeare has rendered this 
circumstance literally : 

PcrHa. , I pr’ythee, boy, run to the senate-house \ 

Stay not to answer me, but get thee gone : 

Why dost thou stay ? 

Lucius^ To know my errand, madam. 

Portia* I would have had thee there and here again, 

Ere I can tell thee what thou should’st do there. 

0 constancy, be strong upon my side 1 

Set a huge mountain ’tween my heart and tongue ! 

1 have a man’s mind, but a woman’s might 

* ... Ah me i how weak a thing 

The h^art of woman is ! O, I grow faint, etc. 

There is another beautiful incident related by Plu- 
tarch, which could not well be dramatised. When 
Brutus and Portia parted for the last time in the 
island of Nfeida, she restrained all expression of grief 
that she might not shake kis fortitude; but after- 
wards, in passing through a chamber in which there 
hung a picture of Hector and Andromache, she 
stopped, gazed upon it for a time with a settled 
sorrow, and at length burst into a passion of tears^^ 

* Wheh at Naples^ 1 have often stood upon the rock at the 
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If Portia had been a Christian, and lived in later 
times, she might have been another Lady Russell; 
but she made a poor Stoic. No factitious or external 
control was sufficient to restrain such an exuberance 
of sensibility and fancy ; and those who praise the 
philosophy of Portia and the heroism of her death, 
certainly mistook the character altogether. It is evi- 
dent, from the manner of her death, that it was not 
deliberate self-destruction, “after the high ‘ Roman 
fashion/’ but took place in a paroxysm of madness, 
caused by over-wrought and suppressed feeling, grief, 
terror, and suspense. Shakspeare has thus repre- 
sented it : 

Brutus, O, Cassius ! I am sick of many griefs. 

Cassius. Of your philosophy you make no use, 

If you give place to accidental evils. 

Brutus, No man bears sorrow better Portia is dead. 
Cassius, Ha!— Portia? o 

Brutus, She is dead. 

Cassius. Hpw ’scap’d I killing when I cross’d you ^ ? 

0 insupportable and touching loss !— 

Upon what sickness ? 

Bruiits^ Impatient of my absence, 

And grief that young Octavius with Mark Antony 
Had made themselves so strong;— for with her 
death 

These tidings came this she fell distract^ 

And, her attendants absent, swallow’d fire. 

So much for woman’s philosophy ! ^ 

extreme point of Posilippo, and looked down upon the little 
island ox Nisicla, and thought of this scene till I forgot the 
Lazaretto which now deforms it : deforms it, however, to the 
fancy only, for the building itself, as it rises ton amid the 
vines, the cypresses, and fig-trees which embosom it, looks 
beautiful at a distance. 
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MARGARET OF ANJOU 

Malone nas written an essay to prove, from external 
and internal evidence, that the three parts of “ King 
Henry VI.” were not originally written by Shalc- 
spearCi but altered by him from two old plays, ^ with 
considefable improvements and additions of his own. 
Burke, Porson, Dr. Warburton, and Dr. Farmer pro- 
nounced this piece of criticism convincing and un- 
answerable ; but Dr. Johnson and Steevens would not 
be convinc^, and, moreover, have contrived to answer 
the unanswerable. “ Who shall decide when doctors 
disagree?” The only arbiter in such a case is one's 
own individual taste atid judgment. To me it ap- 
pears that the three parts of “ Henry VI.” have less 
of poetry and passion, and more of unnecessary 
verbosity and inflated language, than the rest of 
Shakspeire's works ; that the .continual exhibition of 
treacheiy, bloodshed, and violence is revolting, and 
the want of unity of action and of a pervading in- 
terest oppressive and fatiguing; but also that there 
are splendid passages in the Second and Third Parts, 
such as Shakspeare alone could have written: and 
this is not denied by the most sceptical.* 

^ The Contention of the Two Houses of York and Lancas- 
ter,” in two parts, supposed by Malone to have been written 
about 1590. 

* I abstain from making any remarks on the character of 
Joan of Arc, as delineated in the First Part of Henry VI.” : 
first, because i do not in my conscience attribute it to Shak- 
speare ; and secondly, because in representing her according to 
the vulgar English traditions, as half sorceress, half enthusiast, 
and in the end corrupted by pleasure and ambition, the truth 
of history, and the truth of nature, justice and common sense, 
are ^uaUy violated. Schiller has treated the character nobly ; 
but in making Joan the slave of passion, and the victim of love 
instead of the victim of patriotism^ has committed, 1 think, a 
serious error in judgment and feeling ; and 1 cannot sym^- 
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Among the arguments against the authenticity of 
these plays, the character of Margaret of Anjou has 
not been adduced, and yet to those who have studied 
Shakspeare in his own spirit it will appear the^ most 
conclusive of all. When we compare her with his 
other^female characters, we are struck at once by the 
want of family likeness : Shakspeare was not always 
equal, but he had not two manners^ as they say of 
painters. I discern his hand in particular parts, but I 
cannot recognise his spirit in the conception of the 
whole : he may have laid on some of the colours, but 
the original design has a certain hardness and heavi- 
ness, very unlike his usual style. j^Margaret of Anjou, 
as exhibited in these tragedies, is a dramatic portrait 
of considerable truth, and vigour, and consistency — 
but she is not one of Shakspeare’s women. He who 
knew so well in what true greatness of spirit consisted 
— ^who could excite our respect and sympathy even 
for a Lady Macbeth — ^would never have given us a 
heroine without a touch of heroism ; he would not 
have portrayed a high-hearted woman, struggling un- 
subdued against the strangest vicissitudes of fortune, 
meeting reverses and disasters, such as would have 
broken the most masculine spirit, with unshaken con- 
stancy, yet left her without a single personal quality 
which would excite our interest in her bravely-endured 
misfortunes ; and this too in the very face of histoiy.** 

thise with Madame de Stall’s defence of him on this particular 
point. There was no occasion for this deviation from the truth 

things, and from the dignity and spotless purity of the 
character. This young enthusiast, with her religious reverie^ 
her simplicity, her heroism^ her melancholy, her «ensibUi|y, her 
fortitude, her perfectly feminine bearing in all her exploits (for 
though she so often led the van of battle unshrinking while 
death was all around her, she never struck a blow, nor stained 
her consecrated sword with blood,— another point in which 
Schiller has wronged her), this heroine and martyr, over whose 
last moments we shed burning tears of pity and indig^ticm, 
remains yet to be treated as a dramatic cmaracteri and 1; know 
but one person capable of doing this. 
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He wcmld not tnive given us, in lieu of die magnani- 
mous queen, die .subtle and accomplished French- 
woman, a .mere "Amazonian trull,” with every coarser 
feature of depravity and ferocity; he would have 
redeemed her from unmingled detestation ; he would 
have breathed into her some of his own sweet spirit 
— he vrould have given the woman a soul. * 

The-, old chronicler Hall informs us that Queen 
Margaret “ excelled all other as well in beauty and 
favour as in wit and policy, and was in stomach and 
courage more like to a man than to a woman.” He 
adds, that after the espousals of Henry and Margaret, 
" the king’s friends fell from him, the lords of the realm 
fell in division among themselves, the commons 
rebelled against their natural prince, fields were 
foughten, many thousands slain, and finally the king 
was deposed, and his son slain, and his queen sent 
home again with as much misery and sorrow as she 
was received with pomp and triumph.” 

This passage seems to have furnished the ground- 
work of the (£aracter, as it is developed in these plays 
with no great depth or skill Mai^ret is portrayed 
with all die exterior graces of her sex ; as bold and 
artful, with spirit to dare, resolution to act, and 
fortitude to endure ; but treacherous, haughty, dissem- 
bling, vindictive, and fierce. The bloody struggle for 
^ower in which she was engaged, and the companion- 
sh^ of Ae rutKless iron men around her, seem to have 
left her nothing of womanhood but the heart of a 
mother — ^that last stronghold of our feminine nature I 
So far the character is consistently drawn; it has 
something d[ the power, but none of the flowing ease 
of J^kspeare’s manner. There are fine materials not 
well apfflied, diere is poetry in some of the scenes and 
speeches, the situations are often exceedingly poetical ; 
but in die diaracter of Margaret herself there id not 
an ,ntom of poetry. In her artificial dignity, her 
plahsibk wil^ and her endless volubility, she would 
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remind us of some of the most admired heroines of 
French tragedy, but for that unlucky box on the ear 
which she gives the Duchess of Glo’ster — a violation 
of tragic decorum which of course destroys all paralleL 

Having said thus much, I shall point out some of 
the finest and most characteristic scenes in which 
Margaret appears. The speech in which she expresses 
her scorn of her meek husband, and her impatience 
of the power exercised by those fierce overbearing 
barons, York, Salisbury, Warwick, Buckingham, is 
very fine ; and conveys as faithful an idea of those 
feudal times as of the woman who speaks. The burst 
of female spite with which she concludes is admir- 
able: 

Not all these lords do vex me l^lf so much. 

As that proud dame, the Lord Protector's wife. 

She sweeps it through the court with troops of ladies, 

More like an empress than Duke Humphrey’s wife»; 
Strangers in court do take her for the queen : 

She bears a duke’s revenues on her back, 

And in her heart she scorns our poverty. 

Shall 1 not live to be avenged on her ? 

Contemptuous base-bom callat as she is, 

She vaunted 'mongst her minions t’other day, 

The very train of her worst wearing gown 
Was better worth than all my father’s lands, 

Till Suffolk gave two dukedoms for his daughter. 

Her intriguing spirit, the facility with which she* 
enters into the murderous confederacy against the good 
Duke Humphrey, the artful plausibility with which she 
endeavours to turn suspicion from herself, confounding 
her gentle consort by mere dint of words, are exceed^ 
ingly characteristic, but not the less revolting. 

Her criminal love for Suffolk (which is a dramatic 
incident, not an historic, fact) gives rise to the beautiful 
parting scene in the third act — a scene which it is im- 
possible to read without a thrill of emotion, hurried 
away by that power and pathos which forces us Jlj> 
sympathise with theeloqumce of grief, yet excites not 
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a momeh^ry interest either for Margaret or her loven 
The ungovemed fury of Margaret in the first instance, 
the manner in which she calls on Suffolk to curse his 
enemies, and then shrinks back overcome by the 
violence of the spirit she had herself evoked, and 
terrified by the vehemence of his imprecation? ; the 
transition in her mind from the extremity of rage to 
tears^ apd melting fondness, have been pronounced, 
and justly, to be in Shakspeare^s own manner : 

Go, speak not to me ; even now be gone.-— 

O, go not yet ! Even thus two friends condemn’d, 
Embrace, and kiss, and take ten thousand leaves, 
Leather a hundred times to part than die. 

Yet now farewell ; and farewell life with thee I 

which is followed by that beautiful and intense burst 
of passion from Suffolk : 

^is not the land I care for, wert thou thence ; 

A mldemess is populous enough, 

So ouffolk had thy heavenly company : 

For where thou art, there is the world itself. 

With every several pleasure in the world ; 

And where thou art not, desolation 1 

In the third part of Henry the Sixth, MaVgaret, 
engaged in the terrible struggle for her husband's 
Jhrone, ap'pears to rather more advantage. The indig- 
nation against. Heniy, who had pitifully yielded his 
son's birSiright for the privilege of reigning unmolested 
during his own life, is worthy of her, and gives rise to 
a beautiful speech. We are here inclined to sympa- 
thy with l^r ; but soon after . follows the murder of 
the Duke of York ; and the base revengeful spirit and 
atrocious cruelty with which she insults over him, 
unarmed and a prisoner, — ^the bitterness of her 
mockery, and the unwomanly malignity with which 
she presents him with the napkin stained with the 
blood of his youngest son, and bids the father wipe 
his eyeS witRal,’' turn all our sympathy into aversion 
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and horror. York replies in the celebrated speech 
beginning : 

She-wolf of France, but worse than wolves of France, 

Whose tongue more poisons than the adder's tooth ! 

and taunts her with the poverty of her father, the most 
irritatihg topic he could have chosen : 

Hath that poor monarch taught thee to insult ? ^ 

It needs not, nor it boots thee not, proud queen, 

Unless the adage must be verified, 

That beggars, mounted, ride their horse to death. 

'Tis beauty, that doth oft make women proud ; 

But, God he knows, thy share thereof is small : 

’Tis virtue that doth make them most admir'd ; 

The contrary doth make thee wonder’d at : 

'Tis government, that makes them seem divine ; 

The want thereof makes thee abeminable. 

« * « * * 

O, tiger's heart, wrapp'd in a woman’s hide 1 
How could'st thou drain the life-blood of the child 
To bid the father wipe his eyes withal, 

And yet be seen to bear a woman's face ? 

Women are soft, mild, pitiful, and flexible ; 

Thou stem, obdurate, flinty, rough, remorseless I 

By such a woman as Mai^aret is here depicted, such 
a speech could be answered only in one way — ^with her 
dagger’s point : and thus she answers it 

It is some comfort to reflect that this trait of ferocity , 
is not historical ; the body of the Duke .pf York was 
found, after the battle, among the heaps of slain, and 
his head struck off ; but even this was not done by die 
command of Margaret 

In another passage, the truth and consistency of the 
character of Margaret are sacrificed to the mar(m of the 
dramatic action, with a very ill effect When her for- 
tunes were at the very lowest ebb, and she had soc^ht 
refuge in the court of the French king, Warwick, her 
most formidable enemy, upon some disgust he had 
taken a^inst Edward the Fourth, offered to espouse 
Jier cause, and proposed a match between ^the prince^ 
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her son, and his daughter Anne of Warwick— the 
tf gentle Lady Anne ” who figures in Richard the 
Third/* In the play, Margaret embraces the offer 
without a momenrs hesitation ; ^ we are disgusted by 
her*versatile policy, and a meanness of spirit in no 
way allied to the magnanimous forgiveness* of her 
terrible adversary. The Margaret of history sternly 
resistfd this degrading expedient. She could not, she 
said, pardon from her heart the man who had been 
the primary cause of all her misfortunes. She mis- 
trusted Warwick, despised him for the motives of his 
revolt from Edward, and considered that to match her 
son into the family of her enemy from mere policy, 
was a species of degradatioa It took Louis the 
Eleventh, with all hfe art and eloquence, fifteen days 
to wring a reluctant consent, accompanied with tears, 
from this high-hearted woman. 

The speech of Margaret to her council of generals 
before the battle of Tewkesbury (act v. scene 5) is as 
remarkable a specimen of false rhetoric, as her address 
to the soldiers on the eve of the fight is of true and 
passionate eloquence. 

She witnesses the final defeat of her army, the mas- 
sacre of her adherents, and the murder of her son ; 
and though the savage Richard would willingly have 
put an end to her misery, and exclaims very perti- 
nently : • 

Why should she live to fill the world with words ? 

she is dragged forth unharmed, a woful spectacle of 
ejttremes^ wretchedness, to which death would have 
been an undeserved relief. If we compare the clamor- 

^ See Henry VI. Part III. act iii. sc. 3 : 

Q^em Jktafgare/, Warwick, these words have tumM my bate 
to love. 

And I forgive and quite forget old foults, 
And joy that thou oecom’st King Kent’s 
friend, 
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ous and loud exclaims of Margaret after the slaughter 
of her son, to the ravings of Constance, we shall pei^ 
ceive where Shakspeare's genius did not preside, and 
where it did. Margaret, in bold defiance of history, 
but with fine dramatic effect, is introduced again in the 
gorgeous and polluted court of Edward the Fourth. 
There she stalks around the seat of her former great- 
ness, like a terrible phantom of departed majesty, 
uncrowned, unsceptred, desolate, powerless — dr like 
a vampire thirsting for blood — or like a grim prophet- 
ess of evil, imprecating that ruin on the head of her 
enemies, which she lived to see realized. The scene 
following the murder of the princes in the Tower, in 
which Queen Elizabeth and the Duchess of York sit 
down on the ground bewailing their desolation, and 
Margaret suddenly appears front behind them, like the 
very personification of woe, and seats herself beside 
them revelling in their despair, is, in the generaP con- 
ception and effect, grand and appalling. 


T/i€ Duchess. O, Harry’s wife, triumph not in my woes ; 

God witness with me, I have wept /or thine. 

Queen Margaret Bear with me, I am hungry for revenge. 

And now I cloy me with beholding it. 

Thy Edward he is dead, that kill’d my 
Edward,; 

Thy other Edward dead, to quit my Edward : 
Young York he is but boot,, because both 
they 

Match’d not the high perfection of my loss. 
Thy Clarence he is dead, that stabo’d my 
Edward ; «> 

And the beholders of this tragic play, 

The adulterate Hastings, Rivers, Vaughan, 
Grey, 

Untimely smother’d in their dusky graves* 
Richard yet lives, hell’s black intelligencer, 
Only reserved their factor, to buy souls 
Anasend them thither: Butathand,athand^ 
Ensues his piteous and unpitied^end t 
294 



mTHERINE OF ^R^GON 

Earth gapes, hell bums, fiends roar, saints pray. 
To have him suddenly convey'd from hence.— 
Cancel his bond of life, dear God, I pray. 

That I may live to say, The dog is dead.^ 

She should have stopped here ; but the effect thus 
powerfully excited is marred and weakened by so much 
superfluous rhetoric, that we are tempted to eJ^claim 

with the old Duchess of York : 

• 

Why should calamity be full of words ? 


iUEEN KATHERINE OF ARRAGON 

• 

To have a just idea of the accuracy and beauty of 
this lystorical portrait, we ought to bring immediately 
before us those circumstances of Katherine’s life and 
1 1mes, siid those parts of her character, which belong 
a period prcvio’ j to »he opening of the play. We 
tb )etti'r able to appreciate the skill with 
v'b'ch ^ . peare has applied the materials before 

Lira. 

Katherine of Arragon, the fourth and youngest 
daughter of Ferdinand, king of Arragon, and Isabella 
* of Castile, was born at Alcala, whither her mother 
had retired tb winter after one of the most terrible 
campaigns of the Moorish war — that of 1485. 

Katherine had derived from nature no dazzling 
qualities of mind, and no striking advantages of 
person. She inherited a tincture of Queen Isabella’s 

' Horace Walpole observes, that "it is evident from the con- 
duct of Shaksp^re that the Houseof Tudor retained ^1 their 
Lancastrian prmudtces even in the reign of Queen Elizabeth. 
In his play of* Richard the Third’ he seems to deduce the woes 
of the House of York from the curses which Queen Margaret 
had vented against them ; and he could not giye that weight 
to her ctirseJ, without supposing a right in her to utter them.” 
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haughtiness and ’pbitinacv ^ temper, but neither 
her not her splendid talaits. Her educatkm 

under the direction of that extraordinary motiier had 
implanted in her mind the most austere principles of 
virtue, the highest ideas of female decorum, th^ most 
narrow and bigoted attachment to the forms of re* 
ligioii, and that excessive pride of birth and rank 
which distinguished so particularly her family and 
her nation. In other respects, her understanding was 
strong and her judgment clear. The natural turn of 
her mind was simple, serious, and domestic, and all 
the impulses of her heart kindly and benevolent 
Such was Katherine ; such, at least, she appears on 
a reference to the chronicles of her times, and parti- 
cularly from her own letters, and the papers written 
or dictated by herself which re'late to her divorce ; all 
of which arc distinguished by the same artless simpli- 
city of style, the same quiet good sense, the'^same 
resolute, yet gentle spirit and fervent piety. 

When five years old, Katherine was solemnly 
affianced to Arthur, Prince of Wales, the eldest son 
of Henry VII.; and in the year 1501 she landed in 
England, after narrowly escaping shipwreck on the 
southern coast, from which every adverse wind con- 
spired to drive her. She was received in London 
with great honour, and immediately on her arrival* 
united to the young prince. He was then fifteen, and 
Katherine in her seventeenth year. 

Arthur, as it is well known, survived his marriam 
only five months ; and the reluctance of Henry VII. 
to refund the splendid dowry. of the In&nta, and 
forego the advantages of an alliance with" the mort 
powerful prince of Europe, suggested ' the idea of 
uniting Katherine to his secrnid son, Henry: after 
some hesitation, a dispensation was procut^ from 
the pope, and she was betrothed to Henry in Imr 
^htemth year. The prince, who was theft cxfy 
twelve years old, resisted as far as he was*abte‘" to do 
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so, an 4 appear to have really It-dfegree of horror 
at ^ idOa of manying his brother’s widow. Nor 
was the mind of King Henry at rest ; as his health 
decided, his conscience reproached him «dth the 
equivocal nature of the union into which he had 
forced his son, and the vile motives of avarice and 
expediency which had governed him on this oc&sion. 
A short time previous to his death, he dissolved the 
. engc^ment, and even caused Henry to sign a paper, 
in which he solemnly renounced all idea of a future 
union with the Infanta It is observable that Henry 
signed this paper with reluctance, and that Katherine, 
instead of being sent back to her own country, still 
remained in England. 

It appears that Henry, who was now about seven- 
teen, had become interested for Katherine, who was 
gende and amiable. The difference of years was 
rathet a circumstance in her favour ; for Henry was 
just at that age when a youth is most likely to be 
captivated by a woman older than himself; and no 
sooner was he required to renounce her than the in- 
terest she had gradually gained in his affections 
became, by opposition, a strong passion. Imme- 
diately after his father’s death he declared his 
resolution to take for his wife the Lady Katherine 
, of Spain, and none other ; and when the matter was 
discussed in, council, it was ui^ed that, besides the 
many advantages of the match in a political point of 
view, she had given so “much proof of ^drtue and 
sweetness of condition, as they knew not where to 
parallel her.’’ About six weeks after his accession, 
June 3, 1509, the marris^e was celebrated with truly 
royal splendour, Henry being then eighteen, and 
Katherine in her twenty-fourth year. 

It has been said with truth, that if Henry had died 
while Katherine was yet his wife and Wolsey his 
.adnister, he would have left behind him the character 
of a Inagiiificent, popular, and accomplished prince, 

*97 



SHAKSPEARE’S HEROINES , 

instead of that of me most hateful ruffian and tyrant 
who ever swayed these realms. Notwithstanding l^is 
occasional iniidelities» and his impatience at her 
midnight vigils, her long prayers, and her religious 
austerities, Katherine and Henry lived in harmony 
together. He was fond of openly displaying his 
respett and love for her ; and she exercised a strong 
and salutary influence over his turbulent and despotic 
spirit When Henry set out on his expedition to 
France, in 1513, he left Katherine regent of the 
kingdom during his absence, with full powers to 
carry on the war against the Scots ; and the Earl of 
Surrey at the head of the army, as her lieutenant- 
general. It is curious to find Katherine — ^the pacific, 
domestic, and unpretending Katherine — describing 
herself as having “ her heart set to war,” and “horrible 
busy” with making “standards, banners, badges, 
scarfs, and the like.” ^ Nor was this mere ‘^silken 
preparation — mere dalliance with the pomp and 
circumstance of war ; for, within a few weeks after- 
wards, her general defeated the Scots in the famous 
battle of Flodden Field, where James IV. and most 
of his nobility were slain,* 

Katherine’s letter to Henry announcing this event 
so strikingly displays the piety and tenderness, the 
quiet simplicity, and real magnanimity of her charac«>^ 
ter, that there cannot be a more apt jsind beautiful 
illustration of the exquisite truth and keeping of 
Shakspeare’s portrait : 

“ Sir,— 

“ My Lord Howard hath sent me a letter, open to 
your Grace, within one of mine, by the which ye shall 
see at length the great victory ftiat our Lord hath 

^ See her letters in Ellis’s Collection. 

* Under similar circumstances, one of Katherine^s prede: 
cessors, Philippa of Hainault, had gained in her httSDan4!a 
absence the battle of Neville CrosS) in which David Bruce VM 
taken prisoner. » ^ 
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sent yjDur subjects in your abseitee: and for this 
cause it is no need herein to trouble your Grace 
witli long writing; but to my thinking this battle 
hath been to your Grace, and all your realm, the 
greatest honour that could be, and more than ye 
should win all the crown of France ; thanked be God 
for it! And I am sure your Grace forgetteth not to 
do this, which shall be cause to send you many more 
such ^eat victories, as I trust He shall do. My hus- 
band, for haste, with Rougecross, I could not send 
your Grace the piece of the King of Scots* coat, which 
John Glyn now bringeth. In tfiis your Grace shall 
see how I can keep my promise, sending you for 
your banners a king’s coat I thought to send him- 
self unto you, but our Englishmen’s hearts would not 
suffer it It should have been better for him to have 
been in peace than have this reward ; but all that God 
sendeth is for the best My Lord of Surrey, my 
Henry, would fain know your pleasure in the burying 
of the King of Scots* body, for he hath written to me 
so. With the next messenger your Grace’s pleasure 
may be herein known. And with this I make an end, 
praying God to send you home shortly ; for without 
this, no joy here can be accomplished, and for the 
same I pray. And now go to our Lady at Walsyng- 
ham, that I promised so long ago to see. 

At*Wobum, the i6th day of September (1513). 

" I send your Grace herein a bill, found in Scottish- 
man’s purse, of such things as the French king sent 
to the said King of Scots to make war against you, 
beseeching you to send Mathew hither as soon as 
this messenger cometih with tidings of your Grace. 

“ Your humble wife and true servant, 

« Katherine ” ^ 

^ Ellis’s Collectiom We must keep in mind that Katherine 
'ivas a foreigner, and tilt after she was seventeen never spoke or 
wrote a word af English. 
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The legality of the king’s marriage with Katherine 
remained undisputed till 1 527. In the course of that 
ytsx Anna Sullen first appeared at court, and was 
appointed maid of honour to the qiieen ; and then, 
and not till then, did Henry’s union with his brother’s 
wife “ creep too near his conscience." In the follow- 
ing Vear he sent special messengers to Rome with 
secret instructions: they were required to discover 
(among other “ hard questions’’) whether, if the queen 
entered a religious life, the king might have the 
pope’s dispensation to many again ; and whether, if 
the king (for the better inducing the queen thereto) 
would enter himself into a religious life, the pope 
would dispense with the king’s vow and leave her 
there? 

Poor Katherine ! We areT not surprised to read 
that when she understood what was intended against 
her, “she laboured with all those passion^ which 
jealousy of the king’s affection, sense of her own 
honour, and the legitimation of her daughter, could 
produce, laying in conclusion the whole &ult on tiie 
cardinal.” It is elsewhere said that Wolsey bore the 
queen ill-will, in consequence of her reflecting with 
some severity on his haughty temper and very un- 
clerical life. 

The proceedings were pending for nearly six year% 
and one of the causes of this logg d^ay, in spite of 
Henry’s impatient and despotic* character, is worth 
noting. The old chronicle tells us, that though the 
men generally, and more particularly the priests and 
the nobles, sided with Henry in this matter, yet all 
the ladies of England were against it ^Thty justly 
felt that the honour and welfare of no woman was 
secure if, 'after twenty years of union, she might be 
thus deprived of all her rights as a wife : the clamour 
became so loud and general, that the king was obli^^ 
to yield to it for a time, to stop the fwoceedii^, ifpd 
to bwish Anna Bullen from the court 
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Cardinal Cainp^giot called by Shajcspeare Cam- 
peiiis, arrived in England in October, 1528. He at 
first endeavoured to persuade Katherine to avoid the 
disgrace and danger of contesting her marriage by 
entering a religious house ; but she rejected his ad- 
vice wi 9 i strong expressions of disdain. “ I am," said 
she, “tiie king’s true wife, and to him marri^ ;*and 
if all doctors were dead, or law or learning far out of 
men’s niinds, at the time of our marriage, yet I can- 
not think that the court of Rome, and the whole 
Churdi of England, would have consented to a thing 
unlawful and detestable, as you call it Still I say I 
am his wife, and for him will I pray.” 

About two years afterwards Wolsey died (in 
November, 1530); the king and queen met for the 
last time on the I4tlr of July, 1531. Until that 
period some outward show of respect and kindness 
had been maintained between them; but the king 
then ordered her to repair to a private residence, and 
no longet to consider herself as his lawful wife. “ To 
which the virtuous and mourning queen replied no 
more than this, that to whatever place she removed, 
nothing could remove her from being the king’s wife. 
And so they bid each other farewell ; and from this 
time the king never saw her more.”J He niarried 
Anna Sullen in 1 532, while the decision relating to 
nis former magriage was still pending. The sentenro 
of divorce, to wmcn Katherine never would submit, 
was finally pronounced by Cranmer in IS 33 J 
unhappy queen, whose health had been gradually de- 
clining through these troubles of heart, died January 
29, 1536, in^e fiftieth year of her age. 

Thus the action of the play of “ Heniy VIII.” in- 
cludes events which occurred from the impeachment 
of the Duke of Buckingham, in 1521, to the death erf" 
Katherine in 153& In making the death of Katherine 
{accede the bhm of Queen Elizabeth, Shakspeare has 

‘ HalFs Chronicle. 
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committed an anachronism, not only pardonably but 
necessary. We must remember that the construction 
of the play required a happy termination ; and that 
the birui of Elizabeth, before or after the deafti of 
Katherine, involved the question of her l^thnacy. 
By this slight deviation from the real course of events, 
Shakispeare has not perverted historic facts, but merely 
sacrificed them to a higher principle ; and in doing 
so has not only preserved dramatic propriety and 
heightened the poetical interest, but has given a 
strong proof both of his delicacy and his judgment 

If we also call to mind that in this play Katherine 
is properly the heroine, and exhibited from first to 
last as the very “ queen of earthly queens ” ; that the 
whole interest is thrown round her and Wolsey — the 
one the injured rival, the other the enemy of Anna 
Bullen ; and that it was written in the reign and for 
the court of Elizabeth, we shall yet further appreciate 
the moral greatness of the poet’s mind, which dis- 
dained to sacrifice justice and the truth of nature to 
any time-serving expediency. 

Schl^el observes somewhere, that in the literal 
accuracy and apparent artlessness with which Shak- 
speare has adapted some of the events and characters 
of history to his dramatic purposes, he has shown 
equally his genius and his wisdom. This, like most* 
of Schl^el’s remarks, is profoui^ and true ; and in 
this respect Katherine of Arragim may rank as the 
triumph of Shakspeare’s genius and his wisdom. 
There is nothing in the whole range of poetical 
fiction in any respect resembling or approachii^ her ; 
timre is nothing comparable, I suppose, out Kathe- 
rine’s own portrait by Holbdn, which, equally true 
to the life, is yet as far inferior as Katherine’s person 
was infmior to her mind. Not only has Shakspeare 
given us here a delineation as faithful as it is beauti'^ 
ful, of A peculiar modification of dtaracter, but he bis 
bequeathed us a precious moral lesson in thU’ proof 
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that virtue alone (by which I mean here the union of 
truth or conscience with benevolent affection — the 
one the highest law, the other the purest impulse of 
the soul)— Qiat such virtue is a sufficient source of the 
deej^t pathos and power without any mixture of 
foreig^ Of external ornament; for who but Shak- 
speaie would have brought before us a queen dnd a 
heroine of tragedy, stripped her of all pomp of place 
and drAlmstance, dispensed with all the usual sources 
of poetical interest, as youth, beauty, grace, fancy, 
commanding intellect; and without any appeal to 
our imagination, without any violation of historical 
truth, or any sacrifices of the other dramatic person- 
ages for the sake of effect, could depend on the moral 
principle alone to touch the very springs of feeling in 
our bosoms, and melt and elevate our hearts through 
the purest and holiest impulses of our nature ? 

Th^ character, when analysed, is, in the first place, 
distinguished by truth. I do not only mean its truth 
to nature or its relative truth arising from its historic 
fidelity and dramatic consistency, but truth as a 
quality of the soul ; this is the basis of the character. 
We often hear it remarked, that those who are them- 
selves perfectly true and artless, are in this world the 
more easily and frequently deceived — a commonplace 
fallacy : for we shall ever find that truth is as un- 
*deceived as it is undeceiving, and that those who' are 
true to themsdves Ind others may now and then be 
mistaken, or, in particular instances, duped, by the 
intervention of some other affection or quality of the 
mind ; but they are generally free from illusion, and 
th^ are selBom imposed upon in the long run b]^ the 
shows of things and superfices of characters. It is by 
this integrity of heart and clearness of understanding, 
this light of truth within her own soul, and not 
titfough arty acuteness of intellect, that Katherine 
d^^bects and exposes the real character of Wolsey, 
though unable either to unravel his designs or defeat 
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My lord} my lord* 

I am a simple woman, much too weak 

T oppose your cutming. 

She rather intuitively feels tiian knows his duplicify, 
and in the dignity of her simplicity she towns ^hove 
his arrogance as much as she scorns his crooked policy. 
With* this essential troth are combined many other 
qualities, natural or acquired, all made out with the 
same uncompromising breadth of execution and 
fidelity of pencil, unitra with the utmost delicacy of 
feeling. For instance, the apparent contradiction 
arising from the ccmtrast between Katherine’s natural 
disposition and the situation in which she is placed ; 
her lofty Castilian pride and her extreme simplicity 
of language and deportment ; the inflexible resolution 
with which she asserts her right, and her soft resig- 
nation to unkindness and wrong; her warmth of ' 
temper breaking through the meekness of acspirit 
subdued by a deep sense of religion, and a d^ee of 
austerity tinging her real benevolmce; — all these 
qualities, opposed yet harmonizing, has Shakspeare 
placed before us in a few admirable scenes. 

Katherine is at first introduced as pleading before 
the king in behalf of the commonalty, who had been 
driven by the extortions of Wols^ into some ill^l 
excesses. In this scene, which is true to history, we 
have her upright reasoning mind, her steadiness of*' 
purpose, her piety and benevolence^ placed in a strong 
li^t The unshrinking dignity with which she 
opposes without descending to brave the cardinal, the 
Stan rebuke addressed to me Duke of Buckingham’s 
surveyor, are finely characteristic ; and b|^ thus ex- 
hibiting Katherine as invested with all her conjugal 
rights and influence, and ro3ral state, the subsequent 
situations are rendered more impressive. She is 
placed in the first instance on such a height in our 
esteem and reverence, that in the midst of hgr 
abandonment and d^radatiop, and the profound pity 
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she ^afterwards inspires, the first effect remains un- 
impaired, and she never falls beneath it 

In the beginning of the second act we are prepared 
for the jproceedings of the divorce, and our respect for 
Kafierme is heightened by the general sympathy for 
“ die good queen,” as she is expressively entitled, and 
by the following beautiful eulogium on her character 
uttered by the Duke of Norfolk : 

He (Wolsey) counsels a divorce — the loss of her 
That like a jewel hath hung twenty years 
About his neck, yet never lost her lustre. 

Of her that loves him with that excellence 
That angels love good men with. Even of her, 

That when the greatest stroke of fortune falls, 

Will bless the king ! 


The scene in which Anna Sullen is introduced as 
expressing her grief and sympathy for her royal 
mistress is exquisitely graceful. 


Old Lady. 
Anne. 


Old Lady. 
Afm. 


Here’s the pang that pinches : 

His highness having lived so long with her, and she 
So good a lady, that no tongue could ever 
Pronounce dishonour of her,— by my life, 

She never knew harm doing I O now, after 
So many courses of the sun enthron’d, 

StiU growing in a majesty and pomp,— the which 
To leave is a thousandfold more bitter than 
*Tis sweet at &st to acquire. After this process. 
To give her the avaunt I it is a pity 
Would move a monster. 

Hearts of most hard temper 

Melt and lament for her. 

O, God’s will 1 much better 

She ne^er had known pomp : though it be temporal, 
JTet if that quarrel, fortune, do divorce ^ 

It from the bearer, ’tis a sufferance, panging 
As soul and body’s severing. 

Alas, poor lady I 


She’s a stranger now again. 

So much the more 
Must pity drop upon her. Verily, 

1 swear ’tis better to be lowly bom. 

And range with humble livers m content, 
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Than to be perk’d up in a glistering grUif> 

And wear a golden sorrow^ ^ 

How completely, in the few passages appropriated 
to Anna Bullen, is her character portrayed! with 
what a delicate and yet luxuriant grace is she sketched 
off, with her gaiety and her beauty, her levity, her 
extreme mobility, her sweetness of disposition, her 
tenderness of heart, and, in. short, all her femc^ities I 
How nobly has Shakspeare done justice to the two « 
women, and heightened our interest in both, by 
placing the praises of Katherine in the mouth of 
Anna Bullen ! and how characteristic of the latter, 
that she should first express unbounded pity for her 
mistress, insisting chiefly on her fall from her regal 
state and worldly pomp, thus betraying her own dis- 
position — 

For she that had all the fair parts of woman. 

Had, too, a woman’s heart ; which ever yet 
Affected eminence, wealth, sovereignty. , 

That she should call the loss of temporal ^mp, 
once enjoyed, “ a sufferance equal to soul and bodj^s 
severing ” ; that she should immediately protest that 
she would not herself be a queen — ** No, good troth I 
not for all the riches under heaven I ” — and not long 
afterwards ascend without reluctance that throne and 
bed from which her royal mistress had been so cruelly 
divorced I — ^how natural I The portrait is not less 
true and masterly than tliat of Katherine ; but the 
character is overborne by the superior moral firmness 
and intrinsic excellence of the latter. T^at we may 
be more fully sensible of this contrast, the beautiful 
scene just alluded to immediately precedes Katherine’s 
trial at, Blackfriars, and the description of Anna 
Bullen’s triumphant beauty at her coronation is placed 
immediately before the dying scene of Katherine; 
yet with equal good taste and good feeling Sh^- 
speare has constantly avoided all persoflal cbll&tot: 
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bctwera the two characters ; nw does Anna Bullen 
ever ai^pear as qu^n except in the pageant of the 
procession, which in reading the play is scarcely 
noticed. ^ ' 

T<J return to Katherine. The whole of the Trial 
Scene k given nearly verbatim from the old chrdnicles 
and records ; but flie dryness' and harshness of the 
law proceedings is tempered at once and elevated by 
the'^lus and the wisdom of the poet It appears, 
on referring to the historical authorities, that, when 
the affair was first agitated in council, Katherine 
relied to the long expositions and theological sophis- 
tries of her opponents with resolute simplicity and 
composure : ** I am a woman, and lack wit and learn- 
ing to answer these opinions; but I am sure that 
neither the king’s father nor my father would have 
condes(%nded to our marriage, if it had been judged 
unlawful. ^ As to your saying that I should put the 
cause to^eight persons of this realm, for quietness of 
the king’s conscience, I pray Heaven to send his Grace 
a quiet conscience : and this shall be your answer, 
that I say I am his lawful wife, and to him lawfully 
marri^, though not worthy of it ; and in this point 
I will abide, till the court of Rome, which was privy 
to the b^inning, have made a final ending of it” ‘ 

• Katherine’s appearance in the court at Blackfriars, 
attended by a* noble troop of ladies and prelates of 
her council, and her refusal to answer the citation are 
historical.* Her speech to the king — 

Siij I desire you, do me right and justice ; 

An to bestow your pity on etc., etc. 

is taleen word for word (as nearly as the change from 
prose to blank verse would allow) from the old record' 

‘ HalPs “ Chronicle,” p. 781. . , „ 

* The court at Blackfriars sat on the 28th of May, 1529. 
“ 'zhe queen i ^ng called, accompanied by the fom bishops and 
others of her <^ncil, and a great company of ladies and gentle- 
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in Hall. It would have been easy for Shakspeare to 
have exalted his own skill, by throwing a colouring 
of poetty and eloquence into this speech, without 
altering the sense or sentiment ; but by adhering to 
the calm argumentative simplicity of manna* and 
diction natural to the woman, he has preserved the 
truth of character without lessening the pathos of the 
situation. Her challenging Wolsqr as a "/oe to 
truth," and her very expressions, “ I utterly refuse — > 
yea, from my soul oiAar you for my judge,” are taken 
from fact The sudden burst of indignant passion 
towards the close of this scene — 

In one who ever yet 

Had stood to charity, and display’d the effects 
Of disposition gentle, and o( wisdom 
O’ertopping woman’s poweiv- 

is taken from nature, though it occurred on a di^brent 
occasion.^ 

Lastly, the circumstance of her being called back 
after she had appealed from the court, and angrily 
refusing to return, is from the life. Master Griffith, 
on whose arm she leaned, observed that she was 
called : “ On, on,” quoth she ; “ it maketh no matter, 
for it is no indifferent court for me, therefore I will 
not tarry. Go on your ways.” * 

King Henry’s own assertion, “I dare to say, my* 
lords, mat for her womanhood, wisdom; nobility, and 
gentleness, never prince had such another wife;, and 

women following her ; and after her obeisance, sadly and with 
great gravity, she appealed from them to the court of Rome.” 
— See Hail and Cavendish’s “ Life of Wolsey.” * 

The account which Hume gives of this scene is very eluant; 
but after the afi^ng naivM of the old chroniclers, it is very 
cold and unsatis&ctory. 

* "The queen answered the Duke of Suffolk very higtdy 
and obstinately, with many high words and suddenly, m a 
fr^ she ^parted from him into her privy chtunber.”— Hi^’s 

> Cavendisifs “Life of Wolsey.” 
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therefore if I would willingly change her I were not 
wise ” is thus beautifully paraphrased by Sbakspeare : 

That man i’ the world who shall report he has 
A better wife, let him in nought be trusted. 

For speaking felse in that 1 Thou art, alone, 

(If thy rare qualities, sweet gentleness, 

Thy meekness saint-like, wife-like government^ 
Obeying in commanding, and thy parts, 

Sovereign and pious else, could spe^ thee out,) 

The queen of earthly queens. She’s nobly bom ; 

And, like her true nobility, she has 
Carried herself towards me. 

The annotators on Shakspeare have all observed 
the close resemblance between this fine passage^ 

Sir, 

I am about to weep ; but thinking that 
We are a queens (or long have dreamed so,) certain 
The daughter of a king — ^my drops of tears 
I'll turn to sparks of fire — 

and the speech of Hermione — 

I am not prone to weeping as our sex 
Commonly are^ the want of which vain dew 
Perchance s^ail dry your pities ; but I have 
That honourable grief lodged here> which hums 
Worse than tears drown. 

But these verbal gentlemen do not seem to have 
felt that the resemblance is merely on the surface, 
and tiiat the^two passages could not possibly change 
places without a manifest violation of the truth of 
character. In Hermione it is pride of sex merely : in 
Katherine it is pride of place and pride of birth. 
Hermione, though so superbly majestic, is perf^tly 
independent of her r^d state : Katherine, though so 
meekly pious, will neither forget heir’s nor allow it 
to be forgotten by others for a moment Hermione, 
when deprived of that "erdwn and comfort of her 
life,” her husband’s love, regards all things else widi 
despair and indi^feroice except her feminine honour.: 
Kadierine* divorced and abandoned, still with true 
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Spanish pride stands upon respect, and will not bate 
one atom of her accustomed state. 

Though unqueen’d, yet like 

A Queen, and daughter to a king, inter me I 

The passage — 

* A fellow of the royal bed, which owe 
A moiety of the throne->a $^eat king’s daughter, 

here standing 

To prate and talk for life, and honour, ’fore 
Who please to come to hear— ^ 

would apply nearly to both queens, yet a single sen- 
timent — nay, a single sentence — could not possibly 
be transferred from one character to the other. The 
magnanimity, the noble simplicity, the purity of 
heart, the resignation in eacht— how perfectly equal 
in degree 1 how diametrically opposite in kind ! * 

Once more to return to Katherine. # 

We are told by Cavendish, that when Wolsey and 
Campeggio visited the queen by the king’s order, she 
was found at work among her women, and came forth 
to meet the cardinals with a skein of white thread 
hanging about her neck ; that when Wolsey addressed 
her in Latin, she interrupted him, saying, “ Nay, good 
my lord, speak to me in English, I beseech you ; 
although I understand Latin.” “Forsooth then,” 

quoth my lord, “ madam, if it please your Grace, we • 

« 

* Winter’s Talc, act iii, scene 2. 

* 1 have constantly abstained from considering any of these 

characters with a reference to the theatre ; yet I cannot help 
remarking, that if Mrs. Siddons, who excelled equally in Her- 
mione and Katherine, and threw such majesty of) demeanour, 
such power, such picturesque effect, into both, could likewise 
feel and convey the infinite contrast betweoi the ideal grace, 
the classical repose and. imaginative charm, thrown round 
Hermione, and the matter-of-fact, artless, prosaic nature of 
Katherine.; bi^tween the ^tical nandeur of the former, aftd 
the moral diraity of the latter,— then she certainly exceeded 
all that 1 coiud have imagined possible, evea to kgr wonderi^ 
powers. t ^ 
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come bath to know vour mind, bow ye be . disposed 
^to do in this matter between the king and yon, and 
also to declare secretly our opinions and our counsel 
unto you, which we have intended of very zeal and 
obedience that we bear to your Grace.” “ My lords, 
I. thank you then,” quoth she, ”of your good wills; 
but to make answer to your request I cannot so 
suddenly, for I was set among my maidens at work, 
thinking full little of any such matter ; wherein there 
needeth a longer deliberation, and a better head than 
mine to make answer to so noble wise men as ye 
be. I had need of good counsel in this case, which 
toucheth me so near ; and for any counsel or friend- 
ship that I can find in England, they are nothing to 
my purpose or profit Think you, I pray you, my 
lords, will any Englishman counsel, or be friendly 
unto me, against the king’s pleasure, they being his 
subjects? Nay, forsooth, my lords! and for my 
counsel, in whom I do intend to put my trust, they 
be not here ; they be in Spain, in my native country.* 
Alas! my lords, I am a poor woman lacking both 
wit and understanding sufficiently to answer such 
approved wise men as ye be boffi, in so weighty a 
matter. I pray you to extend your good and in- 
different minds in your authority unto me, for I am a 
simple woman, destitute and barren of friendship and 
counsel, here in a foreign region; and as for your 
counsel, I >^11 not refuse, but be glad to hear.” 

It appears also, that when the Archbishop of York 
and Bishop Tunstall waited on her at her house near 
Huntingdon, with the sentence of the divorce, signed 

* This affecting passage is thus rendered by Shakspeare : 

Nay, forsooth, my friends, 

They that must weigh out my afflictions ; 

They that my trust must grow to, live not here ; 

They are, as all my other comforts, far hence^ 

, In mine own country, lords. 

Henry VIII. act ui. scene i. 
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by Heniy and confirmed by Act of Parl^neat, she 
r^sed to admit its Validity, she being Henry's Wife^ 
and not his subject The bishci|> describes her con- 
duct in his letter: "She being therewith in great 
cooler and agony, and always interrupting our urtyds^ 
declared that she would never leave die name of 
queen, *but would persist in accounting herself the 
kin^s udfe till death.” When the official letter con- 
taining minutes of their conference was shown to her, 
she seized a pen and dashed it angrily across every 
sentence in which she was styled Princess-Dowager. 

If now we turn to that inimitable scene between 
Katherine and the two cardinals (act iii. scene l), we 
shall observe how finely Shakspeare has condensed 
these incidents, and unfolded to us all the workings 
of Katherines proud yet femifiine nature. She is 
discovered at work with some of her women — she 
calls for music “ to soothe her soul, grown sad With 
troubles”; then follows the little song, of which the 
sentiment is .so well adapted to the occasion, while its 
quaint yet classic elegance breathes the veiy spirit of 
those times when Surrey loved and sung. 

SONG. 

Orpheus with his lute made trees, 

And the mountain>tops that frees^ 

Bow themselves when he did sing s 
To his music, plants and flowers *■ 

Ever sprung ; as sun and showers 
There haid made a lasting spring. 

Everything that heard him play. 

Even the billows of the sea, . 

Hung their heads, and then lay by. 

In sweet music is such art, 

Killing care, and grief ot heart ; 

Fall asleep, or, hearing, die. 

They are interrupted by riie arrival of the two car- 
ding. Katherine’s perception of their subtlety, hei; 
suspicion of thdr purpose, her saise oftvher/own 
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wwkiwss and inabiliQr to contend wilb tfaem, and her 
tpild subdtied dignity, are beautifully represented ; as 
also the guarded sel^command with which she eludes 
^ving a d^nite answer ; but when they counsel her 
to tljiit which she, who knows Henry, feels must end 
in her ruin, then the native temper is roused aj; once, 
or, to use Tunstall’s expression, “ the choler and the 

agony " burst forth in words : 

• 

Is this your Christian counsel ? Out upon 
yel 

Heaven is above all yet ; there sits a Judge, 
That no king can corrupt. 

IVolsey^ Your rage mistakes us. 

Quun CaikiHne. The more shame for ye ! Holy men 1 
thought ye, 

Upon my soul, two reverend cardinal virtues ; 
But csfirdinal sins, and hollow hearts, 1 fear 
ye! 

Mend them, for shame^ my lords : is this 
your comfort ? 

The cordial that ye bring a wretched lady? 

With the same force of language, and impetuous 
yet dignified feeling, she asserts her own conjugal 
truth and merit, and insists upon her rights. 

Have I liv’d thus long (let me speak myself. 

Since virtue finds no friends) ? a wife, a true one, 

A woman (I dare say, without vain glory). 

Never yet branded with suspicion ? 

Have I with all my full affections 

Still met the king lov’d him next heaven ? obey’d him ? 

Been out of fondness, superstitious to him ? 

Almost forgot my pravers to content him ? 

And am 1 thus rewarded? ’tis not well, lords, etc. 

My lorcif I dare not make myself so guilty, 

To give up willingly that noble title 
Your master wed me to ; nothing but death 
Shall ^er divorce my dignities. 

And this burst of unwonted passion is immediately 
followed by the natural reaction: it subsides into 
tears, Rejection, and a mournful self-compassion : 
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Would I had never trod thii English earth. 

Or felt the flatteries that grow upon it 1 
What will become of me now, wretched lady? 

I am the most unhappy woman living. 

Alas 1 poor wenches f whm are now your fortunes r 

\Tohirmmm* 

Shipwrecked upon a kingdom, where no pity, 

No friends, no hope ; no kindred weep for me, 

Almost, no grave allow’d me ! Like the lily, 

That once was mistress of the field, and flourish’d, 

I’ll hang my head, and perish. 

Dr. Johnson observes on this scene, that all Kather- 
ine’s distresses could not save her from a quibble on 
the word cardinal : 

Holy men I thought ye, 

Upon my soul, two reverend cardinal virtues ; 

But cardinal sins, and hollow hearts, 1 fear ye ! 

When we read this passage i& connection with the 
situation and sentiment, the scornful play upon the 
word is not only appropriate and natural, it seeflis in- 
evitable. Katherine, assuredly, is neither an imagina- 
tive nor a witty personage ; but we all acknowledge 
the truism, that anger inspires wit, and whenever 
there is passion there is poetry. In the instance just 
alluded to, the sarcasm springs naturally out from the 
bitter indignation of the moment In her grand 
rebuke of Wolsey, in the Trial Scene, how just and 
beautiful is the gradual elevation of her language, till, 
it rises into that magnificent image— « 

You have, by fortune, and his highness’ favours, 

Gone slightly o’er low steps, and now ate mounted, 

Where powers are your retainers, etc. 

In the depth of her affliction, the pathes as natur- 
ally clothes itself in poetry : 

Like the lily, 

That once was mistress of the field, and flourish’d, 
ni hang my head, and perish. 

But theie, I believe, are the only instances of imagery 
throughout ; for, in general, her language plida.aiKl 
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energetic It has the strength and simplicity of her 
character, with very little metaphor, and less wit 
* In approaching the last scene of Katherine’s life I 
fed as if about to tread within a sanctuary, where 
nothing befits us but silence and tears ; veneration so 
strides widi compassion, tenderness with awe,^ 

We must suppose a long interval to have hlapsed 
since Katherine’s interview with the two cardinals. 
Wolsey was disgraced, and poor Anna Sullen at the 
height*of her shortlived prosperity. It was Wolsey’s 
fat^ to be detested by both queens. In the pursuance 
of his own selfish and ambitious designs he had 
treated both with perfidy ; and one was the remote, 
the other the immediate, cause of his ruin.® 

* Dr, Johnson is of opinion that this scene “is above any 
other part of Shakspeare’s tragedies, and perhaps above any 
scene of any other poet, tender and pathetic ; without gods, or 
furie^ or poisons, or precipices ; without the help of romantic 
circumstances ; without improbable sallies of poetical lamenta* 
tion, and without any throes of tumultuous misety.’’ 

I haV% already observed, that in judging of Shakspeare’s 
characters, as of persons we meet in real life, we are swa3red 
unconsciously by our own habits and feelinjgs, and our prefer- 
ence governed more or less, by our individual prejudices or 
sympathies. Thus, Dr, Johnson, who has not a word to bestow 
on Imogen, and who has treated poor Juliet as if he had b^n 
in truth “the very beadle to an amorous sigh,” does full justice 
to the character of Katherine^ because the logical turn of his 
mind, his vigorous intellect, and his austere integrity, enabled 
him to appreciate its peculiar beauties : and accordingly, we 
hnd that he gives it, not only unqualified, but almost exclusive 
admiration : he goes so far as to assert, that in this play the 
genius of Shidcspeare comes in and goes out with Katherine. 

• It will be remembered, that in early youth Anna Bullen was 
betrothed ttkLord Henry Percy, who was passionately in love 
with her, Wolsey, to serve the king’s purposes, broke off this 
match, and forced Percy into an unwilling marriage with Lady 
Majy iTalbot “The stout Earl of Northumberland,” who 
arrested Wtdsey at York, was this very Percy : he was chosen 
for this mission by the interference of Anna Bullen a piece 
of vengeance truly feminine in its mixture of sentiment and 
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The nifllian king, of whom one hates to 6iink, was 
bent on forcing Katherine to concede her rights, and 
ill^itimize her daughter in favour of the offspring of 
Anna BuIIen : she steadily refused, was declai^ con- 
tumacious, and the sentence of divorce pronounce^ in 
1553. ^Such of her attendants as persisted in paying 
her the honours due to a queen were driven from 
her household ; those who consented to serve her as 
[wincess-dowager she refused to admit into h& pre- 
sence ; so that she remained unattended, except by a 
few women, and her gentleman-usher, GrifSth. During 
the last eighteen months of her life she resided at 
Kimbolton. Her nephew, Charles V., had offered her 
an asylum and princely treatment; but Katherine, 
broken in heart and declining in health, was unwilling 
to drag the spectacle of her m&ery and degradation 
into a strange country: she pined in her loneliness, 
deprived of her daughter, receiving no consolation 
from the pope, and no redress from the emperor. 
Wounded pride, wronged affection, and a cahkering 
jealousy of the woman preferred to her (which, though 
it never broke out into unseemly words, is enumera^ 
as one of the causes of her death), at length wore out 
a feeble frame. “ Thus,” says the chronicle, ” Queen 
Katherine fell into her last sickness ; and though the 
king sent to comfort her through Chapuys, the em- 
peror’s ambassador, she grew worse an^ worse ; and 
finding death now coming, she caused a maid attend- 
ing on her to write to the king to this effect : 

“ My most dear Lord, King, and Husband : 

" The hour of my death now approaching, I cannot 
choose but, out of the love I bear )rou, advise you of 
your soul’s health, which you ought to prefer before 
all considerations of the world or flesh whatsoever; 
for which yet you have cast me into many calamities 
and yourself into many troubles but I foigive yqgi 
all, and pray God to do so likewise : forvthe I 
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commend unto you Maiy our dat:^hter,' beseeching 
you to be a gOod fatha* to ha, as I have heretofore 
desired. I must entreat you also to respect my 
maids; and give them in manage, which is not much, 
they teing but three, and all my other servants a 
year’s pay besides their due, lest otherwise |hey be 
unprovided for; lastly, I make this vow, tha\ mine 
eyes desire you above all things. — Farewell I ” ^ 

3hd also wrote another letter to the ambassada, 
dairing that he would remind the king of her dying 
re(|uest, and urge him to do her this last right 
What the historian relates, Shakspeare realizes. 
Oh the wonderful beauty of Katherine’s closing scene 
we need not dwell : for that requires no illustration. 
In transferring the sentiments of her letter to her lips, 
Shakspeare has giveA them added grace, and pathos, 
and tenderness, without injuring their truth and 
simplicity : the feelings, and almost the manner of 
expression, are Katherine’s own. The severe justice 
with which she draws the character of Wolsey is 
extremely characteristic I the benign candour with 
which she listens to the praise of him “ whom living 
she most hated ” is not less so. How beautiful her 
religious enthusiasm I — ^the slumber which vLsits her 
pillow, as she listens to that sad music she called her 
knell; her awakening from the vision of celestial 
joy to find herself still on earth — 

Spirits of peace I where are ye? are ye all gone. 

And leave me here in wretchedness behind ye ? 

how unspeakably beautiful ! And to consummate all 
in one n(lal touch of truth and nature, we see that 
consciousness of her own worth and integrity which 
had sustained her through all her trials of heart aiul 

, ‘ The long is said to have wept on reading this letter, and her 
body b^g mtened at Peterboro’, in the monastery, ftr htponr 
hoc memory it was proserved at the Dissolution, and erected 
hito a bish^s see— Herbert’s ** Life of Henry VIII." 
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that pride of station for txdddi she had contended 
through long years, — ^ndiich had become more deav 
by opposition, and by the perseverance with which 
she had asserted it, — remaining the last strong feehi^ 
upon her mind, to the very last hour of existence, p 

‘ When I am dead, good wench. 

Let me be us’d with honour : strew me over 
With maiden-flowers, that all the world may know 
I was a chaste wife to my grave : embalm me. 

Then lay me forth : although unqueen’d, yet like 
A queen, and daughter to a king, inter me. 

1 can no more. 

In the Epilogue to this play,^ it is recommended — 

To the merciful construction of good women, 

For suck a one we show’d thenq,: 

alluding to the character of Queen Katherine. 
Shakspeare has, in fact, placed before us a queen and 
a heroine, who in the first place, and above all, is a 
^)od woman ; and I mpeat, that in doing so, ' and in 
trusting for all his effect to truth and virtue, he has 
given a sublime proof of his genius and his wisdom ; 
— for which, among many other obligations, we 
women remain his debtors. 


LADY MACBETH 

e? 

I ISOUBT whether the epithet historical can properly 
apply to the character of Lady Macbeth ; for though 
the subject of the play be taken from history, we 
never think of her with any reference to historical 
associations, as we do with regard to Constance, 
Volumnia, Katherine of Arragon, and others. I 
remember reading some critique, in which Lady 
Macbeth was styled the “ Scottish Queen ” ; and me< 
tb(^ght the title, as applied to hert sounded Hke a 

' Written (as the commoitators supposeX not by .Shala^Kau^ 
but by Ben Jonsotf. 
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vu^rto. It appears that the real wife of Macbeth, 
T-we who lives only in the ot»cure recturd of ^n 
obscure age, — bore the unmusical appellation 
of Graoch, and was instigated to the murder of 
Dutv:ah not only by ambition, but by motives of ven- 
geance. She was the granddaughter of Kenneth ^e 
Fourth, killed in icx}3, fighting against Malcolm the 
Serond, the father of Duncan. Macbeth reigned 
over Scotland from the year 1039 to 1056; — ^but 
what is all this to the purpose ? The sternly mi^i- 
ficent creation of the ^t stands before us indepen- 
dent of all these aids of fancy : she is Lady Macbeth ; 
as such she lives, she reigns, and is immortal in the 
worid of imagination. What earthly title could ado 
to her grandeur? what human record or attestation 
strengthen our impresSion of her reality? 

Characters in history move before us like a pro- 
cession of figures in iassa relievo x we see one side 
only, that which the artist chose to exhibit to us ; the 
rest b *sunk in the block : the same characters in 
Shakspeare are like the statues cut out of the block, 
fashioned, finished, tangible in every part : we may 
consider them under every aspect, we may examine 
diem on every side. As ^e classical times, when the 
garb did not make the man, were i^uliarly favour- 
able to the development and delineation of the 
** human form, and have handed down to us the purest 
models of strength and grace, so the times in which 
Shakspeare liv^ were fovourable to the vigorous 
delineation of natural character. Society was not 
then cme ^t conventional masquerade of manners. 
In his reve&tions, the accidental circumstances are to 
the individual character what the drapery. of the 
antique statue is to the statue itself ; it is evident, that, 
adapted to each other, and studied relative^', 
th^ were also studied separaMy. We trace tiirough 
tl^ fi>lds the fine and true proportions of the figure 
beneath: fiiey seem and are independent of eadi 
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other to the practised eye, though carved together 
from the same enduring substance ; at once perfectly 
distinct and eternally inseparable. In history we can 
but study character in relation to events, to situation 
and circumstances, which disguise and encumb^ it ; 
we are left to ims^ine, to infer, what certain people must 
have Seen, from the manner in which they have acted 
or suffered. Shakspeare and nature bring us back to 
the true order of wings ; and showing us what the 
human being is, enable us to judge of We possible as 
well as the positive result in acting and suffering. 
Here, instead of judging We individual by his actions, 
we are enabled to judge of actions by a reference to 
the individual. When we can carry Wis power into 
We experience of real life, we shall perhaps be more 
just to one anoWer, and n6t consider ourselves 
aggrieved because we cannot gaWer figs from Wistles 
and grapes from Woms. • 

In We play or poem of “ MacbeW,” the interest of 
the stoiy is so engrossing, the events so rapid' and so 
appalling, the accessories so sublimely conceived and 
so skilfully combined, Wat it is difficult to detach 
Lady MacbeW from We dramatic situation, or con- 
sider her apart from We terrible associations of our 
first and earliest impressions. As We vulgar idea of 
a Juliet — ^Wat all-beautiful and heaven-gifim child of 
We SouW — is merely a love-sick girl in ^hite satin, so * 
the commonplace idea of Lady MacbeW, though 
endowed with We rarest powers, We loftiest energies, 
and We profoundest affections, is noWing but a fierce, 
cruel woman, brandishing a couple of da^ers, and 
inciting her husband to butcher a poor old%ing. 

Even Wose who reflect more deeply are i^t to 
consider rather We mode in which a certain chuacter 
is manifested. Wan We combinaticm of abstract 
qualities making up that individual human being : so 
what should be last, is first ; effects are mistaken {m 
causes, qualities are confounded wiW t^eir Wsults, 
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and idle perversion of what is essentially good with 
tltt operation of positive evil Hen«i it is, that dxose 
who can feel and estiinate the magnificent conception 
and poetical development of the character, have over* 
looked the grand moral lesson it conv^ ; they forget 
that' the crime of Lady Macbeth terrifies us in pro- 
port^ as we sympathize with her; and that this 
syn^thy is in proportion to the degree of pride, 
pasnoni: and intellect we may ourselves possess. It is 
good to behold and to tremble at die possible result 
of the noblest faculties uncontrolled or perverted. 
True it is that the ambitious women of these civilized 
times do not murder sleeping kings: but are there, 
therefore, no Lady Macbe^ in the world 7 no women't> 
who, under the influence of a diseased or excited 
appetite for power or*distinction, would sacrifice the 
happiness of a daughter, the fortunes of a husband, 
the principles of a son, and peril their own souls ? 

* v * v « 

The Character of Macbeth is considered as one of 
the most complex in the whole range of Shakspeare’s 
dramatic creations. He is represented in the course 
of the acticm under such a variety of aspects, the 
good and evil qualities of his mind are so poised and 
blended, and instead of being gradually and succes- 
sivdy developed, evolve themselves so like shifting 
‘'lights and shadows playing over the "unstable 
waters,” that' his character has afforded a continual 
atkl interesting subject of analysis and contemplation. 
None of Shakspeare’s personages have been treated 
more at lat^; none have been more minutely 
criticised i^d profoundly examined. A single feature 
in his character — ^the question, for instance, as to 
whedier his courage be personal or constitutional, or 
excited by mere desperation — ^has been canvassed, 
asserted, and refuted, in two masterly essays. 

On the other hand, the character of Lady Macbeth 
r^lv£s it^f into few and simple elements. The 
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gland featurea of her character are so distir^y and 
prominently marked, that though acknowledge to 
be one of die poet's most sublime creations, die h& 
been passed over with comparativeljiv few wprds: 
generally speakit^, the commentators seem to have 
considered Lady Macbeth rather widi referepte to 
her htisband, and as influencing the action of drama, 
than as an individual conception of amazing power, 
poetry, and beauty : or if they do individudize her, 
it is ever with those associations of scenic representa- 
tion which Mrs. Siddons has indentified with die 
character. Those who have been accustomed to see 
it arra)%d in the form and lineaments of diat mag- 
dliflcent woman, and developed with her wonder- 
working powers, seem satisflra to leave it there, as if 
nothing more could be said or added.* 

But the generation which beheld Mrs. Siddons In 
her glory is passing away, and we are again left to 
our own unassisted feelings, or to all the satisfaction 
to be derived from the sagacity of critics and the 
reflections of commentators. Let us turn to them for 
a moment 

Dr. Johnson, who seems to have regarded her as 
nothing better than a kind of ogress, tell us in so 
many words that “Lady Macbeth is merely detested.” 
Schlegel dismisses her in haste, as a species of female 
Fury. In the two essays on Macbeth already men- 
tioned, she is passed over with one" or two slight 
allusions. The only justice that has yet been done 

' Mrs. Siddons left among her papers an analysis of the 
character of Lady Macbeth, which I have nevee seen ; but I 
have heard her say, that after playing the part for fht^ ye^ she 
never read it over without discovering something in it new. She 
had an idea that Lady Macbeth most, from her Celtic mrigin, 
bavebem a small, fair, blue*eyed woman. Bonduca, FrMe- 
gon^ Brunehault, an.d other Amasons of the Gothic ages, were 
of this complexion ; ytt I cannot help foncyiiw Lady Macbeth 
dark, like BiadE Agnes of Douglas— a sort of udy Macb^ In 
her way. ' * 
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to l» Hazlitt, in “ The Characters of Shak- 
sgeare’s Pla3rs.'* Nothing can be finer than his 
remarks as Bu* as they go, but his plan ditt'*-n(^ 
allow him sufficient space to work out his own con* 
cej^pn of the character with the minuteness it 
leqkirea All that he says is just in sentiment, and 
most eloquent in the expression ; but in leavingfsome 
of die finest points altc^ether untouched, he has also 
left' US* in doubt whether he even felt or perceived 
them ; and his masterly criticism stops short of the 
truth — ^it is a little superficial, and a little too 
harsh.* 

in the mind of Lady Macbeth, ambition is repre- 
sented as the ruling motive, an intense overmastering^, 
passion, which is gratified at the expense of every 
just and generous principle, and every feminine 
feeling. In the pursuit of her object, she is cruel, 
treach^us, and darii^. She is doubly, trebly, dyed 
in guilt and blood ; for the murder she instigates is 
rendered more fnghtful by disloyalty and ingratitude, 
and by the vidation of ml the most sacred claims of 
kindred and hospitality. When her husband's more 
' kindly nature shrinks from the peipetration of the 
doed of horror, she, like an evil genius, whispers him 
on to his damnation. The full measure of her 
wickedn^ ft never disguised, the magnitude and 
"atrocity of lu^ crime is never extenuated, forgotten, 
or forgiven, in die whole course of the play. Our 
ju%ment ft not bewildered, nor our moral feeling 
insult^, by the sentimental jumble of great crimes 
and dazziitig virtues, after the fashion of the Germmi 
school, and^f some of the admirable writers of our 
own time. Lady Macbeth’s amazing power of intellect, 
her inexorable determination of purpose, her sup«r- 

* Tbe Gerlnaii critic Tieck also leans to tUs harsher opinkm, 
judging ratiur from the manner in wlwh tlw character ft- 
wmaihr {dayed in Gemany than from its intrintic and poeticak 

y .-A 

Cuiimirucnoiu ^ 
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hoinan sbength of nervei render her as fearfiil ha 
herself as her deeds are hateful ; yet she is not a me^ 
monster of depravity, with whom we have nothing ui 
common, nor a meteor whose destrc^jdi^ lath we 
watch in ^orant rdfright and amaze^. She is a 
terrible impersonation of evil passions and m%h^ 
powers, never so far removed from our own nature 
as to be cast beyond the pale of our sympathies ; for 
the woman herself remains a woman to thedr^t^— 
still linked with her sex and with humanitv. 

This impression is produced partly by me essential 
truth in the conception of the character, and partly 
by the manner in which it is evolved ; by a combina- 
Ikm of minute and delicate touches, in some instances 
^)eech, in others by tilence : at one time by what ’ 
is revealed, at another by what we are left to infer. 
As in real life, we perceive distinctions in character 
we cannot always explain, and receive impressions for 
which we cannot always account, without going back 
to the banning of an acquaintance and ihcalling 
many and trifling circumstances — ^looks, and tones, 
and words : thus, to explain that hold which Lady 
Macbeth, in the midst of all her atrocities, still keeps 
upon our feelings, it is necessaty to trace minutely 
the action of the play, as far as she is concerned in it, 
from its very commencement to its close. 

We must then bear in mind, that tlm first idea of ‘ 
murdering Duncan is not suggested by Lady Macbeth 
to her husband : it springs within Ais mind, and is 
revealed to us before his first interview with his wif^ 
— ^before die is introduced, or even alluded to. 


MaeSttk. This supernatural soBcitiiig 

Cannot be ill ; cannot be good. If ill, 

Why bath it given me earnest of success. 
Commencing in a truth? I am thane of Cawdojro<- 
> If good, why do 1 yield to that snggestion 
Whose horrid image doth unfix my 
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Jl^ itaalw my mated heart kaodc at my lihe, 

Against the use of nature? 

It WHI be said, that the same " horrid suggestion ** 
presents Itsdf spontaneously to her on the reception 
of his letter ; or rather, that the letter itself acts upon 
iM^mind as tiie prophecy of the Weird Sisters on the 
miiid of her husband, kindling the latent passion for 
em{nre into a quenchless flame. We are prepared to 
seerti^ train of evil, first lighted by hdlish agency, ex> 
tend itself to through Ihe medium of her husband ; 
but we are spared the more revolting idea that it 
originated witii her. The guilt is thus more equally 
divided than we should suppose, when we hear people 
pitying “the noble nature of Macbeth," bewildered 
and goaded on to crime, solely or chiefly by the insti* 
gation of his wife. * 

It is true that she afterwards appears the more 
actiife agent of the two; but it is less through her 
pre>en\jnence In wickedness than through her super!* v 
ority of intellect. The eloquence — the fierce, fervid 
eloipience, with which she b^rs down the relenting 
and reluctant spirit of her husband, the dexterous 
sophistry with which she wards off his objections, her 
artful and affected doubts of his courage, the sarcastic 
manner in which she lets fall the word coward — a 
word vriiich no man dan endure from another, still 
less from a woman, and least of all from the woman he 
loves— and the bold address with which she removes 
all obstacles, silences all arguments, overpowers all 
scruples, and marshals the way before him, absolutely 
make us^hrink before the commandir^ intellect of 
woman with a terror in which interest and admi- 
ratimi are strangely mingled. 

Lath Maeftti. He has almost sipp’d : why have you left (he 
^ chamber ? 

iiadHHL. Ifath he asle^ for me? 

Jfadinsl. Know yon not he has ? 

ilesiMh • * ’ We win proceed tto forthcr far this bastnas : 
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He hath honour’d me of late ; add I have 
bought e 

Golden opbion$ from all sorts of peonloji 
Which would be worn now„«ia thw newest 
gloss^ 

Nor cast aside so soon, o 

loify Ai^tcdeih^ Was the hope drunk, 

<• Wherein you dress’d yourself? hath it slept 

since? 

And wakes it now, to look so green ai^ pale 
At what it did so freely ? From this time, 

Such 1 account thy love. Art thou afear’d 
To be the same in thine own act and valour, 
As thou art in desire? Would’st thou have 
that 

Which thou esteem’st the omam^t of life. 

And live a coward in thine own esteem : 
Letting I dare not wait upon I would, 

Like the poor cat i’ the adage ? 

Macbeth, ^ Pr’ythee, peace; 

I dare do all that ma^ become a man ; ^ 

Who dares do more, is none. 

Lady Macbeth. What beast was’t then. 

That made you break this enterprise fo me ? 
When you durst do it, then you were a man i 
And, to be more than what you were, you 
would 

Be so much more the man. Nor time^ nor 
place, 

Did then adhere, and yet you would make 
both ; 

They have made themselves, and that their 
fitness now « 

Doth unmake you. I have given suck ; and 
know 

How tender ’tis to love the babe that milks 
me : 

I would, while it was smiling in nm face, 

Have pluckfd my nipple from his boneleas 
gums. 

And dash’d the brains out, had 1 so sworn, as 
you 

Have done to this. 


Macbeth. If we should iaiV 

Lady Maebeth. _ 

* In her impersonation of the part of Lady^kcbeUu If 
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Bnt screw yonr coorage M Uie itiddng'placei 
And wtf il not iul. ' 

Agftlo, in the murdering scene, the obdurate inflexi- 
bility; of purp(^ with which she drives on Macbetii 
to ^ Execution of her project, and her masculine 
indnm^ce to blood and death, would inspire un- 
mit^ted disgust and horror, but for the invol&ntary 
consciousness that it is produced rather by the exer- 
tion of a strong power over herself than by absolute 
depi'avi^ of disposition and ferocity of temper. This 
imimssion of her character is brought home at once 
to our very hearts with the most profound knowledge 
of ^ springs of nature within us, the most subtle 
mastery over their various operations, and a feeling of 
dramatic effect not less wonderful. The very passages 
in which Lady Macbeth displays the most savage and 
relentless determination are so worded ^ to fill the 
mind with the idea of sex, and place the woman 
before us in all her dearest attributes, at once soften- 
ing anfl reining the horror, and rendering it more 
intense. Thns, when she reproaches her husband for 
his weakness — 

From this time, 

Such r account thy love I 

Again, 

Come to .my woman’s breasts. 

And take my milk for gall, ye murd’ring ministers, 

♦ ^ ♦ # * * 

Thai DO comiNinctlous visitmgs of nature 


Siddons adopted auccessively three different intonations in 
giving the words we fmL At firsts as a quick, contemptuous 
mtenr<4[aticni — ^ we failV^ Afterward^ with the note of admt- 
leajem^wejaii / and an accent of indignant astonishment, 
laying the pnncipal emphasis on the word we^we fail 1 
Lastly^ she &ed on what 1 am convinced is the true reading<^ 
we mil, wiUi the simple period, modulating her voice to a deep, 
low, resdlute tone^ which settled the issue at once— as thou^ 
she had said, “If we fail, why then we fail, and all is overs” 

e ts is consistent with the dark fatalism of the character and 
rsehse^ ^ the line following, and the effect was sublime—* 
a&iMawflB.* 
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Slwke.ii)^ etc. 

1 have given snclc, and liliow c 

How tender ’tis to love the babe tlurt milkaine. Me; 

And lastly, In the moment of ex^emest horror 
comes that unexpected touch of feeling, so startling, 
yet so wonderfully true to nature-^ 

Had be not resembled 

My &ther as he slept, I had done it 1 

Thus in one of Weber’s or Beethoven’s grand sym- 
phonies, some unexpected soft minor chord or pass^e 
will steal on the ear, heard amid the magnificent crash 
of harmony, making the blood pause, and filling the 
eye with unbidden tears. 

It is particularly observable that in Lady Macbeth’s 
concentrated, strong-nerved anfbition, the ruling pas- 
sion of herinind, there' is yet a touch of womanhood ; 

' she is ambitious less for herself than for her husband. 
It is fair to think this, because we have no r^on to 
draw any odier inference either from her words or 
actiona In her famous soliloquy, after reading her 
husband’s letter, she does not once refer to herself. 
It is of him she thinks : she wishes to see her husband 
oh the throne, and to place the sceptre within Ms 
grasp. The strength of her affections add strength to 
her ambition. Although in the old story of Boethius 
we are told that the wife of Macbeth V burned with 
unquenchable desire to bear the name of queen,” yet, 
in the aspect under which Shakspeare has r^xe- 
sented the character to us, the selfish part of this 
amhitipn is kept out of sight We muM rqpMric also, 
that in Lady Macbeth’s reflections on her httslMind’'s 
character, and on that milkiness of nature udiikh ^ 
fears “ may impede him from the golden round,” there 
is no indi«^oa of female scorn ; tiime fe exoeedii^ 
pride, but no egotism in the sentiment ot Idle mcfnes- 
sion; no' want of whely and womanly respeef ani 
^ love for Mm, but, on the contrary, a sort»f tuiCQa- 
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sdousness of her ovn mental '^:qNaftMity,. which she 
betra)rs rather tfiait asserts, as interestit^ in itself as 
it is most admirably conceived and delineated. 

V Gtamis thra ut^ and Cawdor ; and dialt be 

; Vfbat thou art pronUs'd. Yet do 1 fear tlw nature { 

It IS too full 0* the milk of human kindness 
To catch the nearest way ; thou would'st be great,* 

Art not without amhition, but without 

*1^ illness should attend it What thou would'st highly, 

Tmit would’st thou holily ; would’st not play felse, 

And yet would’st wrongly win : thou’dst nave, great Glamis 
That which cries Thus thou must do, if thou mvo Us 
A nd that which rather thou dost fear to do 
Than wUhesi should be undone. Hie thee hither, 

That I may pour my spirits in thine ear. 

And chastise with tne valour of my tongue 
All that impedes thee from the golden round, 

Which fate and metaphysical ' aid doth seem 
To have thee crown’d withaL 

Nbr is there an 3 ^ing vulgar in her amlMtion ; as 
the st3«ngth of her affections lends to it something 
profound and concentrated, so her splendid imagi* 
nation invests the object of her desire with its own 
radimice. We cannot trace in her grand and Capa> 
cious mind that it is the mere baubles and trainings 
of royalty whi<^ dazzle and allure her : hers is the 
sin of Ae ’’star-bright apostate,” and she plunges 
witii her husbmid into the abyss of guilt, to procure 
for ” all theis days and n^hts sole sovereign sway and 
masterdoffl.” She revels, she luxuriates in her dream 
of power. She reaches at the golden diadem which 
is to aeax her brain ; she perils life and soul for its 
attainmefgt, with an enthusiasm as perfect, a faith as 
set fltid, as that of the martyr, who sees at the stake 
heaven and its crowns of glory opening upon him. 

Great Glamis I worthy Cawdor 1 
Greater than both, by the all-hail 

j, * is here used fat the sense of spirited or preter- 
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Thy lettm have transported me beyond 

This ignorant pttwttk^ and 1 aov • 

The future in the instant ! 

This is surely the vety rapture of sunbititm t and 
those who have heard Mrs. Siddons pronounco the 
word Aerea/fer, cannot forget the look, me tone, which 
seemeid to give her auditors a glimpse of that awful 
future^ which she, in her prophetic fury, behol^^ upon 
the instant 

But to return to the text before us : Lady Macbeth 
having proposed the object to herself, and arrayed it 
with an ideal glory, fixes her eye steadily upon it, 
soars far above all womanish feelings and scruples to 
attain it, and stoops upon her victim with the strength 
and velocity of a vulture ; but^ving committed un- 
flinchingly the crime necessary for the attainment of 
her purpose, she stops there. After the murdgr. of 
Duncan, we see Lady Macbeth, during the rest oif the 
play, occupied in supporting the nervous weakness 
and sustaining the fortitude of her husband ; for 
instance, Macbeth is at one time on the verge of 
frenzy, tetween fear and horror, and it is clear that 
if she loses her self-command, both must perish — 


MacMh, 


Lady Mad^th, 
Macheih, 

Lady MaditK 
MachetK 
Ladf Macbeth. 


One cried God bless us I and Amen I the 
other ; 

As they had seen me, with these hangman’s 
hands. ^ 

Listening their fear, I could not svy'Amen/ 
When they did cry God bless us / 

Consider it not so deeply t 
But wherefore could not 1 pronounce Amen ? 

1 had most need of blessing, and A6nen 
Stuck in my throat 

These deeds must not be thought 
After these ways : so, it will make us mao. 
Methought I heard a voice cry ^ Sleep no 
more I ” etc. 

What do you memi ? 

Who was it that thus cried? Why, wor^ 
Thane, # 
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Y<ki do unbend your noble straigth to think 
So bratneicklyof things :-*-GO| get some water, 
etc 

AftenvajFds (ift Act iii*) she is represented as muttering 
to hgrself : 

Nought’s had, all’s spent, 

Where our desire is got without content : 

yet itnjnediately addresses her moody and conscience- 
stricken husband : 

’ How now, my lord ! why do you keep alone, 

Of sorriest fancies your companions making ? 

Using those thoughts, which should indeed have died 
With them they .think on ? Things without all remedy 
Should without regard ; what’s done is done. 

But she is nowhere^represented as urging him on to 
new crimes ; so far from it, that when Macbeth darkly 
hints, his purposed assassination of Banquo, and she 
inquires his meaning, he replies ; 

innocent of the knowledge, dearest chuck, 

Till thou applaud the deed. 

The same may be said of the destruction of Mac- 
duflF’s family. Every one must perceive how our 
detestation of the woman had been increased, if she 
had been placed before us as suggesting and abetting 
those additional cruelties into which Macbeth is hurried 
by his mentayi cowardice. 

If my feeling of Lady Macbeth's character be just 
to the conception of the poet, then she is one who 
could steel herself to the commission of a crime frodi 
necessity and expedient, and be daringly wicked for 
a gr^t dhd, but not likely to perpetrate gratuitous 
murders from any vague or selfish fears. I do not 
mean to say that the perfect confidence existing be- 
tween hetsdf and Macbeth could possibly leave her in 
ignorance of his actions or designs : that heart-broken 
and shuddering allusion to the murder of Lady Mac- 
duff (in the sleeping scene) proves the contrary : 
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The thane of Fife bad a wife : adiei* h abe now ? 

But she is nowhere brought before its in immediate 
connection with these horrors, and we ^re spared any 
flagrant proof of her participation in them. This may 
not strike us at first, but most undoubtedly has an 
effect^ on the general bearing of the character, con- 
sidered as a whole. 

Another more obvious and pervading soyrce of 
interest arises from that bond of entire affection and 
confidence which, through the whole of this dreadful 
tissue of crime and its consequences, unites Macbeth 
and his wife ; claiming from us an involuntary respect 
and sympathy, and shedding a 'Softening influence 
over the whole tragedy. Macbeth leans upon her 
strength, trusts in her fidelity, ^d throws himself on 
her tenderness. 

O, fell of scorpions is my mind, dear wife t 

She sustains him, calms him, soothes him— 

. . . Come on ; gentle my lord, 

Sleek o’er your ragged looks ; be bright and jovial 
Among your guests to>nigbt 

The endearing epithets, the terms of fondness in 
whidi he addresses her, and the tone of respect she 
invariably maintains towards him, even when most 
exasperated by his vacillation of mind rmd his brsun- 
sick terrors, have by the very force of contrast a 
powerful effect on the fancy. 

' By these tender redeeming touches we are im- 
pressed with a feeling that Lady Macbedt's influence 
over the aflections of her husband, as a wife and a 
woman, is at least equal to her powo* over him as a 
supmor mind. Another thing has always struck me. 
During the supper scene, in wmdi Macbeth is haunted 
by the spectre of the murdered Banquo, and his 
reason appears unsettled by the extremity of 
horror and dismay, her ind^;iumt rebuke;^ ^ 
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whispered resuMishranc^ the sarcastic emphasis with 
wjtich she combats his sick fancies and endeavours to 
ree^l him to himseli) have an intenseness, a severity, 
a tdttemtiss, which mak^ the blood creep. 

La^^a^ith, Are you a man ? 

Macbttk, A% and a Ixdd one, that dare look on that 

which might appal the devil * 

Ladjf Mucketh, ^ ^ O proper stuff 1 

, This is the very painting of your fear : 

This is the air-drawn dagger, which, you said 
Led you to Duncan. O, these flaws and starts, 
(Impostors to true fear), would well become 
A woman's story at a winter’s fire. 

Authorised by her grandam I Shame itself 1 
Why do you make such faces ? When all’s done 
You look but on a stool 
. . . \^hat ! quite unmann’d in folly 7 

Yet when the guests are dismissed, and they are 
left alone, she says no more, and not a syllable of 
reproach or scorn escapes her : a few words in sub- 
missive'* reply to his questions, and an entreaty to 
seek repose are all she permits herself to utter. 
There is a toudi of pathos and of tenderness in this * 
silence which has always affected me beyond expres- 
sion : it is one of the most masterly and most beauti- 
ful traits of character in the whole play. 

Lastly, it is clear that in a mind constituted like 
* that of Lady Macbeth, and not utterly depraved and 
hari^fjnBd \xy Ae habit of crime, conscience must wake 
some time or other, and bring with it remorse closed 
by.despair, and despair by death. This great moral 
retribution was to be displayed to us — ^but how? 
L^y Macbeth is not a woman to start at shadows; 
she at air-drawn daggers : she sees no imagined 

spectra rise from the tomb to appal or accuse her.^ 

^ Mrs. 1 believe, had an idea that Lady Mutwth 

the spectre of Banquo in the sapper scene, and that her 
stff^ohtrcd and presence of mind enabled her to surmount her 
of the ghastly presence. This would be sapor- 
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The towering bravery o{ ' her m!nd disdains tbe 
visionary terrors which hannt her wea^ husl^nd. 
We know, or rather we feel, that she who could give 
a voice to the most direful intent, and call on the 
spirits that wait on mortal thoughts to "unsex her,” 
and “ stop up all access and passage of remorse to 
that remorse would have given nor tongue nor sound ; 
and that rather than have uttered a complaint, she 
would have held her breath and died. To have given 
her a confidant, though in the partner of her guilt 
would have been a degrading resource, and have disap- 
pointed and enfeebled all our previous impressions of 
her character ; yet justice is to be done, and we are 
to be made acquainted with that which the woman 
herself ' would have suffered a thousand deaths of 
torture rather than have betrayed. In the sleeping 
scene we have a glimpse into the depths of that in- 
ward hell : the seared brain and broken heart arc- laid 
bare before us in the helplessness of slumber. By a 
judgment the most sublime ever imagined, yet the 
most unforced, natural, and Inevitable, the sleep' of 
her who murdered sleep is no longer repose, but a 
condensation of resistless horrors which the prostrate 
intellect and the powerless will can neither baffle nor 
repel. We shudder and are satisfied : yet our human 
s^pathies are again touched ; we rather sigh over 
the ruin than exult in it; and after w^ttching her 
thmugh this wonderful scene with a sort of fascina- 
tion, we dismiss the unconscious, helpless, despair- 
stricken murderess, with a feeling which Lady Mac- 
beth in her waking strength, with all her,awe<om- 
manding powers about her, could never haW exdted. 

It is here especially we perceive that sweetiiess of 
nature which in Shakspeare went hand-in-hand with 
his astonishing powers. He never confounds that 
line of demarcation which eternally separates good 

human, and I do not see that either die character or the teat 
bear out the suj^sitUm. c, 
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from evil, yet he never places evil before us without 
exciting in some way a consciousness of the opposite 
good which shall balance and relieve it 
I dp deny that he has represented in Lady Macbeth 
a woman "^naturally cruel** ^ ^'invariably savage^** 
or eddued with "pure demoniac firmness"^ If ever 
there could have existed a woman to whoixf such 
phrases could apply — a woman without touch of 
mod^ty, pity, or fear — Shakspeare knew that a 
thing so monstrous was unfit for all the purposes of 
poe^. If Lady Macbeth had been naturally cruel, 
she needed not so solemnly to have abjured all pity, 
and called on the spirits that wait on mortal thoughts 
to unsex her ; nor would she have been loved to excess 
by a man of Macbeth's character ; for it is the sense 
of intellectual energy and strength of will overpower- 
ing her feminine nature which draws from him that 
burstgof intense admiration — 

Bring forth men-children only 1 
Foir thy undaunted metal should compose 
Nothing but nudes. 

If she had been invariably sav^e, her love would not 
have comforted and sustained her husband in his 
despair, nor would her uplifted dagger have been 
arrested by a dear and venerable image rising between 
^ her soul and its fell purpose. If endued with pure 
* demoniac firmness^ her woman's nature would not, by 
the reaction, have been so horribly avenged, — she 
would not have died of remorse and despair, 
e « # « * 

We canijpt but observe, that through the whole of 
the dial(^[Ue appropriated to Lady Mac^th, there is 
something very peculiar and characteristic in the turn 
of expression ; her compliments, when she is playing 
the hostess or the queen, are elaborately elegant and 

^ Cumberland. * Professor Richardson* 

® » Foster’s ‘‘Essays." 
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verbose ; but^ when in earnest, she speaks hi alKttt 
energetic senten<x3>>- sometimes abrupt, but alwajis 
full of meaning ; her thoughts are rapid snd clerur, her 
expressions forcible, and the imagery like sudden 
flashes of lightning : all' the foregoing extracts exhitut 
this, but I will venture one tttore, as an immediate 
illustration. 

Macbeth. My dearest love, 

Dancaa comes here to-night. * 

La^ Macbeth. And when goes hence? 

Macbeth. To-morrow— as he purposes. 

Loify Macbeth. O, never 

Shall sun that morrow see I 
Thy fece, my Thane, is as a booh, where men 
May read strange matters : To beguile the 
time, — 

Look like the time {jbear welcome in jrour eye. 
Your hand, your tongue ; look like the iimocent 
flower. 

But be the serpent under it. ** 

What would not the firmness, the self-coiiimand, 
the enthusiasm, the intell«:t, the ardent afiections of 
this woman have performed, if properly directed? 
but the object being unworthy of the effort, the end is 
disappointment, despair, and death. 

The power of religion could alone have ccrntrolled 
' such a mind ; but it is the misery of a very proud, 
strong and gifted spirit, without sen^ of religion, 
diat instead of looking upward to find a superior, it 
looks round and sees all things as subject to itself. 
Lady Macbeth is placed in a dark, ignorant, iron age ; 
her powerful intellect is slightly tinged with its 
credulity and superstitions, but she has ifo religious 
feeling to restrain the force of will. She is a stem 
fatalist in principle and action — ^“what is done, is 
done," and would be done over :^in under the same 
circums^ces : her remorse is without repentance, or 
any reference to an offended Deity ; it arises from U^e 
pang of a wounded conscience, the recdl of the 
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feelings of nature : it is the iKMTor of the past, 
the terror of (he future ; the torture of self- 
cdndemnatitMi, not the fear of judgment; it is Strmig 
as her soul, deep as her guilty fatal as her resolve, and 
terrible as Imr crime. 

If it should be objected to this view of Lady Mac- 
befe’s character that it engages our sympsfthies in 
behalf of a perverted being — and that to leave her so 
strong a power upon our feelings in the midst of such 
supreme wickedness involves a moral wrong, I can 
only reply, in the words of Dr. Channing, that '* in 
this and Ae like cases our interest fastens on what is 
not evil in the character — ^that there is something 
kindling and ennobling in the consciousness, however 
awakened, of the eneigy which resides in mind ; and 
many a virtuous man has borrowed new strength from 
the force, constancy, and dauntless courage of evil 
agents.”^ 

This is true ; and might he not have added feat 
many*a powerful and gifted spirit has learnt humility 
and self-government from beholding how far fee 
eneigy which resides in mind may be degraded and 
pervoted? 

***** 

In general, when a woman is introduced into a 
tragedy to be the presiding genius of evil in herself, 
or the cause of evil to others, she is either too feebly 
or too darkly portrayed ; either crime is heaped on 
crime, and horror on horror, till our sympathy is lost 
in inoredulity, or the stimulus is sought in unnatural 
or impossible situations, or in situations that' ought to 
be impodlible (as in the Myrrha or fee Cenci), or fee 
character 1^ enfeebled by a mixture of d^r^ing pro- 
pensities and sexual weakness, as in Vittoria Corom- 
Ixma, But Lady Macbeth, feoug^ so supremely 
widced, and so consistently feminine, is still ki^ 

• * S«« Dr. Cbaniung’s remarks on Satan, in his essay “On 
the Character and Writings Milton."— Ifvrhr, p. 
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aloof from all base alloy. When Slmksp^re meated 
a femate character purely detestable, he made h«r a0i 
accessoiy, neverai^cipal. Thus and Gonem 

are two poworful sketches of selfishness, cruel^, am! 
ingratitude ; we abhor them whenever we see or &ude 
of them, but we think very little about them, eitcept 
as neOessary to action of the drama. Iliey are 
to cause the madness of Lear, and to call for^ the 
filial devotion of Cordelia, and their depravity is for- 
gotten in its effects. A comparismi has been made 
between Lady Macbeth and the Greek Cl}rtemnestra 
in the "Agamemnon” of .^schylus. The CI}rtem- 
nestraof Sophocles is something more in Skakspeare’s 
spirit, for she is something less impudently atrodous : 
but, considered as a woman and an individual, would 
any one compare this shameless adulteress, cruel 
murderess, and unnatural mother, with Lady Macbeth? 
Lady Macbeth herself would certainly shrink frosa the 
approximation.’ 

The Electra of Sophocles comes nearer tb Lady 
Macbeth as a poetical conception, with this strong 
distinction, that she commands more respect and 
esteem, and less sympathy. The murder in which 
she participates is ordained by the orade>-4S an act 
of justice and therefore less a muhler than a sacrifice. 
Electra is drawn with magnificent simplicity, an in- 

* The vision of Clytemnestra the nii^ht beforeahe is murdered, 
in which she dreams that she has given birth to a dragon, ami 
that in lajnng it to her bosom it draws blood instead of miU^ 
has been greatly admired ; but I supjmse that those who most 
admire it would not place it in comp^son with Lady Macbeth’s 
sleeping scene. Lucy Ashton, in "The Bride dfLauunennodr,” 
is a domestic Lady Macbeth : but the development being in the 
narrative, not the dramatic form, it follows hence that we have 
a masterly portrait, not a complete individual : and the relief of 
poetry and sympathy being wanting, die detestaUmi she inspires 
IS so unmixed as to be umost intolerable : consegoently the 
idiaracter, considered in rdadon to the other persoimges at die 
story, is perfect ; but abstractedly, it is imperfoct ; a basso idiciiia 
«-not a statue. 

338 



. ^ LADY MACBETH 

;|tensity of feeling and purpose, but there is a want of 
^ht and shad^ and leliei! Thus the scene in which 
.C)restes stabs his mother within her chamber, and she 
P heard pleading for mercy, while Electra stands ibr- 
irard listening exultingly to her mother’s cries, and 
urgfi^ her brother to strike again, “another blow I 
anotho: 1” etc, is terribly fin^ but the horror*is too 
shocking, too p^sical— if I may use such an expres- 
sion ;»it will not surely bear a comparison with the 
murdering scene in Macbeth, where the exhibition 
of various passions— the irresolution of Macbeth, 
the bold determination of his wife, the deep sus- 
pense, the rage of Ae elements without, the horrid 
stillness within, and the secret feeling of that infernal 
agency which is ever present to the fancy, even when 
not visible on the scene — ^throw a rich colouring of 
poetry over the whole, which does not take from “ the 
present horror of the time,” and yet relieves it 
Shakspeare’s blackest shadows are like those of Rem- 
brandf; so intense, that the gloom which brooded 
over Egypt in her day of wrath was pale in compari- 
son, — ^yet so transparent, that we seem to see the 
light of heaven through their depth. 

In the whole compass of dramatic poetry, there is 
but one female character which can be placed near 
that of Lady Macbeth; — ^the “Medea." Not the 
vulgar, volt^le fury of Ae Latin tragedy,^ nor the 
Medea in a hoop petticoat of Comeilfe, but the 
genuine Greek Medea — the Medea of Euripides.* ^ 

lliere is something in the Medea which seizes 
■ irresistibly on ^e imagination. Her passionate de- 
votion to Jason, for whom she had left her parents 
and country— to whom she had given all, and 

^ Attribi^ed to Seneca. 

* The compaiisrm has already been made in an article in the 
“Reflector.” It wtU be seen, on a reference to that verymasterly 
.^Essay, that 1 differ from the author in his conception of Lady 

.Macbeth's character. 
m 
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Would have dnwn the apM lirem her l»east 
Had he but asked it, signing forth her soul 
Into his bosom,* 

the wrongs and insults which drive h«r to d^pera- 
tion — ^the horrid refinement of cruelty with which she 
plans and executes her revenge upon her faithless 
husband — ^the gush of fondness with which she weeps 
over her children, whom in the next moment she 
devotes to destruction in a paroxysm of insane fury, 
carry the terror and pathos of tragic situation to their 
extreme height. But if we may be allowed to judge 
through the medium of a translation, there is a certain 
hardness in the manner of treatii^ the character, 
which in some degree defeats the effect Medea 
talks too much : her human feelings and superhuman 
power are not sufficiently blended. Taking into con- 
sideration the different impulses which actuate Medea 
and Lady Macbeth, as love, jealousy, and revenge, on 
the one side, and ambition on the other, we expect 
to find more of female nature in the first thaif in the 
last ; and yet the contrary is the fact : at least, my 
own impression, as far as a woman may judge of a 
woman, is, that although the passions of Medea are 
more feminine, the character is less so ; we seem to 
require more feeling in her fierceness, more passion in 
her frenzy ; something less of poetical abstraction, — 
less art, — ^fewer words; her delirious ^engeance we 
might forgive, but her calmness and subtlety are 
rather revolting. 

These two admirable characters, placed in contrast 
to each other, afford a fine illustration of Schlegel’s 
distinction between the ancient or Gre£k drama, 
which he compares to sculpture, and the modem or 
romantic drama, which he compares to painting. 
The gothic grandeur, the rich chiaroscuro, and deep- 
toned cojours of Lady Macbeth, stand thus oppo^ 

* Apollonius Rho^ns.— rfoSt Elton’s "Spedmens of foe 
Classic Poets.” 
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to the cb^ical el^nce and mythoI(^'cal splendour, 
the delicate yet inflexible outline of the Medea. If I 
m^ht bepennitted to carry this illustrationstill furdier, 
I would a^d, that there exists the same distinction 
between the Lady Macbeth and the Medea, as be- 
tween the Medusa of Leonardo da Vinci aixl the 
Medusa of the Greek gems and bas-reliefs* In the 
painting, the horror of the subject is at once exalted 
and, softened by the most vivid colouring and the 
most magical contrast of light and shade. We gaze, 
until from the murky depths of the background the 
serpwt hair seems to stir and glitter as if instinct 
wim life, and die head itself, in all its g^iastliness and 
brightness, appears to rise from the canvas with the 
glare of reality. In the Medusa of sculpture how 
different is the effept on the imagination i We have 
here the snakes convolving round the winged and 
gijicefiil head : the brows contracted with horror and 
pain : but every feature is chiselled into the most 
regular and faultless perfection ; and amid the gorgon 
terrors there rests a marbly, fixed, supernatural 
grace, which, without reminding us for a moment of 
common life or nature, stands before us a presence, a 
power, and an enchantment I 


THE END 


Botiw.ft IbaaMT. TIm S«hM0d Mniiac Wocka, FnaM, and Unden. 
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BKIDgwatbr Tseatisbs emtinuid , 

ittflA on th^ Adaptation of 
' tcqMl Nature to thdPhysloal 
Condition of Han. s^.6d. ^ 

Camera on the Adaptation 
of Bxtemal Nature to the 
Moral ttod Intelleotnal Con- 
stttutlcm of Man. ss, 

BRINK (B. ten). Early RngUah 
Literature. By Bernhard ten 
Brink. Vol. I. ToWyclif. Trans- 
lated by Horace M. Kennedy. 
3r. 6 d, 

— Vol. II. Wyclif, Chaucer. Ear- 
liest Drama, Renaissance. Trans- 
lated by W. Clarke Robinson. 
Ph.D. 3J. 6(/. 

Vol. III. From the Four reenth 
Century to the Death of Surrey. 
Edited by Dr. Alois Brandi. 
Trans, by L. Dora Schmitz. 
3j. 6 d, 

Five Lectures on Shake- 
speare. Trans, by Julia Franklin. 
3J. 6 d, 

BROWNE’S (Sir Thomas) Works 
Edited by Simon Wilkin. 3 vols. 
35. 6A« era. 

BtlOHANAN’S Dlottonary of 
Soletlae and Technical Terms 
used in Philosophy, Literature, 

. Profession^, Commerce, Arts, and 
Trades. 6 s. 

^ BtrREB*S Works. 6 vols. 3r. 6 d. 
each. 

l.i**Vindication of Natural So- 
ciety— Essay on the Sub- 
lime and Itontifbl, and 
various Political Mised- 
lahies. 

IL— Reflections 'on the French 
Revolution — Letters re- 
lating to the BristtA Elec- 
tion — Speech on Fox’s 
East India BiU, Ac. 


Burkb’s Works ewainutd. 

III. — Appeal from the New to thef’ 

Old Whigs-On the Na- 
bob of ^root’s Debts— 
ThSe Catnolic Claims, Ac. 

IV. — Report on the AfTaiss of 

India, and Articles of 
Charge against Warren 
Hastings. 

V.— Conclusion of the Asticles of 
Charge against Warren 
Hastings— Political Let- 
^ ters on the American War, 

on a Regicide Peace, to 
the Empress of Russia. 

VI. — Miscellaneous Speeches — 
Letters and Fragments— 
Abridgments of English 
a History, Ac. With a 
General Index. 

Speeches on the Imp^adh. 

ment of Warren Hastings ; and 
Letters. With Index. ^ 2 vols. 
3 r. 6 d. each. 

Life. By Sir T. Prior. 3J. 6 d. 

each. 

BURNlBTS Evelina. By Frances 
Burney (Mme. D’Arblay). With 
an Introduction and Notes by 
A. R. Ellis. * 

Cecilia. J^jth an Introduc- 
tion and Notes by A. K. Ellis. 
2 vols. 3J. 6 d. each. 

BX 7 RN (R.) Ancient Roihe and 
its N^hbourhood. An Illus- 
tiated Handbook to^the Ruins in 
the City uid the Cammgna, for 
the use of Caveliers. By Robert 
Bum, M.A. With numeroos 
Illustrations, Maps, and Plans, 
yr. 6d. 

BURNS Robert), Life of. By 
J. G. Lockhart, D.C.L. A! 
nSlw and enlarged l^ition. Re- 
vised by William Soett Douglas. 
6d* 
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BtJBTON’S (Hobdit) Anatomy of 
M el an ob o ly. Edited by the Rev. 
A. R. Shilleto, M.A. With In- 
troduction by A. H. Bttllen, and 
full ludex. 3^ols. 3J. td. each. 

Barton (sir B. F.) Fenonal 
Blmrittlve of a Pilgrimage to 
Al-Madlnah and hfocoidi. By 
Captain Sir Richard F. Burton, 
K.C.M.G. With an Introduction 
by Stanley Lane- Poole, and all 
the original Illustrations. 2 vols. 
3r. (id each. 

^ •,* This is the copyright edi- 
tion, containing the author’s latest 
notes 

BUTLER’S (Bishop) Analogy of 
Religion, Natural and Revealed, 
to the Constitution and ^urse of 
Nature; together with two Dis- 
sertations on Personal Identity and 
on the Nature of Virtue, and 
Fifteen Sermons. 3^. 

BUTLBVB’S (Samuel) Hudlbraa. 
With Variorum Notes, a Bio- 
graphy, Portrait, and 28 Illus- 
trations. 5r. 

or, further Illustrated with 60 

Outlme Portraits. 2 vols. 5r. 
each. 

CiSSSAR. OomvMtaileB on the 
Gallic and Cm Wan, Trans- 
lated by W. Al McDevitte, B.A. 
5 ^* 

OAMOENS’ LuEdad ; or, the Dis- 
covery of India. An Epic Poem. 
Translated by W. J. Mickle. 5th 
Edition, ravim by £. R. Hodges, 
M.C.P. 3 J- 6^- 

CABAFA8 (The) of IfaddalonL 
Naples under Spanish Dominion. 
Translated from the Germa^ pf 
AUked de ReamooL ■ 

OABPEKTEB’8 (l>r. W. B.) 

• Zoology. Reidsed Editioii, by 
W. S. Da^ F.L.S. TOth 
miipeKMiB Woodents. Vol. !• .Sr. 

[Ph^ //. wtoffH/eS. 


OAEPENTSB’S Heohanical 
Philosophy, AstrouomFi and 
Horology. 181 Woodcuta y. 

Vegetable Ftaysldlo^ and 
Systexnatlo Botany. Revised 
Edition, hy £. Lanloester, * M.D., 
&c. With very numerous Wood- 
cuts. 6r. ^ 

Animal Physiology. Revised 

Edition. With upwards of 3P0 
Woodcuts. 6j. 

CARREL. History of the 
Counter -Revolution In lhkg« 
land for the Re-establishment of 
Popery under Charles II. and 
James II., by Armand Carrel; 
together with Fox's Histoiy of 
the Reign of James II. and Lord 
Lonsdale’s Memoir of the Reign 
of James II. 3J. 6t/, 

CASTLE (EJ Schools and 
Masters of Fence, from the 
Middle Ages to the End of the 
Eighteenth Century. By Kgertoa 
Castle,' M.A., F.S.A. With a 
Complete Bibliography. Illustrated 
with T40 Repr^uctions of Old 
Engravings and 6 Plates of 
Swords, showing 114 ExampleSt 
6s. 

CATTERMOIiE’S Evenings at 
Hadden Kail. With 24 En- 
gravings on Steekfrom desi^ by 
Cattermole, the Letterpress by the 
Baroness de Carabella. 5J. 

CATULLUS, Tibullus, and the 
Vigil of Venus. A Literal Prose 
Transition, y. 

CELLINI (Benvenuto). Me- 
molni of, written by Hinuielf. 
Translated by Thomas Roscoe. 
y. 6d 

CERVANTES’ Don Quixote de 
la Mancha. Mbttenx’a Trans 
lation revised, a vols. y. 6d. 
each. 

Gtadatea. A Pastoral Ro- 
mance. Translated by G. W. J, , 
GylL 31. ^ 



6 


An AlphabeHcat List Books 


CXB'VAKTXiS’ Exemplary 
Hot^. Translated by Walter 
K. Kelly. Zs.(d. 

OHAXSGBR^S Poetical Worka. 
Editea by Robert Bell. Revised 

' Edition, with a Preliminary Essay 
by Prof. W. W. Skeaty M.A. 4 
vols. 3 r. 6d, each. 

GHESB CONGRESS of 1862 . 
A Collection of the Games played. 
Edited by J. Lowenthal. 5 r. 

CHEVREUL on Colour. Trans- 
lated from the French by Charles 
Martel. Third Edition, with 
Plates, 5r . } or with an additional 
aeries of 16 Plates in Colours, 
yj. 6d. 

OHILLINGWOBTH^S Rdlglon 
of Protestants. A Safe Way to 
Salvation. 3^. ’6d. . 

GHINA, Plotoxlal, besozlptlve, 
and Historical. With Map and 
nearly 100 Illustrations 5/. 

CHEOmOLES OF THE ORO- 
SADES. Contemporary Narra- 
tives of the Crusade of Richard 
Cceur de Lion, by Richard of 
Ileyizes and Geoifrey de Vinsauf ; 
and of the Crusade at St. Louis, 
by Lord John de Joinville. 5 j. 

dCBRO’S Orations. Translated 
by Prof. C. D. Yonge, M.A. 4 
vols. 5 j. each. 

— >— Letters. Translated by Evelyn 
S. Shuckburgh. 4 vols. 5r. each. 

[Vbls. /. aud II. ready. 

— On Oratory and ^Orators. 
With Letters to; Quintus and 
Bmtus. Translated by the Rev. 
J. S. Watson, M.A. 5J. 

— On the Nature of the Gods, 
Dividation, Fate, Laws, a Re- 

g blic, Consulship. Translated 
Prof. C. D. Yonge, M.A., and 
ancis Barham. 5^. 

AoademloSk De Finibas, and 
Titseulan Questions. By Fiof. 
D. Yo^, MA. Sr. 


CICERO’S Offices ; or, Moral 
Duties. Cato Major, an Essay 
on Old Age; LseUus, an Essay ^ 
on Friendship; Scipio’s Dream; 
Paradoxes ; Letter to Quintas on 
Magistrates. Translated by C. R. 
Edmonds. Js. 6d. ^ 

CORNELITTS NEPOS.—^'ae 
Justin. 

CLARK’S (Hugh) Introduction 
to Herald^. 18th Editicxb, Re- 
vised and Enlarged by J. R. 
Planch^, Rouge Croix. With 
nearly 1000 Illustrations. $s. Or 
with the Illustrations Coloured, 

iSf. 

CLASSIC TALES, containing 
Rasselas, Vicar of Wakefield, 
Gulliver’s Travels, and The Senti- 
mental Journey. 3r. 6d. 

COLERIDGE’S (S. T.) Friend. 

A Series of Essays on Morals, 
Politics, and Religion. 6d. 

Aids to Reflection, and the 

Confessions of an Inquiring 
Spiri']', to which are added the 
Essays on Faith and the Book 
OP Common Prayer. 3^. 6d. 

Lectures and Notes on 

Shakespeare and other En^sh 
Poets. Edited by T. Ashe. 3s. 6d. 

BlographlapL ^’Llterarla ; to- 
gether with Two Lay Sermons. 
3f»6d. 

Table-Talk and Omnlana. 

Edited by T. Ashe, B.A. 3s, 6d. 

Ifflsoellanles, Elsthetlc and 
uth^rary^ to which is added, 
The Theory of Life. Col- 
lected and arranged by T. Ashe, 
B«A. 3 f-^ 

COMTE’S PosltlYe Philosophy. 
Ti^lated and condensed ^ 
H^iet Martineau, With Intro- 
duction by FtedeiiS Harrisch. 
gYbIs. gr.each. 
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OOMTBS^S IPhllosophy of the 
BdenoM, being an Exposition of 
the ^ Principles of the Ceurt dt 
Philosophie Positive, By G. H. 
Lewes. $s, « 

OONDS’S History of the Bo- 
sSInlon of the Arabs In Spain. 
Translated by Mrs. Foster. 3 
▼ols. 3r. (id, each. 

COOPER’S Blographlosd Bio- 
tloniary. Containing Concise 
Notices (upwards of 15,000) of 
Eminent Persons of all Ages and 
Countries. By Thompson Cooper, 
F.S.A. With a Supplement, 
bringing the work down to 1883. 
a vols. 5^. each. 

GOWPER’S Complete Works. 
Edited fay Robert Southey. Illus- 
trated with 45 Engravings, 8 vols. 
3 j. td, each. 

I. to IV.— -Memoir and Corres- 
pondence. 

V. and VI.— Poetical Works. 
VILand VIII.— Translation of 
Homer’s Iliad and 
Odyssey. 

COXE’S Memoirs of the Buko of 
Marlborough. With his or^nal 
Correspondence. By W. Coxe, 
M.A., F.K.S. Revised edition 
John Wade. 3 vols. $s, 6d, 
each. 

*«* An Atfie of the plans of 
Marlborough’s campaigns, 410. 
lOf. 6d, 

History of the House of 

Austria (1218-1792). With a 
Continuallbn from the Accession 
of Francis I. to the Revolution of 
1848. 4 vols. 3r. 6d, each. 

OBAIE’SIO’. L.)PurBUlt of Ehow- 
ledge usuder Blffleultles. lUos- 
trated by Anecdotes and Memoirs. 
Revised edition, with numeioiis 
• Woodcut Poitieits and PlateSf jjf. 

C&TJmSE^psCM TfarenOom^ 
add a Be«i^; ooaipdsing^>1lu«fe 
Sets of Tales. West 


. Irish, and Legal; and a Melange* 
With 50 humorous IltusUatioBS 
by George Cruikshank. 

CRUIESHAKK’S Punoh and 
Judy. The Dialogue of the 
Puppet Show ; an Account of its 
Ongin, &c. With 24 Illustia- 
tions, and Coloorld Plates, de- 
signed and engraved by G. CruUc- 
shank. 5;. 

CUNNINGHAM’S Lives of the 
Most Eminent British PaJnteOMu 
A New Edition, with Notes and 
Sixteen fresh Lives. By Mrs. 
Heaton. 3 vols. 31. 6 d, each. 

BANTE. Divine Comedy. Trans- 
lated by the Rev. H. F, Cary, 
M.A. 3J.6^f. 

Translated into English Verse 

by I. C. Wright, M.A. 3 r 4 Edi- 
tion, revised. With Portrait, and 
34 Illustrations on Steel, after 
Flaxman. 

The Inferno. A Literal Prose 

Translation, with the Text of tlw 
Original printed on the same page. 
By John A. Carlyle, M.B. 

— ^The Purgatozio. A Liteiul 
Prose Translation, with the Tesl 
printed on the same page. By 
W. S. Dugdale. 5 j. 

BE COMMINES (PhlUp), Me. 
molrsof. Containingtbe Histories 
of Louis XI. and Charles VIIL, 
Kings of France, and Cbaries 
the Bold, Duke of Burgundy. 
Together with the Scandalous 
Chronicle, or Secret Histoqr of 
Louis XL, Jean de Tspyes. 
Translated by Andrew R. ScobU. 
With Portraits. 2 vols. js, frd 
each. 

DEFOE’S Novels shd MUkMI. 
laneous Works. With Pteham 
and Notes, includiig those attri- 
buted to Sir W. Ssott 7 
3J. ddeadi. 

1 .— Captahi Singletoo, emi 

qdmiii Ji^ 
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Dsfob^s Novels &c., canH $ med , 

II. — Memoiis of a Cavalier* 
Captain Carletoo« 
DicKory Cronke* &c. ^ 

III. -;-Moll Flanders, and the 

History of the Devil. 

IV. ~ Roxana, and Life of Mrs. 

Qiristian Davies* 

V. — Hi^ory of theGreat Pl^e 
of London, 1665 ; The 
Storm (1703) ; and the 
True-born Englishman. 

VI.— Duncan Campbell, New 
Voyage round the 
World, and Political 
Tracts. 

VII* — Robinson Crusoe. 

IXE LOLME on the Oonatitutlon 
of England. Edited by John 
Macgregon 3^. 6df. 

DEMMTN’S Hfetoiy of Arms 
and Armour, from the Earliest 
Period. By Auguste Demmin. 
Translated by C. C. Black, M.A. 
With nearly 2000 Illustrations. 
7f. fef. 

DE MO S THE NE S’ Orations. 
Translated by C. Kann Kennedy, 
i vcg Vol. I., 3J. 6^. ; Vols. 
II.-C, 5J. each. 

DS STAEL’S Corlnne or Itsdy. 
By Madame de Stad. Trans- 
lated by Emily Baldwin and 
Paulina Driver. 35. ddl 

SEVETS Logio, or the Science 
of Inference. A Popular Manual. 
By J. Devey. 5 j. 

mOTIONARY -of Latin and 
Greek Quotations ; including 
Proverbs, Maxims, Mottoes, Law 
Terms and Phrases. With all the 
, Quantities marked, and English 
Tiaiislations. With Index Verb- 
ohim (622 pages). 5^. 

mOTIONABY of Obsolete and 
^ Brovindal English. Compiled 
Thomas ^fright, M.A., F.S.A., 
lie. a vols. ' 5^. each. 


DIDRON’S Christian Icono- 
graphy: a History of Christiaa 
Art in the Middle Ages. Trans- 
lated by E. J. Millington and 
completed by l|fargaret Stokes. 
With 240 Illustrations. 2 vols. 

5^. each. 

DIOGENES LAERTHTS. Llvea 
aAd Qplnlons of the Anolent 
Philosophers. Translated by 
Prof. C. D. Yonge, M.A. , 5r. 

DOBRES’S Advarsarla. Edited 
by the late Prof. Wagner. 2 vols. 

$s. each. 

DODD’S Epigrammatists. A 
Selection from the Epigrammatic 
Literature of Ancient, Mediaeval, , 
and Modem Times. By the Rev. 
Henr]( Philip Dodd, M.A. Ox- 
ford. 2nd Edition, revised and 
enlarged. 6 s, 

DONALDSON’S The Thesctre of 
the Greeks. A Treatise on the 
History and Exhibition of the 
Greek Drama. With numerons 
Illustrations and 3 Plans. By John 
William Donaldson, D.D. 51. 

DRAPER’S History of the 
Int^eotiial Development of 
Europe. Byjohn William Draper, 
M.D., LL.D. 2 vols. 5r. ea^. 

DUNLOP’S History of Plotion. « 
A new Editidti. Revised I7 
Henry Wilson. 2 vols. $s, each. 

DYER (Dr. T. H.). Pompeii : its 
Buildings and Antiquities. By 
T. H. Dyer, LL.D. With nearly 
300 yfood Engra^^ngs, a large 
Map, and a Plan of the Forum. 
I5,6d, 

The City of Rome : its History 

and Monuments. With Illustra- 
tions. 5 j. 

DYER(T.F. T.) British Popular 
Oufltcens, Present and Patft 
An Account of the j^ons Games 
and Customs assocmed with Dif- 
fesent Days of the Yimr in the 
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British Islesi arranged according 
to the Calendar. By the Rct. 
T* F. Thiselton Dyer, M.A. 5r. 

URLY TRAVELS IK PALES- 
TINE. £<)ited by Thomas 
Wright, M.A. With Map of 
Jerusalem. 51. 

EHESRS* Egyptian Princesa.^ An 
Historical Novel. By George 
Ebers. Translated by £. S. 
Buchheim. 3J. 6^. 

EDGEWORTH’S StoHes for 
Children. With 8 Illustrations 
ty L. Speetl. jr. 6t/. 

ELZE’S William Shakespeare. 
— Shakespeare. 

EMERSON’S Works. 3 vols. 
3jr. 6ef. each. ( , 
I.—Essaysj Lectures, and Poems. 
II. — English Traits, NaUirc, and 
Conduct of Life. 

IIL—Societyand Solitude — Letters 
^and Social Aims - Miscel- 
laneous Papers (hitherto 
aacoUected) — May Day, 
and other Poems. 

THT.T.Tfl (G.) Specimens of Early 
Englli^ Metrical Romances. 
With an Historical Introduction 
on the Rise And Progress of 
Romantic Composition in France 
and England. Revised Edition. 
By J. O. Hall>JV'ell, F.K.S. SJ. 
BNNEMOSER’S Hletoiy of 
Maglo. Translated by William 
Howitl. 2 vols. 5 f- each. 
jaPIOTBTTJS, The Dlaoourses of. 
With th^ Encheiriuion and 
Fragments. Translated by George 
Long, M.A. Sr. 

SUBIPIDES. a New Literal 
Translation in Prose. By E. P. 
Coleridge, M.A. 2 vois. 5/. each. 

BUTROPIUS.— Justin. 
RDSEBIDS PAMPHILDS, 
EOolealai^^HlRtonrof. Trpms- 

latcd by Rev.CF. Cruse, 5 r. 


EVELYK ’3 Diary and Oorre- 
spondenoe. Edited from the 
Original MSS. ^ W. Bray, 
F.A.S. With 45 Engravings. 4 
vols. 5r. each. 

FAIRHOLT’S Costume In Eng- 
land. A History of Dress to the 
end of the Eighteenth Century. 
3rd Edition, revised, by Viscount 
Dillon, V.P.S.A. Illustrated with 
above 700 Engravings. 2 Vids. 
5x. each. 

FIELDING’S Adventures of 
Joseph Andrews and his Friend 
Mr Abraham Adams. With 
Ctuikshank’s Illustrations. 

History^ of Tom Jones, a 

Foundling. With Cruikshank's 
Illustrations. 2 vols. 3.1. 6^/. each. 

Amelia. With Cruikshank’s 

Illustrations. $s, 

FLAXMAN’S Lectures on Soulp- 
lure. ^ By John Flaxman, R.A 
With Portrait and 53 Plates. 

FLORENCE of WORCESTER’S 
Chronlole, with the Two Con- 
tinuations : comprising Annals of 
English History, fron^ the , De* 
partiire of the RoairfoS Kmihe 
Reign of Edward I. Translated 
by Thomas I'orester, M.A. 51. 

FOSTER’S (John) Life and Cor- 
respoDdenoe. Edited by J. £. 
Ryland. 2 vols. 3J. 6<f. each. 

Lectures delivered at Broad- 

mead Chapel. Edited by J. E. 
Ryland. 2 vols. y, 6<f. each. 

Critical Essays. Edited by 

J. E. Ryland. 2 vols. 31. 6a. 

J each. 

..i — Essays; on Deebion of <jba- 
rocter; on a Man’s writing M(t- 
moirs of Himself ; on the epithet 
Romantic; on the aversion of 
Men of Taste to Evangelical Re- 
ligion. 31,6//, 

Essays on the BvBs of Popular 

Ignorance t to which is ad£d, a 
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Di$coi2ise on the Propagation of 
Cbiistianity in India. 3^. 6^. 

FOSTER’S Essays on the Im- 
jwovement of Time. With NoTttS > 
OP Sermons and other Pieces. 
3f. 6<f. 

Foster iana. Selected and 

Editedby KenryG. Bohn. 3^.6^. 

QASPABTS History of ItaUan 
Zdterature. Translated by Her- 
mann Oelsner, M.A., Fh.D. 
Vol. I. {Preparing, 

OEOFFBEY OF MONKOUTH, 
Ghronieie iit—See Six 0 . E, 
ChrmicUs, 

QE8TA ROHANORTTM, or En- 
tertaining Moral Stories invented 
ly the Monks. Tran^Uited by the 
Rev. Charles Swan. Revised 
Edition, by Wynnard Hooper, 
B.A. 5s, 

HILDAS, Ghronloles otSee Six 
0 , E, Chronicles. 

GIBBON’S DeoUne and.FaU of 
the Roman Empire. Complete 

. and^ U^bridged, with Variorum 
, Edited by an English 
Churchman. With 2 Maps and 
Portrait. 7 vols. 35. 6d. each. 

GH^ART’S History, Principles, 
and Practice of Banking. By 
the late /. W. Gilbart, F.R.S. 
Hew Edition, revised by A. S. 
Michie. 2 vols. lOf. 

GtL BXaAS, The 4 dventure 8 of. 
Translated from the French of 
I^ge by Smollett. With ^ 
/ ' ]&^V!ugs on Steel, after Smirke, 
imd 10 Etchings by George Cruik-, 
shankv^'' 6s, 

dlRALBUS GAMBRENSIS’ 
Historical Wdrks. Translated 
^ hy Th. Forester, M.A., and Sir 
^ ~ R. Colt Hoare. Revised Edition, 
Edited by Thomas Wright, M.A., 
FAA. 5^. 


aOETHE’S Works: TransUted 
into English by various hands. 
14 vols. 3x. 6d, each. ^ 

1 . and II.— Autobiography and 
Annals. ^ 

IIL— Faust. Two Parts, com- 
plete. (Swanwick.) 
rV.— Novels and Tales. 

V.— Wilh^Hm Meister’s Appren- 
ticeship. 

VI,— Conversations with Ecker- 
mann and Soret. 

VIII, — Dramatic Works. 

IX. — ^Wilhelm Meister’s Travels. 

X. — Tour in Italy, and Second 
Residence in Rome. 

XI.— Miscellaneous Travels. 

XII. — Early and Miscellaneous 

Lett^ 

XIII. — Correspondence with Zelter. 

XIV. — Reineke Fox, West-Eastern 

Divan and Achilleid. 

GOETHE’S Faust. Parti. Ger- 
man Text with Hayward’s Prose 
Translation and Notes. .Revised 
by C A. Buchheim, Ph.D. 

GOLDSMITH’S Works. A new 
Edition, by J. W. M. Gibbs. 5 
vols. 3;. 6d. each. 

GRAMMONT’S Memoirs of the 
Court of Oharles II. Edited by 
Sir Waller Scott. Together with 
the Boscobel Tracts, including 
two not before** published, 

New Edition. 51. 

GRAY’S Letters. Edited by the 
Rev. D. C. Tovey, M.A. 

^n the press,^ 

GREEK ANTHOLOGY. Trans- 
lated ^ George Burges, M. A. 5i'. 

GBS^e" ROMANCES of Hello- 
doms, Longi^i, and AdhlU^ 
TaUus— via, The Adventures of 
Theagenes & Charidea ; Amours 
, of Daptads and Chloe ; and Lovea 
'of€lit<mhoandLettcippe. Trans- 
. lated ^ Rev. E. SIfuth, M^A. 

. ' 5 * 
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Ct 9 ECK>R'S^S Letton on the 
BTldencea, Dootrlnee, ft Duties 
of the Ghrlstlan Religion. By 
Dr. Olinthus Gregory. 35, (id, 

CmRENE, AOlRLOWE, and 
BEK JONSON. Poems of. 
Edited by Robert Bell. 31. 6</. 

aRlMM’S TALES. With tlie 
Notes of the Original. Translated 
by Mrs. A. Hunt. With Intro- 
duAion by Andrew Lang, M.A. 
2 vols. 3J. Od, each. 

Gammer Grethel; or, Ger- 
man^ Fairy Tales and Popular 
Stories. Containing 42 Fairy 
Tales. Trans, by Edgar Taylor. 
With numerous Woodcuts after 
George Cruikshank and Ludwig 
Grimm. 3f. 6 d. ^ 

GROBSI'S Meroo Ylsoonti. 
Translated by A. F. D. The 
Ballads rendered into English 
Verse by C. M. P. 3J. 

GOIZDT'S History of the Origin 
of Representative Government 
In Europe. Translated by A. R. 
Scoble. 3r. (>d, 

History of the English Re- 
volution of 1640 . From the 
Accession of Charles I, to his 
Death. I'ranslated by William 
Hazlitt. 3J. td. 

History ef Civilisation, from 

the Fall of the Roman Empire to 
the French Revolution. Trans- 
lated by William Hazlitt. 3 vols 4 ; 
3r. 6 d, each. 

HALL'S ^Rev. Robert) Misoel- 
laneous Works and Remains. 
3J. 6 d, 

HARDWICK'S History of the. 
Articles of Rdlglon. By the late 
C. Har 4 wick. Revised by the 
Rev. Frauds Procter, M.A. 5x. 

iHAUEF'S Tales. Thf Caravan^ 
The Sheik of Alex»udria>-Thc 
Inn in file Sbe^t. Trans/from 
the German by S.Meodd. sjr.ftf. 


HAWTHORNE’S Tales. 4 vols. 
3/. 6d. each. 

L— Twice-told Tales, and the 
Snow Image. 

II.— Scarlet Letter, and the House 
with the Seven Gables. 

III. — Transformation [The Marble 

Faun], and Blithedale Ro- 
mance. • 

IV. — Mosses from an Old Manse. 

HAZLITT'S Table-talk. Essays 
on Men and Manners. By W. 
Hazlitt. 3J. 6d, 

Lectures on the Literature 

of the Age of Elisabeth and on 
Characters of Shakespeare's Plays 
3^. 6d. 

Lectures on the EngUsb 

Poets, and on the English Cmic 
Writers.* y, 6 d» 

The Plain Speaker. Opinions 

on Books, Men, and Things. y,6d, 

Round Table. 3;. 6d, 

Sketohes and Essays. 31.6^. 

The Spirit of the Age ; or, 

Contemporary Portraits. Edited 
by W. Carew Hazlitt. 3^^ 6d, 

HEATON'S ConMse Histovy ^of 
Painting. New Edition, revised 
by Cosmo Monkhousc. 5x. 

HEGEL'S Lectures on the Philo- 
sophy of History. Translated!;^ 
J. Sibree, M.A. 

HEINE'S Poems, Complete 
Translated by Edgar A. Bowring, 
C.B. zs,6d. 

Ttavel-Plotures, including the 

,, Tour in the Harz, Kdtderney, and 
Book of Ideas, together wi^ the ^ 
Romantic School. Trapslatidby 
Francis Storr. A New Edition, 
revised throughout. With Appen- 
dices and Maps. 3^. 6d. 

HELP’S Lifb Of OhzlstcqplMMK^^^ 
Oolumbua, the Discoverer 
America. By Sit Arthur HelpSi 
K-CB. p-U 
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BBLFli JAte of Hernando Cortes, 
end the CJonquest of Mexico. 2 
¥ols. jj. 6 d, each. 

Life of Plzarro. 35. 6rf. 

Life of Las Casas the Apostle 

of the Indies. 35. 6^. 

HENDEBSON (E.) Select His- 
toKloal Doouments of Uie Middle 
Ages, inclu&ing the most ikmous 

/ Charters relating to England, the 

- Empire, the Church, &c., from 
the 6th to the 14th Centuries. 
Translated from the Latin and 
edited by Ernest F. Henderson, 
A.B., A.M., Ph.D. 5f. 

BENFBEY’S Qulde to EngUah 
Coins, from the Conquest to the 
mesent time. New and revised 
!^iiion by C. F. Keary, M.A., 
F.S.A. 6f. 

HBNBY OF HUNTINGDON’S 
History of the English. Trans- 
lated by T. Forester, M.A. 5r. 

HENRY’S (Matthew) Exposition 
or the Book 0/ the Psalms. 5^. 

HELIODORUS. ^^leagepea ai^ 
Clupriclea. — SeC' Greek Ro- 
mances. 

HERODOTUS. Translated by the 
Rev. Henry Cary, M.A. 3?. 6</. 

Notes on. Original and Se- 
lected from the be.«t Commenta- 
tors. By 0 . W. Turner, M,A. 
With Coloured Map 5;. 

Analjrals and Sumpiary of. 

By J. T, Wheeler. $s, 

HESIOD, CALLIMACHUS, and 
THEOGNIS. Translated by the 
Rev. J. Ranks, M.A. $s. 

HOFFMANN’S (E. T. W.i The 
Seraplcin Brethren. Translated 
from the German by t.t.-Col. Alex. 
E^big. 2 vols. , 31. 6 ef, each. 

Hd<}G’S (Jabes) Elements of 
Jhtoeqrlmental and Natural 
Fhttosophy. With 400 Wood- 
cuts. 5r. 


HOLBEIN’S Dandh of Death 
and Bible Cate. Upwards of i«o 
Subjects, engraved in facsimile, 
with Introduction and Descrip- 
tions Frands Douce and Dr. 
Thoma^ FrognalbDibden. 55. 

HOMER’S Iliad. Translated into 
English Prose' by T. A. Bucluey, 
B.A Ss, 

Ody^Ssey. Hymns, Epigrams, 

and Battle of the Frogs and^ Mice. 
Translated into English Prose by 
T. A. Buckley, B.A. 5r. 

See also Cowpbr and Pope. 

HOOPER’S (G.) Waterloo: The 
Downfall of the First Napo- 
leon: a History of the Campaign 
of 1815. By George Hooper. 
With Maps and Plans. Ss. 6d. 

Thq Campaign cf Sedan*. 

The Downfall of the Second Em- 
pire, August - September, 1870. 
With General Map and Six Plans 
of Battle. 3r. 6 d, ^ 

HORACE. A new literal I’rose 
translation, by A. Hamilton Bryce, 
LL.D. 3x. od, 

HUGO’S (Victor) Dramatlo 
Works. Hemani' — Ruy Bias — 
The King’s Diversion. Translated 
by Mrs. Newton Crosland and 
F. L. Slous. 3r. 6 d. 

Poems, chiefi^^rical. Trans- 
lated by various Writers, now first 
collected by J. H. L. Williams. 
3». 6 d. 

HUMBOLDT’S Cosmos. Trans- 
lated by E. C. Ott6, B, H. Paul, 
andW. 8. Dallas, F.C.S. {vote. 
3X. 6 d. each, excepting Vol. V. p. 

Personal Narrative of hu 

Travels to the Equinoctial R^ons 
of America during the years 1799 ** 
1804. Translated by T. Ross. ^3 
vols. Ss, each. 

vlefWBof Nqtnre. Translated* 
by B. C. Ott6 and G. Bolm. 
5 *- 



Contained in Bohris Libraries. 


BUMPHRilYS* Coin OoUeoton’ 
By H. N. Humphreys. 
With upwards of 140 Illustrations 
on Wood and Steel. 2 vols. 5;. 
each. 

SniNQART : dls History and Re- 
volution, together with a copious 
Memoir of Kossuth, jr. 6«/. 

HUTCHINSON (Colonel). Me- 
moln of the Life of. By his 
Widow, Lucy : together with her 
Autobiography, and an Account 
of the Siege of Lathom House. 
3x. (id. 

HUNT^S Poetry of Science. By 
Richard Hunt. 3rd Edition, re- 
vised and enlarged, ^s. 

INDIA BEFORE THE SEPOY 
MUTINY. A PiotorUa, De- 
loxlptlve, and Histepdoal Ac- 
count, from the Earliest Times 
to the Annexation of the Punjab. 
With upwards of 100 Engravings 
on Wood, and a Map. $s. 

INaULPH’S Chronicles of the 
Abbey of Croylancl, with the 
Continuation by Peter of Blois 
and other Writers. Translated by 
H.'T. RiK*y, M.A. 5x. 

IBYING’S (Washington) Com- 
plete Works. 15 vols. With Por- 
traits, &c. 3J. 6 d. each. 

I. '— Salmagundi, Knicker- 

bocVi''s History of New 
York. 

II . — ^The Sketch-Book, and the 

Life of Oliver Goldsmith. 

III. — Bracebridge Hall, Abbots- 

ford andNewstead Abbey. 

IV. — The Alhambra, Tales of a 

Traveller. 

V.— Chronicle of the Conquest 
of Granada, Le^nds of 
the Conquest of Spain. 

VI.&VIL— -Life and Voyages of 
Columbus, together with 
the Voyages of his Com- 
paniems. 

VnL~-^toria, A Tour on the 
rpiairies. 
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iKViNo’s Works €mUnuaL 
XL— Life of Mahomtlt, Lives of the 
Successors of Mahomet 
X.— Adventures of Captain Bon- 
neville, U<S.A., Wulfeit’s 
Roost. 

XL— Biographies and Miscella- 
neous Papers, 

XII.-XV.-Life 0/ George Wash- 
ington. 4*vols. 

Life and Letters. By his 

Nephew, Pierre E. Irving. 2 vols. 
3x. td. each. 

ISOCRATES, The Orations of. 
Translated by J. H. Freese, M.A, 
yoi.i. 5^. 

JAMES’S (G. P. R.) Life of 
Richard Cmur de Lion. 2 vols. 
35. 6 d, each. 

The Life and Times of Louis 

XIV. 2 vols. 3x, (id. each. 

JAMESONS (Mrs.) Shake- 
spare's Heroines. Character- 
istics of Women : Moral, Poetical, 
and Historical. By Mrs* Jameson. 

3J. (id. » 

JESSE'S (E 4 Anecdotes of Doga. 
With 40 Woodcuts and 34 S eel 
Engravings. 5x.. 

JESSE'S (J. H.) Memoirs of the 
Court of England during the 
Reign of the Stuarts, including 
the Piolccloratc. 3 vols. With 
42 Portraits. 5x. each. 

Memo *3 of the Pretenders 

and tiieu Adherents. With 6 
Portraits. Ss. 

JOHNSONS Lives of the Poets. 
Edited by Mrs. Alexander Napier, 
with Introduction 1 » Professor 
Hales. 3 vols. 3/. od* each. 

JOSEPHUS (Ffevlus), The Works 
of. Whiston's Translation, re- 
vised by Rev. A. R. Shilleto, M. A* 
With Topographical and Geo- 
graphical Notes by Colonel bir 
C. W. Wilson, $ voU. 

3x. 6d. each. 
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JOYCE’S Sdentiflo Dlalogiies. 
With numerous Woodcuts. 51. 

JUEES-BROWNE (A. J.), The 
Building of the Brltldi Isles: 

* a Study in Geographical Evolu- 
tion. Illustrated by numerous 
Maps and Woodcuts, ^nd Edition, 
revised, 

Student’s Handbook of 

Physical Geology. With nu- 
merous Diagrams and Illustiac 
tions. 2nd Edition, much en- 
larged, 7 j. (id. 

The Student’s Handbook of 

Historical Geology. Witbr nu- 
merous Diagrams and lUustiar^ 
tions. 6 s, 

JULIAN, the Emperor. Contain- 
ing Gregory Nazianzen^s Two In- 
vectives and Libanus’ Monody, 
with Julian’s extant Theos<mhical 
WorkvS. Translated by C. W. 
King, M.A. 5f. 

JtrSTIN,CORNEUUS NEPOS, 
and EUTBOPIUS. Translated 
by the Rev. J. S. Watson, M.A. 

JUVENAL, PEBSIUS, SUL- 
PICIAandLUCILIUS. Trans- 
lated by L. Evans, M.A. 5 j. 

JUNIUS’S Letters. With all the 
Notes of Woodfoll’s Edition, and 
important Additions. 2 vols. 31.6^.' 
each. 

KANT’S Critique of Pure Reason. 
Translated by J. M. D. Meikle- 
John. 

Prolegomena and Meta- 

physloalFoundationsofNatural 
Soienoe. Translated by£. Belfort 
Bax. 5r. 

AlIGHTLEY’S (Thomas) My- 
, thology of Andent Greece und 
Italy. 4th Edition, revised by 
Leonard Schmitz, Ph.D., LL.D. 
W(th 12 Plates from the Antique. 

5 ^- 


KBiaHTLETS Airy Myth- 

ology, illustrative of the Romance 
and Superstition of Various Coun- 
tries. Revis^ Edition, with 
Frontispiece by ^ikshank. 5r. 

LA FONTAINE’S Fables. Trans- 
lated into EngUsh Verse by Elizur 
Wright. New Edition, with Notes 
by J. W. M. Gibbs. 3 j. 6 d. 

LAMARTINE’S History of the 
Girondists. Translated b^ H. T. 
Ryde. 3 vols. 31. 6d. each. 

History of the Restoration 

of Monarchy In France (a Sequel 
to the History of the Girondists). 

4 vols. 3r. 6 d, each. 

— : BQstory of the French Re- 
volution of 1848 . 3r. 6 d, 

LAMB’^( Charles) Essays of Ella 
and EUana. Complete Edition. 
3 s. 6 d. 

Specimens of EngUsh Dra- 
matic Poets of the Q^me of 
Elizabeth. 35. 6 a. 

Memorials and Letters of 

Charles Lamb. By Serjeant 
Talfourd. New Edition, revised, 
by W. Carew Ilazlitt. 2 vols. 
3J. 6 d. each. 

LANZrs History of Painting in 
Italy, from the Period of the 
Revival of the Fjne Arts to the 

- End of the Eighteenth Century. 
Translated by Thomas Roscoe. 

3 vols. 3r. 6 d, each. 

LAPPENBERG’S History of 
England ilhder the Anglo- 
Saxon Kings. Tr&slated by 
B. Thorpe, P'-S-A. New edition, 
revised by E. C. Ott^. 2 vols. 
3f. 6 d. each. 

LECTURES ON PAINTING, 
by Barry, Opie, Fuseli, ^ited 
by R. Wornum. sx. 

LEONARDO DA VINCI’S*^ 
Treatise on Palntln|}> Trans- 
lated by J. F. Rigaud, R.A., 
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With a Lif^of Leonardo by John 
William Brovm. With numerous 
Plates. 5 j. 

LELAND’S Itiboirary. Edited by 
Laurence Goi^me, F.S.A. Vol. I. 

[In ihe Press, 

ZiEPSIUS’S Lettm from Egypt, 
Ethiopia, and the Peninsula of 
Sinai Translated by L. and 
J. B. Horner. With Maps. $s, 

LESStNCh’S Dramatic Works, 
Complete. Edited by Ernest Bell, 
M.A. With Memoir of Lessing 
by Helen Zimmem. 2 vols. 
3f. &I. each. 

— Laokoon, Dramatic Notes, 
and the Representation of 
Death by the Ancients. Trans- 
lated by £. C. Beasley and Helen 
Zimmern. Edited bj^ Edward 
Bell, M.A. With a Frontispiece 
of the Laokoon group. $s, 6d. 

LILLY’S Introduction to Astro- 
logy.^ With a Grammar of 
AsTROLCK^y imd Tables for Cal- 
culating Nativities, by Zadkiel. ^s. 

LIVT^S History of Romo. Trans- 
lated by T^r. Spillan, C. Edmonds, 
and others. 4 vols. 51. each. 

LOCEE’S Philosophical Works. 
Edited by J. A. St. John. 2 vols. 
3r. 6df. each. 

Life and^Letters; By Lord 

King. 3s. (id. 

LOCKHART (J. a.)—See BCRNS. 

LODGE’S Portraits of Illustrious 
Peirsons^es of Great Britain, 
with Bic^raphical and Historical 
Memoirs. 240 Portraits engraved 
on Steel, with the respective Bio- 
graphies unabridged. 8 vols. 5r. 


LONGFELLOW’S Poetical 
With 24 full-page Wood 
* Engravings and a Portrait. $s. 

Works. With x6 full- 

page W'^ Engravings. 5 j. 


LOUDON’S (Mrs.) Natuznl 
History. Revised ^ition, by 
W. S. Dallas, F.L.S. With 
numerous Woodcut Ulus. 5 j. 
LOWNDES’ BlbUographtt’s 
Manual of English Literature. 
Enlarged Edition. By H. G. 
Bohn. 6 vols. cloth, $s. each. 
Or 4 vols. half nionyreo, 2/. 2s, 

LONGXTS. Daphnis and Chloe. 
See Grrek Romances. 

LUCAN’S Pharsalia. Translated 
by 11 . T. Riley, M.A. 5^. 

LUCIAN’S Dialogues of the 
Gods, of the Sba Gods, and 
or tho Dead. TranMated by 
Howard Williams, M.A. 55. 

LUORETIUS. Translated by the 
Rev. J. S. Watson, M.A. Sr. 

LUOSLER’S Table-Talk. Trans- 
lated and Edited by William 
Hazlitt. 31. 6d. 

Autobiography. — iVv 

Michelet. 

MAOHIAVELLI’S History of 
Florence, together with the 
Prince, Savon.'indri, v.irious His- 
torical Tracts, and 1 Memoir of 
Machiavelli. jr. 6 rf. 

MALLET’S Northern Anttqui- 
ties, or an Histnric.'it Account of 
the Manners, Customs, Reli^ons 
and Laws, Maritime Expeditions 
and Discoveries, I^anguage and 
Literature, of the Ancient Scandi- 
navians. Translated by Bishop 
Percy. Revised and Enlarged 
Edition, with a Tmnslation of the 
Prose Edda, by J. A. Black- 
well. Sr. 

MANTELL’S (Dr.) Petrlfhotlons 
and their Teachings. With nu- 
merous illustrative Woodcuts. 6 j, 

Wonders of Geology. 8th 

EditioUf revised by T. Rupert 
Jones, F.G.S. With a coloured 
Geological Map of England, 
Plates, and upwards oi 200 
Woodcutv. 2 vols. Js, 6d, each. 
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luaatom. The Sebwthed: 
bein^ a Ttanslatkia of *I Pro- 
messi Sposi.* ^ Alessandro 
Manzoni. With numerous Wood- 
cuts. 5r. 

MAKOO POLO’S Trav^; the 
Translation of Marsden revised 
by T. Wright. M.A., F.S.A. 5x. 

MABBYAT’S (Oapt. B.N.) 
Masterman Beady. With 93 
Woodcuts. 3f« (id* 

Mission ; or. Scenes in Afnca. 

Illustrated by Gilbert and Dalziel. 

3 s* 6rf. 

Pirate and Three Cutters. 

With 8 Steel Engravings, from 
Drawings by Clarkson Stanfield, 
R.A, 3J. (wf. 

Privateersman. 8 Engrav- 

‘ ings on Steel, y. 6a 

filers In Canada. 10 En- 
gravings by Gilbert and Dalziel. 
3J, 6 d* 

Poor Jack. With 16 Ulus* 

tradons Itfier Clarkson Stansfield, 
R.A. 3s.6d* 

Peter Simple With 8 full- 

page lllustnUions. 3s. (id* 

Midshipman Bhsy. With 8 

full-page Illustrations. 3s* 6d* 

MABTIAL’S Splgrams, complete. 
Translated into Prose, each ac- 
companied by one or more Verse 
Translations selected from the 
Works of English Poets, and 
other sources, js* 6d* 

MABTINBAXT’S <Harrlet) His- 
tory of Bn^land, from 1800- 
1815. 3r: 6d. 

History of the Thirty Years’ 

Peaoe, a.d. 1815-46. 4 vob. 

3s* 6d^ each. 

— Stt ComtdsPosUwB Philosophy* 

icltrrasw PARIS’S lengaaii 
Klstbry, from' the Year 1235 to 
1273. Translated by Rev. J. A. 
Gil^t, P.G.L. 3 vols. 5^. each. 


MATTHBW OF WESTMIH- 
STEB’S 'Flowers of History, 
’from the beginning of the World 
to A.D. 1307. Translated by C. D. 
Yonge, M.A. 2-^ls. $s* each. 

MAXWELL’S Victories of W^- 
llngton and the British Amries. 
Frontispiece and 5 Portraits. 51. 

MEKZEL’S History of Oermany, 
from the Earliest Period to 1842. 
3 vols. js. 6d. each, ' ^ 

MIOHAED ANGELO AND 
BAPHAEL, their Lives and 
Works. , By Duppa and Quatre- 
mere de Quincy. With Portraits, 
and Engravings on Steel. $s. 

MICHELET’S Luther’s Auto- 
biography. Trans, by William 
H-izlitt.* With an Appendix (110 
pages) of Notes. 31. 6d* 

lilstory of the French Bevo- 

lution from its earliest indications 
to the flight of the King in 1791. 
3s. 6d. a 

MIGNET’S History of the French 
Bevolutlon, from 1789 to 1814. 
3J.6^. 

MILL (J. S.). Early Essays by 
John Stuart Mill. Collected from 
various sources by J. W. M. Gibbs. 
3^. 6d. 

MILLEB (Professor), History 
Philosophically Utustraied, from 
the Fall of the Roman Empire to 
the French Revolution. 4 vols. 
3rf 6d. each. 

MILTON’S Prose Works. Edited 
by J. A. St. John. 5 3J. 6^. 

each. 

Poetloal Works, with a Me- 
moir and Critical Remarks by 
James Montgomery, an Index to 
Paradise Lost, Todd’s Verbal Index 
to all the Poems, and a Selection 
of Explanatory Notes by Henry 
G. Bohn. Illustrated with 120 
Wood Engravings from^awings 
by W. Harvey. 2 vols® 31* S, 
each. 
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lOTFOBira ]lOm) Ow VUlagei 
Sketches of Rural Character and 
Scenery. With 2 Engravings on 
Steel, a vols. 3^. 6</. each. 

MOLIEHE’S D^xnaUc Worka. 
A new Tran^tion in English 
Prgse, by C. H. Wall. 3 vols. 
3r. 6^1 each. 

JCOKTAQ’TT. The Letters and 
Works of Lady Mary Wortley 
MontegiL. Edited by her great- 
grandson^ Lord Whamcliffe's Edi- 
tion! revised by W, Moy 
Thoinas. New Edition, revised, 
with 5 Portraits, a vols. 51. each. 

MONTAIGNE’S Essays. Colton’s 
Translation, revised by W. C. 
Haslitt. New Edition. 3 vols. 
31. 6</. each. 

MONTESQUIEU’S Ibpiilt of 
Laws. New Edition, revised and 
corrected. By J. V. Pritchard, 
A.M. 2 vols. 3f. 6 (i. each. 

MOTLEY (J. L.), The Rlae of 
the Biltch Bepubllo. A History. 
By John Lothrc^ Motley. New 
Edition, with Biographical Intro- 
duction by Moncure D. Conway. 
3 vols. 3x. 6cf« each. 

MORPHY’S Games of Chess. 
Being the Matches and best Games 
played by the American Champion, 
with Explanatory and Analytical 
Notesby J. Lduvemhal. 5.^. 

MUDIE’S British Birds ; or, His- 
tory of the Feathered Tribes of the 
British Islands. Revised by W. 
C. L. Martin. With 52 Figures 
of Birds and 7 Coloured Plates of 
^gs. 2 vols. 

.NAVAL AND MILITARY HE- 
ROES Ot GREAT BRITAIN ; 
or, Calwdar of Victciy. Being a 
Record of British Va.’oar and Con- 
quest by Sea and Land, on every 
day in the year, from the time of 

* William the Conqueror to the 
Battle of Inkettfiann. By Major 



NEANDER (Dr. A.). History 
of the Ohriq^tnn legion and 
Churoh. Trans, from the German 
byJ.Torrey. 10 vols. 3J.6<f.each. 

Life of Jesus Christ. Trans- 
lated by J. McClintock and C. 
BlumenthaL 31. def. 

History of the Planting and 

Training ofthe ChriatlanOhuroh 
by the Apostles. Translated 1 ^ 
J. E. Ryland. 2 vols. p, 6 cl, each. 

Lectures on the History of 

Christian Dogmas. Edited by 
Dr. JacobL Translated by J. E. 
Ryland. 2 vols. 31. 6 t^. each. 

•Memorials of Christian Lift 

In the Early and Middle Ages ; 
including Light in Dark Places. 
Trans, by J. E. Ryland. 3^. 6<f. 

NIBELUNGEN LIED. The 
Lay of the Nibelungs, metrically 
translated from the old German 
text by Alice Hoi ton, and edited 
by Edward Bell, M.A. To uhich 
is prefixed the Essay on the Nilie- 
liingen Lied by Thomaa Carlyle. 
5 ^- 

NEW TESTAMENT (The) in 
Greek. Griesbach’s Text, with 
various Readings Jit the foot of 
the page, and Parallel Keferences 
in the margin ; also a Critical 
Introduction and Chronological 
Tables. By an eminent Scholar, 
with a Greek and English Lexicon. 
3rd Edition, revised and correcterL 
T\vr» Facsimiles of Greek Manu- 
scripts. 900 pages. 5J. 

The Lexicon inay be had sepa- 
rately, price 2s, 

NICOLINI’S History of the 
Jesuits: their Otigin, Progress, 
Doctrines, and Designs. With $ 
Portraits. Sf. 

NORTH (R) Lives of the Right 
lion. Francis North, Baron Guild- 
ford, the Hon. Sir Dudley North, 
and the Hon. and Rev. Dr. John 
North. By the Hon. lioger 
North. Together uith the Auto- 
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biography of th^Authoik Edited 
by Augustas Jessopp,D.D« 3 to 1 s. 

6 d, each. 

NUGENT’S (Lted) MemorlalB 
of Hampden, his Fa^ and 
Thnes. With a Memoir of the 
Author, an Autograph Letter, and 
Portrait. 

QOELSY fS.) History of the 
Saraoins and their Conquests 
In Syi^, Persia, and Egypt. 
Bv Simon Ockley, B.D., Prof^or 
of Arabic in the University of 
Cambridge. 3r. 6 d, 

OMAN(J. G.) The Great Indian 
Epics : the Stories of the 
YANA and the Mahabharata. 
By John Campbell Oman, Prin- 
cii»l of Khalsa College, Amritsar. 
With Notes, Appendices, and 
Illustrations. 3r. w, 

OBDEBICUS VITALIS’ Eoole 
siantioal History of En^and 
and Normandy. Translated by 
T. Forester, M.A. To which is 
adde t the CifRONiCLtt of St. 
Evroult. 4 vols. 5r, each. 

OVID’S Works, complete. Literally 
translated into Prose. 3 vols. 
5j. each. 

PASCAL’S Thoughts. Translated 
from the Text of M. Auguste 
MoHnier by C. Kegan Paul. 3rd 
Edition. 3J. 6 d. 

PAULI’S (Dr. B.) Life of Alfred 
the Great. Translated from the 
German. To which ^ appended 
Alfred’s AngLO-SaXOR VERSION 
01' Orosius. With a literal 
Translation interps^ed. Notes, 
and an Anglo-Saxon Grammar 
an<l Glossary, by B. Thorpe. 55. 

PAUSANIAS’ Description of 
Greece. Newly translated by A. R. 
Shilleto, M.A. 2 vols. 54; each, 

PBABSON’S EzposlUohi of the 
Creed. Edited by E. Walford, 
M.A. 54. 


PEPYS’ Diary aiuf Oovrespoiid- 
enoe. Deciphered by the Rev<.. 

J. Smith, M. A., from the original 
Shorthand MS. in the PepysUm 
Library. Edited by Lord Bray- 
brooke. 4 volsf With 31 En- 
gravings. 54. each. 

PEROTS BdiquM of AaSteot 
EngUsh Poel^ With An Essay 
on Ancient Minstrels ahd a Glos- 
sary. Edited by J. Pritchard,.. 
A.M. 2 'vols. 34. eadh. 

PEBSITTS.— 544 Jo VENAL. 

PETRABCH’S Sonnets, Tri- 
umphs. and other Poems. 
Translated into English Verse by 
various Hands. With a Life of 
the Poet by Thomas Campbell. 
With Portrait and 15 Steel En- 
gravings. 54. 

PHILO -JUDJEUS, Works oL 
Translated by Prof. C. D. Yonge, 
M.A. 4 vols. 54. each. 

PIOBEBING’S Hlstoxy^of the 
Baoes of Mhn,' and their Geo- 
graphical Distribution. With An 
Analytical Synopsis of the 
Natural History of Man by 
£>r. Hall. With a Map of the 
World and 12 coloured Plates. 54. 

PINDAB. Translated into Prose 
by Dawson W. Turner. To which 
is added the Metrical Version by 
^ Abraham Moore. 54. 

PLANCHE. History of British 
. Costume, from the Earliest Time 
to the Close of the Eighteenth 
Century. By J. Bx Planchd, 
Somerset Herald. With upwards 
of 400 Illustrations. 54. 

PLATO’S Works. Literally trans- 
lated, with Introduction and 
Notes. 6 vols. 54. each. 

I. — The Apology of Socrates». 
Onto, Phsedo, Gorgias, P(o^ 
tagoras, Phsedrus, 'Aesetetou^ 
Buthyphron, Lys^ Trans- 
lated by the Rev. H. Carey. 
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Plato’s WorIs continued. 

II. — The Republic, Tinueus, and 
Critias. Translated by Henry 
Davis. 

•HI. — Meno, E^thydemus, The 
Sophist, Statesman, Cratylns,^ 
Parmenides, and the Banquet. 
Translated by G. Burges. 

IV. — Philebus, Charmides, Laches, 

^ Menexenus, Hippias, Ion, 
Jhe Two Alcibii^es, The- 
ages,. Rivals, Hipparchus, 
Minbs, Clitopho, Epistles. 
Translated by G. Burges. 

V. — The Laws. Translated by 
G. Burges. 

VI. — The Doubtful Works. Trans- 
lated by G. Burges. 

Summary and Analysis of 

the Dialogues. With Analytical 
Index. By A. Day, LL.D. 5r. 

PLAUTUS’S Oomedles. Trans- 
lated by H. T. Riley, M.A. 2 
vols. «5r. each. 

PLINY’S Natural History. 
Translated by the late John 
Bostock, M.D., F.R.S., and 11. T. 
Riley, M.A. 6 Vols. 5r. each. 

PLINY. The Letters of PUny 
the Younger. Melmoth’s trans- 
lation, revised by the Rev, F. C. 
T. Bosanquet, M.A. 5.'. 

PLOTINUS, Select Works of. 
Translated by Thomas Taylor. 
With an Introduction containing 
the substance of Porphyry’s Plo- 
tinus. Edited by G* R» S. Mead, 
B.A.. M.II.A.S. SJ- 

PLUTARCH’S Lives. Translated 
by A. Stewart. M.A., and George 
Long, M.A. 4 vols. 3r.6<f.each. 

Morals. Theosophical Essays. 

Translated by C. W. King, M.A. 

♦ 5 ^* 

Morals. Ethical Essays. 

Translated by the Rev, A. R. 
Shilleto 7 M.A. 5^. 


POETRY. OP AMERICA. Se- 
leotlone from One Hundred 
American Poets, from 1776 to 
1876. By W. J. Linton, js. 6rf. 

POLITICAL CYCLOFJEDIA. 
A^ Dictionary of Political, Con- ' 
stitutional, Statistical, and Fo- 
rensic Knowledge $ forming a 
Work of Reference on su^ects of 
Civil Administration, political 
Economy, Finance, Commerce, 
Laws, and Social Relations. 4 
vols. 3r. 6 ti. each. 

POPE’S Poetical Works. Edited, 
with copious Notes, by Robert 
Cahruthers. With numerous Illus- 
trations. 2 vols. 5r. each. 

Homer’s niad. Edited hy 

the Rev. J. S. Watson, M.A. 
Illustrated hy the entire Series of 
Flaxman’s Designs. '5^. 

Homer’s Odyssey, with the 

Battle uf Frogs and Mice, Hymns, 
&c. , by other translators. Edited 
by the Rev, J. S. Watson, M.A. 
With the entire Series of Flax- 
man’s Designs. 5/. 

Life, including m?ay of his 

letters. By Rol>ert Carruthers. 
With numerous Illustrations. 51. 

POUSHKIN’S Prose Tales; The 
C.apiain’s Daughter— Doubrovsky 
— The Queen of .Spades — An 
Amateur Peasant Girl — The Shot 
—The Snow Storm— -The Post- 
master — The Coffin Maker — 
Kirdjali— The Egyptian Nights— 
Peter the Great’s Negro. Trans- 
lated by T. Keane, jr. 6 J. 

PROPERTIUS. Translated by 
R^. P. J. F. Ganlillon, M.A., 
and accompanied by Poetical 
Versions, from various sources. 

PB0VE|IBS, Handbook of. Con- 
taining an entire Republication 
of Ray’s Collection of EogUsh 
Proverbs, with his additions from 
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Foragn Languages and a com- 
plete Alphabetical Ind^x; in which 
are introduced, large additions as 
well of Proverbs as of Sayings, 
Sentences, Maxims, and Phrases, 
collected by H. G. Bohn. 5r. 

PROVEBBS, A Pol:^glot of 
Foreign. Commising French, 
Italian, G|rman, Dutch, Spanish, 
Portugese, and Danish. With 
English Translations A a General 
Index by H. G. Bohn 5f. 

POTTERY AMD PORCELAIN, 
and other Objects of Vertu. Com- 
prising an Illustrated Catal^ue of 
the Bernal Collection of Works 
of Art, with the prices at which 
they were sold by auction, and 
names of the pos<H.ssor8. To which 
are added^ an Introductory I.ccture 
on Fottefy and Porcelain, and an 
Engraved List of all the known 
Marks and Monograms. By Henry 
G. Bohn. With numerous Wood 
Engravings, 5r. i or with Coloured 
Illustrations, lOr. 

PROUrS (Father) ReUquea. Col- 
lected and arranged by Rev. F. 
Mahony. Copyright edition with 
the Author’s last- conections and 
additions. New issue, with 21 
Etchings by D. Maclise, R.A. 
Nearly 600 pages. 5r. 

QUINTILIAN’S Institutes of 
Oratory, or Education of an 
Orator. Translated by the Rev. 

S. Watson, M. A. 2 vols. $s* 
each. 

RApINE’S (Jeon) Dram&tio 
Works, A metrical English ver- 
sion. By R. Bruce Boswell, M.A. 
Oxon. 2 vols. 3r. 6d. ea^. 

RANEE’S History of the Popes, 
their Church and State, and espe- 
cially of their Conflicts with Pro- 
testantism in the 16th and lyth 
centuries. Translated by E. 
Foster. 3 vcfls. 31. eara. 


RANEE’S Bisboitf clt tbe Latbii* 
and Teatonlo NaldonB, 1494- 
1514. Trans, by P. A. Adiworth. 

History of Servla and th» 

Servian Revolhtion. With an 
Account of the Insurrection in 
Bosnia. Translated by Mr8,^err. 
3x. 6d. 

REUMONT (Alfred de). Sm . 
Carafas. c 

RECREATIONS InSHOOTINa. 
By ^Craven.’ With 62 Engravings 
on Wood after Harvey, and 9 
Engravings on Steel, chiefly after 
A. Cooper, R.A. 51, 

RENNIE’S Inaeot Architeoture. 
Revised and enlarged by Rev. 
J. GA'Wood, M.A. With 186 
Woodcut Illustrations; gs, 

REYNOLD’S (Sir J.) Idterary 
Works. Edited by H. W. Beechy. 

2 vols. 35. each. • 

RIGAROO on the PrlXKflples of 
PoUtloal Economy and Taxa- 
tion, Edited by£. C. K. Conner, 
M.A. 5f. 

RICHTER (Jean Paul Frledzldh). 
Levana, a Treatise on Education: 
together with the Autiobiogrimhy 
(a Fragment), and a short Pre- 
fatory Memoir. * 3s. 6d, 

Flower, Fruit, and Thorit 

Pieces, or the Wedded Life, Death, 
and Marriage of Firmian Stanis- 
laus Siebenkaes, Parish Advocate 
in the Parish of Hhhschnappel. 
Newly translated by Lt. -Col. Alex. 
Ewing. 3J. 6</. ' 

ROGER DE HOVEDBN’S An- 
nals of English History, com- 
prising the Histor]r of England 
and of other Countries of Eucope: 
from A.D. 732 to A.D. laolt 
Translated by H, T. ]^ey, M.A.. 
2 vols. 5i. each. I Ai.-. 
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ltOa£R bn VJ'teNDOVER’S 
Tiowen of History, 'comprising 
the History of England from the 
Descent of the Saxons to a.d. 
1235, formerly ascribed to Matthew 
Pftns. Transla^ by J. K. Giles, 
D.C.L. 2 vols. 5^. each. 

BOI& In t he NINETBBNTK 
0 ENTX 7 HY. Containing a com- 
plete Account of the Ruins of the 
Ancient City, the Remains of the 
Middle Ages, and the Monuments 
of Modem Times. By C. A . Eaton. 
With 34 Steel Engravings. 2 vols. 
51. each. 

See Burn and Dyer. 

BOSOOE’S (W.) Life and Pontt- 
floats of X. Final edition, 
revised by Thomas Roicoe. 2 

vols. each. 

Life of Lorenzo de' Medici, 

called * the Magniriceni.' Wiih 
his letters, &c. . lOth 

Edition, revised, with Memoir of 
Roscoe by his Son. 3r. hd, 

RUSSIA. History of, from the 

earliest Period, compiled from 
the most authentic sources by 
Walter K. Kelly. With Portraits. 
2 vols. 3r. each. 

SALLUST, FLORUS, and VEL- 
LEIUS fXtebculus. 
Translated by J. S. Watson, M.A. 
5 ^- 

SCHILLER’S Works. Translated 
by various hands. 7 vols. 3^. 6ef. 
each;— 

I. -v^Hi-story of the Thirty Years’ 

War. 

II. — History of the Revolt in the 

Netherlands, the Trials of 
Counts Egmont and Horn, 
the Siege of Antwerp, and 
the Disturbances in France 
pmeding the Reign of 
yenry IV. 


Schiller’s Works cminued. 

(II.— Don Carlos, Mary Stuart, 
Maid of Orleans, Bride ot 
Messina, tc^ther with the 
Use of the Chorus in 
Tragedy (a short Essay). 

These Dramas are all 
translated in metre. 

IV.— Robbers ( witl^ Schiller’s 
original Preface), Fiesco, 
Love and Intri^e, De- 
metrius, Ghost Seer, Sport 
of Divinity. 

The Dramas in this 
volume are translated into 
^ Prose. 

V. — Poems. 

VI. — Essays, iEstheticaland Philo- 
sophical. 

VII.— Wallenstein’s Camp, Pic- 
colomini and D^th of 
Widlenstcin,WilluunTeU. ' 

SCHILLER and GOETHE. 
Coirespondenee between, from 
A.D. 1794-1805. Translated by 
L. Dora Schmitz. 2 vols. 3r. 6df. 
each. 

SCHLEGEL’S (F.) Leotuxes on 
the Philosophy of Lite and the 
Philosophy of Language. Trans- 
lated by the Rev. A. J. W. Mor- 
riion, M.A. y. 6 d. 

Lectures on the History '.of 

Literature, Ancient and Modern* 
Translated from the German. y. 6 d. 

Leotures on the Philosophy 

of History. Translated ly J. B. 
Robertson. 35. td. 

Leotores on Modem Hlsl^, 

together ^ith the I.«ctures entitl^ 
Oesar and Alexander, and The 
Beginning of our History. Trans- 
lated by L. Purcell and R, H. 
Whitetoclc. 3^. 6 d. 

- tmA Mlaoelluieooa 

^ W^ks. Translated ly E. J. 
Millington, y. 
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SCHLBGSL {K W.) Leotarea 
on ]>ramatio Art and Literature. 
Translated by J. Black. Revised 
Edition, by the Rev. A. J.*W. 
Morrison, M.A. 3r. 6^. 

SCHOFENHAUEB on the Four- 
fold Root of the Frlnolple of 
Sufflolent Reason, and On the 
Wm in ^atur^ Translated by 
Madame Hillebrand.^ 5^. 

Essays. Selected and Trans- 
lated. With a Biographical Intro- 
duction and Sket^ of bis Philo- 
sophy, by £. Belfort Bax. 5^. 

SCHOtrW’S Earth, Plants, and 
Man. Translated by A. iftnfrey. 
With coloured Map of the Geo- 
graphy of Plants. 5i. 

SCHUMANN (Robert). His Life 
apd Works, by August Keissmann. 
TSrbnstaLed by A. L. Alger. 3J. 

Early Letters. Originally pub« 

blished by his Wife. Translated 
by May Herbert. With a Preface 
by Sir George Grove, D.C.L. 
y. 6d, 

SENECA on Benefits. Newly 
translated by A. Stewart, M.A. 
y. 6d. 

Minor Essays and On Clem- 
ency. Translated by A. Stewart, 
M.A. 5J. 

SHAKESPEARE’S Dramatio 
Art. The History and Character 
of Shakespeare’s Plays. By Dr. 
Plermann Ulrici. Translated 
L. Dora Schmitz. 2 vols. y. 6d. 
each. 

SHAKESPEARE (William). A 
Literary Biography by Karl Elze, 
FI1.D., LLTD. Translated by 
L. Dora Schmitz. 5^. 

SHjUIPE (S.) The History of 
EiSypt, from the Earliest iWes 
tfil the Congest by the Arabs, 
640, tiy Samuel Sharpe, 
2 Maps and upwards of 400 Illus- 
trative Woodcuts. 2 vols. SJ.each. 


SHERIDAN’S tAwmtic Wofrlu* 
Complete. With Life by G. G. S. 

SISMONDPS History of lha 
Literature the South of 
Europe. Translated by Thomas 
Roscoe. 2 vols. 3;. 6d. qfich. 

SIX OLD ENGLISH CHRON- 
ICLES: viz., Asser’s Life op 
Alfred and thbChroniclesof 
Ethblwerd, Gildas, Nbnnxus, 
Geoffrey of Monmouth, and 
Richard of Cirencester. 
Edited by J. A. Giles, D. C. L. y. 

SYNONYMS and ANTONYMS, 
or Kindred Words and their 
Opposites, Collected and Con- 
trasted by Ven. C.J. Smith, M.A. 
Revised Edition, y. 

SMITH’S (Adam) The Wealth of 
Nations. Editra by E. Belfort 
Bax. 2 vols. 31. Af. each. 

Theory of Moral Senitlments ; 

with his Essay on the First For- 
mation of Languages ; to which is 
added a Memoir of the Author by 
Dugald Stewart, y. td. 

SMYTH’S (Professor) Leotures 
on Modem History; from the 
Irruption of the Northern Nations 
to the close of the American Re- 
volution. 2 vc^s. y. 6 d, each. 

Lectures on the FrenOh Re- 
volution. 2 vols. y* (id, each. 

SMITH’S (Pye) Geology and 
Scripture, end Edition, y, 

SMOLLETT’S Adventuxes of 
Roderick Random. With short 
Memoir and Bibliography, and 
Cniikshank’s Illustrations. y^ 6 d, 

Adventures of Peregrine 

Pldde, in which are includ^ the 
Memoirs of a Lady of QuaHt^ 
With Bibliography and Cruik- 
diank’s lllustradons. || vols. y. 6d, 
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BMOUJt^’Er mw Xxpedltkm 
of Humplury GUoker. With 
Bibliogta^y and Cruikahank’s 
niiistnitioiis. 3f. 6 d, 

800 RA.TE 8 (sumamed ‘Soholaa- 
tlooB’). TheEocleaiastloalHlB- 
toriFof (A. 0.305-445). Tfanskted 
finmi thfi Greek. 5;. 

SOPHOCLES, The Tragedies of. 
A Htfff Prose Translation, with 
Memoir, Notes, &c., by E. P. 
Coleridge. 51. 

— — The Oxford Translation. 5 j. 

SOUTHEY’S Life of Nelson. 
With Facsimiles of Nelson’s writ- 
he, Portraits, Plans, and upwards 
of 50 Engravings on Steel and 
Wood. Ss- • 

Life of Wesley, and the Rise 

and Progress of Methodism. 5^'- 

Bobert Somthey. The Slor> 

of his Life written in his letters. 
With an Introduction, Edited by 
John Dennis. 3 j. 6</. 

SOZOMEN’S Ecoleslastloal His- 
tory. Comprising a History of 
the Church from a.d, 324-440* 
Translated from the Greek. To- 
gether with the Ecclesiastical 
f History of Philostorgius, as 
epitomised by*Photius. Trans- 
late from the Greek by Rev. E. 
Walford, M.A. 5 r. 

SPINOZA’S Chief Works. Trans- 
lated, with Introduction, by R.H.M. 
Ellwes. 2*vols. 5-^' ®Ach. 

STANIaEY’S Classified Synopsis 
of Che Principal Painters of the 
Dutch and Flemish Schools. 
By George Stanley. 5 ^* 

STABLINO^S (MlSB)Noble Deeds 
^ of Women; or, Examples of 
Female Courage, Fortitude, and 
Virtue. |Vith 14 Steel Engrav- 
ings' 


STADNTOPrS Ohess-Playeea 
Handboc^ A Popular and Sdeor- 
tiHc Introduction to the Game* 
With numerous Diagrams. 51. 

Chess PrazlB. A Supplement 

to the Chess-player’s Handbook. 
Containing the most important 
modern improvementsin the Open- 
ing; Code of ChesstLaws; and 
a Election of Morphy’s Games. 
Annotated. 5r. 

Chess-player’s Companion. 

Comprising a Treatise on Odds, 
Collection of Match Games, and a 
Selection of Original Problems. 5f. 

Chess Tournament of 1861 . 

A Collection of Games played at 
this celebrated assemblage. With 
Introduction and Notes. $s. 

STOCEHABDT’B Experimental 
Chemistry. A Handbook for the 
Study of the Science by simple 
experiments. Edited by C, W. 
Heaton, K.C.S. With numerous 
Woodcuts. New Edition, revised 
throughout, y. 

STRABO’S Geography. Trans- 
lated by W. Falconer, M.A., 
and II. C. Hamilton, 3 vols. 
5^. each. 

STRICKLAND’S (Agnes) Uvea 
of the Queens of England, from 
the Norman Conquest. Revised 
Edition. With 6 Portraits. 6 vols. 
55. each. 

Life of Mary Queen of Scot*. 

2 vols. 5'f* CAch. 

Uves of the Tudor and Stuart 

Princesses. With Portraits. Sf» 

STXTABT and REVETT’S Anti- 
quities of Athens, and otto 
Monuments of Greece; to which 
is added, a Glossary of Terms used 
in Grecian Arcbitecturfc Withyi 
Plat#^ engraved on Steel, and 
numerous Woodcut Capitals. 
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8TTBT0NIITS’ Lives of theTwclve 
Csssars and Lives of the Gram- 
marl ans. The translation of 
Thomson, revised hy T. Forester. 
5 ^. 

STILLY. Memoirs of the Duke 
of, Prime Minister to Henry 
the Great. Translated from the 
French. With 4 Portraits. 4V0IS. 
3r. 6 d. each. 

SWIFT’S Prose Works. Edited 
by Temple Scott. With a Bio- 
graphical Introduction by the Right 
Hon. W. E. H. I^cky, M.P. 
With Portraits and Facsj^iles. 
II vols. 3r. 6^. each. 

[Wf. /.-/PI rtady. 
I.— Edited by Temple Scott. 
With a Biographical In- 
troduction the Right 
Hon. W. E. H. U-cky, 
M. P. Containing ; — A 
Tale of a Tub, The Battle 
of the Book<, and other 
early works. 

II.-^The Journal to Stella. Edited 
by Frederick Ryland,M.A. 
TN^th 2 Portraits of Stella, 
and a Facsimile of one of 
the Letters. 

II T.& IV. -^Writings on Religion and 
the Church. Edited by 
Temple Scott. 

V. — Historical and Political 
Tracts (English), Edited 
by Temple Scott 

VIII.— Gulliver’s Travels. Fxiited 

by G. R. Dennis. With 
Portrait and Maps. 

The order and contents of 
the remaining volumes will 
probably be as follows : — 

VI.&VII.— Historical and Political 

i,’ Tracts (Irish). 

IX.— Contributions to the ‘Ex- 
, aminer,*^ * Tatler,' ‘ Spec- 
tator/ ic. 

X.— Historical Writmgs. 

XL— Literary -Essays and Biblio- 
graphy. 


STOWE (Mr8.H.^.)T7ii(ile Tom’s 
Cabin, dr Life among the Low^. 
With Introductory Remarks by 
Rev. J. Sherman. With 8 full- 
page Illustrations. - $s. 6 d, 

TAOITTJS. The Works of. liter- 
ally translated. 2 vols. 5r<each. 

TALES OF THE GENII; or, the 
Delightful Lessons of Horam, the 
Son of Asmar. Translated from 
the Persian by Sir Charles^MorelL 
Numerous Woodcuts and 12 Steel 
Engravings. 

TASSO’3 Jerusalem Delivered. 
Translated into English Spenserian 
Verse 1^ J. H. Wiffen. With 8 
Engravings on Steel and 24 Wood- 
cuts by Thurston. 5r. 

TAYLOB’S (Bishop Jeremy) 
Holy Living and Dying, with 
Prayers containing the Whole Duty 
of a Christian and the parts of De- 
votion fitted to all Occasions .and 
furnished for allNecessiti^. y. 6 ii, 

TEN BRINK.— Brink. 

TERENCE and PHiEDRUS. 
Literally translated byll. T. Riley, 
M. A. To which is added, Smart’s 
MeIRICALVERSION of PH.EDRUS. 

5 ^. 

THEOCRITUS, BION, M03- 
CHUS,andTYRT.SlUS. Liter- 
ally translated &y the Rev. J. 
Banks, M.A. To which are ap- 
pended the Metrical Versions of 
Chapnian. 5r. 

THEODORET andEVAGRIUS. 
Histories of the Church from a.d. 
332 to A.D. 427 ; and from a.d. 
431 to A.D. 544. Translated from 
the Greek, y, 

THIERRY’S History of tbe 
Conquest of England by the 
Normans; its Causes, and its 
Consequences in England, Soot-« 
land, Ireland, and the Continent 
Translated by Willian HasHtt. 

2 vols. 3x. oa, each. 
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THUCTDlDllI}. The Mopcoi- 
neabuiWar. Literally translated 
by the Rev. H. Dale. 2 vols. 
3r. ( 4 . each. 

An Analysto and Summary 

ot With Chronological Table of 
Evfuts, Ac, By J. T. Wheeler. 
5 ^. 


THUBICHUM ( J. L. W.) A Trea- 
tbse pn Wines : their Origin, 
Nature, and Varieties. With Prac* 
tical Directions for Viticulture and 
Vinification. By J. L. W. Thudi- 
chum, M.D., F.R.C.P. (Lond.). 
Illustrated. 5J. 

BBS’S (Dr. A.) Cotton Manufac^ 
tnre of Great Britain, systemati- 
cally investigated. Revised Edit, 
by P. L. Simmonds. With 150 
original Illustrations. 2 vols. 51. 
ea%. 

Philosophy of Hanufactu^. 

Revised Edition, by P. L. Sim- 
monds. With numerous Figures. 
Double volume. Ts, 6 d. 


VASARI’S Lives of the moat 
Eminent Painters, Sculptors, 
AiY^teots. Translated by 
Mrs. J, Foster, with a Commen- 
tary by J. P. Richter, Ph.D. 6 
vols. 35. 6 ^. each. 

YIBGIL. A Literal Prose Trans- 
lation by A. Hamilton Bryce, 
LL.D., F.R.S.E. With Portrait. 
31. 6rf. 


VOLTAQl^’S Tales. Translated 
by R. B. Boswell. Vol. I., con- 
taining Bebouc, Meronon, Can- 
dide, LTng^nu, and other Tales. 
3x. 6d. 


WALTON’S Complete Angler, 
or the Contemplative Mart’s Re- 
• creation, by Izaak Walton and 
Charles Cotton. Edited by Ed- 
ward JegBe* To which is added 
an aoiimt of Fishing Stodons, 
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Tackle, Ac., by Henry G. Bohn. 
With Portrait and 203 En^vings 
on Wood and 26 Engravings on 
Steel. 5r. 


Lives of Donne, Hooker, Ao. 

New Edition revised by A. H. 
Bullen, with a Memoir of Izaak 
Walton Wm. Dowling. With 
numerous Illustration!. 5r. 

WELLINGTON, Life of. By ‘An 
Old Soldier.* From the materials 
of Maxwell. With Index and 18 
Steel Engravings. 5r. 

yictorlos of. Set Maxwell. 

WEENEB’S Templars in 
Cyp^nis. Translated by £. A. M. 
Lewi.s. 3r. 6r/. 

WESTROPP (H. M.) A Hand- 
book of Arohfisology. Egyptian, 
Greek, Etruscan, Roman. By 
11 . M Westropp. 2nd Edition, 
revised. With very numerous 
Illustrations. $s. 

WHITE’S Natural History of 
Selborne, with Ob.^crvations on 
various Parts of Nature, and the 
Naturalists* Calend.ir. With Notes 
by Sir William Jardine. Edited, 
by Edward Je-»e. With 40 Por- 
traits and coloured Plates. 5r. 

WHEATLEY’S A Rational lUns- 
tratlon of the Book of Common 
Prayer. 3 .^. 6</. 

WHBEIiBR’S Noted Names of 
Fiction, Dictionary of. Includ- 
ing also Familiar Pseudonprms, 
Surnames bc9lowe<l on Eminent 
Men, and Analogous Popular Ap- 
pellations often refened to in 
Literature and Conversation. By 
W. A, Wheeler, M.A. 5l 

WISBELBR’S Gbronologh^ 
Synopsis of the Four Qoapttb. 
TransUted by the Rev. Canon 
Venables. 3r. 6*4 



26 Alphabetical List of Books in Bohn's Libraries. 


mLIJAM of SCALMSSBUBY^B 
Obionlole of the Elngs of 
lud, from the Earliest Period 
to the Reign of King Stephen. 
Translated by the Rev. J. Sharpe. 
Edited by J. A. Giles, D.C.L. 55. 

XENOPHON’S Works. Trans- 
lated by the Rev. J. S. Watson, 
M.A., aild the Rev. H. Dale. In 
3 voLb. 5^. each. 

YOUNG (Arthur). Traveto In 
France during the years 1787, 
1788. and 1789. Edited by 
M. Betham Edwards. 3r. 6^. 


YOUNG (Arthur). Tour In Ire- 
land, with General Observations 
on the state of the country during 
the years 1776-79* Edited 1^ 
A. W. Huttom With Comidetc 
Bibliography % J. P. Ander- 
son, and Map. 2 vols. itd. 
each. 

YULE-TIDE STOBIES. A Col- 
lection of Scandinavian and North- 
German Popular Tales &nd Tra- 
ditions, from the Swedish, Danish, 
and German. Edited by B.Thorpe. 
5 ^* 
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NEW AND FORTHCOMING VOLUMES OF 

BOHN’S LIBRARIES. 

# 

THE PROSE WORKS OF JONATHAN SWIFT. Edited by 
Temple Scott. With an Introduction by the Right Hon.*W. E. H. 
Lecky, M.P. In ii volumes, 3f. 6 d. each. 

'^ol. I.— ‘A Tale of a Tub,* ‘ The Battle of the Books,’ and other 
early works. Edited by Temple Scott. With Introduction by the 
Rignt Hon. W. E. H. Lecky, M.P. Portrait and Facsimiles. 

Vol. II.— ‘The Journal to Stella.’ Edited by F. Ryland, M.A* 
With a Facsimile Letter and two Portrait^of Stella. 

Vols. III. and IV. — ^Writings on Religion and the Church. 
Edited by Temple Scott. With portraits and facsimiles of title pages. 

Vol. V- —Historical and Political Tracts (English). Edited by 
Temple Scott. With Portrait and Facsimiles. 

Vol. VIIL— Gulliver’s Travels. Edited by G. R. Dennis. With 
the original Maps and lllustraliors. 

THE LA>Y OF THE NIBELUNQS. Metrically translated from the 
Old (Jerman text l)y Alice Horton, and Edited by Edward Bell, M.A. 
With the Essay on the Nibelungen Lied by Thomas Carlyle. 5 j. 

OpAY’S LETTERS. Edited by the Rev. D. C. Tovey, M.A., author 
of *Giay and his Friends,’ &c., late Clark Lecturer at Trinity College, 
Cambridge, ^ol. I, {^kartly^ 

CICERO’S LETTERS. The whole extani Correspondence. Trans- 
^ latcd by Evelp S. Shuckburgh, M.A. In 4 vols. 5 r. each. 

[ Vols, L and //, eady, 

THE ROMAN HISTORY OF APPIAN OF ALEXANDRIA.. 

Translated by Horace White, M.A., LL.D. With Maps and Illus- 
trations. 2 vols. 6f. each. 

QASPARY’S HISTORY OF ITALIAN LITERATURE. Trans- 
lated by Hermann Oelsner, M.A., Ph.D. Vol. I. [In thepnss, 

THE GREAT INDIAN EPICS. The Stories of the Ramayanaand 
the Mahabharata. By John Campbell Oman, Principal of Kfaalsa 
Coll^, Amritsar. With Notes, Appendices, and Illustrations. 

9 New Edition, revised, y. bd, 

LELAND’S ITINERARY. Edited by Laurence Gomme, F.S.A. In 
several Jdames. \Pnpaorimg^i, 
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ROYAL NAVY HANDBOOKS. 

EDITED BY 

COMMANDER C. N. ROBINSOli. R.N. 

Profusely Illustrated. Crown 8vo. 5 j. each. 

Naiv Ready, 

1. NAVA’L administration. By Admiral Sir R. Vesby 

Hamilton. G.C.D. With Portraits and other Illustrations. 

2. THE MECHANISM OF MEN-OF-WAR. By Fleet-Engineer 

Reginald C. Oldknow, R.N. With 6i Illustrations. 

3. TORPEDOES AND TORPEDO- VESSELS. By Lieutenant 

G. £. Armstrong, late R.N. With 53 Illustrations. 

# 

4. NAVAL GUNNERY, a Description and History of the Fighting 

Equipment of a Man-of-War. By Captain H. Garbett, R.N. Wiu 
125 Illustriitions. 

Tie /ollowiiif Volunm art inpreparation. 

5. THE ENTRY AND TRAINING OF OFFICERS AND 

MEN OP THE ROYAL NAVY AND THE ROYAL MARINES. 
Dy Lieutenant J. N. Alllcn, late R.N. 

6. NAVAL STRATEGY AND THE PROTECTION OF COM- 

MERCE. By Professor J. K. Laughton. R.N. 

7. THE INTERNAL ECONOMY OF A MAN-OF-WAR. 

8. NAVAL ARCHITECTURE. 

9. DOCKYARDS AND COALING STATIONS. 

10. NAVAL TACTICS. 

11. NAVAL HYGIENE. 

12. THE LAWS OF THE SEA. 

PRESS OPINIONS. 

'Coninuinder RoUnson, whose able work, **The British Fleet," was reviewed in these 
colnmus in Noveniber, 18^1 has now undertaken the editing of a series of handbooks, each 
of which will deal with one particular subject connected with that great creation, the Royal 
Navy. Our national literature has ceruinly lacked much in this respec^. Such boohs as 
have heretofore been produced have almost invariably been of a (Wacter too scientific and 
admical to be of much use to the general public. The series now being issued is intended ta 
obviate this defect, and when completed w ill form a description, both historical and actual, of the 
Royal Navy, which will not only he of use to the professional student, but also be of inieiect 
to all who are concerned in the mcuntenance and efficiency of the Navy.*— Amuf Arrow. ' 

'The series of naval handbooks edited by Commander Robinson has made a most hopafill 
heghudng, and may be counted upon to snpply the growing popular donand fiM* infomafioii 
Q rqpurd to the Navy, on wludi die national existence depen^'^TVewi. ^ 

'Messrs. Bell's series of "Royal Navy Handbooks" promises to be a very suocfssfal 
enterprise. They are practical and definitely informative, and, though mmmt for dm nse of 
pemons closely acquainted with their snhiacts, Aey are not so discouraginiAy technkM as to 
bo useless to the I19 seeker after knowIcdge.*-» 5 (W^w««. \ 
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Editions, loap. Sto. i«. 64. saeh net 

THE ALDINE EDITION 
BRITISH POET.S. 

'This exoellent edition of the English olnsaias, with their oomplete textH itnd 
•dhdlarlj introdnotioiis, nre flomething Tery different from the oheap*^ rolnme^ of 
extteote which are jnst now so mnoh too ooxnmon.*— Si. Jatnes's Qagatta, 

• An (flftellent aeries. Small, handy, and oomplete.* -Saturday Hwtm. 


Akenalde. Editedby Bev. A.Dyoe. 
Beattie. Edited by Bev. A. Dyoe. 
*Blaka Edited by W. M. Rossetti. 
•BumB. Edited by O. A. Aitken. 
StoIs. 

Butler. Edited by B. B. Jehnson. 
2 vols. 

Oampbell. Edited ^ His Son- 
inrlaw, the Her. A. w. Hill. With 
Memmr hy W. AUingham. 

Chattertop. Edited by the Bev. 

W. W. gkeat, MA 2 vols. 
Chaueer. Efiited by Dr. B. Morris, 

with Memoir by Sir H. tflflolas. 6 vols. 

OhurohlU. Edited by Jas. Hannay. 
VtoIb. 

*C}olerldge. Edited by T. Ashe, 
B.A. 2 vols. 

GolUxui. Edited by W« Moy 

^ Thomas. 

Oowper. Edited by John Bruoet 
]r.d.A. 3 vols. 

Bryden. Edited by the Bev. B. 
Hooper, MA. 5 vols. 

Falconer. Edited by the Bev. J. 
Mitford. 

Ooldamltli. * Revised Edition by 

Austin Dobson. With Portrait. 

*Gny. Edited by J. Bradshaw, 
I 1 I 1 .D. 

Berhert Edited by the Bev. A.B. 
Orosart. 

*Heniek. Edited by (ieorge 
aaintsbnxy. 2 vols* 

■ Edited by the late Isnd 


Strlie White. Edited, with a 
Memoir, by Sir 11. Nicolas. 

MUtonT Edited by Dr. Bradshaw, 
2 ?ols. 

Parnell. Edited byG. A. Aitken. 

Pope. Edited by G. R. Dennis. 
With Memoir by John Dennis. ‘J vols. 

Prior. Edited by B. B. Johnson. 
2 vols. 

Raleigh and Wotton. With Se» 
lections from the Writinin of other 
OOUA L'LT POKTS from mi to ibfiO. 
Edited by Vim. Arcbdoacou Hanimh, 
D.O.L. 

Rogers. Edited by Edward Bell, 
M.A 

Scott. Edited by John Di^onis. 
5 vols. 

Shakespeare’s Poems. Edited by 
Hev. A. Dyoe. 

Shelley. Edited by H. Buxton 
Fonmui. 5 vols. 

Spenser. Edited by J. Payne Ool- 

Her. 3 vols. 

Surrey. Edited by J, 7«)oweU. 

Swift. Edited by the Bev. J. 
Mitford. 3 vols. 

Thomson. Edited by the Bev. D. 
0. Tovey. 2 vols. 

Vaughan. Saored Poems and 
4^k>na XSaculutioiif. Edited by the 
Bev. H. Lyte. 

Wordsworth. Edited by Prof. 
Dowden. 7 vols. 

Wyatt. Edited by J. TeowelL 

Voung. i vols. Edited by the 
Bev. J. MitfSnrd. 


Hoo gbto iiu 

« Thfist wS^ ^ 
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THE ALL-ENGLAND ^mtlES. * 

HANDBOOKS OP ATHLETIC GAMES. 

The only Series Issued at a moderate price, by Writers who are In 
the first rank In their respective departments. 

* The best instraotion on games and sports bj the best anth^tiMi at the lowest 
prioes.*— (h^ord MagoMine. 

Smalj 8vo. doth, lllnstrated. Prioe Is. each. 

Orloket. By the Hon. and Bev. Wrestling. By Walteb Abk- 


B. Ltttbltow. . 

Lavm Tennis. By H. W. W. 
WiLBssFOBCK. With a Chapter for 
Ladies, by Mrs. Hilitabb. 

Tennis and Rackets and Fives. 
By JiTLiAB MABSHALri. Major J. Spebs, 
and Her. J. A. Abban Tait. 

Golf. By W. T. Linrkill. 

Bowing and SctOllng. BfW.B. 

WoonaATB. 

Sailing. By E. F. Eniort, dbLvol. 2«. 
Swimming. By Martin and J. 
Baostbb OoBBiiirr. 

Camping out. By A. A. Maodon- 
Kill.. Double toL 30. 

Canoeing. By Dr. J. D. Hatwabd. 
Doable toI. 20. 

Mountatneering. By Dr. Claude 
W iiiBOK. Doable toI. 2fl. 
Athletics. By H. H. Gbiffin. 
Riding. By W. A. Kbbr, V.O. 

Doable vol. 2«. 

Ladles' Riding. By W. A. Kerb, V.O. 
Boxing. By B. G. Allanron-Winn. 

With Prefatory Note by Bat MnlUns. 
Cycling. By H. H. Griffin, L.A.O., 
N.O.U., O.T.C. With a Chapter for 
Ladies, by Mies Aones Wood. 
Facing. ByH.A.CoLMoBBDuNN. 


BTBOxre ('Oross-battooker'). 
Broadsword and Slnglestldk. 
By R. G. ALtANSOE.WiVN ando. Pbil- 
LIPFS’WOLLET. 

GymnastioB. By A. F. Jenein. 

Double vol. 20. 

Gymnastlo Competition and Dls- 
play Exercises. Compiled by 
F. Graf. 

Indian Clubs. By G. T. B. Cob- 
nETT and A. F. Jenxw. 
Dumb-I^lls. By F. Graf. 
Football — Rugby Game. By 
Habrt Vasball. 

Football— Association Game. By 
0. W. Aloooe. Revised Edition. 
Hookey. By F. B. CBBswaLL. 

(In Paper Cover, ed.) 

Skating. By Douglas Adams. 
With a Chapter for Ladies, by Miss L. 
CHBETnAM, and a Chapter on Speed 
Skating, by a Fen Skater. Dbl. vol. 2s. 
Baseba^. By Newton Gbanb. 
Bounders, Fleldball, Bowls, 
Quoits, Curling, Skittles, Ao. 
By J. M. Walkeb and 0. 0. Mott. 
Danolng. By Edwabd Scott. 
Double vol. 3s. 


THE CLUB SERIES OF CARD AND TABLE GAMES. 

' No well-regulated club or country house should be without this useful series of books. 

Small 8vo. doth. lUastrated. Prioe Is. each. Globs. 


Whist By Dr. Wu. Pole, F.R.S. 
Solo Whist By Robert F. Green. 
Bridge. By Robert F. Green. 

[in the prsss. 

BlUiards. By Major-Gen. A. W. 
Dbatsoe, F.R.A.S. With v Preface 
by W. J.Peall. 

Chess. By Robbbt F. Gbbbn. 
The Two-Move Chess Problem. 
By B. G. IfAWS. 

Chess Openings. By L Gumbbebg. 
Draughts and Backgammon. 

*f * BEUE&sr.* 

Bevend and Go Bang, 

lir ' Beexeur * 


Dominoes and Solitaire. 

By • Beekslbt.* - 

B^zlque and Gribbage. 

.By * Beekelet.' 

Ecutd and Euchre. 

By * Beekelet.* 

Piquet and Rubicon Piquet 

By ' Beekelet.' 

Skat By Louis Dibbl. 

A Skat. Scoring-book. Is. 
Bound Games, including Pokes, 
Napoleon, Loo, Tingt-etpus, Ao, By 
Baxter. WuAT. 

Parlour and Flaygroind 
By Mis. LaumkobGow^. 


Oamei. 



BELL’S CATHEDRAL SERIES. 

*H|u»frate»*owfltapb0 fn tNindfi cue. 

SDITED BY 

GLEESON WHITE and E. F. STRANGE. 

Itt specially designed cloth cover, crown ivo. ts, 6d. each. 

■ • — 

Now Ready, 

CANTjERBURY. By Hartley Withers. 3rd Kditionj revised. 37 Illustrations. 
CHESTER. By Charles Hiatt. 2nd Edition, revised. 35 Illustrations. 
DURHAM. By J. E. Bygate, A.R.C.A. -44 Illusirdtions. 

EXETER. By Percy Addleshaw, B.A. and Edition, revised. 35 Illustrations 
GLOUCESTER. By H. J. L, J. Mass6, M.A. 49 Illustrations. 

HEREFORD. By A. Hugh Fisher, A.R.E. 40 Illustrations. 

LICHFIELD. By A. B. Clifton. 43 Illustrations. 

LINCOLN. By A. F. Kendrick, B A. and Edition, revised. 46 Illustrations. 
NORWICH. By C. H. B. Quennell. 38 HJiHlrations. 

OXFORD. By Rev. Percy Dearmer, M.A. 2nd Ethtion, revised. 34 Illus- 
trations. 

PETERBOROUGH. By Rev. W. D. Sweeting. 2nd Edition, revised. 

51 Illustrations, * 

ROCHESTER. By G. H. Palmer, B.A. and Edition, revised. 38 Illustrations. 
SALISBURY, By Gleeson White, and Edition, revised. 50 Illustrations. 
SOUTHWELL. By Rev. Arthur DrwocK, M.A. 37 Illustrations. 

WELLS. ijBy Rev. Percy Deakmkr, M.A. 43 Illustrations, 

WINCHESTER. By I W. Sergeant, and Edition, revised. 50 Illustration 
YORK. By A. Clutton-Bkock, M.A. 41 Illustrations. 


In the Press, 


CARLISLE. UyC.K.ELEY. 

ST. PAUL'S. By Rev. Akthur Dimock, 
M.A. 

RIPON. By Cecii. Hallktt, B.A. 

ST. DAVID'S. By Philip Rouson, 

^ A.R.I.B.A. 

ELY. By Rev. W. ft. Swbetino, M.A. 
WORCESTER. By E. F. Strange. 


BRISTOL. By H. J. L. J. MassII, M.A. 
ST. ALBANS. ByRev. W. 1 >.Swkutin€. 

• CHICHESTER. By II. C. Corlbtte, 
A.R.I.B.A. 

ST. ASAPH and BANGOR. By f, B. 
Ironside Bax. 

CLASGOW. By P. Macgrrcor Chai> 
MBRS, J.A., F.S.A.CScot.). 


Uniform with odaiw Seriu, Nwo roady. 

ST. MARTIN’S CHURCH, CANTERBURY. By tbe Rev. Canon Root). rdgb. 
BEVERLEY MINSTER. By Charles Hiatt. 

WIMBORNEtMINSTER and CHRISTCHURCH PRIORY. By the Rev 
Perkins, M.A. 

TEWKESBURY ABBEY. By H, J. L. J. Mass8, M.A. 

WESTMINSTER ABBEY. By Charles Hiatt. 


‘The volumes wo handy in s»e, raodente in price, well illastrated, and written in a 
soholarly spirit, The history of caihedx.d and city is intelligently set forth and acogiii|ianied 
desci^ve siuvey of the building in all its detail. The iHusuationa are coiuons and wel 
rniliriffll imd the senes bids foir to becoaie an indispensable companion to the catbmlial 
iSiriTtin *— 

^«We Imre so fiMueotiy in fbese c^umns aiged the want of cbeapu weH-Olasteated ami 
•eU.written to our cathedrals, to take the plane of the out-of-dam pcfolieatiaM of 

j^boobneMTuiat we am glad to hear that tlwy bew takm n haad by Meamn* 
lameii GamtU. 
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WEBSTER’S 

international, 

DICTIONARY 

OF THE ENGLISH LANGUAGE. 
2118 Pages. 3S00 IHustratIdas. 


PRICES: 

Cloth, li. iiL 6 d,; half calf, 2/. 2x.; half russia, 2/. 5^.; full calf, 
2I, Ss.; full russia, 2/. iis.; half morocco, wjth Patent Marginal Index, 
2/. 8^. ; full calf, with Marginal Index, 2/. I2r. Also bound in 2 vols., 
cloth, r/. 14J. ; half calf, 2/. 12J. ; half russia, 2/. i8j. ; full -calf, 3/. 
full russia, 3/. I5>r. 

The Appendices) comprise a Pronouncing Gazetteer of tit!: World, 
Vocabulaiies of Scripture, Greek, Latin, and English Proper Names, 
a Dictionary of the Noted Names of Fiction, a Brief History of the 
English Language, a Dictionary of Foreign Quotations, Words, Phrases, 
Proverbs, &c., a Biographical Dictionary with 10,000 names, &c., &c.*^ 


* We believe that, all things considered, this will be found to be the best 
existing English dictionary in one volume. We do not know of any work W 
similar in size and price which can approach it in completeness of a vocabu- 
lary, variety of information, and gener^ usefulness.' — Guardian^ 

' The most comprehensive and the* most useful of its kind/ 

National Observer, 

'We recommend the New Webster to every man of business, every 
father of a family, every teacher, and almost every student— ^o everybody, 
in fact, who is likely to be posed at an unfamiliar at half-understood word or 
phrase/ - 5 /. James's Gazette. 

ProsJiectuseSf with Specimen Pages^ on Application. 

THE ONLY AUTHORISED AND COMPLETE EDITION. 

LONDON ; GEORGE BELL dr» SONS, YORK STREET, 
COVENT GARDEN. 

S. & S. 1 I. 99 > 






